Johannes Bibel in Text und Zahl

Das Evangelium nach Johannes
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

Erlauterungen

In diesem Buch werden folgende Abkiirzungen verwendet:

WV = Nummer des Wortes im Vers

WK = Nummer des Wortes im Kapitel

WB = Nummer des Wortes im Buch

ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes

TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,

die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):

. Nummer des Verses im Buch

. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers

. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschliefilich dieses Verses) im Kapitel
. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschlieBlich dieses Verses) im Buch

. Summe der Totalwerte des Verses

. Summe der Totalwerte (bis einschliefllich dieses Verses) im Kapitel

. Summe der Totalwerte (bis einschliefilich dieses Verses) im Buch

N O U W N
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.1
WV WK
1. 1. 1.
2. 2. 2.
3. 3. 3.
4. 4. 4.
5. 5. D.
6. 6. 6.
7. 7. 7.
8. 8. 8.
9. 9. 9.
10 10. 10
11 11. 11

15 15. 15
16 16. 16
17 17. 17

Ende des Verses 1.1

TR N WERE WEAENOOIHE WO N DN

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

5.50 €V en |im

1.100_600_8 xpxn arci |Anfang
850 1 v &n |war

70 o o |das

30-70_3_70-200 Aoyoo logos |Wort
20_1.10 ket kaj Jund

70 o o |das

30-70_3_70_200 Aoyoo logos |[Wort
850 1 v &n |war

80-100-70-200 Tpoo pros |bei
300-70-50 toVv ton |(dem)
9.5_70_50 Seov Teon |Gott
20.1_10 ko kaj Jund

9.5.70_200 Seoo Teos |Gott

850 1v &n |war

70 o o |das

30-70_3_70-200 Aoyoo logos |Wort

Verse: 1, Buchstaben: 51, 51, 51, Totalwerte: 3617, 3617, 3617

Im Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott, und das Wort war Gott.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

N oUW =

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Ende des Verses 1.2

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

52.
o7.
59.
61.
65.
69.
72.

52.
o7.
99.
61.
65.
69.
72.

1.
6.
8.
10.
14.
18.
21.

LSO AN VI PR

420
134

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
70-400_300-70_200 ovToo oiitos |dieses

850 1v &n |war

5.50 eV en |im

1.100-600-8 xpxmn arcd |Anfang

80-100-70-200 tpoo pros |bei

300-70_50 TtoVv ton |(dem)

9.5_70_50 Seov Teon |Gott

Verse: 2, Buchstaben: 24, 75, 75, Totalwerte: 2866, 6483, 6483

Dieses war im Anfang bei Gott.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

25.  25. 76. 76. 1. 432 80-1.50-300_1 T vt panta |alles
26. 26. 81. 81. 6. 14 410 &1 dj |durch
27. 271 83. 83. 8. 1171 1.400-300_70-400 cxvtov aiitoii |dasselbe/es

28. 28. 88. 88. 13.
29.  29. 95. 95. 20.
30.  30. 98. 98. 23.
31.  31. 103.  103. 28.
32, 32. 108.  108. 33.
33. 33 115.  115. 40.
10. 34. 34 119.  119. 44.
11. 35.  35. 121, 121. 46.
12. 36.  36. 122, 122 47.

Ende des Verses 1.3
Verse: 3, Buchstaben: 53, 128, 128, Totalwerte: 6195, 12678, 12678

438 5.3.5.50-5-300_70 eyeveTo egeneto |ist entstanden/ist geworden
31 20-1_10 kot kaj |und
1710 600-800-100-10-200 xwpto cOrjs |ohne
1171 1.400-300_70-400 cxvTow aiitoii |dasselbe/es
438 5.3.5.50.5_300_70 eyeveTo egeneto |ist entstanden/ist geworden
479  70-400_4_5 ovde oiide |auch nicht
55 5.50 €V en |eines
70 70 o o |was
186 3.5.3_.70-50_5_50 yeyovev gegonen |entstanden ist/geworden ist

ORI =
N ] OTOT O~ TN O

Alles ward durch dasselbe, und ohne dasselbe ward auch nicht eines, das geworden ist.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-1.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
37. 37. 129. 129. 1. 55 550 eV en |in
38. 38 131. 131 3. 1501 1.400-300-800 axvtw aiitO |[thm/dem
39. 39. 135 135. 7. 815 78008 ¢wm zO4 |(das) Leben
40.  40. 138. 138. 10. 58 850 nv dn |war (es)
. . 140.  140. 12. 31 20-1_10 kot kaj |und
42. 42, 143. 143 15. 8 81 d|das
43. 43, 144. 144 16. 815 7.800-8 ¢wn zO4 |Leben
44. 44, 147, 147 19. 58 850 NV &n |war
45. 45, 149.  149. 21 370 300.70 To to |das
10.  46. 46. 151. 151 23. 1500 500-800-200 @ wo fOs |Licht
11. 47, 47, 154. 154 26. 1150  300-800_50 Twv tOn |der
12, 48.  48. 157. 157. 29. 1890  1.50-9-100-800-80-800-50 axvdpwmwv anTrOpOn |Menschen

Ende des Verses 1.4
Verse: 4, Buchstaben: 36, 164, 164, Totalwerte: 8251, 20929, 20929

LN TR W=
B
—
S
—

O WWNN W WN WERN

In ihm war Leben, und das Leben war das Licht der Menschen.
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Bibel in Text und Zahl

- 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

10.
11.
12.
13.

CHOND O W=

49.
50.
o1.
92.
93.
54.
55.
56.
o7.
98.
99.
60.
61.

Ende des Verses 1.5

49.
50.
51.
92.
33.
o4.
55.
56.
o7.
38.
99.
60.
61.

165.
168.
170.
173.
175.
177.
183.
189.
192.
193.
199.
203.
205.

165.
168.
170.
173.
175.
177.
183.
189.
192.
193.
199.
203.
205.

1.
4.
6.
9.
11.
13.
19.
25.
28.
29.
35.
39.
41.

ONFEOOHF WO WN W

™
31
370
1500
%)
308
601
576
31

8
601
771
470
414

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj jund

300_70 7o to |das

500-800-200 o wo fOs |Licht

5.50 eV en |in

300-8 tn t& |der

200-20-70-300-10_1 okoTix skotja |Finsternis
500.1-10_50_5_10 @ a1vet fajnej |leuchtet/scheint
20.1_10 kot kaj [und

81 & |die

200-20-70-300_10-1 okoTix skotja |Finsternis
1.400-300_70 cxvTo aiito |es

70-400 ow oii |nicht

20-1_300-5_30-1-2_5_50 kxteAxB eV katelaben |hat begriffen/hat ergriffen

Verse: 5, Buchstaben: 49, 213, 213, Totalwerte: 5736, 26665, 26665

Und das Licht scheint in der Finsternis, und die Finsternis hat es nicht erfaf3t.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

62.  62. 214. 214 1. 438 5.3.5.50.5_300_70 eyeveTo egeneto |es war/(es) trat auf
63. 63. 221. 221. 8. 1310 1.50-9.100_-800_80_70_200 axvdpwToo anTrOpos |ein Mensch
64. 64. 229. 229. 16. 1 982 1.80.5-200.300_.1_30_40_5_50_70_200 ammectaApevoo apestalmenos |gesandt

65. 65. 241.  241. 28.
66. 66. 245.  245. 32.
67. 67. 249.  249. 36.
68. 68. 254. 254 41.
69. 69. 258.  258. 45.

Ende des Verses 1.6
Verse: 6, Buchstaben: 51, 264, 264, Totalwerte: 6247, 32912, 32912

182  80-1-100-1 Txpox para |von

484 9.5.70-400 deov Teoii |Gott

231 70-50-70_40_1 ovopx onoma |(der) Name (war)
1501 1.400-300-800 axvtw aiitO |sein/ihm
1119 10-800-1.50_50_8_200 twavvno jOannis |Johannes///<Jahwe ist gnidig>

0N N
R U DD 00 =7

Da war ein Mensch, von Gott gesandt, sein Name Johannes.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 70. 70. 265. 265. 1. 5 1040 70-400.300-70-200 ovTtoo oiitos |dieser

2. 71, 71.  270.  270. 6. 5 102 8.30.9.5.50 nAYev élTen [kam

3. 72. T2, 275.  275. 11. 3 215 5.10-200 eio €js |zum

4. 73. 73. 278.  278. 14. 9 1002 40-1-100-300-400-100-10-1.50 papTvpiexv martiirjan |Zeugnis

5. 4. T4, 287.  28T7. 23. 3 61 10.50_1 v jna |um/damit

6. 75. 75. 290.  290. 26. 9 1157 40-1.100-300-400-100_-8-200_8 paptvpnon martiirdsid |Zeugnis zu geben/er

zeuge

7. 76.  76. 299.  299. 35. 4 195 80.5.100_10 7rept perj |von

8. 7. 77, 303.  303. 39. 3 770 300.70-400 Tow toii |[dem

9. 78. 78. 306.  306. 42. 5 1870 500-800-300-70-200 @ wToco fOtos |Licht

10. 79. 79. 311. 311 47. 3 61 10.50_1 v jna |damit

11. 80. 80. 314. 314. 50. 6 636 80-1.50-300_-5_200 mxvTeo pantes |alle

12. 81. 81. 320. 320. 56. 11 2255 80-10-200-300-5-400-200_800-200_10_50 tiotevoworv pjsteiisOsjn |glaubten
13. 82. 82, 331. 331. 67. 2 14 410 &1 dj |durch
14. 83. 83. 333. 333. 69. 5 1171 1.400.300_70_400 axvtov aiitoii |ihn

Ende des Verses 1.7
Verse: 7, Buchstaben: 73, 337, 337, Totalwerte: 10549, 43461, 43461

Dieser kam zum Zeugnis, auf daf} er zeugte von dem Lichte, damit alle durch ihn glaubten.
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- 1.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

9.
10.
11.

Ende des Verses 1.8

PN W

338.
341.
343.
350.
352.
355.
358.
361.

370.
374.
377.

338.
341.
343.
350.
352.
355.
358.
361.

370.
374.
377.

1.
4.
6.
13.
15.
18.
21.
24.

33.
37.
40.

O WWWND I W

Tt W

™
490
58
360
370
1500
61
61
1157

195
770
1870

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
70-400-20 ovk oiik |nicht

850 nv dn |war

5.20_5_10_50_70_200 eketvoo ekejnos |er

300-70 To to |das

500-800-200 @ wo fOs |Licht

1.30_30 xAA all |sondern (er kam)

10.50-1 vvex jna |/damit
40.1.100-300-400_100_8_200_8 papTvpnon martirdsi |er sollte Zeugnis ge-
ben/er zeuge

80-5-100_10 7rept perj |von

300-70_400 Tow toii |dem

500-800-300-70-200 @ wToo fOtos |Licht

Verse: 8, Buchstaben: 44, 381, 381, Totalwerte: 6892, 50353, 50353

Er war nicht das Licht, sondern auf dafl er zeugte von dem Lichte.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 1.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 95. 95, 382. 382 1. 2 58 8.50 nv én |/es war
2. 96. 96. 384. 384. 3. 2 370 300.70 To to |das
3. 97. 97. 386. 386. 5. 3 1500 500-800-200 @wo fOs |Licht
4. 98. 98. 389. 389. 8. 2 370 300-70 To to |(das)
D. 99. 99. 391. 391. 10. 8 228 1.30-8.9.10-50_70_50 axAndtvov aliTjnon |wahre/wahrhaftige
6. 100. 100. 399.  399. 18. 1 70 70 o o |welches/das
7. 101. 101. 400.  400. 19. 7 1632 500-800-300_10-7-5_10 @wTiier fOtjzej |erleuchtet
8. 102. 102. 407.  407. 26. 5 432 80.1.50_.300_1 txvTx panta [jeden
9. 103. 103. 412, 412. 31. 8 1160 1.50.9.100_800-80_70_50 axvdpwmov anTrOpon |[Menschen
10. 104. 104. 420.  420. 39. 9 990 5-100-600-70-40_5_50-70_50 e pxopevov ercomenon |sollte kommen/kommend
11. 105. 105. 429.  429. 48. 3 215 5.10-200 eio €js |in
12.  106. 106. 432.  432. 51. 3 420  300-70_50 Tov ton |die
13.  107. 107. 435.  435. 54. 6 450 20-70-200-40_70_50 koopov kosmon |Welt

Ende des Verses 1.9
Verse: 9, Buchstaben: 59, 440, 440, Totalwerte: 7895, 58248, 58248

Das war das wahrhaftige Licht, welches, in die Welt kommend, jeden Menschen erleuchtet.
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Johannes
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-1.10

=

OCRHOND TR

WK
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.

WB ABK ABB ABV AnzB

108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.

Ende des Verses 1.10

441.
443.
445.
450.
452.
455.
456.
462.
464.
469.
476.
479.
480.
486.
491.
494.

441.
443.
445.
450.
452.
455.
456.
462.
464.
469.
476.
479.
480.
486.
491.
494.

R WU WU~ W Ot N

™
55
1100
1130
58
31
70
600
14
1171
438
31
70
600
821
490
858

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.50 €V en |in

300-800 Tw tO |der

20-70-200-40_800 koopw kosmO |Welt

850 v én |war er

20_1.10 ket kaj Jund

70 o o |die

20-70-200-40_70-200 koopoo kosmos |[Welt
410 &1 dj |durch

1.400-300_70_400 axvtov aiitoii |ihn
5-3-5.50_5-300_70 eyeveTo egeneto |ist geworden
20_1.10 ket kaj |doch/und

70 o o |die

20-70-200-40_70-200 koopoo kosmos |[Welt
1.400-300_70_50 axvtov aiiton |ihn

70-400_20 ovk oiik |nicht

5.3.50-800 eyvw egnO |erkannte/hat erkannt

Verse: 10, Buchstaben: 57, 497, 497, Totalwerte: 7537, 65785, 65785

Er war in der Welt, und die Welt ward durch ihn, und die Welt kannte ihn nicht.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 1.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 124, 124. 498. 498. 1. 3 215 5.10-200 €10 €js |in
9. 125. 125. 501. 50L. 4. 2 301 3001 Tox ta |/das
3. 126. 126. 503. 503. 6. 4 25 10-4.10_1 td1x jdja |sein Eigentum/Eigene
4. 127, 127. 507.  507. 10. 5 102 8.30-9-5.50 nAdev dlTen |kam er
5. 128. 128. 512.  512. 15. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
6. 129. 129. 515.  515. 18. 2 80 70.10 ot oj |die
7. 130. 130. 517. 517T. 20. 5 104 10-4-10-70-10 t8tot jdjoj |Seinen/Eigenen
8. 131. 131. 522.  H22. 25. 5 821 1.400.300_70_50 cvTov aiiton |ihn
9. 132. 132. 527.  H27. 30. 2 470 70.400 ov oii |nicht
10. 133. 133. 529.  529. 32. 9 339 80.1.100-5-30-1.2_70_50 mtxpeAaxPov parelabon |nahmen auf/haben aufge-

Ende des Verses 1.11

nommen

Verse: 11, Buchstaben: 40, 537, 537, Totalwerte: 2488, 68273, 68273

Er kam in das Seinige, und die Seinigen nahmen ihn nicht an;
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—-1.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 134. 134. 538. 538. 1. 4 350 70-200_70-10 ooot osoj |allen/alle die
2. 135. 135. 542.  542. 5. 2 9 4.5 Se de |aber
3. 136. 136. 544. 544 7. 6 158 5.30.1.2.70_50 eAxPovV elabon |die aufnahmen/aufgenommen haben
4. 137. 137.  550.  550. 13. 5 821 1.400-300-70_50 exvToV aiiton |ihn
5. 138. 138. 555.  bH55. 18. 6 834 5.4.800-205.50 edwkev edOken |gab er/hat er gegeben
6. 139. 139. 561. 561. 24. 6 981 1.400-300-70-10_200 cxvToLo aiitojs |/denen
7. 140. 140. 567.  567. 30. 8 796 5.-60-70-400-200-10_1.50 e&ovoav exoiisjan |das Anrecht/Macht
8. 141. 141. 575.  575. 38. 5 376 300.5-20.50_1 texva tekna |Kinder
9. 142. 142. 580.  580. 43. 4 484 9.5.70_400 Seov Teoii |Gottes

10. 143. 143. 584.  584. 47. 8 283 3.5.50.5-200_.9_1_10 yeveodau genesTaj |zu werden

11. 144, 144. 592.  592. 55. 4 580 300-70-10-200 Toto tojs |den(en die)

12. 145, 145.  596.  596. 59. 11 1725 80-10-200_300_5-400-70_400-200-10_-50 mioTevovowv pjstetioiisin | Glau-

ben(den)
13.  146. 146. 607.  607. 70. 3 215  5.10_200 eto ejs |an
14. 147, 147 610.  610. 73. 2 370  300.70 7o to |(den)
15, 148. 148. 612.  612. 75. 5 231 70.50-70-40-1 ovopo onoma |[Namen
16.  149. 149. 617.  617. 80. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvtov aiitoii |seinen

Ende des Verses 1.12
Verse: 12, Buchstaben: 84, 621, 621, Totalwerte: 9434, 77707, 77707

so viele ihn aber aufnahmen, denen gab er das Recht, Kinder Gottes zu werden, denen, die an seinen Namen glauben,
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 150. 150. 622. 622. 1. 2 80 70-10 ot oj |die

2. 151. 151. 624. 624. 3. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht

3. 152, 152. 627. 627. 6. 2 65 560 €& ex |aus

4. 153. 153. 629. 629. 8. 7 1202 1.10-40-1_300-800-50 atpxtwv ajmatOn |dem Blut/(dem) Gebliit
5. 154. 154. 636. 636. 15. 4 479 70-400-4.5 ovde oiide [noch/und nicht

6. 155. 155. 640. 640. 19. 2 25 520 ex ek |aus

7. 156. 156.  642. 642 21. 9 663 9.5.30-8.40-1_300-70_200 deAnpatoo Teldmatos |(dem) Willen

8. 157. 157. 651. 651. 30. 6 591 200.1.100-20_70_200 ocxpkoo sarkos |(des) Fleisches

9. 158. 158. 657. 657. 36. 4 479 70.400_4.5 ovde oiide [noch/und nicht
10.  159. 159. 661. 661. 40. 2 25 520 ek ek |aus

11.  160. 160. 663. 663. 42. 9 663 9.5.30.8.40-1_300-70-200 deAnuatooc Teldimatos |(dem) Willen
12. 161. 161. 672. 672. 51. 6 425 1.504.100-70-200 axvépoo andros |(des) Mannes

13. 162. 162. 678. 678. 57. 3 61 1-30_.30 xAA all |sondern

14. 163. 163. 681.  681. 60. 2 25 520 ek ek |aus
15. 164. 164. 683. 683. 62. 4 484 9.5.70.400 Seov Teoii |Gott
16. 165. 165. 687.  687. 66. 11 389 5.3.5.50-50-8.9.8.200_1.50 eyevvndnoav egennidTidsan |geboren sind/ ge-

zeugt sind

Ende des Verses 1.13
Verse: 13, Buchstaben: 76, 697, 697, Totalwerte: 6146, 83853, 83853

welche nicht aus Gebliit, noch aus dem Willen des Fleisches, noch aus dem Willen des Mannes, sondern aus Gott geboren sind.
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(des)

Johannes Bibel in Text und Zahl
-1.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 166. 166. 698.  698. 1. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
2. 167. 167. 701. 701. 4. 1 70 70 o o |das
3. 168. 168. 702.  702. 5. 5 373 30.70_3-70_200 Aoyoo logos [Wort
4. 169. 169. 707. 707. 10. 4 361 200-1-100-60 capé sarx |Fleisch
5. 170. 170. 711.  T711. 14. 7 438 5.3.5.50_5-300_70 eyeveTo egeneto |wurde
6. 171. 171. 718. 718 21. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
7. 172, 172, 721.  T21. 24. 9 1338 5.200-20-8-50-800-200-5_50 ecknvwoev eskdnOsen |wohnte
8 173. 173. 730. 730. 33. 2 55 5.50 eV en |unter
9. 174. 174, 732, 732 35. 4 108 8.40.10_50 nuuv dmjn |uns
10.  175. 175.  736.  736. 39. 3 31 20-1_10 ket kaj |und
11. 176. 176.  739.  739. 42. 10 276 5.9.5.1.200_.1.40.5.9_1 edeaxoapednx eTeasameTa |wir sahen
12, 177, 177 749.  749. 52. 3 358 300.8.50 tnv tén |(die)
13. 178, 178.  752.  752. 55. 5 185 4.70-60_1.50 do&xv doxan |Herrlichkeit
4. 179. 179.  757.  T57. 60. 5 1171 1.400.300.70_400 cxvTow aiitoii |seine
15. 180. 180. 762.  762. 65. 5 185 4.70.60-1.50 do&axv doxan |eine Herrlichkeit
16. 181. 181.  767.  T767. 70. 2 1000 800-200 wo Os |als
17. 182, 182.  769. 769. 72. 10 958 40-70-50-70_3_5_50-70-400-200 LOVOYEVOUCT  MmMOnogenoiis |
Ein(zig)geborenen
18. 183. 183. 779. T79. 82. 4 182 80-1.100_1 maxpx para |[vom
19. 184. 184. 783. 783. 86. 6 751 80.1.300-100_70_200 txtpoo patros |Vater
20. 185. 185.  789.  789. 92. 6 426 80-30-8.100_8_200 TtAnpno plirids |voll(er)
21. 186. 186. 795.  795. 98. 7 1281 600-1.100-10-300_70-200 xcxprtoo carjtos |(von) Gnade
22. 187. 187. 802. 802.  105. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
23. 188. 188. 805. 805.  108. 8 264 1.30-89-5.10_1.200 aAnderxco aldiTejas [Wahrheit

Ende des Verses 1.14

Verse: 14, Buchstaben: 115, 812, 812, Totalwerte: 9904, 93757, 93757

Und das Wort ward Fleisch und wohnte unter uns (und wir haben seine Herrlichkeit angeschaut, eine Herrlichkeit als eines Einge-
borenen vom Vater), voller Gnade und Wahrheit;
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 1.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 189. 189. 813. 813. 1. 7 1119 10.800.1.50_50-8_200 twaxvvno jOannis |Johannes
2. 190. 190. 820. 820. 8. 8 956 40.1.100-300_400-100_5_10 paxptvpet martiirej |legte Zeugnis ab/zeugt
3. 191. 191. 828.  828. 16. 4 195 80.5.100_10 7tept perj |von
4. 192. 192. 832. 832 20. 5 1171 1.400-300-70_400 ccvtov aiitoii |ihm
5. 193. 193. 837. 837. 25. 3 31 20110 kot kaj |/und
6. 194. 194. 840.  840. 28. 8 204 20.5_20.100-1-3_5.50 kekpayev kekragen |rief/hat gerufen
7. 195, 195. 848.  848. 36. 5 888 30.5.3.800_50 Aeywv legOn |(und) sprach/sagend
8. 196. 196. 853. 8h3. 41. 5 1040 70-400.300_70_200 ovTtoo oiitos |dieser
9. 197. 197. 858.  858. 46. 2 58 850 v dn |war (es)
10. 198. 198.  860.  860. 48. 2 120 7050 ov on |von dem/den
11. 199. 199. 862. 862. 50. 5 215 5.10-80-70_50 evrov ejpon |ich sagte/ich mit meiner Rede gemeint habe
12.  200. 200. 867. 867. 55. 1 70 70 0 o |der
13. 201. 201. 868.  868. 56. 5 1160 70-80-10-200_800 omttow opjsO |nach
14. 202. 202. 873. 873. 61. 3 510 40.70.400 pov moii |mir
15. 203. 203. 876. 876. 64. 9 1140 5.100.600.70_40_5_50_70_200 epxopevoo ercomenos |kommt/Kommende
16. 204. 204. 885. 885. 73. 9 559  5.40-80-100-70-200-9_5_50 eumpocdev emprosTen |vor
17. 205. 205. 894. 894. 82. 3 510 40-70-400 pov moii |mir
18.  206. 206. 897.  897. 85. 7 186 3.5_3.70_50_5_50 yeyoveV gegonen |ist gewesen
19.  207. 207. 904. 904. 92. 3 380 70-300-10 ott ot |denn/weil
20. 208. 208. 907. 907. 95. 6 1550 80.100-800_300.70_200 tpwTtoo prOtos |eher
21.  209. 209. 913. 913. 101. 3 510 40.70.400 pov moii |als ich
22. 210. 210. 916. 916. 104. 2 58 850 v &n |er war

Ende des Verses 1.15

Verse: 15, Buchstaben: 105, 917, 917, Totalwerte: 12630, 106387, 106387

(Johannes zeugt von ihm und rief und sprach: Dieser war es, von dem ich sagte: Der nach mir Kommende ist mir vor, denn er war vor mir)
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 211. 211. 918.  918. 1. 3 31 20110 ko kaj |und/(denn)
2. 212, 212, 921.  921. 4. 2 25 520 ex ek |aus
3. 213, 213.  923. 923 6. 3 770 300-70_400 Tow toii |(der)
4. 214. 214.  926. 926. 9. 10 1629 80-30-8-100-800-40-1_300-70-200 AN pwpatoo plirOmatos |Fiille
5. 215. 215. 936. 936. 19. 5 1171 1.400-300-70-400 cxvTov aiitoii |seiner
6. 216. 216. 941. 941. 24. 5 263 8.40.5.10_-200 nueLlo dmejs |wir
7. 217. 217.  946.  946. 29. 6 636 80-1.50-300_5_200 TxvTeo pantes |alle
8. 218. 218. 952. 952. 35. 8 203  5.30.1.2.70.40_5.50 eAxBopev elabomen |haben empfangen
9. 219. 219. 960. 960. 43. 3 31 20110 ket kaj |/und (zwar)

10.  220. 220. 963. 963. 46. 5 761 600-1.100-10_50 xxptv carjn |Gnade

11. 221, 221.  968. 968. 51. 4 361 1.50-300_10 ocvTi antj |um

12. 222, 222.  972. 972. 55. 7 1281 600-1-100-10-300-70_200 xxpitoo carjtos |Gnade

Ende des Verses 1.16
Verse: 16, Buchstaben: 61, 978, 978, Totalwerte: 7162, 113549, 113549

denn aus seiner Fiille haben wir alle empfangen, und zwar Gnade um Gnade.
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Wasser

Johannes Bibel in Text und Zahl
—-1.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 223, 223. 979. 979. 1. 3 380 70-300_10 o7t otj |denn
2. 224, 224, 982.  982. 4. 1 70 70 o o |das
3. 225, 225.  983.  983. D. 5 430 50.70-40_-70_200 vopoo nomos |Gesetz
4. 226. 226. 988.  988. 10. 3 15 4.10-1 8t dja |durch
5. 227. 227. 991.  991. 13. 6 2045 40-800-200-5-800-200 pwoewo mOseOs |Mose///<aus dem
gezogen>
6. 228. 228. 997.  997. 19. 5 96 5.4.70.9_8 edo9n edoTé |wurde gegeben
7. 229. 229. 1002. 1002. 24. 1 8 8mn i |die
8. 230. 230. 1003. 1003. 25. 5 911 600.1.100_10_200 xapio carjs |Gnade
9. 231. 231. 1008. 1008. 30. 3 31 20-1-10 ko kaj |und
10. 232, 232. 1011. 1011. 33. 1 8 8mni|die
11, 233. 233. 1012. 1012. 34. 7 64 1.30-8.9.5_10_1 axAnderex alidTeja [Wahrheit
12, 234. 234. 1019. 1019. 41. 3 15 4.10.1 8t dja |durch
13. 235. 235. 1022. 1022. 44. 5 688 10.8.200_70_400 moow jisoii |Jesus
14.  236. 236. 1027. 1027. 49. 7 1680 600.100-10-200-300_-70_400 xprotov crjstoii |Christus
15, 237. 237. 1034. 1034. 56. 7 438 5.3.5.50-5-300_70 eyeveTo egeneto |ist geworden

Ende des Verses 1.17

Verse: 17, Buchstaben: 62, 1040, 1040, Totalwerte: 6879, 120428, 120428

Denn das Gesetz wurde durch Moses gegeben; die Gnade und die Wahrheit ist durch Jesum Christum geworden.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.18

OCHOND TR0

Ende des Verses 1.18

WK
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.

WB
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.

ABK
1041.
1045.
1051.
1058.
1064.
1065.
1074.
1078.
1079.
1081.
1084.
1087.
1093.
1096.
1102.
1109.

ABB ABV AnzB

1041.
1045.
1051.
1058.
1064.
1065.
1074.
1078.
1079.
1081.
1084.
1087.
1093.
1096.
1102.
1109.

1.

d.
11.
18.
24.
25.
34.
38.
39.
41.
44.
47.
53.
56.
62.
69.

O T WA WWN = RO =IO

™
134
689
981
1335
70
496
680
70
850
215
420
320
770
751
360
655

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

9.5_70_50 Seov Teon |Gott

70-400_4_5_10_200 ovdeLro oiidejs |niemand

5.800.100-1-20_5_50 ewpakev eOraken |hat gesehen
80-800_80-70_300_5 twmote pOpote |je(mals)

70 0 o |(der)

40-70.50_70_-3_5_50_8_200 povoyevno monogenis |ein(zig)geborene
400-10-70-200 vioo iijos |Sohn

70 o o |der

800-50 wv On |ist/Seiende

5.10-200 eio €js |in

300-70_50 TtoVv ton |dem

20-70-30-80_70_-50 koAmov kolpon |Schof}

300-70_400 towv toii |des

80-1_300_.100_70_200 txTpoo patros |Vaters

5.20_5_10_50_70_200 ekelvoo ekejnos |der

5.60-8-3.8_200-1-300_70 eEnyno«arto exigisato |hat Aufschluss gegeben (iiber
ihn)/hat Kunde gebracht

Verse: 18, Buchstaben: 77, 1117, 1117, Totalwerte: 8796, 129224, 129224

Niemand hat Gott jemals gesehen; der eingeborene Sohn, der in des Vaters Schof} ist, der hat ihn kundgemacht.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.19

CRHOND TR

Ende des Verses 1.19

WK
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.

272.
273.
274.
275.

WB
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.

272.
273.
274.
275.

ABK
1118.
1121.
1125.
1130.
1131.
1139.
1142.
1149.
1152.
1162.
1164.
1172.
1174.
1185.
1191.
1194.
1201.
1204.

1214.
1219.
1221.
1224.

ABB ABV AnzB

1118. 1. 3
1121. 4. 4
1125. 8. 5
1130. 13. 1
1131. 14. 8
1139. 22. 3
1142. 25. 7
1149. 32. 3
1152. 35. 10
1162. 45. 2
1164. 47. 8
1172. 55. 2
1174. 57. 11
1185. 68. 6
1191. 74. 3
1194. e 7
1201. 84. 3
1204. 87. 10
1214. 97. 5
1219.  102. 2
1221.  104. 3
1224, 107. 2

821
600
510

15

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

1.400_300_8 ccvtn aiité |dies

5.200_300-10_50 eoTuv estjn |ist

8 1 & |das

40-1-100-300-400-100-10_1 pxpTvpLx martiirja |Zeugnis

300-70_400 towv toii |des

10-800-1-50-50_70_400 twvvov jOannoii |Johannes

70-300_5 ote ote |als

1.80-5-200-300_5_10_30_1_50 axrteotetAaxv apestejlan [sandten (zu ihm)
70-10 ot oj |die

10-70-400-4-1-10-70_10 rovd ot joiidajoj |Juden

5.60 €& ex |von/aus

10-5-100-70-200-70-30-400-40_-800_50 tepocoAvuwv jerosoliimOn |Jerusalem
10.5_.100_5_10_200 tepeLo jerejs |Priester

20-1_10 ko kaj jund

30-5-400-10_300-1-200 Aevitxo letijtas |Leviten

10-50_1 v jna [um/damit

5-100-800-300-8-200-800-200-10_50 epwtnowotv erOtésOsjn |zu fragen/sie
fragten

1.400-300_70_50 ccvtov aiiton |ihn

200-400 ow sii |du

300-10_200 Tio tjs |wer

510 ev ej |bist du

Verse: 19, Buchstaben: 108, 1225, 1225, Totalwerte: 13755, 142979, 142979

Und dies ist das Zeugnis des Johannes, als die Juden aus Jerusalem Priester und Leviten sandten, damit sie ihn fragen sollten: Wer bist du?
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.20

=

OCRHOND TR0 o

10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 1.20

WK
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.

WB
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.

ABK
1226.
1229.
1239.
1242.
1245.
1253.
1256.
1266.
1269.
1272.
1276.
1279.
1280.

ABB ABV AnzB

1226.
1229.
1239.
1242.
1245.
1253.
1256.
1266.
1269.
1272.
1276.
1279.
1280.

1

4.
14.
17.
20.
28.
31.
41.
44.
47.
51.
54.
55.

3
10

3
3
8
3
0
3
3
4
3
1
7

T™W
31
1276
31
490
737
31
1276
380
490
65
808
70
1480

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

800-40-70-30-70_3-8_200_5_50 wpoAoynoev Omologisen |er bekannte (es)
20-1_10 ko kaj Jund

70-400_20 ovk oiik |nicht

8.100-50-8-200-1-300_70 npvnoaTto drndsato |leugnete (er)

20-1_10 ko kaj |sondern/und (zwar)

800-40-70-30-70_3-8-200_5_50 wpoAoynoev Omologisen |bekannte (er)
70-300_10 ot otj |///dass

70-400_20 ovk oiik |nicht

5.10-40_10 et ejmj |bin

5-3_.800 eyw egO [ich

70 0 o |der

600-100-10-200_300-70_200 xprotoo crjstos |Christus/Gesalbter

Verse: 20, Buchstaben: 61, 1286, 1286, Totalwerte: 7165, 150144, 150144

Und er bekannte und leugnete nicht, und er bekannte: Ich bin nicht der Christus.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—-1.21

=

OCRHOND TR

Ende des Verses 1.21

WK
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.

WB
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.

ABK
1287.
1290.
1298.
1303.
1305.
1308.
1313.
1315.
1317.
1320.
1325.
1328.
1332.
1333.
1341.
1343.
1345.
1348.
1356.

ABB ABV AnzB

1287.
1290.
1298.
1303.
1305.
1308.
1313.
1315.
1317.
1320.
1325.
1328.
1332.
1333.
1341.
1343.
1345.
1348.
1356.

1.

4.
12.
17.
19.
22.
27.
29.
31.
34.
39.
42.

NOOWNDNOC H i WUTWN N LW Utoo W

™
31
1467
821
310
520
249

600

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

8.100-800_300_8_200_1_50 npwtnowv irOtisan [sie fragten
1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

300-10 Tt tj |was

70-400-50 ovv oiin |denn

8.30_10-1-200 nAtxo iljas |Elia/Elija//<Gott ist Jah>
510 €1 €j |bist

200400 ow sii |du

20-1_10 kot kaj Jund

30-5-3-5_.10 Aeyel legej |er sprach/er sagt

70-400_20 ovk oiik |nicht

5.10-40-10 erpt ejmj |bin ich (es)

70 o o |der

80-100-70_500_8_300_8_200 po@nTno profitis |Prophet
510 et ¢j |bist

200-400 ow sii |du

20-1_10 ko kaj jund

1.80-5-20-100-10-9_8 axrtekp1dn apekrjT4 |er antwortete
70-400 ov oii |nein

Verse: 21, Buchstaben: 71, 1357, 1357, Totalwerte: 7337, 157481, 157481

Und sie fragten ihn: Was denn? Bist du Elias? Und er sagt: Ich bin’s nicht. Bist du der Prophet? Und er antwortete: Nein.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—1.22

=

COPXTDTE WD =

Ende des Verses 1.22

WK
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.

318.
319.
320.
321.
322.

WB
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.

318.
319.
320.
321.
322.

ABK
1358.
1363.
1366.
1370.
1373.
1375.
1378.
1387.
1392.
1396.

1404.
1408.
1410.
1416.
1420.

ABB ABV AnzB

1358.
1363.
1366.
1370.
1373.
1375.
1378.
1387.
1392.
1396.

1404.
1408.
1410.
1416.
1420.

1.

6.

9.
13.
16.
18.
21.
30.
35.
39.

47.
51.
53.
59.
63.

QO = U1 WO W N Wk WUt

ST ORI

™
215
520
1501
510
15
61
541
899
580
1086

249
310
253
195
1376

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
5.10_80_-70_50 emtov ejpon |sie sprachen/sie sagten
70-400_50 ovVv oiin |nun/da

1.400-300_800 ocvtaw aittO |(zu) ihm

300-10-200 1o tjs |wer

510 ev ej |bist du (denn)

10_50-1 vve jna |damit

1.80-70-20-100_.10-200_10_50 ammokptrotv apokrjsjn |Antwort
4.800-40.5_50 Swpev dOmen |wir geben

300-70_10-200 Toto tojs |den(en die)
80-5-40-700-1-200-10_50 meppxorv pemPasjn |gesandt haben/geschickt Ha-
benden

8.40_1-200 nuoo dmas |uns

300-10 T tj |was

30.5.3.5.10_200 Aeyero legejs |sagst du

80_5.100_10 7te pt perj |iiber

200-5-1-400_300-70_400 oexvTov seaiitoii |dich selbst

Verse: 22, Buchstaben: 69, 1426, 1426, Totalwerte: 8311, 165792, 165792

Sie sprachen nun zu ihm: Wer bist du? Auf da§ wir Antwort geben denen, die uns gesandt haben; was sagst du von dir selbst?
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.23
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 323. 323, 1427. 1427 1. 513 5.500_8 e@mn efi |er sprach/(er) sagte
9. 324, 324. 1430. 1430. 4. 808 5.3.800 eyw egO |ich (bin)
3. 325, 325. 1433. 1433. 7. 1358  500.800_50_8 @wvmn fOni |(die) Stimme
4. 326. 326. 1437. 1437. 11. 1492 2-70-800-50-300_70-200 BowvTtoo boOntos |eines Rufenden
5. 327. 327. 1444. 1444 18. 55 550 ev en |in
6. 328. 328. 1446. 1446. 20. 308 300-8 tn té |der
7. 329, 329, 1448. 1448.  922. 953  5.100.8.40_800 epnuw erimO [Wiiste
8.
9. 331. 331. 1461. 1461. 35. 358 300.8_50 tnv tin |den

10. 332, 332. 1464. 1464. 38.
11. 333. 333. 1468. 1468. 42.
12, 334, 334. 1474, 1474. 48.
13. 335. 335. 1479. 1479. 53.
14.  336. 336. 1484. 1484. 58.
15. 337. 337. 1490. 1490. 64.
16.  338. 338. 1491. 1491. 65.

Ende des Verses 1.23
Verse: 23, Buchstaben: 72, 1498, 1498, Totalwerte: 11145, 176937, 176937

194 70-4-70_50 oS0V odon |Weg
1000 20-400-100-10-70-400 kvptov kiirjoii |(des) Herrn
1030  20-1.9-800-200 kxSwo kaTOs |wie
150 5.10-80_5_50 elmeVv ejpen |gesagt hat
420 8.200.1_10_1_200 noaxixo dsajas |Jesaja///<Jah ist Heil>
70 70 o o |der

3
3
4
7
2
2
5
330. 330. 1453. 1453. 27. 8 1170 5.400.9.400_.50_1_300_5 evdvvaTe eiiTiinate |ebnet/gerade richtet
3
4
6
5
5
6
1
8 1266 80-100-70-500-8_300-8-200 po@nTno profitis |Prophet

Er sprach: Ich bin die 'Stimme eines Rufenden in der Wiiste: Machet gerade den Weg des Herrn’, wie Jesajas, der Prophet, gesagt
hat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 1.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 339. 339. 1499. 1499. 1. 3 31 20.1_10 ko kaj |aber/und
2. 340. 340. 1502. 1502. 4. 2 80 7010 ot oj |/sie
3. 341. 341. 1504. 1504. 6. 12 792 1.80.5-200-300_.1_30_40_5_50_70_10 axrte ctxApevot apestalmenoj |die Gesand-
ten/gesandt
4. 342. 342. 1516. 1516. 18. 4 259 8.200-1.50 noav dsan |gehorten/waren
5. 343. 343. 1520. 1520. 22. 2 25 520 ex ek |zu/von
6. 344. 344. 1522. 1522. 24. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |den
7. 345. 345. 1525. 1525. 27. 9 1672 500-1.100-10-200-1-10-800_50 @ axptoaxtwv farjsajOn |Pharisiern

Ende des Verses 1.24

Verse: 24, Buchstaben: 35, 1533, 1533, Totalwerte: 4009, 180946, 180946

Und sie waren abgesandt von den Pharisdern.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—1.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 346. 346. 1534. 1534. 1. 31 20.1_10 ko kaj |und
2. 347. 347. 1537. 1537. 4. 1467  8.100-800-300_8_200_1_50 npwtnowv irOtisan [sie fragten
3. 348. 348. 1545. 1545. 12. 821 1.400.300_70_50 cxvTov aiiton |ihn
4. 349. 349. 1550. 1550. 17. 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 350. 350. 1553. 1553. 20. 215  5.10-80-70_50 ewmrov ejpon |sprachen/sagten
6. 351. 351. 1558. 1558. 25. 1501  1.400-300-800 axvtw aiitO |(zu) ihm
7. 352. 352. 1562. 1562. 29. 310 300.10 Tt tj |[warum
8. 3b3. 353. 1564. 1564. 31. 520 70.400_50 ovv oiin |denn
9. 3b54. 354. 1567. 1567. 34. 615 2.1.80.300.10_.7-5.10_200 Barrtilero baptjzejs [taufst du

10.  355. 355. 1576. 1576. 43.
11.  356. 356. 1578. 1578. 45.
12. 357. 357. 1580. 1580. 47.
13. 358. 358. 1583. 1583. 50.
14.  359. 359. 1585. 1585. 52.
15. 360. 360. 1586. 1586. 53.
16. 361. 361. 1593. 1593. 60.
17. 362. 362. 1597. 1597. 64.
18.  363. 363. 1602. 1602. 69.
19. 364. 364. 1606. 1606. 73.
20. 365. 365. 1607. 1607. 74.

Ende des Verses 1.25
Verse: 25, Buchstaben: 81, 1614, 1614, Totalwerte: 11316, 192262, 192262

15 5.10 et €j |wenn
600 200-400 ow sii |du
490 70-400-20 ovk oiik |nicht
15 5.10 e €] |bist
70 70 o o |der
1480 600.100-10-200_300_70_200 xprotoo crjstos |Christus/Gesalbte
775 70-400-300-5 ovTe oiite [noch/und nicht
249  8.30_10_1-200 nAtxo iljas |Elia/Elija
775 70-400-300_5 ovTe oiite |noch/und nicht
70 70 o o |der
1266 80.100_70_500_8_300_8_200 Ttpo@mntno profitis |Prophet

QO = U IR N WNN O WN & UTWwUtco w

Und sie fragten ihn und sprachen zu ihm: Was taufst du denn, wenn du nicht der Christus bist, noch Elias, noch der Prophet?
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.26

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 366. 366. 1615. 1615. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_-8 ammekptdn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 367. 367. 1623. 1623. 9. 981 1.400.300_70_10_200 xvToLo aiitojs |ihnen
3. 368. 368. 1629. 1629.  15. 70 70 o o |(der)
4. 369. 369. 1630. 1630. 16. 1119 10-800-1-50_50_-8_200 twavvno jOannis |Johannes
5. 370. 370. 1637. 1637. 23. 888 30-5_3-800_50 Aeywv legOn |(und) sprach/sagend
6. 371. 371. 1642. 1642. 28. 808 53800 eyw egO [ich
7. 372. 372. 1645. 1645. 31. 1200 2.1.80-300-10_7_800 Barmtiiw baptjzO |taufe
8. 373. 373. 1652. 1652. 38. 55 550 ev en |mit
9. 374. 374. 1654. 1654. 40. 715  400.4.1.300_10 vé«tt iidatj |Wasser

10.  375. 375. 1659. 1659. 45.
11. 376. 376. 1664. 1664. 50.
12, 377. 377. 1666. 1666. 52.
13. 378. 378. 1670. 1670. 56.
14. 379. 379. 1677. 1677. 63.
15. 380. 380. 1679. 1679. 65.
16. 381. 381. 1684. 1684. 70.
17. 382, 382. 1687. 1687. 73.

Ende des Verses 1.26
Verse: 26, Buchstaben: 78, 1692, 1692, Totalwerte: 10126, 202388, 202388

515 40-5200-70_200 pecoo mesos |mitten
9 4.5 8e de |aber//

1290  400-40-800_50 vpwv imOn |unter euch

588  5.200-300-8-20_5_50 eoTnkeV estiken |steht
120 70.50 ov on |(einer) den

655 400.40.5.10_200 vpetro iimejs |ihr

490 70-400_20 ovk oiik |nicht

390 70-10-4-1_300_5 otdxte ojdate |kennt

DO WUTN T RN WUt~ O 0o

Johannes antwortete ihnen und sprach: Ich taufe mit Wasser; mitten unter euch steht, den ihr nicht kennet,
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.27
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 383. 383. 1693. 1693. 1. 971 1.400-300-70-200 cxvToo aiitos |dieser//
2. 384. 384. 1698. 1698. 6. 565 5.200.300_10_50 eoTiv estjn |ist es//
3. 385. 385. 1703. 1703. 11. 70 70 o o |der
4. 386. 386. 1704. 1704. 12. 1160  70-80-10-200-800 orttow opjsO |nach
5. 387. 387. 1709. 1709. 17. 510 40-70-400 pov moii |mir
6. 388. 388. 1712. 1712. 20. 1140 5.100-600-70-40_5_50_70-200 epxopevoo ercomenos |kommt/Kommende
7. 389. 389. 1721. 1721. 29. 270 70200 oo os |der//
8. 390. 390. 1723. 1723. 31. 559  5.40.80.100-70-200.9_5_50 epumpoodev emprosTen |vor//
9. 391. 391. 1732, 1732 40. 510 40.70.400 pov moii |mir//

5

)

1

)

3

9

2

9

3
10.  392. 392. 1735. 1735. 43. 7 186 3.5.3.70_50-5-50 yeyovevV gegonen |gewesen ist//
11. 393. 393. 1742, 1742.  50. 2 470 70.400 ov oii |(und)/von dem
12. 394. 394. 1744. 1744. 52. 3 808 53800 eyw egO [ich
13. 395. 395. 1747. 1747. 5. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
14. 396. 396. 1750. 1750. 58. 4 65 5.10.40_10 ewut ejmj |bin
15. 397. 397. 1754. 1754. 62. 5 341 1.60.10_-70_200 x&loo axjos |wiirdig
16. 398. 398. 1750. 1759.  67. 3 61 10.50_1 tver jna |//dass
17.399. 399. 1762. 1762. 70. 4 1430 30-400-200-800 Avow liisO |zu 16sen/ich lose
18.  400. 400. 1766. 1766. 74. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoii |ihm/seinen
19. 401. 401. 1771. 1771. 79. 3 420 300-70_50 TtoVv ton |(den)
20. 402. 402. 1774. 1774 82. 6 402 10.40.1.50_300_1 ipxvTta jmanta |Riemen
21. 403. 403. 1780. 1780. 88. 3 770 300.70.400 Tow toii |/der
22. 404. 404. 1783. 1783. 91. 10 1173  400-80-70-4_8-40_-1_300-70-200 vmwodnuatoo iipoddmatos |Schuh-/Sandale

Ende des Verses 1.27
Verse: 27, Buchstaben: 100, 1792, 1792, Totalwerte: 13542, 215930, 215930

der nach mir Kommende, dessen ich nicht wiirdig bin, ihm den Riemen seiner Sandale zu l6sen.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.28

L=<

Radh e I o

10.
11.

Ende des Verses 1.28

WK
405.
406.
407.

408.
409.
410.
411.
412.
413.
414.
415.

WB
405.
406.
407.

408.
409.
410.
411.
412.
413.
414.
415.

ABK
1793.
1798.
1800.

1808.
1815.
1820.
1823.
1831.
1835.
1837.
1844.

ABB ABV AnzB

1793.
1798.
1800.

1808.
1815.
1820.
1823.
1831.
1835.
1837.
1844.

1.
6.
8.

16.
23.
28.
31.
39.
43.
45.
52.

5)
2
8

7
)
3
8
4
2
7
8

™
1002
95
124

438
236
770
705
620
98
1119
1250

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

300-1-400-300_1 TaxvTx taiita |dies

5.50 eV en |in

2891211001 pndaPapa baTabara |Bethabara/Betanien//<Haus der
Feigen>

5.3-5.50_5_300_70 eyeveTo egeneto |geschah

80-5_100-1_50 epaxv peran |jenseits

300-70_400 towv toii |des

10.70.100-4_1_50_70_400 topdavouv jordanoii |Jordan///<HerabflieBender>
70-80_70-400 omrov opoii |wo

850 nv &n |/war

10-800-1-50-50_8_200 twavvno jOannis |Johannes

2.1.80-300-10-7-800-50 Bamtiiwv baptjzOn |taufte/taufend

Verse: 28, Buchstaben: 59, 1851, 1851, Totalwerte: 6377, 222307, 222307

Dies geschah zu Bethanien, jenseit des Jordan, wo Johannes taufte.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.29

OCRHOND TR

Ende des Verses 1.29

WK
416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.

WB
416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.

ABK
1852.
1854.
1862.
1868.
1869.
1876.
1879.
1885.
1894.
1898.
1903.
1906.
1911.
1914.
1915.
1920.
1923.
1927.
1928.
1933.
1936.
1944.
1947.

ABB ABV AnzB

1852.
1854.
1862.
1868.
1869.
1876.
1879.
1885.
1894.
1898.
1903.
1906.
1911.
1914.
1915.
1920.
1923.
1927.
1928.
1933.
1936.
1944.
1947.

1.

3.
11.
17.
18.
25.
28.
34.
43.
47.
52.
55.

DWW WU R WU WUTWUILRE O WI— O 00N

™
308
716
132
70
1119
420
738
990
450
821
31
53
19
70
361
770
484
70
961
358
503
770
800

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

300_8 1 téd |am

5.80-1.400_100-10_-70_50 etxvproVv epaiirjon |folgenden (Tag)
2.30_5.80_5_10 BAeTter blepej [sieht (er)

70 o o |(der)

10-800-1-50-50_8-200 twavvno jOannis |Johannes
300-70_50 toVv ton |(den)

10-8-200_70-400_50 tnoovv jisoiin |Jesus
5.100.600_70_40_5_50_70_50 epxounevov ercomenon |kommen auf/kommend
80-100_70_200 tpoo pros |zu

1.400-300_70_50 axvtoV aiiton [sich

20-1_10 ko kaj jund

30-5_3_5_10 Aevyet legej |spricht/sagt

10-4.5 18€ jde |siehe

70 o o |das

1.40-50_.70_200 axpvoo amnos |Lamm

300-70_400 Tow toii |(des)

9.5_70_400 Seov Teoii |Gottes

70 o o |(das)

1.10-100_800-50 axtpwv ajrOn |[hinwegnimmt/wegnehmend
300-8_50 tnVv tén |die

1.40.1.100-300_10_1_50 axpexpTiexv amartjan |Siinde
300-70_400 tow toii |der

20-70-200-40-70_400 koopov kosmoii [Welt

Verse: 29, Buchstaben: 101, 1952, 1952, Totalwerte: 11014, 233321, 233321

Des folgenden Tages sieht er Jesum zu sich kommen und spricht: Siehe, das Lamm Gottes, welches die Siinde der Welt wegnimmt.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 1.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 439. 439. 1953. 1953. 1. 5 1040 70.400-300_-70_200 ovToo oiitos |das/dieser
2. 440. 440. 1958. 1958. 6. 5 565 5.200.300_10_50 eotiv estjn |ist (der)
3. 441. 441. 1963. 1963. 11. 4 195 80.5.100_10 7rept perj |von
4. 442, 442, 1967. 1967. 15. 2 470 70400 ow oii |dem
5. 443. 443. 1969. 1969. 17. 3 808 5.3.800 eyw egO |ich
6. 444. 444. 1972. 1972. 20. 5 215 5.10-80-70_50 ewmwov ejpon |sagte/gesagt habe
7. 445, 445, 1977. 1977. 25. 5 1160 70.80-10-200-800 omtiow opjsO |nach
8. 446. 446. 1982. 1982. 30. 3 510 40.70.400 pov moii |mir
9. 447. 447. 1985. 1985. 33. 7 1021 5.100.600_.5_300_1_10 epxeTat ercetaj |kommt
10.  448. 448. 1992. 1992. 40. 4 159 1.50_8_100 axvnp anér |ein Mann
11. 449. 449. 1996. 1996. 44. 2 270 70-200 oo os |der
12, 450. 450. 1998. 1998. 46. 9 559  5.40-80-100-70-200-9-5_50 epmtpoodev emprosTen |vor
13.  451. 451. 2007. 2007. 55. 3 510 40-70_400 pov moii |mir
14. 452, 452. 2010. 2010. 58. 7 186 3.5.3.70_50_5_50 yeyoveV gegonen |gewesen ist
15.  453. 453. 2017. 2017. 65. 3 380 70.300_10 ot ot |denn/weil
16.  454. 454. 2020. 2020. 68. 6 1550 80-100-800-300-70-200 tpwToo prOtos |eher
17.  455. 455. 2026. 2026. 74. 3 510 40-70_400 pov moii |als ich
18.  456. 456. 2029. 2029. e 2 58 850 NV én |er war

Ende des Verses 1.30

Verse: 30, Buchstaben: 78, 2030, 2030, Totalwerte: 10166, 243487, 243487

Dieser ist es, von dem ich sagte: Nach mir kommt ein Mann, der mir vor ist, denn er war vor mir.

pgz

32



Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.31

OCHOND TR

Ende des Verses 1.31

WK
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.

WB
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.

ABK
2031.
2035.
2038.
2043.
2048.
2051.
2054.
2062.
2064.
2070.
2073.
2078.
2083.
2086.
2088.
2090.
2095.

ABB ABV AnzB

2031. 1. 4
2035. 5. 3
2038. 8. 5
2043. 13. 5
2048. 18. 3
2051. 21. 3
2054. 24. 8
2062. 32. 2
2064. 34. 6
2070. 40. 3
2073. 43. 3
2078. 48. 5
2083. 53. 3
2086. 56. 2
2088. 58. 2
2090. 60. 5
2095. 65. 8

™
824
490
(s
821
61
61
1473
1100
349
15
1140
167
808
95
1100
715
1250

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_.3.800 koxyw kagO |und ich

70-400-20 ovk oiik |nicht

8.4.5.10.50 nderv ddejn |kannte

1-400-300_70_50 ccvtov aiiton |ihn

1.30-30 @xAA all |aber

10_50-1 vve jna |damit

500-1_50-5-100-800-9_8 @ xvepwOn fanerOT4 |er offenbar(t) wiirde
300-800 tw tO |(dem)

10.200_100_1_8_30 topanA jsrail |Israel

4.10_1 diex dja |darum/wegen

300-70-400-300_70 TovTo toiito |/des-

8.30_9_70_50 nASov dlTon |bin gekommen

5.3.800 eyw egO |ich

5.50 eV en |mit

300-800 Tw tO |(dem)

400-4-1_300_10 vé«Tt tidatj |Wasser

2.1.80-300-10-7-800_50 Bamtiiwv baptjzOn |zu taufen/taufend

Verse: 31, Buchstaben: 72, 2102, 2102, Totalwerte: 10506, 253993, 253993

Und ich kannte ihn nicht; aber auf dafl er Israel offenbar werden mochte, deswegen bin ich gekommen, mit Wasser taufend.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.32

=

OCRHOND TR

Ende des Verses 1.32

WK
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.

483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.

WB
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.

483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.

ABK
2103.
2106.
2117.
2124.
2129.
2132.
2140.
2142.
2148.

2158.
2162.
2172.
2174.
2181.
2184.
2191.
2193.

ABB ABV AnzB

2103.
2106.
2117.
2124.
2129.
2132.
2140.
2142.
2148.

2158.
2162.
2172.
2174.
2181.
2184.
2191.
2193.

1.

4.
15.
22.
27.
30.
38.
40.
46.

56.
60.

3
11

O OO WUt

—_

TN JWIN O

™
31
1209
1119
888
380
371
370
576
505

1015
851
65
1091
31
165
85
821

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

5.40.1.100_300_400-100_8200_5_50 epxpTvproev emartiiriisen |(es) bezeugte
10-.800_1_50_50_8_200 twavvno jOannis |Johannes

30-5_3-800_50 Aeywv legOn |(und) sprach/sagend

70-300-10 o7t otj |dass//

300.5-9.5.1.40_1_10 teSexpar teTeamaj |ich sah/ich habe gesehen

300_70 7o to |den

80.50_5.400_40_1 tvevpx pneiima |Geist

20-1.300-1-2_1.10-50_70_50 katafaivov katabajnon |herabsteigen/ herab-
kommend

800-200-5-10 woet Osej |wie

80-5_100-10-200-300_5_100_1_50 teproTeporv perjsteran |eine Taube

5.60 €& ex |vom

70-400-100-1_50_70_400 ovpavov oiiranoii |Himmel

20-1_10 ko kaj jund

5-40_5_10_50_5_-50 epetvev emejnen |er blieb

580 et ep |auf

1.400-300_70_50 axvtov aiiton |[thm

Verse: 32, Buchstaben: 95, 2197, 2197, Totalwerte: 9573, 263566, 263566

Und Johannes zeugte und sprach: Ich schaute den Geist wie eine Taube aus dem Himmel herniederfahren, und er blieb auf ihm.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.33

OCRHOND TR

pgz

WK
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
o11.

512.
513.
514.
o15.

WB
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
907.
508.
509.
510.
ol11.

012.
513.
514.
515.

ABK
2198.
2202.
2205.
2210.
2215.
2218.
2219.
2225.
2227.
2236.
2238.
2243.
2250.
2253.
2258.
2260.
2262.
2264.
2268.
2270.
2276.

2286.
2289.
2294.
2296.

ABB ABV AnzB

2198. 1. 4
2202. d. 3
2205. 8. 5
2210. 13. 5
2215. 18. 3
2218. 21. 1
2219. 22. 6
2225. 28. 2
2227. 30. 9
2236. 39. 2
2238. 41. )
2243. 46. 7
2250. 53. 3
2253. 56. 5
2258. 61. 2
2260. 63. 2
2262. 65. 2
2264. 67. 4
2268. 71. 2
2270. 73. 6
2276. 79. 10
2286. 89. 3
2289. 92. )
2294. 97. 2
2296. 99. 5

™
824
490
(s
821
61
70
1026
45
465
99
715
360
120
150
505
120

222
370
576
505

31
215
85
821

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
20-1_.3.800 koxyw kagO |und ich

70-400-20 ovk oiik |nicht

8.4.5.10.50 nderv ddejn |kannte

1-400-300_70_50 ccvtov aiiton |ihn

1.30-30 xAA all |aber

70 0 o |der

80-5_40-700_1_200 temp o pemPas |sandte/geschickt Habende
405 pe me |mich

2.1.80.300_10_7-5_10_50 pamrilerv baptjzejn |zu taufen
5.50 eV en |mit

400-4-1_300_10 vt tidatj |Wasser
5-20_5_10_50_70_200 ekervoo ekejnos |der

40-70_10 pot moj |(zu) mir

5.10_80_5_50 eumev ejpen |sprach/hat gesagt

5.500 e ef |(der) auf

70-50 ov on |den/wen

150 v an |//

10-4.8-200 1m0 jdis |du siehst

300_70 7o to |den

80-50_5.400_40_1 mvevpx pneiima |Geist
20-1.300-1-2_1.10-50_70_50 katafaivov katabajnon |herabsteigen/ herab-
kommend

20-1_10 kot kaj jund

40-5-50_70_50 pevov menon |bleiben(d)

580 et ep |auf

1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihm
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Johannes Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 516. 516. 2301. 2301. 104. 5 1040 70.400.300_.70_200 ovToo oiitos |der
27. 517. 517. 2306. 2306.  109. 5 565 5.200-300-10_50 ecTiv estjn |ist(’s)
28. 518. 518. 2311. 2311. 114. 1 70 70 0 o |der
29. 519. 519. 2312. 2312. 115. 8 1250 2.1.80-300-10-7-800-50 Bamtiiwv baptjzOn |tauft/Taufende
30.  520. 520. 2320. 2320. 123. 2 55 550 eV en |mit
31.  521. 521. 2322. 2322. 125. 8 886 80.50.5.400_40_1_300_10 mvevpaTt pneiimatj |Geist
32, 522. 522. 2330. 2330. 133. 4 814 1.3.10.800 axyww agjO |heiligem

Ende des Verses 1.33

Verse: 33, Buchstaben: 136, 2333, 2333, Totalwerte: 13460, 277026, 277026

Und ich kannte ihn nicht; aber der mich gesandt hat, mit Wasser zu taufen, der sprach zu mir: Auf welchen du sehen wirst den
Geist herniederfahren und auf ihm bleiben, dieser ist es, der mit Heiligem Geiste tauft.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.34

RN

e I

10.
11.

Ende des Verses 1.34

WK
523.
524.
525.
526.

527.
528.
529.
530.
931.
932.
533.

WB
523.
524.
525.
526.

527.
528.
529.
530.
931.
932.
533.

ABK
2334.
2338.
2344.
2347.

2358.
2361.
2366.
2371.
2372.
2376.
2379.

ABB ABV AnzB

2334.
2338.
2344.
2347.

2358.
2361.
2366.
2371.
2372.
2376.
2379.

1.
d.
11.
14.

25.
28.
33.
38.
39.
43.
46.

4
6
3

11

= e = Ot Ot W

™
824
927
31
1015

380
1040
565
70
680
770
484

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
20-1_3.800 koxyw kagO |und ich

5.800.100_1_20_1 ewpake eOraka [habe (es) gesehen
20-1_10 ko kaj Jund
40-5-40-1-100-300-400-100-8-20_1 pepaptvpnka memartiirika |bezeuge/ich
habe bezeugt

70-300_10 ot otj |dass

70-400-300-70_200 ovToo oiitos |dieser
5.200.300_10_50 eoTLv estjn |ist

70 o o |der

400-10-70-200 vioo iijos |Sohn

300-70_400 Tow toii |(des)

9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

Verse: 34, Buchstaben: 49, 2382, 2382, Totalwerte: 6786, 283812, 283812

Und ich habe gesehen und habe bezeugt, dafi dieser der Sohn Gottes ist.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—-1.35

OCRHOND TR

10.
11.
12.

Ende des Verses 1.35

WK
534.
535.
536.
937.
538.
539.
540.
541.
542.
943.
544.
545.

WB
534.
535.
536.
937.
938.
539.
540.
541.
542.
943.
544.
545.

ABK
2383.
2385.
2393.
2398.
2406.
2407.
2414.
2417.
2419.
2422.
2429.
2434.

ABB ABV AnzB

2383.
2385.
2393.
2398.
2406.
2407.
2414.
2417.
2419.
2422.
2429.
2434.

1.

3.
11.
16.
24.
25.
32.
35.
37.
40.
47.
52.

LWUTJWhN W=+ 00 Utco N

™
308
716
171
558
70
1119
31
25
1150
1208
1171
474

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
300_8 1 téd |am

5.80.1.400_100_10_70_50 emxvprov epaiirjon |folgenden (Tag)
80-1_30_10_50 txArv paljn |wieder(um)
5-10-200-300_8_20_5_10 etotnket ejstékej [stand (da)
70 o o |(der)

10-800-1-50-50_8_200 twavvno jOannis |Johannes
20-1_10 ko kaj Jund

520 ek ek |/von

300.800_50 Twv tOn |(den)

40-1-9.8-300_800-50 paxdnTtwv maTatOn |Jiinger(n)
1-400-300-70-400 axvtov aiitoii |seiner/seinen
4.400_70 dvo diio |zwei

Verse: 35, Buchstaben: 54, 2436, 2436, Totalwerte: 7001, 290813, 290813

Des folgenden Tages stand wiederum Johannes und zwei von seinen Jiingern,
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 1.36
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 546. 546. 2437. 2437. 1. 3 31 20.1_10 ko kaj |und
2. 547. 547. 2440. 2440. 4. 8 983 5.40-2.30_5.700_1_200 epPAep o emblePas |indem er blickte auf/hingesehen
habend auf
3. H48. bH48. 2448. 2448. 12. 2 1100 300-800 tw tO |(den)
4. 549. 549. 2450. 2450. 14. ) 688  10-8-200-70_400 wnoow jisoii |Jesus
5. 550. 550. 2455. 2455. 19. 2 1406 80-5.100-10-80-1_300-70-400-50_300_10 TepimaxtovvTL perjpatoiintj |der
voriiberging/voriibergehenden
6. 551. 551. 2467. 2467. 31. 5 53  30.5.3.5_10 Aevyet legej |sprach er/sagt er
7. 5b52. 552. 2472. 2472. 36. 3 19 1045 5€e jde |siehe
8. 553. 5b3. 2475. 2475. 39. 1 70 70 o o |das
9. 554. 554. 2476. 2476. 40. 5 361 1.40-50-70-200 apvoo amnos |Lamm
10.  555. 555. 2481. 2481.  45. 3 770 30070400 Tov toii |(des)
11.  556. 556. 2484. 2484. 48. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gottes

Ende des Verses 1.36

Verse: 36, Buchstaben: 51, 2487, 2487, Totalwerte: 5965, 296778, 296778

und hinblickend auf Jesum, der da wandelte, spricht er: Siehe, das Lamm Gottes!
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.37

=

OCRHONDOEWN=o

10.
11.

Ende des Verses 1.37

WK
557.
558.
559.
560.
o61.
562.
563.
564.
565.
966.
567.

WB
557.
558.
559.
960.
961.
562.
563.
564.
565.
966.
967.

ABK
2488.
2491.
2498.
2503.
2505.
2508.
2515.
2524.
2527.
2538.
2540.

ABB ABV AnzB

2488.
2491.
2498.
2503.
2505.
2508.
2515.
2524.
2527.
2538.
2540.

1.

4.
11.
16.
18.
21.
28.
37.
40.
51.
53.

—_
TN P WO JTWN Ot W

™
31
749
1171
80
474
369
1151
31
866
1100
688

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

8.20.70.400_200_1_50 nkovo v ikoiisan |(es) horten
1.400-300_70-400 oxvtov aiitoii |ihn

70-10 ot oj |die

440070 dvo diio |beiden/zwei

40-1.9.8.300_1-10 paxdntar maTétaj |Jiinger
30-1_30-70_400-50_-300_70-200 AxAovvToo laloiintos |reden(d)
20.1_10 kot kaj [und

8.20_70-30_70-400_9_8_200_1_50 nkoAovdnoav dkoloiiTésan |folgten (nach)
300-800 Tw tO |(dem)

10-8-200-70-400 noowv jisoii |Jesus

Verse: 37, Buchstaben: 57, 2544, 2544, Totalwerte: 6710, 303488, 303488

Und es horten ihn die zwei Jiinger reden und folgten Jesu nach.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.38

WV WK
1. 568.
2. 569.
3. 570.
4. BHTl.
5. 572
6. 573.
7. 574
8. 575.
9. 576.
10.  577.
11.  5H78.
12. 579.
13. 580.
14.  581.
15.  582.
16.  583.
17.  584.
18.  585.
19.  586.
20. 587.
21. 588.
22.  589.
23. 590.

Ende des Verses 1.38

WB
568.

569.
970.
571.
572.
573.
574.
S75.

576.
S77.
578.
579.
580.
a81.
982.
583.
584.
585.
586.
o87.

988.
589.
590.

ABK
2545.

2553.
2555.
2556.
2562.
2565.
2575.
2581.

2594.
2599.
2605.
2607.
2614.
2616.
2618.
2623.
2627.
2632.
2633.
2640.

2653.
2662.
2665.

ABB ABV AnzB

2545. 1. 8
2553. 9. 2
2555. 11. 1
2556. 12. 6
2562. 18. 3
2565. 21. 10
2575. 31. 6
2581. 37. 13
2594. 50. 3
2599. 55. 6
2605. 61. 2
2607. 63. 7
2614. 70. 2
2616. 72. 2
2618. 74. 3
2623. 79. 4
2627. 83. )
2632. 88. 1
2633. 89. 7
2640. 96. 13
2653.  109. 9
2662.  118. 3
2665.  121. 6

™
1316

70
888
31
581
1371
1621

93
981
310
635

80

9
215
1501
115

70
354
893

275
550
310

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
200-300-100-1_-500-5-10_200 otpax@ero strafejs |als sich umwandte/sich um-
gewandt habend

4.5 8e de |aber

70 o o |(der)

10-8-200_70-400_200 tnoovo jésoiis |Jesus

20-1.10 ket kaj |und

9.5_1.200_1_40_.5_50_70_200 deaxoaxpevoo Teasamenos |sah/gesehen habend
1.400_300_70_400_200 axvtov o aiitoiis [sie
1-20_-70_30-70-400-9-70_400_50_300_1.200 akoAovdovvtac akololiToiintas
[nachfolgen(d)

30-5-3.5_10 Aeyel legej |sprach er/sagt

1.400-300_70-10_200 avToLo aiitojs |zu ihnen

300-10 Tt tj |was

7-8.300-5-10_300_5 ¢nTetrte zitejte |sucht ihr

70_10 ot oj |sie

4.5 8e de |/aber

5.10_80-70_50 ertov ejpon |sprachen/sagten

1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm

100.1.2.2.10 pxB Bt rabbj |[Rabbi

70 o o |das/was

30.5.3.5_.300_1_10 Aeyetoau legetaj |heifit
5-100-40-8-50-5-400-70-40_5-50_-70_-50 epunvevopevov erméineiiomenon
[iibersetzt (werdend)

4.10.4-1.200-20-1_30_5 SidxokaAe djdaskale |Lehrer/Meister

80-70_400 wov poii |wo

40.5.50_5_10_200 pevero menejs |[wohnst du

Verse: 38, Buchstaben: 126, 2670, 2670, Totalwerte: 12238, 315726, 315726

Jesus aber wandte sich um und sah sie nachfolgen und spricht zu ihnen: Was suchet ihr? Sie aber sagten zu ihm: Rabbi (was ver-
dolmetscht heifit: Lehrer), wo héltst du dich auf?
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.39
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 591. 591. 2671. 2671. 1. 53  30.5_3.5_10 Aeyer legej |er spricht/er sagt
2. 592, 592. 2676. 2676. 6. 981 1.400.300_70_10_200 xvToLo aiitojs |zu ihnen
3. 593. 593. 2682. 2682. 12. 924 5.100.600_5-2009_5 epxecde ercesTe |kommt
4. 594. 594. 2689. 2689. 19. 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 595. 595. 2692. 2692. 22. 324  10-4.5-300_5 16eTe jdete |seht/ihr werdet sehen
6. 596. 596. 2697. 2697. 27. 167  8.30-9_70_50 nAdov &lTon [sie kamen (also)
7. 597. B/97. 2702. 2702. 32. 31  20.1_10 ko kaj |und
8. 598. 598. 2705. 2705. 35. 139  5.10.4.70_50 eidov ejdon [sahen
9. 599. 599. 2710. 2710. 40. 550 80_70_400 Ttov poii |wo

10.  600. 600. 2713. 2713. 43.
11. 601. 601. 2718. 2718. 48.
12. 602. 602. 2721. 2721. 51
13. 603. 603. 2724. 2724. 54.
14.  604. 604. 2728. 2728. 58.
15.  605. 605. 2735. 2735. 65.
16. 606. 606. 2738. 2738. 68.
17. 607. 607. 2744. 2744. 74.
18.  608. 608. 2751. 2751. 81
19.  609. 609. 2754. 2754. 84.
20. 610. 610. 2756. 2756. 86.
21. 611. 611. 2758. 2758. 88.
22, 612. 612. 2760. 2760. 90.

Ende des Verses 1.39
Verse: 39, Buchstaben: 95, 2765, 2765, Totalwerte: 8200, 323926, 323926

110 40-5-50_5_10 pevet menej |er wohnt(e)

31 20-1-10 ko kaj |und

181 80-1-100 7texp par |bei
1501  1.400-300_800 cxvTw aiitO |ihm

161  5.40.5.10_.50_1.50 epervav emejnan |blieben (sie)
358 300_8_50 TNV tin | /den

204 8.40-5-100-1.50 nuepov dmeran |Tag

148  5.20.5.10_50_8_50 exketvnv ekejnin |jenen
901 800-100_1 wpa Ora |Stunde

9 4.5 8e de |aber//

58 8.50 nv én |(es) war
1000 800-200 wo Os |um/etwas

338 4.5.20-1_.300-8 Sekatn dekatd |(die) zehnte

DA WTDAIWTHRERWWOTTWUIWItotw g o Ot

Er spricht zu ihnen: Kommet und sehet! Sie kamen nun und sahen, wo er sich aufhielt, und blieben jenen Tag bei ihm. Es war um
die zehnte Stunde.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—1.40

OCRHOND TR0 =

17.

Ende des Verses 1.40

WK
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.
624.

625.
626.
627.
628.

629.

WB
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.
624.

625.
626.
627.
628.

629.

ABK
2766.
2768.
2775.
2776.
2783.
2790.
2796.
2799.
2801.
2804.
2807.
2810.

2820.
2824.
2831.
2834.

2848.

ABB ABV AnzB

2766.
2768.
2775.
2776.
2783.
2790.
2796.
2799.
2801.
2804.
2807.
2810.

2820.
2824.
2831.
2834.

2848.

1.

3.
10.
11.
18.
25.
31.
34.
36.
39.
42.
45.

83.

—_
=W SWWWNWOHY I

—_

>~

™
58
361
70
810
1370
955
215
25
1150
474
1150
1892

182
1381
31
2009

1501

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

850 nv &n |(es) war

1.50.4.100_5.1_200 axvépecxo andreas |Andreas///<der Mannhafte>

70 o o |der

1.4-5_30-500_-70-200 adeA@poo adelfos |Bruder

200-10-40-800-50_70-200 opwvoo sjmOnos |(des) Simon///<erhort>
80-5_300-100_70_400 teTpov petroii |Petrus///<Fels>

5.10-200 €Lo ¢js |einer

520 ek ek |von

300-800_50 Twv tOn |den

4.400_70 dvo diio |beiden/zwei

300-800_50 Twv tOn |die/(den)

1-20-70-400-200-1_50_300_800_50 akovoavtwv akoiisantOn |es gehért hat-
ten/(es) gehort Habenden

80.1_100_1 txpx para |von

10-800-1-50_50_70_400 twavvov jOannoii |Johannes

20-1_10 ko kaj jund

1-20-70-30-70-400-9-8-200-1_50-300-800-50 aKOAOVIN O XVTWY ako-
loiiT4santOn |nachgefolgt waren/Nachgefolgten

1.400-300_800 axvTw aiitO |ithm

Verse: 40, Buchstaben: 86, 2851, 2851, Totalwerte: 13634, 337560, 337560

Andreas, der Bruder des Simon Petrus, war einer von den zweien, die es von Johannes gehort hatten und ihm nachgefolgt waren.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.41
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 630. 630. 2852. 2852. 1. 8 750  5-400-100-10-200-20_5_10 evpiroker eiirjskej |(es) findet
2. 631. 631. 2860. 2860. 9. 5 1040 70.400.300_.70_200 ovToo oiitos |dieser
3. 632, 632. 2865. 2865. 14. 6 1550 80-100-800-300_70_200 tpwtoo prOtos |zuerst
4. 633. 633. 2871. 287L. 20 3 420 300.70_50 Tov ton |(den)
5. 634. 634. 2874. 2874. 23. 7 660 1.4.5.30-500-70_-50 adeA@ov adelfon |Bruder
6. 635. 635. 2881. 2881. 30. 3 420  300-70_50 TtoVv ton |(den)
7. 636. 636. 2884. 2884. 33. 5 144 10.4.10.70_50 1810V jdjon |seinen/eigenen
8. 637. 637. 2889. 2889. 38. 6 1101 200.10.40-800_50_1 otpwva sjmOna |Simon
9. 638. 638. 2895. 2895. 44. 3 31 20.1.10 kaxt kaj Jund
10. 639. 639. 2898. 2898. 47. 5 53 30.5.3.5.10 Aevyet legej |spricht/sagt
11. 640. 640. 2903. 2903. 52. 4 1501 1.400-300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
12, 641. 641. 2907. 2907. 56. 9 629 5.400-100-8-20-1-40_5_50 evpnkapev eiirdkamen |wir haben gefunden
13.  642. 642. 2916. 2916. 65. 3 420  300-70_50 Ttov ton |den
14. 643. 643. 2919. 2919. 68. 7 506 40.5.200.200_10_1.50 pecoixv messjan |Messias
15, 644. 644. 2926. 2926. 75. 1 70 70 o o |das/was
16.  645. 645. 2927. 2927. 76. ) 565 5.200-300-10-50 eoTtiv estjn |heift/ist
17. 646. 646. 2932. 2932. 81. 16 947 40.5.9.5.100-40-8-50_5_400-70_40_5_50_-70_50  pedepunvevouevov  me-
Terméneiiomenon |iibersetzt (werdend)
18.  647. 647. 2948. 2948. 97. 1 70 70 o o |den/(der)
19. 648. 648. 2949. 2949. 98. 7 1480 600.100.10-200_300_70_200 xptoTtoo crjstos |Gesalbten/Gesalbter

Ende des Verses 1.41
Verse: 41, Buchstaben: 104, 2955, 2955, Totalwerte: 12357, 349917, 349917

Dieser findet zuerst seinen eigenen Bruder Simon und spricht zu ihm: Wir haben den Messias gefunden (was verdolmetscht ist: Christus).
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—1.42

=

OCRHOND TR W= o

24.

Ende des Verses 1.42

WK
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.

672.

WB
649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.

672.

ABK
2956.
2959.
2965.
2970.
2974.
2977.
2983.
2991.
2993.
2997.
2998.
3004.
3009.
3011.
3013.
3018.
3019.
3023.
3027.
3029.
3036.
3041.
3042.

3053.

ABB ABV AnzB

2956.
2959.
2965.
2970.
2974.
2977.
2983.
2991.
2993.
2997.
2998.
3004.
30009.
3011.
3013.
3018.
3019.
3023.
3027.
3029.
3036.
3041.
3042.

3053.

1.

4.
10.
15.
19.
22.
28.
36.
38.
42.
43.
49.
54.

98.

F R OUINERAEFRP IO RN W OTOY W

—_

(=

™
31
70
821
450
420
738
983

1501
70
888
150
600
15
1100
70
680
861
600
283
729
70
924

755

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 kot kaj |und//

8.3.1.3.5.50 nyayev dgagen |er fiihrte

1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

80-100-70-200 7tpoo pros |zu

300-70_50 TtoVv ton |(dem)

10-8-200_70-400_50 tnoovv jisoiin |Jesus

5.40-2_30_5_700_1_200 epBAep o emblePas |(es) sah an/angeblickt habend
4.5 de de |aber//

1.400_300_800 axvtw aiitO |ihn

70 o o |(der)

10-8-200_70-400_200 tnoovo jésoiis |Jesus

5.10_80-5_50 ewmtev ejpen |(und) sprach/sagte

200400 ow sii |du

5.10 ev ¢j |bist

200.10-40_800_50 opwv sjmOn |Simon

70 o o |(der)

400-10-70-200 vioo iijos |Sohn

10-800-50_1 twve jOna |Jona(s)/des (Johannes)//<Jona = Taube>
200400 ow sii |du

20-30-8.9.8.200_8 kAn9non kldaTasi [sollst heiflen/wirst genannt werden
20-8_500-1-200 kn@ oo kifas |Kephas///<Fels>

70 o o |das/was

5.100-40-8_.50_5-400-5-300_1_10 epunvevetat erméineiietaj |heifit {iiber-
setzt /iibersetzt wird

80-5-300-100_70_-200 tetpoo petros |Fels/Petrus

Verse: 42, Buchstaben: 103, 3058, 3058, Totalwerte: 12818, 362735, 362735

Und er fiihrte ihn zu Jesu. Jesus blickte ihn an und sprach: Du bist Simon, der Sohn Jonas’; du wirst Kephas heiflen (was verdol-

metscht wird: Stein).
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—1.43

CRHOND TR

Ende des Verses 1.43

WK
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.
685.
686.
687.
688.
689.

WB
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.
685.
686.
687.
688.
689.

ABK
3059.
3061.
3069.
3077.
3078.
3084.
3092.
3095.
3098.
3107.
3110.
3118.
3126.
3129.
3134.
3138.
3147.

ABB ABV AnzB

3059.
3061.
3069.
3077.
3078.
3084.
3092.
3095.
3098.
3107.
3110.
3118.
3126.
3129.
3134.
3138.
3147.

1.

3.
11.
19.
20.
26.
34.
37.
40.
49.
52.
60.

WO UTWO WO WWOoO oY~ 000N

™
308
716
315
70
888
174
215
358
136
31
750
830
31
53
1501
615
120

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

300_8 1 téd |am

5.80.1.400_100_10_70_50 emxvprov epaiirjon |folgenden (Tag)
8.9.5_30.8_200_5_50 ndeAnoev dTeldsen |wollte (er)

70 o o |(der)//

10-8-200-70-400-200 tmoovo jésoiis |Jesus//

5.60-5_.30-9-5_.10_50 e&eAderv exelTejn |reisen/fortgehen
5.10-200 evo ejs |nach

300-8_50 tnVv tén |(dem)

3.1.30-10_.30-1-10_1.50 yaAtdaxrtxv galjlajan |Galilda///<Bezirk>
20-1_10 ko kaj |(da)/und

5-400_100-10-200-20_5_10 evpioket eiirjskej |findet (er)
500-10-30-10-80-80-70_50 @Aitrtov fjljppon |Philippus///<Pferdefreund>
20-1_10 ko kaj jund

30.5.3.5_10 Aeyel legej |spricht/(es) sagt

1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ithm (der Jesus)
1-20-70_30-70_-400-9-5_10 akoAovder akoloiiTej |folge (nach)
40-70-10 pot moj |mir

Verse: 43, Buchstaben: 91, 3149, 3149, Totalwerte: 7111, 369846, 369846

Des folgenden Tages wollte er aufbrechen nach Galilda, und er findet Philippus; und Jesus spricht zu ihm: Folge mir nach.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—1.44
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 690. 690. 3150. 3150. 1. 2 58 850 v dn |(es) war
2. 691. 691. 3152. 3152. 3. 2 9 4.5 &e de |aber
3. 692. 692, 3154. 3154. 5. 1 70 7000 |(der)
4. 693. 693. 3155. 3155. 6. 8 980 500.10_30_10-80_80_70_200 @ Ao filjppos |Philippus
5. 694. 694. 3163. 3163. 14. 3 151 1.80-70 amwo apo |von
6. 695. 695. 3166. 3166. 17. 8 235 289200.1.104.1 Bndoatda bdTsajda |Bethsaida/Betsaida//<Haus des
Fischens>
7. 696. 696. 3174. 3174. 25. 2 25 520 ex ek |aus
8. 697. 697. 3176. 3176. 27. 3 508 300.8.200 tno tis |der
9. 698. 698. 3179. 3179. 30. 6 1185 80-70-30-5_-800-200 toAewo poleOs [Stadt
10.  699. 699. 3185. 3185. 36. 7 630 1.50-4-100-5-70_400 axvépeov andreoii |(des) Andreas
11.  700. 700. 3192. 3192. 43. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
12. 701. 701. 3195. 3195. 46. 6 955 80-5_300-100_70-400 TteTtpov petroii |Petrus

Ende des Verses 1.44

Verse: 44, Buchstaben: 51, 3200, 3200, Totalwerte: 4837, 374683, 374683

Philippus aber war von Bethsaida, aus der Stadt des Andreas und Petrus.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 1.45

WV WK
1. 702.
2. 703.
3. 704.
4. 705.
5. 706.
6. 707.
7. 708.
8. T709.
9. T710.
10.  711.
11. 712
12. 713.
13.  714.
14.  715.
15. 716.
16. 717.
17.  T718.
18.  719.
19.  720.
20. 721.
21, 722.
22, 723.
23.  724.
24.  725.
25.  726.

Ende des Verses 1.45

WB
702.
703.
704.
705.

706.
707.
708.
709.
710.
T11.
712.
713.
714.
715.
716.
T17.
718.
719.
720.
721.
722.
723.
724.
725.
726.

ABK
3201.
3209.
3217.
3220.

3228.
3231.
3236.
3240.
3242.
3249.
3254.
3256.
3258.
3262.
3265.
3267.
3275.
3284.
3290.
3293.
3297.
3300.
3305.
3308.
3311.

ABB ABV AnzB

3201.
32009.
3217.
3220.

3228.
3231.
3236.
3240.
3242.
3249.
3254.
3256.
3258.
3262.
3265.
3267.
3275.
3284.
3290.
3293.
3297.
3300.
3305.
3308.
3311.

1.
9.
17.
20.

28.
31.
36.
40.
42.
49.
54.

100.
105.
108.
111.

oo W Co

N WWUTWERE WD OONWEDNDNIIIN = OLW

™
750
980
420
150

420
530
770
1518
420
151
464

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
5.400.100-10-200-20_5_10 evprokel eiirjskej |(es) findet
500-10_30_10_80_80_70_200 @ Avmoo filjppos [Philippus

300_70_50 Tov ton |(den)

50-1.9-1.50-1.8.30 vadavanA naTanadl |Nathanael/Natanael//<Gabe
Gottes>

20.1_10 ket kaj |und

30-5_3_5_10 Aever legej |spricht/sagt

1.400_300_800 axvtw aiitO |zu ihm

70-50 ov on |den von welchem/den (von dem)

5.3-100-1-700_5-50 eypapev egraPen |geschrieben haben/schrieb
40-800-200-8-200 pwono mOsis |Mose

5.50 eV en |in

300800 Tw tO |dem

50_70-40_800 vopw nomO |Gesetz

20-1_10 ko kaj Jund

70-10 ot oj |die

80-100-70-500_8_300_1_10 tpo@mn Tt profitaj |Propheten
5.400.100-8-20-1-40_5_50 evpnkapev eiirdkamen |haben wir gefunden
10-8-200_70-400_50 tnoovv jisoiin |Jesus

300_70_50 Tov ton |(den)

400-10_70_50 viov iijon |Sohn

300-70_400 tow toii |des

10_800-200_8_500 twomne jOsif |Joseph(s)/Josef(s)//<er fuge hinzu>
300-70_50 TtoVv ton |(den)

1.80_70 aro apo |von/aus

50-1_-7-1-100_5-300 va{axpeT nazaret |Nazareth/Nazaret//<griiner Zweig>

Verse: 45, Buchstaben: 117, 3317, 3317, Totalwerte: 15052, 389735, 389735

Philippus findet den Nathanael und spricht zu ihm: Wir haben den gefunden, von welchem Moses in dem Gesetz geschrieben und
die Propheten, Jesum, den Sohn des Joseph, den von Nazareth.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

— 1.46
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 727, 727. 3318. 3318. 1. 31 20.1_10 ko kaj |und
2. 728. 728. 3321. 3321. 4. 150 5.10-80_5_50 ewmeVv ejpen |(es) sprach/(es) sagte
3. 729. 729. 3326. 3326. 9. 1501  1.400-300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
4. 730. 730. 3330. 3330. 13. 150  50-1-9.1.50_1.8_30 vadaxvanA naTanail [Nathanael/Natanael
5. 731. T731. 3338. 3338. 21. 25 520 ex ek |aus
6. 732. 732. 3340. 3340. 23. 464 50.1.7_1.100_-5_300 vxCaxpeT nazaret |Nazareth
7. 733. 733. 3347. 3347. 30. 766 4-400-50-1_.300-1_10 dvvatou diinataj |kann
8. 734. 734. 3354. 3354. 37. 310 300.10 Tt tj |etwas
9. 735 735. 3356. 3356. 39. 134 1.3.1.9.70.50 axyaxdov agaTon |Gutes

10. 736. 736. 3362. 3362. 45.
11. 737, 737. 3367. 3367. 50.
12, 738. 738. 3372. 3372 55.
13. 739. 739. 3376. 3376. 59.
14. 740. 740. 3384. 3384. 67.
15, 741. 741. 3389. 3389. 72.
16. 742, 742, 3392. 3392. 75.

Ende des Verses 1.46
Verse: 46, Buchstaben: 77, 3394, 3394, Totalwerte: 7366, 397101, 397101

76 5-10-50-1_10 ervau ejnaj |[kommen/sein

53 30-5.3-5_10 Aevyet legej |(es) spricht/(es) sagt
1501  1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm
980  500_10-30_10_80_80_70_200 @Aurtrroo filjppos |Philippus
1175 5.100-600_70_400 epxov ercoii |komm

31 20.1_10 ko kaj |und

19 1045 5€ jde |sieh

WWUTCO = TTUTO N I TN 0k TtWw

Und Nathanael sprach zu ihm: Kann aus Nazareth etwas Gutes kommen? Philippus spricht zu ihm: Komm und sieh!
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—1.47
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 743. 743. 3395. 3395. 1. 74 5.10.4.5.50 e1dev ejden |(es) sah
9. TAd. 744 3400. 3400. 6. 70 70 0 o |(der)
3. T45. T45. 3401. 3401. 7. 888 10.8.200_70-400_200 noovo jisoiis |Jesus
4. 746. 746. 3407. 3407. 13. 420  300-70-50 ToVv ton |den
5. 747. T747. 3410. 3410. 16. 150  50-1-9.1.50_1.8_30 vadaxvanA naTanail |[Nathanael/Natanael
6. 748. 748. 3418. 3418. 24. 990 5-100-600-70_40-5_50_70_50 epxopevov ercomenon |kommen(d)
7. T49. T49. 3427. 3427. 33. 450 80-100-70-200 7tpoo pros |auf/zu
8. 750. 750. 3431. 3431. 37. 821 1.400.300_70_50 axvtov aiiton |sich
9. 751. 751. 3436. 3436. 42. 31 20.1.10 kaxt kaj Jund

10.  752. 752. 3439. 3439. 45.
11.  753. 753. 3444. 3444. 50.
12. 754. 754. 3448. 3448. 54.
13.  755. 755. 3453. 3453. 59.
14.  756. 756. 3456. 3456. 62.
15, 757. 757. 3462. 3462. 68. 1
16.  758. 758. 3472. 3472. 78.
17.759. 759. 3474. 3474 80.
18.  760. 760. 3475. 3475. 81.
19. 761. 761. 3480. 3480. 86.
20. 762. 762. 3483. 3483. 89.

Ende des Verses 1.47
Verse: 47, Buchstaben: 93, 3487, 3487, Totalwerte: 9531, 406632, 406632

53 30.5.3.5.10 Aevyet legej |spricht/sagt
195 80-5-100-10 7rept perj |von/iiber
1171 1.400-300-70-400 axvTov aiitoii |ihn
19 1045 8¢ jde |siehe
1048 1.30.8.9.800_200 axAndwo aldTOs |wahrhaftig
867 10-200.100-1_8-30_.10_300_8_200 topanAvrtno jsrailjtis |(ein) Israelit
55 550 ev en |in
800 800 w O |dem
374 4.70_30-70200 SoAoo dolos |Falschheit/Arglist
490 70-400_20 ovk oiik |keine/nicht
565 5.200.300_10_50 eotiv estjn |ist

WU NOO WU TTW UL © 00 Wo — Ut

Jesus sah den Nathanael zu sich kommen und spricht von ihm: Siehe, wahrhaftig ein Israelit, in welchem kein Trug ist.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 1.48

WV WK
1. 763.
2. 764.
3. T65.
4. 766.
5. T67.
6. 768.
7. 769.
8. T770.
9. 7Tl
10.  772.
11.  773.
12. 774,
13.  775.
14.  776.
15.  777.
16.  778.
7. 779.
18.  780.
19.  781.
20. 782.
21.  783.
22, 784.
23.  785.

Ende des Verses 1.48

WB
763.
764.
765.
766.
767.
768.
769.
770.
771
T72.
773,
T74.
T75.
776.
.
778.
779.
780.
781.
782.
783.
784.
785.

ABK
3488.
3493.
3497.
3505.
3510.
3512.
3521.
3529.
3530.
3536.
3539.
3544.
3548.
3551.
3554.
3556.
3564.
3571.
3575.
3578.
3581.
3586.
3591.

ABB ABV AnzB

3488. 1. 5
3493. 6. 4
3497. 10. 8
3505. 18. 5
3510. 23. 2
3512. 25. 9
3521. 34. 8
3529. 42. 1
3530. 43. 6
3536. 49. 3
3539. 52. 3
3544. 57. 4
3548. 61. 3
3551. 64. 3
3554. 67. 2
3556. 69. 8
3564. e 7
3571. 84. 4
3575. 88. 3
3578. 91. 3
3581. 94. 5
3586. 99. 5
3591.  104. 2

™
53
1501
150
214
45
1298
233
70
888
31
150
1501
250
770
205
830
1569
421
550
358
678
139
205

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30-5_3.5_10 Aevel legej |(es) spricht/(es) sagt
1.400_300_800 axvtw aiitO |zu ihm

50-1.9.1.50_1.8_30 vadaxvanA naTanail |Nathanael /Natanael
80-70_9_5_50 wodev poTen |woher

405 pe me |mich

3-10-50-800-200-20_-5_10-200 yivwoketo gjnOskejs [kennst du
1.80-5-20-100-10_9_8 artekpidn apekrjT4 |(es) antwortete
70 o o |(der)

10.8_200_70-400_200 tnoovo jisoiis |Jesus

20-1_10 kot kaj Jund

5.10_80-5_50 evteVv ejpen |sprach/sagte

1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm

80-100_70 7Tpo pro |ehe/bevor

300_70_400 tov toii |dem//

2005 oe se |dich

500-10-30-10-80-80_70_50 @ Airtrtov fjljppon |Philippus
500-800-50-8-200-1-10 pwvnoat fOnésaj |rief/gerufen hat
70-50_300-1 ovTx onta |als du warst/seiend

400-80_70 vro iipo |unter

300-8.50 TNV tén |dem

200-400-20_8_50 ovkmnv siikdn |Feigenbaum

5.10_4_70_50 eidovV ejdon |sah ich

200_5 oe se |dich

Verse: 48, Buchstaben: 105, 3592, 3592, Totalwerte: 12109, 418741, 418741

Nathanael spricht zu ihm: Woher kennst du mich? Jesus antwortete und sprach zu ihm: Ehe Philippus dich rief, als du unter dem

Feigenbaum warst, sah ich dich.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—-1.49

OCRHOND TR W= o

Ende des Verses 1.49

WK
786.
787.
788.
789.
790.
791.
792.
793.
794.
795.
796.
797.
798.
799.
800.
801.
802.
803.

WB
786.
787.
788.
789.
790.
791.
792.
793.
794.
795.
796.
797.
798.
799.
800.
801.
802.
803.

ABK
3593.
3601.
3609.
3612.
3617.
3621.
3626.
3628.
3630.
3631.
3635.
3638.
3642.
3644.
3646.
3647.
3655.
3658.

ABB ABV AnzB

3593.
3601.
3609.
3612.
3617.
3621.
3626.
3628.
3630.
3631.
3635.
3638.
3642.
3644.
3646.
3647.
3655.
3658.

1.

9.
17.
20.
25.
29.
34.
36.
38.
39.
43.
46.

8
8
3
5
4
)
2
2
1
4
3
4
2
2
1
8
3
6

™
233
150
31
93
1501
115
600
15
70
680
770
484
600
15
70
848
770
349

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1.80-5-20-100_10_-9_-8 axrrekptd1n apekrjT4 |(es) antwortete (ihm)
50.1.9.1.50_1.8.30 vadavanA naTanaiil [Nathanael /Natanael
20-1_10 kot kaj |und//

30-5-3.5_10 Aeyer legej |sprach//

1-400-300_800 avtw aiitO |zu ihm//

100.1-2.2_10 pax Bt rabbj [Rabbi

200400 ow sii |du

5.10 ev ¢j |bist

70 o o |der

400-10-70-200 vioo iijos |Sohn

300-70_400 Tow toii |(des)

9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

200400 ow sii |du

5.10 ev ¢j |bist

70 0 o |(der)

2.1-200-10-30-5-400-200 BxotAevo basjleiis |Konig
300-70-400 tov toii |[von/(des)

10-200-100-1_8_30 topanA jsrail |Israel(s)

Verse: 49, Buchstaben: 71, 3663, 3663, Totalwerte: 7354, 426095, 426095

Nathanael antwortete und sprach (zu ihm): Rabbi, du bist der Sohn Gottes, du bist der Kénig Israels.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.50

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 804. 804. 3664. 3664. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_-8 ammekptdn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 805. 805. 3672. 3672. 9. 888 10.8.200_70-400_200 noovo jisoiis |Jesus
3. 806. 806. 3678. 3678. 15. 31 20.1.10 kaxt kaj |und
4. 807. 807. 3681. 3681. 18. 150 5.10-80-5_50 ewmev ejpen |sprach/sagte
5. 808. 808. 3686. 3686. 23. 1501  1.400-300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
6. 809. 809. 3690. 3690. 27. 380 70-300-10 ot otj |weil
7. 810. 810. 3693. 3693. 30. 215 5.10_80-70_50 errtov ejpon |ich sagte/ich gesagt habe
8. 811. 811. 3698. 3698. 35. 280 200.70_10 oot soj |zu dir
9. 812. 812. 3701. 3701. 38. 139  5.10-4.70_50 etdov ejdon [ich sah/ich gesehen habe

10. 813. 813. 3706. 3706. 43.
11. 814. 814. 3708. 3708. 45.
12.  815. 815. 3715. 3715. 52.
13. 816. 816. 3718. 3718. 55.
14. 817. 817. 3723. 3723. 60.
15. 818. 818. 3732. 3732. 69.
16. 819. 819. 3737. 3737. 74.
17. 820. 820. 3743. 3743. 80.

Ende des Verses 1.50
Verse: 50, Buchstaben: 83, 3746, 3746, Totalwerte: 11806, 437901, 437901

205 200.5 oe se |dich
1671  400-80-70-20-1_300-800 vrokaxtw iipokatO |unter
508 3008200 tno tis |dem
828  200.400-20-8_200 cvkno siikis |[Feigenbaum
1210 80.10-200_-300_5_400_5_10_200 mioteveLro pjsteiiejs |glaubst du
862 40.5.10_-7_800 petlw mejzO |Groferes
1920  300-70-400_300-800_50 TovTtw toiitOn |als das/als dieses
785  70-700_5-10 opet oPej |wirst du sehen

B O UTO UTWINUtWUtWwks Utw o

Jesus antwortete und sprach zu ihm: Weil ich dir sagte: Ich sah dich unter dem Feigenbaum, glaubst du? Du wirst Grofleres als
dieses sehen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.51
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 821. 821. 3747. 374T. 1. 31 20.1_10 ko kaj |und
2. 822. 822. 3750. 3750. 4. 53  30.5.3.5_10 Aevyet legej |er spricht/er sagt
3. 823. 823. 3755. 3755. 9. 1501  1.400-300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
4. 824. 824. 3759. 3759. 13. 99 140850 axumv amiéin |wahrlich
5. 825. 825. 3763. 3763. 17. 99 140850 axumv amién |wahrlich
6. 826. 826. 3767. 3767. 21. 838 30-5_3-800 Aeyw legO [ich sage
7. 827. 827. 37r71. 37T71. 25. 500 400.40_10_50 vutv iimjn |euch
8. 828. 828. 3775. 3775. 20 81 1.80 ot ap |kiinftig///von
9. 820. 829. 3777. 3777. 3L 411 1.100.300_10 aeprre artj |///jetzt

10. 830. 830. 3781. 378I. 35.
11. 831. 831. 3787. 3787. 41.
12. 832, 832. 3790. 3790. 44.
13. 833. 833. 3797. 3797. 51.
14. 834. 834. 3805. 3805. 59.
15. 835. 835. 3808. 3808. 62.
16. 836. 836. 3812. 3812. 66.
17. 837. 837. 3820. 3820. 74.
18. 838. 838. 3823. 3823. e
19.  839. 839. 3827. 3827. 81.

70-700_5-200_9_5 opecode oPesTe |werdet ihr sechen
420  300-70_50 ToVv ton |den
741  70-400-100-1_50-70_50 ovpaxvov otiranon |Himmel
1230  1.50-5_800-3-70_300_1 axvewyotx aneOgota |offen/gesfinet
31 20.1.10 kat kaj |und
970 300-70-400-200 Ttovo toiis |die
712 1.3.3.5-30_-70_400-200 xxyyeAovo aggeloiis |Engel
770 300-70-400 Tow toii |(des)
484  9.5_.70_400 Seov Teoii |Gottes
736 1.50.1.2_1.10.50-70_50-300-1200 avaBaivovtao anabajnontas |auf-/ hin-
aufsteigend

DO = QOO0 = W OO TWO = N W s e Ot W
el
o
NeJ

—_

20. 840. 840. 3839. 3839. 93. 3 31 20.1.10 kaxt kaj Jund

21. 841. 841. 3842. 3842. 96. 13 1006 20-1.300-1-2_1.10_50-70-50-300-1-200 KXt xtvovrao katabajnontas
[niedersteigen,/ herabsteigend

22. 842. 842. 3855. 3855. 109. 3 95 5.80_10 et epj |auf

23. 843. 843. 3858. 3858. 112. 3 420 300_70.50 ToVv ton |den

24. 844. 844. 3861. 3861. 115. 4 530 400.10_70_50 viov iijon |Sohn

25. 845. 845. 3865. 3865. 119. 3 770 300.70-400 Tow toii |des
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 846. 846. 3868. 3868. 122. 8 1510 1.50.9.100_800-80_70_400 axvdpwTov anTrOpoii |[Menschen

Ende des Verses 1.51
Verse: 51, Buchstaben: 129, 3875, 3875, Totalwerte: 15058, 452959, 452959

Und er spricht zu ihm: Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: (Von nun an) werdet ihr den Himmel getfinet sehen und die Engel Got-
tes auf-und niedersteigen auf den Sohn des Menschen.

Ende des Kapitels 1
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1. 847. 1. 3876. 1. 3 31 20.1.10 ko kaj jund

2. 2. 848. 4. 3879. 4. 2 308 3008 T td |am

3. 3. 849. 6. 3881. 6. 5 154 8405.100_1 nuepx dmera |Tag

4. 4. 850. 11.  3886. 11. 2 308 3008 tn t& |(dem)

5. 5. 851. 13.  3888. 13. 5 718 300-100-10_300_8 Tprtn trjté |dritten

6. 6. 852. 18.  3893. 18. 5 314 3.1.40-70-200 yapoo gamos |eine Hochzeit

7. 7. 853. 23. 3898. 23. 7 438 5.3.5.50.5_300_-70 eyeveTo egeneto |war

8. 8. 854. 30.  3905. 30. 2 55 550 ev en |in

9. 9. 855. 32.  3907. 32. 4 72 20.1.50_1 kxve kana |Kana///<Rohr>
10.  10. 856. 36.  3911. 36. 3 508 300-8-200 tno tés |in/dem

11. 11. 857. 39. 3914. 39. 9 286 3.1.30-10-30_1_10_1_200 yaAiAaixo galjlajas |Galilda
12. 12.  858. 48.  3923. 48. 3 31 20-1.10 ko kaj |und

13.  13. 859. 51.  3926. 51. 2 58 850 v én |(es) war

14. 14. 860. 53. 3928. 53. 1 8 8mn i |die
15. 15. 861. 54.  3929. 54. 5 456 40.8-300_8_100 umtnp métir [Mutter
16.  16. 862. 59.  3934. 59. 3 770 300-70-400 Tov toii |(des)

17. 17. 863. 62. 3937. 62. 5 688 10-8-200_70-400 moov jisoii |Jesu(s)

18.  18. 864. 67. 3942. 67. 4 40 520510 eket ekej |dort

Ende des Verses 2.1

Verse: 52, Buchstaben: 70, 70, 3945, Totalwerte: 5243, 5243, 458202

Und am dritten Tage war eine Hochzeit zu Kana in Galilda; und die Mutter Jesu war daselbst.

pgz

56



Johannes Bibel in Text und Zahl

- 2.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

19. 865. 71.  3946. 1. 80 5-20_30-8_9_-8 ekAndn ekldT4 |eingeladen wurde
20. 866. 77.  3952. 7. 9 4.5 e de |aber
21. 867. 79.  3954. 9. 31 20.1.10 kot kaj Jauch

22.  868. 82. 3957. 12.
23.  869. 83.  3958. 13.
24. 870. 89. 3964. 19.
25. 871 92. 3967. 22.
26. 872. 94.  3969. 24.
2v. 873. 101. 3976. 31.
10. 28. 874. 106. 3981. 36.
11. 29. 875. 109. 3984. 39.
12. 30. 876. 112. 3987. 42.

Ende des Verses 2.2
Verse: 53, Buchstaben: 46, 116, 3991, Totalwerte: 3528, 8771, 461730

70 70 o o |(der)
888  10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus
31 20.1.10 ko kaj |samt/auch//und
80 70.10 ot oj |(die)
369 40.1.9.8.300_1_10 paxdntat maTétaj |Jiinger
1171 1.400-300_70-400 axvtov aiitoii |seine
215  5.10-200 eLo €js |zu
420  300-70_50 Tov ton |der
164 3.1.40_70_50 yapov gamon |Hochzeit

CHOND O W=

CWWUTIN WO P WD

Es war aber auch Jesus mit seinen Jiingern zu der Hochzeit geladen.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 2.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1. 31, 877.  117. 3992. 1. 3
2. 32. 878. 120. 3995. 4. 12
3. 33. 879. 132. 4007. 16. )
4. 34. 880. 137. 4012. 21. )
o. 35. 881.  142. 4017. 26. 1
6. 36. 882.  143. 4018. 27. 5
7. 37. 883. 148. 4023. 32. 3
8. 38. 884. 151. 4026. 35. )
9. 39. 885. 156. 4031. 40. 4
10. 40. 886.  160. 4035. 44. )
11. 41. 887.  165. 4040. 49. )
12. 42.  888.  170. 4045. 54. 3
13. 43. 889. 173. 4048. 57. 7

Ende des Verses 2.3

™
31
1834

600
93
8
456
770
688
450
821
250
490
1335

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 kot kaj |und
400-200-300-5-100-8-200_1_50_300_70_200 voTepnoxvToo iisterdsantos |als
es mangelte an/(als) ausgegangen war
70-10-50-70_400 otvov ojnoii |(der) Wein
30-5_.3_5_10 Aeye legej |spricht/sagt

81 4 |die

40-8-300_8_100 untnp mitir |Mutter

300_70_400 tow toii |(des)

10-8-200_70-400 tnoow jasoii |Jesu(s)

80-100-70-200 Tpoo pros |zu

1-400_300-70-50 axvTov aiiton |ihm

70-10_50-70_50 otvov ojnon |Wein

70_400-20 ovk oiik |keinen/nicht
5.600_70-400_-200-10_50 exovov ecoiisjn |haben sie

Verse: 54, Buchstaben: 63, 179, 4054, Totalwerte: 7786, 16557, 469516

Und als es an Wein gebrach, spricht die Mutter Jesu zu ihm: Sie haben keinen Wein.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1 44. 890.  180. 4055. 1. 5 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2 45. 891.  185. 4060. 6. 4 709 1.400-300-8 oxvTn atitd |zu ihr
3 46. 892.  189. 4064. 10. 1 70 70 o o |(der)
4. 47.  893. 190.  4065. 11. 6 888 10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus
5. 48, 894. 196. 4071. 17. 2 310 300-10 Tutj |was
6. 49. 895. 198. 4073. 19. 4 125 5.40-70_10 epot emoj |ich habe zu tun/mir
7 50. 896.  202. 4077. 23. 3 31 20.1.10 kot kaj |mit/und
8 51. 897.  205. 4080. 26. 3 280 200-70_10 oot soj |dir
9. 52. 898. 208. 4083. 29. 5 464 3.400-50-1_10 yvvau glinaj |Frau
10.  53. 899.  213. 4088. 34. 4 1350 70-400_80-800 ov7rw oiipO |noch nicht
11. 54. 900. 217. 4092. 38. 4 43 8.20.5_10 nket dkej |ist gekommen
12. 55.  901. 221.  4096. 42. 1 8 81 4 l(die)
13.  56. 902. 222. 4097. 43. 3 901 800-100_-1 wpx Ora |Stunde
14.  57. 903. 225. 4100. 46. 3 510 40-70-400 pov moi |meine

Ende des Verses 2.4

Verse: 55, Buchstaben: 48, 227, 4102, Totalwerte: 5742, 22299, 475258

Jesus spricht zu ihr: Was habe ich mit dir zu schaffen, Weib? Meine Stunde ist noch nicht gekommen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 58. 904. 228. 4103. 1. 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2 59. 905.  233. 4108. 6. 8 81 & |(die)
3 60. 906. 234. 4109. 7. 456  40.8-300_8_100 untnp méitir |Mutter
4. 61. 907. 239. 4114. 12. 1171 1.400-300-70-400 cxvTov aiitoil [seine
o. 62. 908. 244. 4119. 17. 580 300-70.10-200 Toto tojs |(zu) den
6 63. 909. 248. 4123. 21. 435 4.10.120.70_50-70_10-200 §ixkovotro djakonojs |Dienern
7 64. 910. 257. 4132. 30. 70 70 0 o |was
8.  65. 911. 258. 4133. 31. 310 300-10 Tu tj |///etwa
9. 66. 912. 260. 4135.  33. 51 1.50 av an |//

10. 67. 913. 262. 4137. 39. 46 30-5_.3.8 Aeyn legé |er sagt

11. 68. 914.  266. 4141. 39. 500 400-40-10-50 vuv iimjn |euch

12 69. 915. 270. 4145. 43. 674 80-70.10-8-200-1_300_5 townoate pojisate |(das) tut

Ende des Verses 2.5
Verse: 56, Buchstaben: 50, 277, 4152, Totalwerte: 4354, 26653, 479612

O > DN O OOt = Ut

Seine Mutter spricht zu den Dienern: Was irgend er euch sagen mag, tut.

pgz 60



Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1 70.  916.  278. 4153. 1. 259  8.200_1.50 noxv dsan |(es) waren

2 71, 917. 282. 4157. 5. 9 4.5 8e de |aber

3 72.  918. 284. 4159. 7. 40 5.20.5_10 exel ekej |dort

4. 73.  919.  288. 4163. 11. 525 400-4.100-10-1_10 v proxt iidrjaj |[Wasserkriige

o. 74, 920. 294.  4169. 17. 120 30-10-9-10-50_1_10 Atdrvext 1jTjnaj |steinerne

6 75.  921. 301. 4176. 24. 65 5-60 €& ex |sechs

7 76. 922.  303. 4178. 26. 141 20.5.10_40-5.50_1_10 ketpevar kejmenaj |/fassend

8 77,923, 311. 4186. 34. 322 20.1.300-1 kot kata |nach/geméis

9. 78.  924. 315.  4190. 38. 420 3007050 ToVv ton |der
10.  79. 925. 318. 4193. 41. 1 501 20-1.9.1.100-10-200-40-70_50 kxS apropov kaTarjsmon |Reinigung(ssitte)
11. 80.  926. 328.  4203. ol. 1150  300-800-50 Twv tOn |der

12. 81. 927. 331.  4206. 54. 1345 10-70-400-4-1-10-800_50 tovdatwv joiidajOn |Juden

13.  82. 928. 339. 4214. 62. 2181 600-800-100-70-400-200_1_10 xw povoar cOroiisaj |[von denen fasste/lagernd
14. 83, 929.  347. 4222. 70. 52 1.50_1 avx ana |je(der)
15. 84. 930. 350.  4225. 73. 954  40.5.300.100_8_300_1_200 petpnTtao metritas |Eimer/Metreten
16. 85. 931. 358.  4233. 81. 474 4.400_70 Svo diio |zwei

17. 86. 932. 361. 4236. 84. 8 81 & |oder

18. 87. 933. 362. 4237. 85. 615 300-100-5-10_200 tpeLo trejs |drei

Ende des Verses 2.6
Verse: 57, Buchstaben: 89, 366, 4241, Totalwerte: 9181, 35834, 488793

G WO WO WOWHEON O N

Es waren aber daselbst sechs steinerne Wasserkriige aufgestellt, nach der Reinigungssitte der Juden, wovon jeder zwei oder drei Maf fafite.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 88. 934. 367. 4242. 1. 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2 89. 935.  372. 4247. 6. 981 1.400-300-70-10-200 cxvToLo aiitojs |zu ihnen
3 90. 936. 378. 4253. 12. 70 70 o o |(der)
4. 91. 937. 379. 4254. 13. 888  10-8-200-70-400-200 noovo jisoiis |Jesus
5. 92, 938. 385. 4260. 19. 564 3.5.40-10-200-1_300_5 yeptoate gemjsate |fiillt
6 93. 939. 393. 4268. 27. 501 300-1-200 Too tas |die
7 94. 940.  396. 4271. 30. 715 400-4.100.10_1-200 véprxo iidrjas |(Wasser)Kriige
8. 95. 941.  402. 4277. 36. 975 400.4.1.300_70_200 véxtoo iidatos |mit Wasser
9. 96. 942.  408. 4283. 42. 31  20.1.10 ko kaj |und
10. 97. 943.  411. 4286. 45. 314  5.3.5.40.10-200-1_50 eyeptoav egemjsan [sie fiillten
11. 98, 944.  419. 4294. 53. 902 1.400-300-1-200 axvTxo aiitas |sie
12, 99. 945.  424. 4299. 58. 1005 5.800-200 ewo eOs |bis
13.  100. 946. 427. 4302. 61. 851 1.50_800 axvw anO |oben(hin)

Ende des Verses 2.7
Verse: 58, Buchstaben: 63, 429, 4304, Totalwerte: 7850, 43684, 496643

WWIUTO WD DHIWoODH— Oy

Jesus spricht zu ihnen: Fiillet die Wasserkriige mit Wasser. Und sie fiillten sie bis oben an.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 101. 947.  430. 4305. 1. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
2. 102. 948.  433. 4308. 4. 5 53  30.5_3.5_.10 Aevyet legej |er spricht/er sagt
3. 103. 949. 438. 4313. 9. 6 981 1.400-300-70_10-200 cxvToLo aiitojs |zu ihnen
4. 104. 950. 444. 4319. 15. 9 895 1.50-300-30_8-200-1_300_5 axvtAnoaTte antldsate |schopft
5. 105. 951.  453. 4328. 24. 3 500 50.400-50 vouv niin [nun/jetzt
6. 106. 952.  456. 4331. 27. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
7. 107. 953. 459. 4334. 30. 6 915 500.5.100_5_300_5 @epeTe ferete |bringt (es)
8. 108. 954.  465. 4340. 36. 2 1100 300800 tTw tO |dem
9. 109. 955. 467. 4342. 38. 12 2031 1.100-600-10-300-100-10-20-30-10_50_800 apxrtpikAtvw arcjtrjkljnO | Spei-
semeister/ Festordner
10.  110. 956.  479. 4354. 50. 3 31 20.1.10 kot kaj |und/aber
11. 111. 957.  482. 435T7. 53. 7 137 8.50.5-320_1_.50 nveykav #negkan |sie brachten (es hin)

Ende des Verses 2.8

Verse: 59, Buchstaben: 59, 488, 4363, Totalwerte: 6705, 50389, 503348

Und er spricht zu ihnen: Schopfet nun und bringet es dem Speisemeister. Und sie brachten es.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 2.9

Ol WD =

pgz

WK
112.
113.
114.
115.
116.

117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.

132.
133.
134.
135.
136.

WB ABK
958.  489.
959.  491.
960.  493.
961.  501.
962.  502.
963.  515.
964.  517.
965.  521.
966.  526.
967.  537.
968.  540.
969.  543.
970.  547.
971.  552.
972.  557.
973.  559.
974.  561.
975.  569.
976.  576.
977.  578.
978.  588.
979.  590.
980.  594.
981.  599.
982.  602.

ABB ABV AnzB

4364.
4366.
4368.
4376.
4377.

4390.
4392.
4396.
4401.
4412.
4415.
4418.
4422.
4427.
4432.
4434.
4436.
4444.
4451.
4453.

4463.
4465.
4469.
4474.
4477.

1.

100.
102.
106.
111.
114.

—_
W 00NN

—_

ODN 00NN IO WWRH O DN

—_

~N W O N

™
1000

984

1501

370
1304
250
289
31
490
27
214
565
80

235
278

991

370
1304
1365

420
1120

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

800-200 wo Os |als

4.5 &e de |aber

5.3.5.400_200_1_300_70 eyevoaTo egeiisato |gekostet hatte

70 o o |der

1-100-600-10-300-100-10-20-30-10_50-70-200 apxrTptkALvoo arcjtrjkljnos
|Speisemeister /Festordner

300-70 To to |das

400.4.800-100 véwp idOr |Wasser

70.10_50_-70_50 otvov ojnon |(das zu) Wein

3.5.3.5.50-8.40_5_50_70_50 yeyevnuevov gegenimenon |geworden(e) (war)
20-1_10 kot kaj |und

70-400-20 ovk oiik |nicht

8.4.5_10 ndel #dej |wusste er

80-70_9_5_50 todev poTen |[woher

5.200_300-10_50 eoTwv estjn |es war/er ist

70_10 ot oj |die

4.5 6e de |aber

4.10.120-70_50-70_10 dtxkovot djakonoj |Diener

8.4.5.10-200-1.50 ndetocav #dejsan |wussten (es)

7010 ot oj |die

8.50.300.30_8_20_70_300_5.200 mnvTtAnkotec intlikotes |geschopft hat-
ten/geschopft Habenden

300-70 To to |das

400-4-800-100 véwp idOr |Wasser

500-800_50_5_-10 @ wvet fOnej |da rief/ruft

300-70_50 Ttov ton |den

50.400-40_500_10_70_50 vou@tov niimfjon |Briutigam
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 137. 983. 609. 4484. 121. 1 70 70 o o |der
27. 138. 984.  610. 4485. 122. 13 1501 1.100-600-10-300-100-10-20_30-10_50-70-200 apxtTpikALvoo arcjtrjkljnos
|Speisemeister/Festordner

Ende des Verses 2.9
Verse: 60, Buchstaben: 134, 622, 4497, Totalwerte: 14927, 65316, 518275

Als aber der Speisemeister das Wasser gekostet hatte, welches Wein geworden war (und er wufite nicht, woher er war, die Diener
aber, welche das Wasser geschopft hatten, wufiten es), ruft der Speisemeister den Brautigam
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 2.10

WV WK
1. 139.
2. 140.
3. 141
4. 142
5. 143.
6. 144.
7. 145.
8. 146.
9. 147.
10.  148.
11, 149.
12. 150.
13.  151.
14. 152
15.  153.
16. 154.
17. 155.
18.  156.
19.  157.
20.  158.
21.  159.
22.  160.
23. 161.

Ende des Verses 2.10

WB ABK
985.  623.
986.  626.
987.  631.
988.  635.
989.  638.
990.  646.
991.  652.
992.  655.
993.  660.
994.  665.
995.  672.
996.  675.
997.  679.
998.  689.
999.  693.
1000.  696.
1001.  702.
1002.  704.
1003.  713.
1004.  716.
1005.  721.
1006.  726.
1007.  729.

ABB ABV AnzB

4498. 1. 3
4501. 4. 5
4506. 9. 4
4510. 13. 3
4513. 16. 8
4521. 24. 6
4527. 30. 3
4530. 33. 5
4535. 38. 5
4540. 43. 7
4547. 50. 3
4550. 53. 4
4554. 57. 10
4564. 67. 4
4568. 71. 3
4571. 74. 6
4577. 80. 2
4579. 82. 9
4588. 91. 3
4591. 94. 5
4596. 99. 3
4601.  104. 3
4604.  107. 4

™
31
53
1501
281
1310
1400
420
171
250
o87
31
421
1723

675
420
1236
600
942

420
171
250
1005
411

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20.1_10 ko kaj jund

30.5.3.5_10 Aeyer legej |sprach/sagt

1.400_300_800 axvtw aiitO |zu ihm

80-1-200 o pas |jeder

1.50-9-100-800-80-70-200 axvdpwmmoo anTrOpos |-mann/Mensch
80-100-800-300_70_50 tpwTov prOton |zuerst

300_70_-50 toVv ton |den

20-1_30_70_50 kaxAov kalon |guten

70-10_50_70_50 otvoVv ojnon |Wein

300-10-9-8-200-10_50 ttdnov tjTésjn |setzt vor

20-1_10 kot kaj jund

70-300_1_50 otxv otan |wenn

40-5-9-400-200-9-800-200-10_50 pedvodworv meTiisTOsjn |sie (be)trunken
(geworden) sind

300-70_300_5 ToTe tote |dann

300-70_50 ToVv ton |den

5.30-1-200-200_800 eAxoow elassO |geringeren

200-400 ow sii |du

300-5_300-8-100-8-20_1-200 Tetnpnkao tetirikas |aber hast behalten/hast
aufbewahrt

300_70_50 Tov ton |den

20-1_30_-70_50 kaxAov kalon |guten

70-10-50_70_50 otvov ojnon |Wein

5.800-200 ewo eOs |bis

1.100-300_10 apr artj |jetat

Verse: 61, Buchstaben: 110, 732, 4607, Totalwerte: 14309, 79625, 532584

und spricht zu ihm: Jeder Mensch setzt zuerst den guten Wein vor, und wenn sie trunken geworden sind, alsdann den geringeren;
du hast den guten Wein bis jetzt aufbewahrt.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 162. 1008.  733. 4608. 1. 6 1059 300-1400-300_8_50 ToxvTnVv taiitin |diesen/dieses

2. 163. 1009. 739. 4614. 7. 8 428 5.80.70.10.8_200_5_.50 emoinoeVv epojisen |machte/tat

3. 164. 1010. 747, 4622. 15. 3 358 300.8_50 tnv tin |/am

4. 165. 1011. 750.  4625. 18. ) 759  1.100-600-8-50 axpxnv arcén |Anfang

5. 166. 1012.  755. 4630. 23. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |der

6. 167. 1013. 758.  4633. 26. 7 1113  200-8.40-5_10-800_50 onpetwv sdmejOn |Zeichen

7. 168. 1014.  765. 4640. 33. 1 70 70 o o |(der)

8. 169. 1015. 766. 4641. 34. 6 888 10.8.200.70.400_200 tmoowvo jisoiis |Jesus

9. 170. 1016. 772, 4647. 40. 2 55 550 ev en |in

10.  171. 1017. 774, 4649. 42. 4 72 20.1.50-1 kava kana |Kana

11. 172, 1018. 778.  4653. 46. 3 508 300-8-200 tno tis |in/dem

12. 173. 1019. 781. 4656. 49. 9 286 3-1.30-10_30-1-10-1-200 yaAdxitxo galjlajas |Galilda

13. 174, 1020. 790. 4665. 58. 3 31 20110 ko kaj |und

14.  175. 1021. 793. 4668. 61. 10 1716 5.500.1.50_5_100_-800_200_5_50 epavepwoev efanerOsen [lie offenbar wer-

den/offenbarte

15. 176. 1022.  803. 4678. 71. 3 358 300-8.50 tnv tén |(die)

16. 177. 1023. 806. 4681. 74. 5 185 4.70-60-1.50 So&xv doxan |Herrlichkeit

17. 178. 1024. 811. 4686. 79. 5 1171 1.400-300-70_400 xvTov aiitoil |seine

18, 179. 1025. 816. 4691. 84. 3 31 20.1_10 ko kaj |und

19. 180. 1026. 819. 4694. 87. 10 1251 5.80.10-200-300_5_400_200_1_50 emmiotevoav epjsteiisan |(es) glaubten
20. 181. 1027. 829. 4704. 97. 3 215 5.10_200 etro ejs |an
21. 182. 1028. 832. 4707. 100. ) 821 1.400-300-70-50 cxvTov aiiton |ihn
22, 183. 1029. 837.  4712. 105. 2 80 70-10 ot oj |(die)
23. 184. 1030. 839. 4714. 107. 7 369 40.19.8300.1.10 padSntat maTitaj |Jiinger
24. 185. 1031. 846. 4721. 114. 5 1171 1.400.300_70_400 axvtov aiitoii |seine

Ende des Verses 2.11

Verse: 62, Buchstaben: 118, 850, 4725, Totalwerte: 14145, 93770, 546729

Diesen Anfang der Zeichen machte Jesus zu Kana in Galilda und offenbarte seine Herrlichkeit; und seine Jiinger glaubten an ihn.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 186. 1032.  851. 4726. 1. 4 346 40.5_.300-1 peto meta |danach///nach

2. 187. 1033.  855. 4730. 5. 5 1140 300-70-400_300_70 TovTo toiito |///diesem

3. 188. 1034. 860. 4735. 10. 6 336 20.1.300.5_2.8 kaxtePn katebi |zog er hinab/ging er hinab
4. 189. 1035. 866. 4741. 16. 3 215 5.10-200 eto ejs |nach

5. 190. 1036. 869. 4744. 19. 10 767 20.1-80-5-100_50-1-70-400.40 «kamepvaxovp kapernaoiim |Kapernaum/

Kafarnaum//<schoner Ort>

6. 191. 1037. 879. 4754. 29. ) 971 1.400-300-70200 xvToo aiitos |er

7. 192, 1038. 884.  4759. 34. 3 31 20.1.10 kot kaj |und

8. 193. 1039. 887. 4762. 37. 1 8 8mn 4 |(die)

9. 194. 1040. 888. 4763. 38. 5 456 40.8_300_-8_100 puntnp métdr |Mutter

10.  195. 1041. 893. 4768. 43. 5 1171 1.400-300-70_400 axvTov aiitoii |seine

11. 196. 1042. 898. 4773. 48. 3 31  20.1.10 ko kaj |und

12. 197. 1043. 90l. 4776.  51. 2 80 70.10 ot oj |(die)

13. 198. 1044. 903. 4778. 53. 7 620 1.4.5.30_500.-70_10 adeA@ot adelfoj |Briider

14.  199. 1045. 910. 4785. 60. 5 1171 1.400.300_70_400 axvtov aiitoii |seine

15.  200. 1046. 915. 4790. 65. 3 31 20.1.10 kaxt kaj |und

16.  201. 1047. 918. 4793. 68. 2 80 70-10 ot oj |(die)

17 202. 1048. 920. 4795. 70. 7 369 40.19.8300-1.10 padmtat maTitaj |Jiinger

18. 203. 1049. 927. 4802. 7. 5 1171 1.400.300_70_400 axvtov aiitoii |seine

19.  204. 1050. 932. 4807. 82. 3 31 20.1.10 kaxt kaj |und
20. 205. 1051. 935. 4810. 85. 4 40 5.20.5.10 exet ekej |dort
21. 206. 1052. 939. 4814. 89. 7 161  5.40.5.10_-50-1.50 epervav emejnan |blieben sie
22. 207. 1053. 946. 4821. 96. 2 470  70-400 ov oii |/nicht
23. 208. 1054. 948. 4823. 98. 6 411 80-70-30-30_1_200 toAA«xo pollas |wenige/viele
24.  209. 1055. 954. 4829. 104. 6 354 8.40.5.100_1-200 npuepao dmeras |Tage

Ende des Verses 2.12

Verse: 63, Buchstaben: 109, 959, 4834, Totalwerte: 10461, 104231, 557190

Nach diesem ging er hinab nach Kapernaum, er und seine Mutter und seine Briider und seine Jiinger; und daselbst blieben sie nicht
viele Tage.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—-2.13

=

OCRHOND TN o

10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 2.13

WK
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.

WB ABK
1056.  960.
1057.  963.
1058.  968.
1059.  970.
1060.  972.
1061.  977.
1062.  980.
1063.  988.
1064. 991
1065.  996.
1066.  999.
1067.  1009.
1068. 1010.

ABB
4835.
4838.
4843.
4845.
4847.
4852.
4855.
4863.
4866.
4871.
4874.
4884.
4885.

ABV AnzB

1.

4.

9.
11.
13.
18.
21.
29.
32.
37.
40.
50.
51.

—_
DA O WUTWOoo WU N UtWw

™
31
611
58
370
882
1150
1345
31
66
215
926
70
888

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

5.3.3.400_200 eyyvo eggiis |nahe

850 1v &n |war

300-70 To to |das

80-1-200_600_1 Txoxx pasca |Passah(fest)
300-800_50 Twv tOn |der

10-70-400-4-1-10_800_50 tovdatwv joiidajOn |Juden
20.1.10 kot kaj Jund

1.50_5-2.8 aveBn anebi |(es) zog hinauf/hinauf ging
5-10-200 eLo ejs |nach
10.5.100-70-200-70-30-400_-40_1 tepoooAvpx jerosoliima |Jerusalem
70 0 o |(der)

10-8-200_70-400_200 noovo jisoiis |Jesus

Verse: 64, Buchstaben: 56, 1015, 4890, Totalwerte: 6643, 110874, 563833

Und das Passah der Juden war nahe, und Jesus ging hinauf nach Jerusalem.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—-2.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 223. 1069. 1016. 4891. 1. 3 31 20110 ko kaj |und

2. 224. 1070. 1019. 4894. 4. 5 560 5.400.100_5_50 evpevV eiiren |er fand

3. 225, 1071. 1024. 4899. 9. 2 55 5.50 eV en |in

4. 226. 1072. 1026. 4901. 11. 2 1100 300-800 Tw tO |dem

5. 227. 1073. 1028. 4903. 13. 4 915 10-5.100-800 tepw jerO |Tempel

6. 228. 1074. 1032. 4907. 17. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die

7. 229. 1075. 1036. 4911. 21. 9 1931 80-800-30-70_400-50_300-1-200 twAovvtaxo pOloiintas |Verkiufer/ Verkau-

fenden

8. 230. 1076. 1045. 4920. 30. 4 273 2.70.1200 Booo boas |(von) Rinder(n)

9. 231. 1077. 1049. 4924. 34. 3 31 20-1-10 ko kaj |und

10. 232, 1078. 1052. 4927. 37. 7 554  80-100-70-2_1_300-1 wpoPB xtex probata |Schafe(n)

11. 233. 1079. 1059. 4934. 44. 3 31 20110 ko kaj |und

12. 234. 1080. 1062. 4937. 47. 10 1001 80-5-100-10-200-300-5-100-1-200 TeproTepxo perjsteras |Tauben

13. 235. 1081. 1072. 4947. 57. 3 31 20.1.10 ke kaj |und
14.  236. 1082. 1075. 4950. 60. 4 970 300-70400-200 Tovo toiis |die
15.  237. 1083. 1079. 4954. 64. 11 1177  20-5-100-40-1_300-10-200-300_1200 kepuatiotaxo kermatjstas |(Geld)

Wechsler
16.  238. 1084. 1090. 4965. 75. 10 803 20-1.9-8.40.5_50_-70_400-200 kaxdnuevovo kaTamenoiis |die dasafien/sitzend

Ende des Verses 2.14

Verse: 65, Buchstaben: 84, 1099, 4974, Totalwerte: 10433, 121307, 574266

Und er fand im Tempel die Ochsen-und Schafe-und Taubenverkaufer, und die Wechsler dasitzen.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl
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WK
239.
240.
241.

242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.

258.
259.
260.
261.
262.
263.

WB
1085.
1086.
1087.

1088.
1089.
1090.
1091.
1092.
1093.
1094.
1095.
1096.
1097.
1098.
1099.
1100.
1101.
1102.
1103.

1104.
1105.
1106.
1107.
1108.
1109.

ABK
1100.
1103.
1110.

1120.
1122.
1130.
1136.
1144.
1146.
1149.
1154.
1156.
1158.
1165.
1168.
1172.
1176.
1179.
1182.

1193.
1200.
1202.
1207.
1210.
1213.

ABB
4975.
4978.
4985.

4995.
4997.
5005.
5011.
5019.
5021.
5024.
5029.
5031.
5033.
5040.
5043.
5047.
5051.
5054.
5057.

5068.
5075.
5077.
5082.
5085.
5088.

ABV AnzB

1
4.
11.

21.
23.
31.
37.
45.
47.
50.
55.

—_
O W

= W W R WINDNOTWN O 00N

—

CoO W W Ut

T™W
31
569
799

25
1790
632
158
25
770
585
301
305
554

970
273
31
1150
1912

730
370
166

31
501
694

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

80-70.10-8-200-1-200 Ttotn oo pojisas |er machte/gemacht habend
500-100-1-3.5_30_30_10_70_50 @payeAAiov fragelljon |eine Geifel/eine Peit-
sche

520 ek ek |aus

200-600-70-10-50_10-800-50 oxotviwv scojnjOn |(Binsen)Stricken
80-1-50_300_1_200 TxvToco pantas |alle (sie)

5.60.5.2_1.30_5_50 e&ePpaxAev exebalen |(und) trieb (er) hinaus

520 ek ek |zu/aus

300-70_400 Tov toii |dem

10_.5_100_70_400 repov jeroii |Tempel

300-1 Tt ta |den/die

3005 Te te |samt/sowohl

80-100_70-2_1_300_1 tpoP xtex probata |Schafe(n)

20-1_10 ko kaj Jund/als auch

300-70_400-200 Tovo toiis |/die

2.70_1-200 Boxo boas |Rinder(n)

20-1_10 ko kaj Jund

300-800_50 Tw~v tOn |den/der

20-70-30_-30_400_2_10-200_300_800_50 koAAvBioTwVv kolliibjstOn |(Geld)
Wechsler(n)

5.60_5-600_5_5_50 e&exeeVv execeen |verschiittete er/schiittete er aus
300-70 7o to |das

20-5.100-40_1 keppx kerma |(Wechsel)Geld

20-1_10 ko kaj Jund

300-1-200 To tas |die

300.100_1.80_5_7_1 200 tpamelao trapezas |Tische
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 264. 1110. 1221. 5096. 122. 10 1416 1.50.5.200-300-100_5_700_5_50 cxveotpepeVv anestrePen |stiel um/warf er um

Ende des Verses 2.15
Verse: 66, Buchstaben: 131, 1230, 5105, Totalwerte: 14819, 136126, 589085

Und er machte eine Geiflel aus Stricken und trieb sie alle zum Tempel hinaus, sowohl die Schafe als auch die Ochsen; und die Miinze der
Wechsler schiittete er aus, und die Tische warf er um;
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 2.16

OCRHOND TR

WK
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.

WB
1111.
1112.
1113.
1114.
1115.
1116.
1117.
1118.
1119.
1120.
1121.
1122.
1123.
1124.
1125.
1126.
1127.
1128.

Ende des Verses 2.16

ABK
1231.
1234.
1238.
1241.
1251.
1259.
1264.
1269.
1274.
1282.
1284.
1291.
1294.
1299.
1302.
1308.
1311.
1316.

ABB ABV AnzB

5106.
5109.
5113.
5116.
5126.
5134.
5139.
5144.
5149.
5157.
5159.
5166.
5169.
5174.
5177.
5183.
5186.
5191.

OTTWDHWIUTWINOTTUTTUT0 O Wk W

™
31
580
501
1001
1640
150
407
1002
824
48
480
420
220
770
751
510
220
775

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

300-70_10-200 Toto tojs |zu den

300-1-200 to tas |/die

80-5-100-10-200-300_5-100-1-200 wepioTepxo perjsteras |Tauben
80-800-30-70_400-200-10_50 TawAovov pOloiisjn |-Verkdufern/Verkaufenden
5.10_80-5_50 evteVv ejpen |sprach er/sagte er

1.100-1_300-5 apate arate |schafft weg

300.1.400-300_1 TaxvTx taiita |das/dies

5.50_300-5_400-9_5_50 evtevdeVv enteiiTen |von hier

40-8 pun mé |nicht

80-70-10-5-10_300_5 TtoLerte pojejte |macht

300-70_50 Tov ton |das

70-10-20_70_50 otkov ojkon |Haus

300_70-400 towv toii |(des)

80.1_300-100_70_200 Ttxtpoo patros |Vaters

40-70_400 pov moii |meines

70-10-20_70_50 otkov ojkon |zu einem Haus
5-40_80-70_.100-10-70-400 epmoprov emporjoii |Kauf-/(des) Handels

Verse: 67, Buchstaben: 93, 1323, 5198, Totalwerte: 10330, 146456, 599415

und zu den Taubenverkédufern sprach er: Nehmet dies weg von hier, machet nicht das Haus meines Vaters zu einem Kaufhause.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 283. 1129. 1324. 5199. 1. 10 571 5.40.50.8-200.9.8.200_1.50 epvnodnoav emnisTdsan |(es) dachten dar-
an/(es) erinnerten sich
2. 284. 1130. 1334. 5209. 11. 2 9 4.5 e de |aber//
3. 285. 1131. 1336. 5211. 13. 2 80 70.10 ot oj |(die)
4. 286. 1132. 1338. 5213. 15. 7 369 40.1.9.8.300-1_10 padnTor maTitaj |Jiinger
5. 287. 1133. 1345. 5220. 22. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvtov aiitoii |seine
6. 288. 1134. 1350. 5225. 27. 3 380 70-300_10 ott otj |dass
7. 289. 1135. 1353. 5228. 30. 11 367 3.5.3.100.1.40_40_5_50_70_50 yeypappevov gegrammenon |geschrieben
8. 290. 1136. 1364. 5239. 41. 5 565 5.200.300_10_50 eoTtiv estjn |steht/ist
9. 291. 1137. 1369. 5244. 46. 1 70 70 o o |der
10. 292, 1138. 1370. 5245. 47. 5 315 7-8.30-70-200 ¢{nAoo zilos |Eifer
11. 293. 1139. 1375. 5250. 52. 3 770  300-70-400 Tov toii |[um
12. 294. 1140. 1378. 5253. 55. 5 570 70-10-20-70_400 oikov ojkoii |(das) Haus
13. 295. 1141. 1383. 5258. 60. 3 670 20070400 cowv soii |dein
14. 296. 1142. 1386. 5261. 63. 9 885 20.1.300-5_500-1-3_5_50 kaxtepxyeVv katefagen |hat verzehrt/wird verzehren
15.  297. 1143. 1395. 5270. 72. 2 45 405 pe me |mich

Ende des Verses 2.17

Verse: 68, Buchstaben: 73, 1396, 5271, Totalwerte: 6837, 153293, 606252

Seine Jiinger (aber) gedachten daran, dafl geschrieben steht: "Der Eifer um dein Haus verzehrt mich’.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 2.18

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 298. 1144. 1397. 5272. 1. 11 484 1.80-5-20-100.10-9-8-200-1.50 amekpidnoav apekrjTésan |(es) antworte-
ten/da begannen zu reden
520 70_-400_50 ovv oiin |da///nun
80 7010 ot o |die
575 10-70.400-4_1_10_-70-10 ovdxtot joiidajoj |Juden
31 20110 ko kaj |und
215 5.10-80-70_50 ewmmov ejpon |sprachen/sagten
1501  1.400-300-800 cxvTtw aiitO |zu ihm
310 300-10 Tt tj |was fiir
383 200-8.40-5-10_70_50 onpetov sdmejon |ein Zeichen
704 4.5.10-20-50-400_5_10-200 deikvvero dejkniiejs |zeigst du
108 8.40-10_50 nutv 4mjn |uns
380 70-300_10 o7t otj |dass
1002 300.1.400_300_1 Txvtx taiita |dieses
375 80.70.10_5_10_200 moteto pojejs |du tun darfst/du tust

2. 299. 1145. 1408. 5283. 12.
3. 300. 1146. 1411. 5286. 15.
4. 301. 1147. 1413. 5288. 17.
5. 302. 1148. 1421. 5296. 25.
6. 303. 1149. 1424. 5299. 28.
7. 304. 1150. 1429. 5304. 33.
8. 305. 1151. 1433. 5308. 37.
9. 306. 1152. 1435. 5310. 39.
10.  307. 1153. 1442. 5317. 46.
11. 308. 1154. 1451. 5326. 55.
12.309. 1155. 1455. 5330. 59.
13.  310. 1156. 1458. 5333. 62.
14.  311. 1157. 1463. 5338. 67.

Ende des Verses 2.18
Verse: 69, Buchstaben: 72, 1468, 5343, Totalwerte: 6668, 159961, 612920

DT W OIN R CTWOoo N W

Die Juden nun antworteten und sprachen zu ihm: Was fiir ein Zeichen zeigst du uns, dafl du diese Dinge tust?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.19
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 312, 1158. 1469. 5344. 1. 8 233 1.80-5-20_100-10-9_-8 amekptdn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 313. 1159. 1477. 5352. 9. 1 70 70 o o |(der)
3. 314. 1160. 1478. 5353. 10. 6 888 10.8.200.70.400_200 moovo jisoiis |Jesus
4. 315. 1161. 1484. 5359. 16. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
5. 316. 1162. 1487. 5362. 19. 5 150  5.10-80_5_50 eumev ejpen |sprach/sagte
6. 317. 1163. 1492. 5367. 24. 6 981 1.400-300-70-10-200 cxvtoLo aiitojs |zu ihnen
7. 318. 1164. 1498. 5373. 30. 6 936 30-400-200-1_300-5 Avo«are liisate |brecht ab
8. 319. 1165. 1504. 5379. 36. 3 420 300.70_50 Tov ton |(den)
9. 320. 1166. 1507. 5382. 39. 4 171 50.1.70_50 vxov naon |Tempel
10.  321. 1167. 1511. 5386. 43. 6 1190 300-70-400-300-70_50 TovToV toiiton |diesen
11. 322, 1168. 1517. 5392. 49. 3 31 20110 ko kaj |und
12, 323. 1169. 1520. 5395. 52. 2 55 550 eV en |in
13. 324. 1170. 1522. 5397. 54. 6 670 300.100-10-200_10-50 Tptowv trjsjn |drei
14. 325, 1171. 1528. 5403. 60. 7 364 8.40.5.100_1.10_200 nuepato dmerajs |Tagen
15. 326. 1172. 1535. 5410. 67. 5 913 5.3.5.100_800 eyepw egerO |will ich aufrichten/werde ich (wieder) errichten
16. 327. 1173. 1540. 5415. 72. 5 821 1.400-300.-70_-50 axvtovV aiiton |ihn

Ende des Verses 2.19

Verse: 70, Buchstaben: 76, 1544, 5419, Totalwerte: 7924, 167885, 620844

Jesus antwortete und sprach zu ihnen: Brechet diesen Tempel ab, und in drei Tagen werde ich ihn aufrichten.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

WK
328.
329.
330.
331.
332.

333.
334.
335.
336.

337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.

WB
1174.
1175.
1176.
1177.
1178.

1179.
1180.
1181.
1182.

1183.
1184.
1185.
1186.
1187.
1188.
1189.
1190.
1191.
1192.

Ende des Verses 2.20

ABK
1545.
1550.
1553.
1555.
1563.

1575.
1578.
1580.
1586.

1595.
1596.
1600.
1605.
1608.
1610.
1612.
1618.
1625.
1632.

ABB ABV AnzB

5420.
5425.
5428.
5430.
5438.

5450.
5453.
5455.
5461.

5470.
5471.
5475.
5480.
5483.
5485.
5487.
5493.
5500.
5507.

1.
6.
9.

5
3
2
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O© N W
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™
215
520

975
1248

31
65
570
1029

821

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.10_80-70_50 ermtov ejpon |(es) sagten/da sagten

70-400_50 ovV oiin |da///nun

70_10 ot oj |die

10-70-400-4-1-10_-70_10 wovdatot joiidajoj |[Juden
300-5-200-200-1-100-1-20-70-50_300_1 TecoapakovTx tessarakonta |in vier-
zig

20-1_10 ko kaj Jund

560 €& ex |sechs

5-300_5-200_10_50 eteov etesjn |Jahren

800-20-70-4-70-40-8.9-8 wkodound1 OkodomdT4 |ist erbaut worden/wurde
erbaut

70 0 o |(der)

50.1.70_200 vxoo naos |Tempel

70-400-300-70_200 ovToo oiitos |dieser

20.1_10 ko kaj Jund

200-400 ow sii |du

5.50 eV en |in

300-100-10-200_10_50 Tptotv trisjn |drei

8.40.5.100-1_.10-200 nuepxto dmerajs |Tagen

5-3.5.100_5_10_200 eyepeio egerejs |willst aufrichten/willst errichten
1.400_300_70_50 oxvtov aiiton |ihn

Verse: 71, Buchstaben: 92, 1636, 5511, Totalwerte: 8633, 176518, 629477

Da sprachen die Juden: Sechsundvierzig Jahre ist an diesem Tempel gebaut worden, und du willst ihn in drei Tagen aufrichten?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 347. 1193. 1637. 5512. 1. 7 360 5.20-5.10_50-70-200 exervoo ekejnos |er
2. 348. 1194. 1644. 5519. 8. 2 9 4.5 8e de |aber
3. 349. 1195. 1646. 5521. 10. 6 98 5.30.5.3.5.50 eAeyevV elegen |redete/sprach
4. 350. 1196. 1652. 5527. 16. 4 195 80-5.100-10 7tept perj |von
5. 351. 1197. 1656. 5531. 20. 3 770 300-70-400 Tov toii |dem
6. 352. 1198. 1659. 5534. 23. 4 521 50-1.70_400 vaov naoii |Tempel
7. 353. 1199. 1663. 5538. 27. 3 770 300-70-400 Tov toii |(des)
8. 354. 1200. 1666. 5541. 30. 7 1611 200-800-40-1_300_70_-200 cwpaxtoo sOmatos |Leibes
9. 355. 1201. 1673. 5548. 37. 5 1171 1.400_300-70_400 cxvtov aiitoil |seines

Ende des Verses 2.21

Verse: 72, Buchstaben: 41, 1677, 5552, Totalwerte: 5505, 182023, 634982

Er aber sprach von dem Tempel seines Leibes.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 2.22
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 356. 1202. 1678. 5553. 1. 3 375 70-300_5 ote ote |als
2. 357. 1203. 1681. 5556. 4. 3 520 70.400.50 ovv oiin |nun
3. 358. 1204. 1684. 5559. 7. 6 133 8.3.5.100_.9.8 n1yepdn dgerTé |er auferstanden war
4. 359. 1205. 1690. 5565. 13. 2 25 520 ek ek |aus/von
5. 360. 1206. 1692. 5567. 15. 6 1025 50-5-20-100_800-50 vekpwVv nekrOn |(den) Toten
6. 361. 1207. 1698. 5573. 21. 0 571  5.40.50-8200-9-8.200.1.50 epvnodnoav emnisTéisan |dachten
an/erinnerten sich
7. 362. 1208. 1708. 5583. 31. 2 80 70_10 ot oj |(die)
8. 363. 1209. 1710. 5585. 33. 7 369 40.1.9.8300.1.10 padntor maTitaj |Jiinger
9. 364. 1210. 1717. 5592. 40. 5 1171 1-400-300-70_400 cvTowv aiitoil |seine
10.  365. 1211. 1722. 5597. 45. 3 380 70-300-10 o7t otj |dass
11. 366. 1212. 1725. 5600. 48. 5 1140 300-70-400-300_70 TovTo toiito |dies
12. 367. 1213. 1730. 5605. 53. 6 98 5.30_.5.3.5.50 eAeyevV elegen |er gesagt hatte/er sagte
13. 368. 1214. 1736. 5611. 59. 6 981 1.400.300.70_10_200 cxvTolo aiitojs |ihnen//
14.  369. 1215. 1742. 5617. 65. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
15. 370. 1216. 1745. 5620. 68. 0 1251 5.80-10-200-300-5-400-200-1.50 emiotevoxV epjsteiisan |sie glaubten
16. 371. 1217. 1755. 5630. 78. 2 308 3008 tn ti |der
17. 372, 1218. 1757. 5632.  S0. 5 612 3.100.1.500_8 ypopn grafi |Schrift
18.  373. 1219. 1762. 5637. 85. 3 31 20110 ke kaj |und
19. 374. 1220. 1765. 5640. 88. 2 1100 300-800 Tw tO |dem
20. 375. 1221. 1767. 5642. 90. 4 903 30.70_3_.800 Aoyw logO |Wort
21. 376. 1222. 1771. 5646. 94. 1 800 800 w O |das
22, 377. 1223. 1772. 5647. 95. 5 150 5.10-80-5_50 evtev ejpen |gesprochen hatte/gesagt hatte
23. 378. 1224. 1777. 5652.  100. 1 70 7000 |(der)
24.  379. 1225. 1778. 5653. 101. 6 888 10-8-200-70-400-200 tnoovo jisoiis |Jesus

Ende des Verses 2.22

Verse: 73, Buchstaben: 106, 1783, 5658, Totalwerte: 13012, 195035, 647994

Als er nun aus den Toten auferweckt war, gedachten seine Jiinger daran, daf} er dies gesagt hatte, und sie glaubten der Schrift und dem

Worte, welches Jesus gesprochen hatte.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.23
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 380. 1226. 1784. 5659. 1. 2 1000 800-200 wo Os |als
2. 381. 1227. 1786. 5661. 3. 2 9 4.5 Se de |aber
3. 382, 1228. 1788. 5663. 5. 2 58 8.50 nv dn |er war
4. 383. 1229. 1790. 5665. . 2 55 5.50 eV en |in
5. 384. 1230. 1792. 5667. 9. 12 1205 10-5-100-70-200-70-30-400-40-70-10-200 LEPOOCOAVHOLO jerosoliimojs
|Jerusalem
6. 385. 1231. 1804. 5H679. 21. 2 55 5.50 eV en |an
7. 386. 1232. 1806. 5681. 23. 2 1100 300-800 Tw tO |dem
8. 387. 1233. 1808. 5683. 25. 5 882 80.1.200.600_1 txox o pasca |Passah
9. 388. 1234. 1813. 5688. 30. 2 55 5.50 €V en |/an
10. 389. 1235. 1815. 5690. 32. 2 308 300.8 tn té |/dem
11. 390. 1236. 1817. 5692. 34. 5 483 5.70.100-300_8 eoptn eorti |Fest
12, 391. 1237. 1822. 5697. 39. 6 290 80-70_30-30_70_10 toAAot polloj |viele
13. 392, 1238. 1828. 5703. 45. 10 1251 5.80.10-200.300.5-400.200_1.50 emiotevoav epjsteiisan |glaubten/kamen
zum Glauben
14. 393. 1239. 1838. 5713. 55. 3 215 5.10-200 eio €js |an
15, 394. 1240. 1841. 5716. 58. 2 370 300-70 7o to |(den)
16.  395. 1241. 1843. 5718. 60. 5 231 70.50-70-40_1 ovopcx onoma |[Namen
17. 396. 1242. 1848. 5723. 65. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvTov aiitoii |seinen
18.  397. 1243. 1853. 5728. 70. 10 1939 9.5.800_100-70_400-50_300_5-200 dewpovvrtec TeOroiintes |weil sie sa-
hen/sehend
19. 398. 1244. 1863. 5738. 80. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvtov aiitoil |seine
20. 399. 1245. 1868. 5743. 85. 2 301 300.1 T ta |(die)
21.  400. 1246. 1870. 5745. 87. 6 264 200-8.40-5_10_-1 onpetx simeja |Zeichen
22. 401. 1247. 1876. 5751. 93. 1 1 1 oaxaldie
23. 402. 1248. 1877. 5752. 94. 6 180 5.80.70_10_5_10 eTroret epojej |er tat

Ende des Verses 2.23

Verse: 74, Buchstaben: 99, 1882, 5757, Totalwerte: 12594, 207629, 660588

Als er aber zu Jerusalem war, am Passah, auf dem Feste, glaubten viele an seinen Namen, als sie seine Zeichen sahen, die er tat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 2.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 403. 1249. 1883. 5758. 1. 5 971 1.400-300-70_200 xvtoo aiitos |(er) selbst
2. 404. 1250. 1888. 5763. 6. 2 9 4.5 Se de |aber
3. 405. 1251. 1890. 5765. 8. 1 70 70 o o |(der)
4. 406. 1252. 1891. 5766. 9. 6 888 10-8-200.-70-400-200 moovo jisoiis |Jesus
5. 407. 1253. 1897. 5772. 15. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
6. 408. 1254. 1900. 5775. 18. 9 1055 5.80-10-200_300-5-400_5_50 eTtioTeveV epjsteiien |vertraute an
7. 409. 1255. 1909. 5784. 27. 6 826 5.-1.400-300_70_50 ecxvToV eaiiton |sich
8. 410. 1256. 1915. 5790. 33. 6 981 1.400-300-70_10-200 cxvTolo aiitojs |thnen
9. 411. 1257. 1921. 5796. 39. 3 15 4101 i dja |(deswegen) weil///wegen
10.  412. 1258. 1924. 5799. 42. 2 370 300-70 to to |///dem
11. 413, 1259. 1926. 5801. 44. 5 821 1.400-300-70_50 avToV aiiton |er
12, 414. 1260. 1931. 5806. 49. 9 1148 3.10-50-800-200-20_5-10_50 yrvwokerv gjnOskejn |kannte
13. 415. 1261. 1940. 5815. 58. 6 632 80.1.50-300_1_200 TxvTxo pantas |alle

Ende des Verses 2.24

Verse: 75, Buchstaben: 63, 1945, 5820, Totalwerte: 8276, 215905, 668864

Jesus selbst aber vertraute sich ihnen nicht an, weil er alle kannte
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 2.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 416. 1262. 1946. 5821. 1. 3 31 20110 ko kaj |und
2. 417. 1263. 1949. 5824. 4. 3 380 70.-300_10 ot ot] |weil
3. 418. 1264. 1952. 5827. 7. 2 470 70400 ov oii |nicht
4. 419. 1265. 1954. 5829. 9. 6 766  600.100-5_10-1.50 xperaxv crejan |[notig/Bedarf
5. 420. 1266. 1960. 5835. 15. 5 670 5.10-600-5_50 eixeV ejcen |er (es) hatte
6. 421. 1267. 1965. 5840. 20. 3 61 10-50_1 v jna |dass
7. 422, 1268. 1968. 5843. 23. 3 510 300-10-200 Tio tjs |jemand
8. 423. 1269. 1971. 5846. 26. 9 1157 40.1.100.300_400.100_.8_200_8 papTvpnomn martiirdsi |Zeugnis gab/Zeugnis

ablege

195 80.5-100-10 7tept perj |von/iiber

770 300-70-400 Tow toii |dem/den
1510  1-50-9-100-800-80-70_400 axv&pwmov anTrOpoii |Menschen
971 1.400-300-70_200 cxvTo0 aiitos |er

104 3.1.100 yap gar |denn
5-3.10-50_800-200-20_5_50 eytvwokev egjnOsken |wusste (selbst)
310 300-10 Tt tj |was
58 850 1V dn |war
55 550 eV en |in
1100  300-800 Tw tO |dem
1840  1.50-9-100-800_80-800 axvdpwmw anTrOpO |Menschen

9. 424. 1270. 1980. 5855. 35.
10.  425. 1271. 1984. 5839. 39.
11. 426. 1272. 1987. 5862. 42.
12, 427. 1273. 1995. 5870. 50.
13.  428. 1274. 2000. 5875. 55.
14.  429. 1275. 2003. 5H878. 58.
15. 430. 1276. 2012. 5887. 67.
16. 431. 1277. 2014. 5889. 69.
17. 432, 1278. 2016. 5891. 71.
18, 433. 1279. 2018. 5893. 73.
19.  434. 1280. 2020. 5895. 75.

Ende des Verses 2.25
Verse: 76, Buchstaben: 81, 2026, 5901, Totalwerte: 12101, 228006, 680965
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und nicht bedurfte, dafl jemand Zeugnis gebe von dem Menschen; denn er selbst wufite, was in dem Menschen war.

Ende des Kapitels 2
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Johannes

Bibel in Text und Zahl
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1281. 1.
1282. 3.
1283. 5.
1284. 13.
1285. 15.
1286. 18.
1287. 27.
1288. 36.
1289. 41.
1290. 45.
1291. 50.
1292. 53.

Ende des Verses 3.1
Verse: 77, Buchstaben: 60, 60, 5961, Totalwerte: 10474, 10474, 691439

ABB ABV AnzB

5902.
5904.
5906.
5914.
9916.
5919.
5928.

5937.
5942.
5946.
5951.
5954.

1.
3.
5.
13.
15.
18.
27.

36.
41.
45.
50.
53.

O O WN oo NN

Q0 W U = Ut

™
58

9
1310
25
1150
1672
472

231
1501
1551
1150
1345

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

850 nv &n |(es) war

4.5 &e de |aber

1.50-9-100-800_80_70_200 axvdpwmmoo anTrOpos |ein Mensch/ein Mann
520 ek ek |unter/aus

300-800-50 Twv tOn |den

500-1-100-10-200-1-10-800_50 @ xproaxtwv farjsajOn |Pharisdern
50.10.20_70_4_8_40_70_-200 vikodnuoo njkoddmos
///<Volkssieger>

70-50_70-40_1 ovopex onoma |namens/(war der) Name
1.400-300-800 oot aiitO |/ihm

1.100-600_800-50 axpxwv arcOn |ein Ober(st)er

300-800_50 Twv tOn |der

10-70-400-4-1-10-800_50 tovdatwv joiidajOn |Juden

|Nikodemus

Es war aber ein Mensch aus den Pharisédern, sein Name Nikodemus, ein Oberster der Juden.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 13.  1293. 61. 5962. 1. 1040  70-400-300-70-200 ovToo oiitos |der/dieser
2 14.  1294. 66. 5967. 6. 102 8.30.9.5.50 nAdevV élTen |kam
3 15, 1295. 71.  5972. 11. 450 80.100.70_200 Ttpoo pros |zu
4. 16, 1296.  75. 5976. 15 420 300_70_50 Tov ton |(dem)/ihm
5. 17. 1297. 78.  5979. 18. 738 10-8-200_70-400-50 tmoovv jisoiin |Jesus//
6 18.  1298. 84. 5985. 24. 1040  50-400-20-300-70-200 vuvkToo niiktos |bei Nacht/nachts
7 19.  1299. 90. 5991. 30. 31 20.1_10 ko kaj |und
8 20.  1300. 93.  5994. 33. 150  5.10.80_.5_50 eumev ejpen |sprach/sagte
9 1501  1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm
115 100-1-2:2_10 pxp Bt rabbj |Rabbi
180 70-10-4.1-40_5_50 otdaxpev ojdamen |wir wissen
380 70-300-10 ot otj |dass
151 1.80_70 aro apo |von
484  9.5.70.400 Seov Teoii |Gott
683 5-30_8.30_400-9_1200 eAnAvdao eldliiTas |du gekommen bist
540 4.10-4-1-200-20_1_30_70-200 StdaxokaAoo djdaskalos |ein Lehrer/als Lehrer
689 70-400-4-5_10-200 ovdeio oiidejs |niemand
104 3.1.100 yap gar |denn
1002  300-1-400_300-1 TxvTx taiita |diese
301 300_1 T ta |(die)
264 200.8.40.5_10_1 onuerx sdmeja |Zeichen
766  4-400-50-1_300-1_10 dvvaTar diinataj |kann
225 80-70-10-5-10_50 7toterv pojejn [tun
1 1 axaldie
600 200.400 ow sii [du

. 21. 1301. 98.  5999. 38.
10. 22.  1302. 102.  6003. 42.
11. 23.  1303. 107.  6008. 47.
12. 24.  1304. 114.  6015. 54.
13. 25.  1305. 117.  6018. 57.
14. 26. 1306. 120.  6021. 60.
15. 27.  1307. 124.  6025. 64.
16. 28. 1308. 132. 6033. 72. 1
17. 29.  1309. 142.  6043. 82.
18. 30.  1310. 148.  6049. 88.
19. 31.  1311. 151.  6052. 91.
20. 32, 1312. 156.  6057. 96.
21. 33.  1313. 158.  6059. 98.
22. 34. 1314. 164. 6065. 104.
23. 35.  1315. 171, 6072.  111.
24. 36. 1316. 177, 6078.  117.
25. 37.  1317. 178. 6079.  118.

NHFDOIJONUTTWDHIO0 R WWTUU R TTWO O Wk ottt

pgz 84



Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 38.  1318. 180. 6081. 120. 375 80.70.10_5_10_200 mtotero pojejs |tust
27, 39. 1319. 186. 6087.  126. 56 5150 exv ean |es sei denn/wenn
28. 40.  1320. 189.  6090. 129. 48 40-8 un mé |/nicht
29. 41. 1321. 191. 6092.  131. 8 81 i |(dass) ist
30. 42, 1322. 192.  6093. 132. 70 70 o o |(der)
31. 43. 1323. 193. 6094. 133. 284 9570200 9eoc Teos |Gott
32. 44.  1324. 197.  6098. 137. 345 40.5.300 peT met |mit
33. 45. 1325.  200. 6101. 140. 1171 1.400-300-70-400 cvTov aiitoii |ihm

Ende des Verses 3.2
Verse: 78, Buchstaben: 144, 204, 6105, Totalwerte: 14314, 24788, 705753

QW FEFDNDWD

Dieser kam zu ihm bei Nacht und sprach zu ihm: Rabbi, wir wissen, dafl du ein Lehrer bist, von Gott gekommen, denn niemand
kann diese Zeichen tun, die du tust, es sei denn Gott mit ihm.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1 46. 1326.  205. 6106. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_-8 amwekptdn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 47, 1327. 213. 6114. 9. 70 70 o o |(der)
3 48.  1328. 214.  6115. 10. 888 10.8.200_70-400_200 noovo jisoiis |Jesus
4. 49.  1329. 220. 6121. 16. 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 50. 1330. 223. 6124. 19. 150 5.10-80-5-50 eumeVv ejpen |sprach/sagte
6 51.  1331. 228.  6129. 24. 1501  1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm
7 52. 1332. 232. 6133. 28. 99 1.40_.8.50 axunv amén |wahrlich
8 53. 1333.  236. 6137. 32. 99 1.40_.8.50 acpnv amén |wahrlich
9 838 30.5.3.800 Aeyw legO |ich sage
280 200-70-10 oot soj |dir
56 5150 exv ean |wenn
48  40-8 pn mé |nicht
510 300-10-200 Tio tjs |jemand
133 3.5.50_.50_8.9_8 yevvnO1n genndTé |geboren wird
915 1.50_800-9_5.50 axvawdev anOTen |von neuem
470  70-400 ow oii |(so) nicht
766  4.400_50-1_300-1_10 dvvatat diinataj |kann er
79 10-4.5.10_50 18erv jdejn |sehen
358 300-8_50 TV tén |das
309 2.1.200.10_30.5_10_1.50 BactAetxv basjlejan |Reich
770 300-70_400 Tow toii |(des)
484  9.5_.70-400 Seov Teoi |Gottes

. 4. 1334.  240. 6141. 36.
10. 95. 1335.  244. 6145. 40.
11. 56. 1336. 247. 6148. 43.
12. 57. 1337.  250. 6151. 46.
13. 58. 1338.  252. 6153. 48.
14. 59. 1339.  255. 6156. 51.
15. 60. 1340. 262. 6163. 58.
16. 61. 1341. 268. 6169. 64.
17. 62. 1342. 270. 6171. 66.
18. 63. 1343. 277. 6178. 73.
19. 64. 1344. 282, 6183. 78.
20. 65. 1345.  285. 6186. 81.
21. 66. 1346. 294. 6195. 90.
22. 67. 1347.  297. 6198. 93.

Ende des Verses 3.3
Verse: 79, Buchstaben: 96, 300, 6201, Totalwerte: 9087, 33875, 714840
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Jesus antwortete und sprach zu ihm: Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Es sei denn, dafl jemand von neuem geboren werde, so kann
er das Reich Gottes nicht sehen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-3.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 68. 1348.  301. 6202. 1. 53  30.5.3.5_.10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2 69. 1349. 306. 6207. 6. 450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
3 70.  1350. 310.  6211. 10. 821 1.400.300_70_50 axvtov aiiton |thm
4. 71.  1351. 315.  6216. 15. 70 70 o o |(der)
5. 72.  1352. 316. 6217. 16. 472 50.10-20-70_4.8-40_-70_-200 vikodnpoo njkoddmos |Nikodemus
6 73. 1353. 325.  6226. 25. 1080 80-800-200 mwo pOs |wie
7 74.  1354. 328.  6229. 28. 766 4-400_50-1_.300-1_10 dvvatar diinataj |kann
8 75. 1355.  335. 6236. 35. 1310  1.50-9-100-800_80-70_200 exv¥pwmoo anTrOpos |ein Mensch
9 194  3.5.50.50_.8.9.8.50_1_10 yevvndnvar genndTinaj |geboren werden
958 3.5.100-800-50 yepwv gerOn |wenn er alt/ein Greis
850 800-50 wv On |ist/seiend
48 40-8 pun mé |doch nicht/etwa
766 4.400-50_1_300-1_10 Svvatat diinataj [kann er
215 510200 evo €js |in
358 300-8_50 TNV tdn |den
191 20-70-10-30-10_1_50 kotAtxVv kojljan |SchoB/Leib
508 3008200 tno tés |(der)
718  40-8.300-100_-70-200 untpoo mitros |[Mutter
1171 1.400-300_70_.400 cxvTowv aiitoii |seiner
934 4.5.400-300_5_100_70_50 SevTepov deiiteron |zum zweitenmal
324 5.10-200-5_30-9_5_10_50 etoeAderv ejselTejn |(hin)eingehen
31 20-1_10 kot kaj |und
194 3.5.50_.50-8-9.8.50_1_10 yevvndnvat genndTénaj |geboren werden

—_

OWOOUTHEWTWWINNUTO 00 WO Uk Ut

. 76. 1356.  343. 6244. 43.
10. 77, 1357. 353. 6254. 93.
11. 78. 1358.  358. 6259. 38.
12. 79. 1359.  360. 6261. 60.
13. 80. 1360. 362. 6263. 62.
14. 81. 1361.  369. 6270. 69.
15. 82. 1362. 372. 6273. 72.
16. 83. 1363.  375. 6276. 75.
17. 84. 1364. 382. 6283. 82.
18. 85. 1365.  385. 6286. 85.
19. 86. 1366. 391. 6292. 91.
20. 87. 1367.  396. 6297. 96.
21. 88. 1368. 404. 6305. 104.
22. 89. 1369. 413. 6314. 113.
23. 90. 1370. 416. 6317. 116.

Ende des Verses 3.4
Verse: 80, Buchstaben: 125, 425, 6326, Totalwerte: 12482, 46357, 727322

—_

Nikodemus spricht zu ihm: Wie kann ein Mensch geboren werden, wenn er alt ist? Kann er etwa zum zweiten Male in den Leib
seiner Mutter eingehen und geboren werden?
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 91. 1371. 426. 6327. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_-8 amwekptdn apekrjT4 |(es) antwortete
2 92. 1372. 434. 6335. 9. 70 70 o o |(der)
3 93. 1373. 435. 6336. 10. 888 10.8.200_70-400_200 noovo jisoiis |Jesus
4. 94, 1374,  441. 6342. 16. 99 1.40_8.50 ocunv amén |wahrlich
5. 95. 1375.  445. 6346. 20. 99 140850 axumv amién |wahrlich
6 96. 1376. 449. 6350. 24. 838 30.5_3-800 Aeyw legO [ich sage
7 97. 1377.  453. 6354. 28. 280 200-70-10 oot soj |dir
8 98. 1378.  456. 6357. 31 56 5.1.50 exv ean |wenn
9. 99. 1379. 459. 6360. 34. 48 408 pn mé |nicht
10. 100. 1380. 461. 6362. 36. 510 300-10-200 Tio tjs |jemand
11. 101. 1381. 464. 6365. 39. 133 3.5.50_50-8-9-8 yevvndn genndT4 |geboren wird
12. 102. 1382. 471, 6372. 46. 5.60 €& ex |aus
13. 103. 1383. 473. 6374 48. 975 400-4.1300-70-200 véxToo iidatos |[Wasser
14. 104. 1384. 479. 6380. 54. 31  20.1_10 ko kaj |und
15. 105. 1385.  482. 6383. 57. 1146  80-50-5_400-40_1_300_70_200 Tvevpatoo pneiimatos |Geist
16. 106. 1386. 491. 6392. 66. 470  70-400 ow oii |(so) nicht
17. 107. 1387.  493. 6394 68. 766  4.400_50-1_300-1_10 dvvatat diinataj |kann er
18. 108. 1388.  500. 6401. 75. 324  5.10-200-5_30-9_-5_10_50 eroeAderv ejselTejn |(hin)eingehen
19. 109. 1389. 509. 6410. 84. 215 510200 eLo €js |in
20. 110. 1390. 512. 6413. 87. 358 300-8_50 tnv tén |das
21. 111. 1391. 515. 6416. 90. 309 2.1.200-10_30-5_10-1_.50 BaoiAerxv basjlejan |Reich
22, 112, 1392.  524. 6425. 99. 770 300-70-400 Tow toii |(des)
23. 113. 1393.  527. 6428. 102. 484 9.5.70-400 deov Teoii |Gottes

Ende des Verses 3.5
Verse: 81, Buchstaben: 105, 530, 6431, Totalwerte: 9167, 55524, 736489

BEWOWWOITNOWIAINTWNWWE & RO FO®©
=)
(S

Jesus antwortete: Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Es sei denn, dafl jemand aus Wasser und Geist geboren werde, so kann er nicht
in das Reich Gottes eingehen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 3.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 114. 1394. 531. 6432. 1. 2 370 300.70 7o to |was/das
2. 115. 1395. 533. 6434. 3. 12 339 3.5.3.5.50.50.8.40.5.50_70.50 vyeyevvnuevov gegennimenon |geboren
ist/Geborene
3. 116. 1396.  545. 6446. 15. 2 25 520 ex ek |aus
4. 117. 1397.  547. 6448. 17. 3 508 300-8-200 tno tis |dem
5. 118. 1398.  550. 6451. 20. 6 591 200-1.100-20-70-200 capkoo sarkos |Fleisch
6. 119. 1399. 556. 6457. 26. 4 361 200.-1.100-60 caxpé sarx |Fleisch
7. 120. 1400. 560. 6461. 30. 5 565 5.200.300_10_50 eotiv estjn |(das) ist
8. 121. 1401. 565. 6466. 35. 3 31 20110 kaxt kaj Jund
9. 122. 1402. 568. 64609. 38. 2 370 300-70 To to |was/das
10.  123. 1403. 570. 6471. 40. 12 339 3.5.3.5.50-50-8.40_5.50_70_.50 yeyevvnuevov gegennidmenon |geboren
ist/Geborene
11. 124, 1404. 582. 6483. 52. 2 25 520 ex ek |aus
12, 125. 1405. 584. 6485. 54. 3 770 300-70-400 Tow toii |[dem
13.  126. 1406. 587. 6488. 57. 9 1146 80.50.5.400_40_1_300_70_200 Tvevpuxtoo pneiimatos |Geist
14. 127. 1407.  596. 6497. 66. 6 576 80.50-5-400_40_1 mvevpx pneiima |Geist
15, 128. 1408. 602. 6503. 72. 5 565 5.200.300-10_50 eoTiv estjn |(das) ist

Ende des Verses 3.6
Verse: 82, Buchstaben: 76, 606, 6507, Totalwerte: 6581, 62105, 743070

Was aus dem Fleische geboren ist, ist Fleisch, und was aus dem Geiste geboren ist, ist Geist.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 3.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 129. 1409. 607. 6508. 1. 2 48  40-8 pn mé |nicht
2. 130. 1410. 609. 6510. 3. 8 859 9.1.400.40.1-200_.8 200 Saxvpcxono Taiimasis |[wundere dich
3. 131. 1411. 617. 6518. 11. 3 380 70.300-10 ot otj |dass
4. 132, 1412.  620. 6521. 14. 5 215 5.10-80-70.50 errov ejpon |ich gesagt habe
5. 133. 1413. 625. 6526. 19. 3 280 200-70-10 oot soj |(zu) dir
6. 134. 1414.  628. 6529. 22. 3 19 4.5.10 det dej |(es) miisst/es ist notig
7. 135. 1415. 631. 6532. 25. 4 641 400-40_1-200 vpao iimas |(dass) ihr
8. 136. 1416. 635. 6536. 29. 10 194 3.5.50.50.8.9.8.50_.1.10 yevvndnvat genndTinaj |geboren werden/geboren
werdet
9. 137. 1417.  645. 6546. 39. 6 915 1.50-800-9-5_.50 avwdev anOTen |von neuem/von oben

Ende des Verses 3.7
Verse: 83, Buchstaben: 44, 650, 6551, Totalwerte: 3551, 65656, 746621

Verwundere dich nicht, daf§ ich dir sagte: Thr miisset von neuem geboren werden.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 138. 1418. 651. 6552. 1. 370 300.70 o to |der
2. 139. 1419. 653. 6554. 3. 576  80.50.5.400.40_1 Tvevux pneiima |Wind
3. 140. 1420. 659. 6560. 9. 620 70-80_70-400 omov opoii |wo
4. 141. 1421. 663. 6564. 13. 59  9.5.30-5_.10 9eAer Telej |er will
5. 142. 1422.  668. 6569. 18. 145 80-50-5_10 7rvet pnej |weht
6. 143. 1423. 672. 6573. 22. 31  20.1.10 ko kaj jund
7. 144. 1424.  675. 6576. 25. 358 300-8_50 tnv tén |(das)/(die)
8. 145. 1425.  678. 6579. 28. 1408  500-800_50-8_50 @wvnv fOnén |Sausen/Stimme
9. 146. 1426. 683. 6584. 33. 1171 1.400-300_70-400 ccvtov aiitoii |sein(e)

10.  147. 1427. 688. 6589. 38.
11.  148. 1428. 695. 6596. 45.
12. 149. 1429. 698. 6599. 48.
13.  150. 1430. 701. 6602. 51.
14. 151. 1431. 706. 6607. 56.
15. 152, 1432. 711. 6612. 61.
16.  153. 1433. 718. 6619. 68.
17. 154, 1434. 721. 6622. 71.
18.  155. 1435.  724. 6625. 74.
19. 156. 1436. 730. 6631. 80.
20. 157. 1437.  735. 6636. 85.
21. 158. 1438. 740. 6641. 90.
22, 159. 1439. 743. 6644. 93.
23. 160. 1440. 744. 6645. 94.

706 1-20-70-400_5-10_200 axkoveio akoiiejs |horst du
61 1-30_30 @AM all |aber
490 70.400-20 ovk oiik |nicht
285 70.10-4_1_200 owdxo ojdas |weifit du
214 80.70_9.5_50 modev poTen |woher
1021  5.100-600_5_300_1_10 epxeTat ercetaj |er kommt
31 20-1-10 ko kaj |und
550  80-70-400 7rov poii |wohin
499  400-80-1_3.5_10 vmtaxyel iipagej |er geht
1770 70-400-300_800-200 ovTtwo 0iitOs |so
565 5-200-300-10_50 ecTiv estjn [ist
281 80.1200 txo pas |jeder
70 70 o o |(der)
489  3.5.3.5.50_50-8.40.5.50_70-200 vyeyevvnuevoo gegennidmenos |geboren

N WOTUD WW U WWwJUTUTW Wk ULk N

—_

ist/Geborene
24. 161. 1441. 756. 6657. 106. 2 25 520 ex ek |aus
25. 162. 1442,  758. 6659.  108. 3 770 300-70-400 Tow toii |[dem
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 163. 1443. 761. 6662. 111. 9 1146 80.50.5.400_40_1_300_70_200 TvevuaTtoo pneiimatos |Geist

Ende des Verses 3.8
Verse: 84, Buchstaben: 119, 769, 6670, Totalwerte: 13711, 79367, 760332

Der Wind weht, wo er will, und du horst sein Sausen, aber du weifit nicht, woher er kommt, und wohin er geht; also ist jeder, der
aus dem Geiste geboren ist.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

|
&
©

=

OCHOND TR

WK
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

WB ABK
1444.  770.
1445.  778.
1446.  787.
1447.  790.
1448.  795.
1449.  799.
1450.  802.
1451.  809.
1452.  814.

Ende des Verses 3.9
Verse: 85, Buchstaben: 52, 821, 6722, Totalwerte: 5518, 84885, 765850

ABB ABV AnzB

6671.
6679.
6688.
6691.
6696.
6700.
6703.
6710.
6715.

1.

9.
18.
21.
26.
30.
33.
40.
45.

00 U] W = Ut W © 0o

™
233
472
31
150
1501
1080
766
1002
283

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.80-5-20-100_10_9_8 artekp1dn apekrjT4 |(es) antwortete
50.10-20_70_4_8_40_70_200 vikodnpoo njkodimos |Nikodemus
20.1_10 ko kaj Jund

5.10-80-5_50 ewmev ejpen |sprach/sagte

1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm

80-800-200 mwa pOs |wie

4.400.50-1-300_1_10 dvvatat diinataj |kann

300-1_400-300_1 Taxvt taiita |das/dieses

3.5.50.5200.9_1_10 yeveoduat genesTaj |geschehen

Nikodemus antwortete und sprach zu ihm: Wie kann dies geschehen?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
-3.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 173. 1453.  822. 6723. 1. 8 233 1.80.5-20_100-10_9-8 amekpidn apekrjT4 |(es) erwiderte/(es) antwortete
2. 174. 1454. 830. 673L 9. 1 70 7000 |(der)
3. 175, 1455. 831. 6732. 10. 6 888 10.8.200.70.400_200 toovo jisoiis |Jesus
4. 176. 1456. 837. 6738. 16. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 177. 1457.  840. 6741. 19. 5 150 5.10-80-5_50 eumev ejpen |sprach/sagte
6. 178. 1458. 845. 6746. 24. 4 1501 1-400-300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
7. 179. 1459. 849. 6750. 28. 2 600 200.400 ow sii [du
8. 180. 1460. 851. 6752. 30. 2 15 5.10 e €] |bist
9. 181. 1461. 853. 6754. 32. 1 70 70 o o |der
10. 182, 1462. 854.  6755. 33. 0 540 4.10-4-1.200-20-1_30-70-200 sidxokaAoo djdaskalos |Lehrer
11.  183. 1463. 864. 6765. 43. 3 770 300-70-400 Tow toil |(des)
12, 184. 1464. 867. 6768. 46. 6 349  10-200-100-1_-8_30 topanA jsrail |Israels
13.  185. 1465. 873. 6774. 52. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
14. 186. 1466. 876. 6777. 55. 5 1002 300.1.400_300_1 taxvTtx taiita |das/dieses
15.  187. 1467. 881. 6782. 60. 2 470 70400 ow oii |nicht
16. 188. 1468. 883. 6784. 62. 9 1298 3.10-50-800-200-20-5-10-200 yirvwoketo gjnOskejs |kennst du/verstehst

Ende des Verses 3.10

Verse: 86, Buchstaben: 70, 891, 6792, Totalwerte: 8018, 92903, 773868

Jesus antwortete und sprach zu ihm: Du bist der Lehrer Israels und weifit dieses nicht?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
-3.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 189. 1469. 892. 6793. 1. 4 99 1.40_8.50 axpnv amén |wahrlich
2. 190. 1470. 896. 6797. 5. 4 99 140850 apumv améin |wahrlich
3. 191. 1471.  900. 6801. 9. 4 838 30.5.3.800 Aeyw legO lich sage
4. 192. 1472. 904. 6805. 13. 3 280 200-70-10 oot soj |dir
5. 193. 1473. 907. 6808. 16. 3 380 70-300-10 ot otj |///dass
6. 194. 1474.  910. 6811. 19. 1 70 70 o0 o |was
7. 195, 1475, 911. 6812. 20. 7 180 70.10-4-140-5.50 otdaxpev ojdamen |wir wissen
8. 196. 1476. 918. 6819. 27. 8 626 30.1.30.70_400.40_5_50 AaxAovpev laloiimen |reden wir
9. 197. 1477.  926. 6827. 35. 3 31 20110 kaxt kaj Jund
10. 198, 1478.  929. 6830. 38. 1 70 70 0 o |was
11. 199. 1479. 930. 6831. 39. 9 1022 5.800-100-1-20-1-40-5-50 ewpakapev eOrakamen |wir gesehen haben
12, 200. 1480. 939. 6840. 48. 1 1506 40-1-100-300-400-100-70-400-40_5_50 paxptvpovpev martiiroiimen |bezeugen
wir
13. 201. 1481.  950. 6851. 59. 3 31 20.1.10 kxt kaj |und (doch)
14. 202, 1482.  953. 6854. 62. 3 358 300850 tnVv tin |(das)
15, 203. 1483. 956. 6857. 65. 9 1002 40-1-100-300-400-100-10-1.50 papTvpixv martiirjan |Zeugnis
16.  204. 1484. 965. 6866. 74. 4 898 8.40-800-50 nuwv &mOn |unser
17.  205. 1485.  969. 6870. 78. 2 470 70.400 ov oii |nicht
18.  206. 1486. 971. 6872. 80. 9 434 30.1.40-2_1.50.5_300_5 AaxpPavete lambanete [nehmt ihr an

Ende des Verses 3.11

Verse: 87, Buchstaben: 88, 979, 6880, Totalwerte: 8394, 101297, 782262

Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Wir reden, was wir wissen, und bezeugen, was wir gesehen haben, und unser Zeugnis nehmet ihr

nicht an.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 3.12

=

OCRHOND TR

10.
11.
12.
13.
14.
15.

WK
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.

WB
1487.
1488.
1489.
1490.
1491.
1492.
1493.
1494.
1495.
1496.
1497.
1498.
1499.
1500.
1501.

Ende des Verses 3.12

ABK
980.
982.
984.
991.
996.

1000.

1003.

1005.

1014.

1017.

1020.

1024.

1028.

1030.

1039.

ABB
6881.
6883.
6885.
6892.
6897.
6901.
6904.
6906.
6915.
6918.
6921.
6925.
6929.
6931.
6940.

ABV AnzB TW

1.

3.

o.
12.
17.
21.
24.
26.
35.
38.
41.
45.
49.
51.
60.

15
301
114
215
500

31
470

1305
1080

56
895
500
301
717

1505

O ON B R WWONWER TN N

—_

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.10 et ej |wenn

300_1 T« ta |von den/die

5.80_10-3_.5_10_1 emyetx epjgeja |irdischen (Dinge(n))

5.10-80_70_50 ewmov ejpon |ich sage/ich gesagt habe

400-40_10_50 vurv iimjn |euch

20_1.10 ket kaj |/und

70-400 ov oii |nicht

80.10-200-300_5_400_5_300_5 mmioTeveTe pjsteiiete |ihr glaubt

80-800_200 mwo pOs |wie

5.1.50 exv ean |wenn

5-10-80-800 etrw ejpO |ich sagen werde/ich sage

400-40_10_50 vprv iimjn |euch

3001 T ta |von den/die

5.80_70-400.100-1-50_10_1 emovpavix epoiiranja |himmlischen (Dinge(n))
80.10-200-300_5_400_200_5_300_5 miotevoeTe pjsteiisete |werdet ihr glauben

Verse: 88, Buchstaben: 69, 1048, 6949, Totalwerte: 8005, 109302, 790267

Wenn ich euch das Irdische gesagt habe, und ihr glaubet nicht, wie werdet ihr glauben, wenn ich euch das Himmlische sage?
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

-3.13

WV WK
1. 222
2. 223.
3. 224
4. 225.
5. 226.
6. 227.
7. 228.
8. 229.
9. 230.
10.  231.
11. 232.
12. 233.
13.  234.
14.  235.
15.  236.
16.  237.
17, 238.
18.  239.
19.  240.
20. 241.
21.  242.
22, 243.

WB
1502.
1503.
1504.
1505.
1506.
1507.
1508.
1509.
1510.
1511.
1512.
1513.
1514.
1515.
1516.
1517.
1518.
1519.
1520.
1521.
1522.
1523.

Ende des Verses 3.13

ABK
1049.
1052.
1058.
1068.
1071.
1074.
1081.
1083.
1085.
1086.
1088.
1091.
1098.
1105.
1106.
1110.
1113.
1121.
1122.
1124.
1126.
1128.

ABB ABV AnzB

6950.
6953.
6959.
6969.
6972.
6975.
6982.
6984.
6986.
6987.
6989.
6992.
6999.
7006.
7007.
7011.
7014.
7022.
7023.
7025.
7027.
7029.

1.

4.
10.
20.
23.
26.
33.
35.
37.
38.
40.
43.

3
6
1

0
3
3
7
2
2
1
2
3
7
7
1
4
3
8
1
2
2
2
6

™
31
689
144
215
420
741
15
48
70
25
770
1091
525
70
680
770
1510
70
850
55
1100
1421

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

70-400_4_5_10_200 ovdeLo oiidejs |niemand

1.50.1.2.5.2.8 20.5.50 avaPePnkev anabebiken [ist hinaufgestiegen
5.10-200 ewo €js |in

300-70-50 Ttov ton |den

70-400-100-1_50-70_50 ovpavov oiiranon |Himmel

5.10 et ¢j |auBer dem/wenn

408 pun mé |/nicht

70 o o |der

520 ek ek |aus

300-70-400 Tov toii |dem

70-400-100-1_50_70-400 ovpavov otiranoii |Himmel
20-1.300-1-2_1-200 kTt xo katabas |herabgestiegen ist/Herabgestiegene
70 o o |dem/der

400-10_70-200 vio0 iijos |Sohn

300-70_400 Tow toii |des

1.50.9-100-800-80-70_400 av&pwmov anTrOpoii |[Menschen
70 0 o |der//

800-50 wv On |ist//

5.50 eV en |in//

300-800 Tw tO |dem//

70-400-100-1_50-800 ovpaxvw otiranO |Himmel//

Verse: 89, Buchstaben: 85, 1133, 7034, Totalwerte: 11310, 120612, 801577

Und niemand ist hinaufgestiegen in den Himmel, als nur der aus dem Himmel herabgestiegen ist, der Sohn des Menschen, der im

Himmel ist.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
-3.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 244, 1524. 1134. 7035. 1. 3 31 20110 ko kaj |und
2. 245. 1525. 1137. 7038. 4. 5 1030 20-1.9.800_200 kaxdwo kaTOs |wie
3. 246. 1526. 1142. 7043. 9. 5 1248 40.800-200.8_200 pwomno mOsis [Mose
4. 247, 1527. 1147. 7048. 14. 6 2155 400-700-800-200-5_50 vipwoev iiPOsen |erhshte/erhoht hat
5. 248. 1528. 1153. 7054. 20. 3 420 300-70-50 Tov ton |die
6. 249. 1529. 1156. 7057. 23. 4 630 70-500_10-50 o@v ofjn |Schlange
7. 250. 1530. 1160. 7061. 27. 2 55 5.50 eV en |in
8. 251. 1531. 1162. 7063. 29. 2 308 3008 tn té |der
9. 252, 1532. 1164. 7065. 31. 5 953 5.100.8.40_800 epnuw erdmO |Wiiste
10.  253. 1533. 1169. 7070. 36. 5 1770 70-400-300-800-200 ovtwo 0iitOs |so
11. 254. 1534. 1174. 7075. 41. 8 1978 400-700-800-9_8_50_1_10 vipw O v iPOTéanaj |erhoht werden/(dass) erhtht
wird
12.  255. 1535. 1182. 7083. 49. 3 19 4.5.10 deu dej |muss/ist notig
13. 256. 1536. 1185. 7086. 52. 3 420 300-70_50 ToVv ton |der
14.  257. 1537. 1188. 7089. 55. 4 530 400.10_-70_50 viov iijon |Sohn
15.  258. 1538. 1192. 7093. 59. 3 770 300-70-400 Tow toii |des
16.  259. 1539. 1195. 7096. 62. 8 1510 1.50.9.100-800-80-70-400 axvOpwTov anTrOpoii |[Menschen

Ende des Verses 3.14

Verse: 90, Buchstaben: 69, 1202, 7103, Totalwerte: 13827, 134439, 815404

Und gleichwie Moses in der Wiiste die Schlange erhohte, also mufl der Sohn des Menschen erhoht werden,
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 260. 1540. 1203. 7104. 1. 3 61 10-50_1 v jna |damit

2. 261. 1541. 1206. 7107. 4. 3 281 80.1200 Ttxo pas |jeder

3. 262. 1542. 1209. T7110. 7. 1 70 70 o o |(der)

4. 263. 1543. 1210. T7111. 8. 8 1845 80-10-200-300-5-400-800-50 mioTevwV pjsteiiOn |glaubt/Glaubende
5. 264. 1544. 1218. 7119. 16. 3 215 5.10-200 eio ejs |an/in

6. 265. 1b45. 1221. T7122. 19. 5 821 1.400-300-70_50 cxvToV aiiton |ihn/ihm

7. 266. 1546. 1226. 7127.  24. 2 48 40.8 um mé |nicht//

8. 267. 1547. 1228. 7129. 26. 8 500 1.80-70-30_-8-300_1_10 atoAnTat apolitaj |verloren geht//
9. 268. 1548. 1236. T7137. 34. 3 61 1.30_.30 xAA all |sondern//
10.  269. 1549. 1239. T7140. 37. 3 613 5.600-8 exn eci |hat

11. 270. 1550. 1242. 7143. 40. 4 865 7-800-8-50 ¢wnv zO#n |Leben

12, 271. 1551. 1246. 7147. 44. 7 991 1.10-800-50-10-70_50 xxtwviov ajOnjon |ewiges

Ende des Verses 3.15
Verse: 91, Buchstaben: 50, 1252, 7153, Totalwerte: 6371, 140810, 821775

auf daf} jeder, der an ihn glaubt, (nicht verloren gehe, sondern) ewiges Leben habe.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 272, 1552. 1253. 7154 1. 1770 70-400-300_800-200 ovTtwo 0iitOs |so
2. 273. 1553. 1258. 7159. 6. 104 3.1.100 yap gar |[denn/ja
3. 274, 1554. 1261. 7162. 9. 355 8.3.1.80.8.200_5_50 nyamnoev dgapisen |hat geliebt
4. 275. 1555. 1269. 7170. 17. 70 70 o o |(der)
5. 276. 1556. 1270. 7171. 18. 284 9.5.70-200 Seoo Teos |Gott
6. 277. 1557. 1274. T175. 22. 420  300-70_50 Tov ton |die
7. 278. 1558. 1277. T7178. 25. 450 20-70-200-40_70_50 koopov kosmon |Welt
8. 279. 1559. 1283. T7184. 3L 1305 800-200-300_5 wote Oste |dass
9. 280. 1560. 1287. T7188. 35. 420 300-70_50 TtoVv ton |(den)

10.  281. 1561. 1290. 7191. 38.
11. 282, 1562. 1294. 7195. 42.
12, 283. 1563. 1299. 7200. 47.
13. 284, 1564. 1302. 7203. 50.
14.  285. 1565. 1310. 7211. 58.
15. 286. 1566. 1316. 7217. 64.
16.  287. 1567. 1319. 7220. 67.
17. 288. 1568. 1322. 7223. 70.
18, 289. 1569. 1323. 7224. 71.
19.  290. 1570. 1331. 7232. 79.
20. 291. 1571. 1334. 7235. 82.
21. 292. 1572. 1339. 7240. 87.
22, 293. 1573. 1341. T7242. 89.
23. 294. 1574. 1349. 7250. 97.
24.  295. 1575. 1352. 7253.  100.
25. 296. 1576. 1355. 7256.  103.

530  400-10-70_-50 vioV iijon |Sohn

1171 1-400-300-70-400 cxvTov aiitoii |seinen

420  300-70_50 ToVv ton |(den)

40-70_.50_70_3_5_50_8 povoyevn monogeni |ein(zig)geborenen
884 5.4.800-20.5.50 eSwkev edOken |er gab

61 10-50_1 1vx jna |damit

281 80-1200 Ttxo pas |jeder

70 70 o o |(der)

1845 80-10-200-300-5-400-800_50 miotevwV pjsteiiOn |glaubt/Glaubende
215 5.10-200 eLo ejs |an

821 1.400.300-70_50 axvToV aiiton |ihn

48  40_8 un méi |nicht

500 1.80-70-30-8-300_1_10 axrtoAnTat apolitaj |verloren geht

61 1.30-30 xAA all |sondern

613  5.600_8 exn eci |hat

865 7-800_8_50 Cwmnv zO#n |Leben

W WONUTWOO— WWDHO0 WU Wk OYW kR - 0o WUt
V)
Ne}
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
26. 297. 1577. 1359. 7260. 107. 7 991 1.10.800.50_10_70_50 axtwviov ajOnjon |ewiges

Ende des Verses 3.16
Verse: 92, Buchstaben: 113, 1365, 7266, Totalwerte: 14850, 155660, 836625

Denn also hat Gott die Welt geliebt, dafl er seinen eingeborenen Sohn gab, auf dafl jeder, der an ihn glaubt, nicht verloren gehe,
sondern ewiges Leben habe.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 298. 1578. 1366. T7267. 1. 470  70-400 ov oii |nicht
2. 299. 1579. 1368. 7269. 3. 104  3.1.100 yap gar |denn
3. 300. 1580. 1371. T7272. 6. 1 686 1.80_5.200_300-5-10_30_5_50 amreotelAeVv apestejlen |hat gesandt/sandte
4. 301. 1581. 1381. 7282. 16. 70 70 o o |(der)
5. 302. 1582. 1382. 7283. 17. 284 9.5.70-200 Seoo Teos |Gott
6. 303. 1583. 1386. T7287. 21. 420  300-70_50 ToVv ton |(den)
7. 304. 1584. 1389. 7290. 24. 530  400.10_70_50 vioV iijon |Sohn
8. 305. 1585. 1393. 7294 28. 1171 1.400-300-70-400 axvTov aiitoil |seinen//
9. 306. 1586. 1398. 7299. 33. 215 5.10-200 eio €js |in

10.  307. 1587. 1401. 7302. 36.
11.  308. 1588. 1404. 7305. 39.
12. 309. 1589. 1410. 7311. 45.
13.  310. 1590. 1413. 7314. 48.
14.  311. 1591. 1418. 7319. 53.
15. 312, 1592. 1421. 7322. 56.
16.  313. 1593. 1427. 7328. 62.
17.  314. 1594. 1430. 7331. 65.
18.  315. 1595. 1433. 7334. 68.
19.  316. 1596. 1437. 7338. 72.
20. 317. 1597. 1438. 7339. 73.
21.  318. 1598. 1444. 7345. 79.
22, 319. 15899. 1446. 7347. 81.

Ende des Verses 3.17
Verse: 93, Buchstaben: 85, 1450, 7351, Totalwerte: 8933, 164593, 845558

420  300-70_50 Tov ton |die

20-70-200-40_70-50 koopov kosmon |Welt
61 10-50_1 1vx jna |damit

188 20.100-10_-50_8 kptvn krjné |er richte(t)
420  300.70_50 ToVv ton |die

450 20.-70.200-40_70_50 koopov kosmon |Welt
61 1-30_30 xAA all |sondern

61 10-50_1 1vex jna |damit

1017  200-800-9-8 cwdn sOT4 |gerettet werde/gerettet wird
70 70 o o |die

600 20-70-200-40_70-200 koopoo kosmos |Welt
14 410 &1 dj |durch

1171 1.400-300-70-400 oxvTov aiitoii |ihn

TN R WWOH WUTWOH W WU W= O WD
S
ot
()

Denn Gott hat seinen Sohn nicht in die Welt gesandt, auf dafl er die Welt richte, sondern auf dafl die Welt durch ihn errettet wer-
de.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-3.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 320. 1600. 1451. 7352. 1. 70 70 o o |wer/der
2. 321. 1601. 1452. 7353. 2. 1845  80.10-200-300_5_400_800_50 mioTtevwv pjsteiiOn |glaubt/Glaubende
3. 322, 1602. 1460. 7361. 10. 215 5.10_200 etro ejs |an
4. 323. 1603. 1463. 7364. 13. 821  1.400-300-70_50 axvtov aiiton |ihn
5. 324. 1604. 1468. 7369. 18. 470 70400 ow oii |nicht
6. 325. 1605. 1470. 7371. 20. 496  20-100-10-50_5_300_1_10 kprveTat krjnetaj |wird gerichtet
7. 326. 1606. 1478. 7379. 28. 70 70 o o |wer/der
8. 327. 1607. 1479. 7380. 29. 9 4.5 5e de |aber
9. 328. 1608. 1481. 7382. 31. 48  40_8 un méi |nicht

10.  329. 1609. 1483. 7384. 33.
11. 330. 1610. 1491. 7392. 41.
12. 331. 1611. 1494. 7395. 44.
13. 332, 1612. 1502. 7403. 52.
14.  333. 1613. 1505. 7406. 55.
15. 334. 1614. 1507. 7408. o7.
16.  335. 1615. 1518. 7419. 68.
17. 336. 1616. 1521. 7422. 71.
18, 337. 1617. 1523. 7424. 73.
19. 338. 1618. 1528. 7429. 78.
20. 339. 1619. 1531. 7432. 81.
21.  340. 1620. 1541. 7442. 91.
22, 341. 1621. 1545. 7446. 95.
23. 342. 1622. 1548. 7449. 98.

Ende des Verses 3.18
Verse: 94, Buchstaben: 101, 1551, 7452, Totalwerte: 12636, 177229, 858194

1845  80-10-200-300-5-400-800-50 mioTtevwV pjsteiiOn |glaubt/Glaubende
20 8.4.8 n6n &da |(der) schon
466 20-5-20-100-10-300_1_10 kekprrar kekrjtaj |ist gerichtet
380 70-300_10 ot otj |weil
48 408 pn mé |nicht
1155 80.5.80_10_200_300_5_400_20_5_50 wemiotevkeV pepjsteiiken |er geglaubt hat
215 5.10-200 eLo ejs |an
370 300-70 to to |den
231 70-50-70_40_1 ovop«x onoma |Namen
770  300.70-400 Towv toii |des
958  40.-70_50_70_3_5_50_70-400_200 povoyevovo monogenoiis |ein(zig)geborenen
880 400-10_70-400 viow iijoii |[Sohnes
770 300-70-400 Towv toii |(des)
484  9.5.70-400 deov Teoii |Gottes

—_

=
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Wer an ihn glaubt, wird nicht gerichtet; wer aber nicht glaubt, ist schon gerichtet, weil er nicht geglaubt hat an den Namen des
eingeborenen Sohnes Gottes.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.19
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 343. 1623. 1552. 7453. 1. 709  1.400-300-8 cxvtn aiitéd |darin/dies
2. 344. 1624. 1556. 7457. 5. 9 4.5 8e de |aber
3. 345. 1625. 1558. 7459. 7. 565 5-200-300-10_50 ecTiv estjn |besteht/ist
4. 346. 1626. 1563. 7464. 12. 8 8mn 4 |das
5. 347. 1627. 1564. T7465. 13. 540  20-100-10-200-10-200 kptoio krjsjs |Gericht
6. 348. 1628. 1570. 7471. 19. 380 70-300-10 ot otj |dass
7. 349. 1629. 1573. 7474. 22. 370 300-70 To to |das
8. 350. 1630. 1575. 7476. 24. 1500  500-800-200 @wo fOs |Licht
9. 351. 1631. 1578. 7479. 27. 537  5.30-8-30_400-9_5_50 eAnAvdev eldliiTen |gekommen ist

10.  352. 1632. 1586. T7487. 35.
11. 353. 1633. 1589. 7490. 38.
12. 354. 1634. 1592. 7493. 41.
13.  355. 1635. 1598. 7499. 47.
14.  356. 1636. 1601. 7502. 50.
15. 357. 1637. 1609. 7510. 58.
16.  358. 1638. 1611. 7512. 60.
17.359. 1639. 1619. 7520. 68.
18.  360. 1640. 1625. 7526. 74.
19. 361. 1641. 1627. 7528. 76.
20. 362. 1642. 1633. 7534. 82.
21. 363. 1643. 1634. 7535. 83.
22. 364. 1644. 1636. 7537. 85.
23. 365. 1645. 1639. 7540. 88.
24. 366. 1646. 1641. T7542. 90.
25. 367. 1647. 1644. 7545. 93.

215 5.10-200 eto €js |in
420  300-70_50 Tov ton |die
450 20-70-200-40_70_50 koopov kosmon |Welt
31 20-1.10 ko kaj |und
351 8.3.1.80.8-200_1_50 nyamnoav dgapisan |liebten
80 7010 ot oj |die
1120 1.50-9-100-800-80-70-10 axvdpwmor anTrOpoj |Menschen
221  40-1_30-30-70_50 paAAov mallon |mehr
370 300-70 o to |die
860 200-20-70-300_70-200 okotoo skotos |Finsternis
8 8mnilals
370 300.70 To to |das
1500 500-800-200 @ wo fOs |Licht
58 850 1V &n |(es) waren
104  3.1.100 yap gar |denn
309 80.70.50_8_100_1 rovnpx ponira |bose

DADWNWNOHFDOINDIONOWDHAWWOWN WD TN &~
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB
26. 368. 1648.
27.  369. 1649.
28. 370. 1650.

Ende des Verses 3.19

ABK
1650.
1655.
1657.

ABB ABV AnzB TW

7551. 99. 5 1551
7556.  104. 2 301
7558.  106. 4 109

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1.400-300_800_50 cvtwv aiitOn [ihre

300-1 T ta |(die)
5.100-3_1 epyx erga |Werke

Verse: 95, Buchstaben: 109, 1660, 7561, Totalwerte: 13046, 190275, 871240

Dies aber ist das Gericht, dafl das Licht in die Welt gekommen ist, und die Menschen haben die Finsternis mehr geliebt als das
Licht, denn ihre Werke waren bose.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 371. 1651. 1661. 7562. 1. 281 80-1_200 o pas |jeder (der)
2. 372. 1652. 1664. 7565. 4. 104 3-1.100 yop gar |denn
3. 373. 1653. 1667. 7568. 7. 70 70 o o |(das)
4. 374. 1654. 1668. 7569. 8. 932  500-1400-30_1 @ xvAx faiila |Boses
5. 375. 1655. 1673. 7574. 13. 1431  80-100-1-200-200-800_50 Tpxoowv prassOn |[tut/Tuende
6. 376. 1656. 1680. 7581. 20. 265 40-10-200_5-10 pioetr mjsej |hasst
7. 377. 1657. 1685. 7586. 25. 370 300-70 To to |das
8. 378. 1658. 1687. 7588. 27. 1500  500-800-200 @wo fOs |Licht
9. 379. 1659. 1690. 7591. 30. 31 20110 ke kaj |und

3
3
1
5
7
5
2
3
3
10. 380. 1660. 1693. 7594. 33. 3 490 70-400-20 ovk oiik |nicht

11. 381. 1661. 1696. 7597. 36. 7 1021 5.100-600-5_300-1_10 epxeTat ercetaj kommt (er)

12, 382, 1662. 1703. 7604. 43. 4 450 80-100_-70-200 7tpoo pros |zu

13. 383. 1663. 1707. 7608. 47. 2 370 300.70 to to |dem

14. 384. 1664. 1709. 7610. 49. 3 1500 500-800-200 @wo fOs |Licht

15. 385. 1665. 1712. 7613. 52. 3 61 10.50_1 v jna |damit

16. 386. 1666. 1715. 7616. 55. 2 48  40-8 un méi |nicht

7. 387. 1667. 1717. 7618. 57. 7 660 5-30-5_3.600-9_8 eAeyxOmn elegcTi |aufgedeckt werden
18. 388. 1668. 1724. 7625. 64. 2 301 300.1 tx ta |(die)

19. 389. 1669. 1726. 7627. 66. 4 109 5.100.3_1 epyx erga |[Werke

20. 390. 1670. 1730. 7631. 70. 5 1171 1.400.300.70_400 cvTow aiitoii |seine

Ende des Verses 3.20
Verse: 96, Buchstaben: 74, 1734, 7635, Totalwerte: 11165, 201440, 882405

Denn jeder, der Arges tut, hait das Licht und kommt nicht zu dem Lichte, auf dafl seine Werke nicht bloigestellt werden;
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—-3.21

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtert Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 391. 1671. 1735. 7636. 1. 70 70 o o |wer/der
2. 392, 1672. 1736. 7637. 2. 9 4.5 Se de |aber
3. 393. 1673. 1738. 7639. 4. 1010  80-70-10-800-50 7rotw~v pojOn |tut/Tuende
4. 394. 1674. 1743. T7644. 9. 358 300-8-50 tnVv tén |die
5. 395. 1675. 1746. 7647. 12. 114  1.30-8-9-5_10_-1.50 aAndeiaxv aldTejan |Wahrheit
6. 396. 1676. 1754. T7655. 20. 1021  5.100-600-5-300_1_10 epxeTar ercetaj |(der) kommt
7. 397. 1677. 1761. 7662. 27. 450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
8. 398. 1678. 1765. 7666. 31 370 30070 To to |dem
9. 399. 1679. 1767. 7668. 33. 1500  500-800-200 @wo fOs |Licht

10. 400. 1680. 1770. 7671. 36.
11.  401. 1681. 1773. 7674. 39.
12. 402. 1682. 1781. 7682. 47.
13. 403. 1683. 1786. 7687. 52.
14. 404. 1684. 1788. 7689. 54.
15. 405. 1685. 1792. 7693. 58.
16. 406. 1686. 1795. 7696. 61.
17. 407. 1687. 1797. 7698. 63.
18. 408. 1688. 1800. 7701. 66.
19.  409. 1689. 1805. 7706. 71.

Ende des Verses 3.21
Verse: 97, Buchstaben: 80, 1814, 7715, Totalwerte: 10246, 211686, 892651

61 10-50_1 1vex jna |damit
1473 500-1-50-5.100-800-9-8 @ xvepwd1n fanerOT4E |offenbar werden
1171  1.400-300-70-400 cxvTow aiitoii |seine
301 300-1 T« ta |(die)
109 5.100.3_1 epycx erga |Werke
380 70-300_10 o7t otj |dass
55 5.50 eV en |in
814 95800 dew TeO |Gott
565 5.200-300_10_50 eoTiv estjn [sie sind
415  5.10.100-3-1-200-40_5_.50_1 elpyxopevax ejrgasmena |getan

O TTWNWEREDNUTIO0WWN &= ~J00 WUt —

—

wer aber die Wahrheit tut, kommt zu dem Lichte, auf dafl seine Werke offenbar werden, daf sie in Gott gewirkt sind.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 3.22

OCRHOND TR

WK
410.
411.
412.
413.
414.
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.

WB
1690.
1691.
1692.
1693.
1694.
1695.
1696.
1697.
1698.
1699.
1700.
1701.
1702.
1703.
1704.
1705.
1706.
1707.
1708.
1709.

Ende des Verses 3.22

ABK
1815.
1819.
1824.
1829.
1830.
1836.
1839.
1841.
1848.
1853.
1856.
1859.
1867.
1870.
1873.
1877.
1886.
1889.
1894.
1897.

ABB
7716.
7720.
T725.
7730.
7731,
T737.
7740.
7742.
7749.
7754.
7757,
7760.
T768.
7771
T774.
T778.
T787.
7790.
7795.
T798.

O WUTWORWWOWWITINWO OO

™
346
1002
102

345
1551
31
460

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-5_-300_1 peta meta |danach///nach
300-1-400-300_1 TaxvTe taiita |///diesem
8.30.9.5.50 nAdev dlTen |kam

70 o o |(der)

10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus

20.1.10 ket kaj Jund

70-10 ot oj |(die)

40.1.9.8.300_1_10 padntar maTétaj |Jiinger
1.400-300_70_400 cvtov aiitoii |seine

5-10-200 ewo €js |in

300-8-50 tnVv tén |das

10-70-400_4_1-10_1_50 tovdataxv joiidajan |Juda/judéische
3.8.50 ynv gén |Land

20.1.10 kot kaj Jund

5.20_5_10 eker ekej |dort

4.10-5-300-100-10-2_5_50 StetptBev djetrjben |hielt er sich auf/verweilte er
40-5_.300 pet met |mit

1-400-300_800-50 cxvtwv aiitOn |ihnen

20-1_10 ko kaj Jund

5.2.1.80.300.10_7_5_50 e arrtileVv ebaptjzen |taufte

Verse: 98, Buchstaben: 91, 1905, 7806, Totalwerte: 8183, 219869, 900834

Nach diesem kam Jesus und seine Jiinger in das Land Jud&a, und daselbst verweilte er mit ihnen und taufte.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.23

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 430. 1710. 1906. 7807. 1. 58 8.50 nv dn |(es)/(es) war
2. 431. 1711. 1908. 7809. 3. 9 4.5 8e de |aber
3. 432, 1712, 1910. 7811. 5. 31 20110 ko kaj |auch
4. 433. 1713. 1913. 7814. 8. 1119 10-800-1_50-50_8_200 twavvno jOannis |Johannes
5. 434. 1714. 1920. 7821. 15. 1250 2.1.80-300-10_7-800_50 B amtilwv baptjzOn [taufte/taufend
6. 435. 1715, 1928. 7829. 23. 55  5.50 eV en |in
7. 436. 1716. 1930. 7831. 25. 911  1.10.50_800_50 cctvewv ajnOn |Anon///<Quelle>
8. 437. 1717. 1935. 7836. 30. 611 5.3.3.400-200 eyyvo eggiis [nahe
9.

10.  439. 1719. 1943. 7844. 38. 286  200-1.30-5-10_40 ocaAeiu salejm |Salim///<Frieden>

11.  440. 1720. 1949. 7850. 44. 380 70-300_10 ot otj |weil

12.  441. 1721. 1952. 7853. 47. 706  400-4_1-300_1 véatx iidata [Wasser /Gewdisser

13. 442. 1722. 1957. 7858. 52. 211  80-70-30-30_1 ToAA«x polla |viel/viele

14.  443. 1723. 1962. 7863. 57. 58 850 nv &n |war(en)

15. 444, 1724, 1964. 7865. 59. 40 5.20.5_10 exer ekej |dort

16. 445. 1725. 1968. 7869. 63. 31 20.1.10 ket kaj |und

17. 446. 1726. 1971. 7872. 66. 1 739 80-1.100-5-3-10_50-70-50-300_70 texpeyivovTo paregjnonto |sie kamen dort-
hin/sie kamen dahin

18, 447. 1727. 1982. 7883. 77. 3 31 20110 ko kaj |und

19. 448. 1728. 1985. 7886. 80. 11 895 5.2.1.80.300.10_7_70_50_300_70 e amrtilovTo ebaptjzonto |lieBen sich taufen

Ende des Verses 3.23
Verse: 99, Buchstaben: 90, 1995, 7896, Totalwerte: 8191, 228060, 909025

2
2
3
7
8
2
5
5
438. 1718, 1940. 7841.  35. 3 770 30070400 Tov toii |bei/(dem)
6
3
5
5
2
4
3
1

Aber auch Johannes taufte zu Anon, nahe bei Salim, weil viel Wasser daselbst war; und sie kamen hin und wurden getauft.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 3.24

OCRHOND TR W= o

WK
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.

WB
1729.
1730.
1731.
1732.
1733.
1734.
1735.
1736.
1737.

Ende des Verses 3.24

ABK
1996.
2000.
2003.
2005.
2015.
2018.
2021.
2028.
2029.

ABB
7897.
7901.
7904.
7906.
7916.
7919.
7922.
7929.
7930.

ABV AnzB

1.
d.
8.
10.
20.
23.
26.
33.
34.

N W WONN Wk

™
1350
104
58
412
215
358
1009
70
1119

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70-400-80-800 ov7tw oiipO |noch nicht

3.1.100 yap gar |denn

850 1V &n |war

2.5-2_30-8-40-5_50_70-200 BeRAnuevoo beblimenos |geworfen
5.10_200 eLo €js |in

300-8-50 tnVv tén |das

500-400-30-1-20_8_50 pvAaknv fiilakin |Gefingnis

70 o o |(der)

10.800_1_50_50_8_200 twaxvvno jOannis |Johannes

Verse: 100, Buchstaben: 40, 2035, 7936, Totalwerte: 4695, 232755, 913720

Denn Johannes war noch nicht ins Geféingnis geworfen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 3.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 458. 1738. 2036. 7937. 1. 7 438 5.3.5.50.5-300_70 eyeveTo egeneto |es erhobt sich/(es) entstand
2. 459. 1739. 2043. 7944. 8. 3 520 70.400_50 ovv oiin |nun/da//denn
3. 460. 1740. 2046. 7947. 11. 7 733 7.8.300.8.200_10.200 {ntnoio zitidsjs |eine Streifrage/eine Auseinanderset-
zung
4. 461. 1741. 2053. 7954. 18. 2 25 520 ek ek |zwischen/von
5. 462. 1742. 2055. 7956. 20. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |den/seiten
6. 463. 1743. 2058. 7959. 23. 7 1208 40-1.9.8.300-800-50 padntwv maT#tOn |(der) Jiinger(n)
7. 464. 1744. 2065. 7966. 30. 7 1381 10.800.1_.50_50_70_400 twaxvvov jOannoii |(des) Johannes
8. 465. 1745. 2072. 7973. 37. 4 346 40.5.300_1 peta meta |und einigen/mit
9. 466. 1746. 2076. 7977. 41. 8 1345 10-70-400-4_1-10_800-50 tovdaxtwv joiidajOn |(einem) Juden
10.  467. 1747. 2084. 7985. 49. 4 195 80.-5.100-10 7tept perj |wegen der /iiber
11.  468. 1748. 2088. 7989. 53. 10 851 20-1.9.1.100-10-200_40-70_-400 kaxdapropov kaTarjsmoii |(die) Reinigung

Ende des Verses 3.25

Verse: 101, Buchstaben: 62, 2097, 7998, Totalwerte: 8192, 240947, 921912

Es entstand nun eine Streitfrage unter den Jiingern Johannes’ mit einem Juden {iber die Reinigung.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 3.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 469. 1749. 2098. 7999. 1. 3 31 20110 ko kaj |und

2. 470. 1750. 2101. 8002. 4. 5 167 8.30.9_.70_50 nAdovV élTon |sie kamen

3. 471, 1751. 2106. 8007. 9. 4 450 80.100_70_200 Tpoo pros |zu

4. 472, 1752. 2110. 8011. 13. 3 420 300-70-50 ToVv ton |(dem)

5. 473, 1753. 2113. 8014. 16. 7 969 10-800-1.50-50_8_50 twavvnv jOannin |Johannes

6. 474. 1754. 2120. 8021. 23. 3 31 20110 ko kaj |und

7. 475. 1755. 2123. 8024. 26. 5 215 5.10_.80-70_50 ermtov ejpon |sprachen/sagten

8. 476. 1756. 2128. 8029. 3L 4 1501 1.400.300-800 axvtw aiitO |zu ihm

9. 477. 1757. 2132. 8033.  35. 5 115 100.1.2.2.10 pxB Pt rabbj [Rabbi
10. 478. 1758. 2137. 8038. 40. 2 270 70-200 oo os |der (welcher)

11, 479. 1759. 2139. 8040. 42. 2 58 8.50 v &n |war

12. 480. 1760. 2141. 8042. 44. 4 346 40.5_.300_1 petx meta |bei

13. 481. 1761. 2145. 8046. 48. 3 670 200.-70_400 cow soii |dir

14.  482. 1762. 2148. 8049. 51. 5 236 80.5.100_1.50 mepxv peran |jenseits

15. 483. 1763. 2153. 8054. 56. 3 770 300-70_400 Tow toii |des

16. 484. 1764. 2156. 8057. 59. 8 705 10-70-100-4-1-50_-70-400 topdavouv jordanoii |Jordan

17. 485. 1765. 2164. 8065. 67. 1 800 800 w O |dem/fiir den

18.  486. 1766. 2165. 8066. 68. 2 600 200-400 ow sii |[du

19. 487. 1767. 2167. 8068. 70. 12 1215 40.5.40-1.100-300-400-100-8-20-1_200 HEUXPTUPNKXO memartiirikas

|Zeugnis abgelegt hast

20. 488. 1768. 2179. 8080. 82. 3 19  10.4.5 d€ jde |siehe
21. 489. 1769. 2182. 8083. 85. 5 1040 70-400-300-70-200 ovToo oiitos |der/dieser
22. 490. 1770. 2187. 8088. 90. 8 415 2.1.80-300_10-7-5_10 Barrtiiel baptjzej [tauft
23. 491. 1771. 2195. 8096. 98. 3 31 20-1.10 ko kaj |und
24. 492, 1772. 2198. 8099. 101. 6 636 80-1.50-300_5_200 TxvTeo pantes |jedermann/alle
25. 493. 1773. 2204. 8105.  107. 8 1136 5-100-600-70_50-300_1_10 epxovTat ercontaj kommt/kommen
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
26. 494. 1774. 2212, 8113. 115. 4 450 80.100_.70_200 Ttpoc pros |zu
27. 495. 1775, 2216. 8117. 119. 5 821 1.400-300-70-50 cxvtov aiiton |ihm

Ende des Verses 3.26
Verse: 102, Buchstaben: 123, 2220, 8121, Totalwerte: 14117, 255064, 936029

Und sie kamen zu Johannes und sprachen zu ihm: Rabbi, der jenseit des Jordan bei dir war, dem du Zeugnis gegeben hast, siehe,
der tauft, und alle kommen zu ihm.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.27

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 496. 1776. 2221. 8122. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_8 arrekpi9n apekrjT4 |(es) antwortete
2. 497, 1777, 2229.  8130. 9. 1119 10-800-1.50_50_8_200 twavvno jOannis |[Johannes
3. 498. 1778. 2236. 8137. 16. 31 20.1.10 kot kaj |und
4. 499. 1779. 2239. 8140. 19. 150  5.10-80-5_50 ewmev ejpen |sprach/sagte
5. 500. 1780. 2244. 8145.  24. 470 70_400 ow oii |[nicht(s)
6. 501. 1781. 2246. 8147. 26. 766  4.400-50-1_300-1_10 dvvaToar diinataj [kann
7. 502. 1782. 2253. 8154. 33. 1310  1-50-9.100-800-80-70_200 cxv&pwmoo anTrOpos |ein Mensch
8. 503. 1783. 2261. 8162. 41. 189  30.1.40_2_1.50_5-10_50 Aapp xverv lambanejn |(sich) nehmen
9. 504. 1784. 2270. 8171. 50. 529  70.400-4-5_50 ovdev oiiden |es sei denn/auch nicht (eines)

10.  505. 1785. 2275. 8176. 95.
11. 506. 1786. 2278. 8179. o8.
12. 507. 1787. 2280. 818I. 60.
13. 508. 1788. 2281. 8182. 61.
14.  509. 1789. 2290. 8191. 70.
15.  510. 1790. 2294. 8195. 74.
16.  511. 1791. 2296. 8197. 76.
17. 512, 1792. 2299. 8200. 79.

Ende des Verses 3.27
Verse: 103, Buchstaben: 85, 2305, 8206, Totalwerte: 8594, 263658, 944623

56 5-1.50 exv ean |/wenn
48 408 pn mé |/nicht
8 81 4 lesist

298 4.5.4.70.40-5.50_70_50 dedopevov dedomenon |gegeben
1501  1.400-300_800 cxvtw aiitO |[ihm

25 520 ek ek |von
770 300-70-400 Tov toii |[dem
1091  70-400-100-1_50_70-400 ovpavouv oiiranoii |Himmel

N WN R OFNDWITO oM Utw 0o

Johannes antwortete und sprach: Ein Mensch kann nichts empfangen, es sei ihm denn aus dem Himmel gegeben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.28
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtert Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 513. 1793. 2306. 8207. 1. 781  1.400-300-70-10 axvTot aiitoj |selbst
2. 514. 1794. 2311. 8212. 6. 655 400-40_5-10-200 vpeto timejs |ihr
3. 515. 1795. 2316. 8217. 11. 120  40-70-10 pot moj |mir
4. 516. 1796. 2319. 8220. 14. 10 1261 40-1-100-300-400-100-5-10-300-5 papTvpette martiirejte |bezeugt
5. 517. 1797. 2329. 8230. 24. 380 70-300-10 ot otj |dass
6. 518. 1798. 2332. 8233. 27. 215 5.10-80-70_50 ermrov ejpon |ich gesagt habe
7. 519. 1799. 2337. 8238. 32. 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
8. 520. 1800. 2340. 8241. 35. 65 5.10.40_10 eiut ejmj |bin
9. 521. 1801. 2344. 8245. 39. 808 5.3.800 eyw egO |ich

10. 522, 1802. 2347. 8248. 42.
11. 523. 1803. 2348. 8249. 43.
12. 524. 1804. 2355. 8256. 50.
13.  525. 1805. 2358. 8239. 53.
14.  526. 1806. 2361. 8262. 56.
15.  527. 1807. 2373. 8274. 68.
16.  528. 1808. 2377. 8278. 72.
17.529. 1809. 2386. 8287. 81.

Ende des Verses 3.28
Verse: 104, Buchstaben: 87, 2392, 8293, Totalwerte: 8932, 272590, 953555

70 70 o o |der
1480  600-100-10-200-300-70-200 xptoTtoo crjstos |Christus/Gesalbte

61 1-30_.30 xAA all |sondern

380 70-300_10 ot otj |///dass

982 1.80.5.200-300-1-30_40_5_50_70_200 amweoTtaApevoo apestalmenos |gesandt
65 5.10.40_10 eiut ejmj |bin ich

559  5.40-80-100-70-200-9_5_50 epumpocdev emprosTen |her vor

560 5.20_5-10-50_70_400 ekervov ekejnoii |ihm/jenem

[t
N O R NDWWTIF W WOlWw O W ot ut

Thr selbst gebet mir Zeugnis, dafl ich sagte: Ich bin nicht der Christus, sondern daf} ich vor ihm hergesandt bin.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-3.29
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 530. 1810. 2393. 8294. 1. 70 70 o o |wer/der
2. 531. 1811. 2394. 8295. 2. 1455  5.600-800_50 exwv ecOn |hat/Habende
3. 532, 1812. 2398. 8299. 6. 358 300-8-50 tnVv tén |die
4. 533. 1813. 2401. 8302. 9. 1048  50-400-40-500_8_50 vopenVv niimfin |Braut
5. 534. 1814. 2407. 8308. 15. 1270 50-400-40-500-10_-70_200 vup@ioo niimfjos |(der) Briutigam
6. ©535. 1815. 2414. 8315. 22. 565 5-200-300-10_50 eoTiv estjn |(der) ist
7. 536. 1816. 2419. 8320. 27. 70 70 0 o |der
8. 537. 1817. 2420. 8321. 28. 9 4.5 &e de |aber
9. 538. 1818. 2422. 8323. 30. 810 500.10_.30_-70_200 @tAoo fjlos |Freund

10.  539. 1819. 2427. 8328. 35.
11.  540. 1820. 2430. 8331. 38.
12. 541. 1821. 2437. 8338. 45.
13. 542, 1822. 2438. 8339. 46.
14.  543. 1823. 2445. 8346. 53.
15. 544, 1824. 2448. 8349. 56.
16.  545. 1825. 2454. 8355. 62.
17.  546. 1826. 2459. 8360. 67.
18.  547. 1827. 2463. 8364. 71.
19.  548. 1828. 2469. 8370. 77.
20. 549. 1829. 2472. 8373. 80.
21.  550. 1830. 2475. 8376. 83.
22.  551. 1831. 2480. 8381. 88.
23. 552. 1832. 2483. 8384. 91.
24.  5b3. 1833. 2490. 8391. 98.
25. b5b4. 1834. 2494. 8395. 102.

770 300-70-400 Tow toii |des
1470  50-400-40-500-10-70-400 vop@rov niimfjoii |Brautigams
70 70 0 o |(der)
1533 5.200-300-8-20_800-200 ectnkwo estikOs |dasteht/stehend
31 20.1.10 kot kaj |und
1341  1.20-70_400-800_50 axkovwv akoiiOn |[hort/horend
1171 1.400-300-70-400 cxvTov aiitoii |ihn
702 600-1-100_1 xxpo cara |ist hoch/mit Freude
726 600-1.10_.100_5_10 xxtpet cajrej |erfreut/freut sich
15 4.10_1 Swx dja [iiber/wegen
358 300-8-50 tnv tén |die/der
1408  500.800-50_8_50 @ wvnv fOnin |Stimme
770 300-70-400 Tow toii |des
1470  50-400-40-500-10-70-400 vop@rov niimfjoii |Briautigams
709  1.400-300-8 cxvrtn aiitéd |diese
520 70.400_50 ovV oiin |nun

WHEREJWTTWWHAE R U W, WU U0 Wk =
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

26. 555. 1835. 2497. 8398.  105. 1 8
27. 556. 1836. 2498. 8399.  106. 4 702
28. 557. 1837. 2502. 8403. 110. 1 8
29. 558. 1838. 2503. 8404. 111. 3 53
30. 559. 1839. 2506. 8407. 114. 10 1414

Ende des Verses 3.29

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

8 n 4 |(die)

600-1_100-1 xxpo cara |Freude

81 4 |ist

5.40_8 epun emi |meine

80_5_80_30_8_100_800_300_1_10 rertAn pw ot peplirOtaj [erfiillt

Verse: 105, Buchstaben: 123, 2515, 8416, Totalwerte: 20904, 293494, 974459

Der die Braut hat, ist der Brautigam; der Freund des Bréutigams aber, der dasteht und ihn hort, ist hoch erfreut tiber die Stim-

me des Brautigams; diese meine Freude nun ist erfiillt.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
-3.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 560. 1840. 2516. 8417. 1. 7 210 5.20-5-10_50_-70_50 ekervov ekejnon |er/(dass) jener
2. 561. 1841. 2523. 8424. 8. 3 19 4.5.10 Set dej |muss/es ist notig
3. 562. 1842. 2526. 8427. 11. 8 577 1.400.60-1.50_5-10_50 av&axverv aiixanejn |wachsen/wéchst
4. 563. 1843. 2534. 8435. 19. 3 50 5.40.5 epe eme [ich
5. 564. 1844. 2537. 8438. 22. 2 9 4.5 Se de |aber
6. 565. 1845. 2539. 8440. 24. 1 1326 5.30-1-300-300-70-400-200-9-1_10 eAattovodatl elattoiisTaj |(muss) abneh-

Ende des Verses 3.30

me(n)

Verse: 106, Buchstaben: 34, 2549, 8450, Totalwerte: 2191, 295685, 976650

Er mufl wachsen, ich aber abnehmen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
-3.31
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 566. 1846. 2550. 8451. 1. 1 70 70 o o |der
2. 567. 1847. 2551. 8452. 2. 6 915 1.50.800-9_5.50 avawdev anOTen |von oben
3. 568. 1848. 2557. 8458. 8. 9 1140 5.100.600.70_.40_5_50_70_200 epxopevoo ercomenos |kommt/Kommende
4. 569. 1849. 2566. 8467. 17. 5 936 5-80-1.50_800 emmaxvw epanO |iiber
5. 570. 1850. 2571. 8472. 22. 6 1281 80-1.50-300_800-50 maxvtwv pantOn |allen
6. 571. 1851. 2577. 8478. 28. 5 565 5-200-300-10_50 eoTuv estjn |ist
7. 572, 1852. 2582. 8483. 33. 1 70 70 o o |wer/der
8. 573. 1853. 2583. 8484. 34. 2 850 80050 wv On |ist/Seiende
9. 574. 1854. 2585. 8486. 36. 2 25 520 ek ek |von
10. 575. 1855. 2587. 8488. 38. 3 508 300-8200 tno tis |der
11. 576. 1856. 2590. 8491. 41. 3 211 3.8.200 yno gis |Erde
12. 577. 1857. 2593. 8494. 44. 2 25 520 ek ek |von
13. 578. 1858. 2595. 8496. 46. 3 508 3008200 tno tis |der
14. 579. 1859. 2598. 8499. 49. 3 211 3.8200 yno gis |Erde
15. 580. 1860. 2601. 8502. 52. 5 565 5-200-300-10_50 eoTiv estjn |(der) ist
16. 581. 1861. 2606. 8507. 57. 3 31 20-1-10 ket kaj |und
17. 582, 1862. 2609. 8510. 60. 2 25 520 ek ek |von von
18. 583. 1863. 2611. 8512. 62. 3 508 3008200 tno tis |der
19. 584. 1864. 2614. 8515. 65. 3 211 3.8-200 yno gis |Erde
20. 585. 1865. 2617. 8518. 68. 5 76 30.1_30_5_10 AxAer lalej |redet/spricht
21. 586. 1866. 2622. 8523. 73. 1 70 70 o o |der
22. 587. 1867. 2623. 8524. 74. 2 25 520 ek ek |aus
23. 588. 1868. 2625. 8526. 76. 3 770 300-70-400 Tov toii |dem
24. 589. 1869. 2628. 8529. 79. 7 1091 70.400-100-1_50_-70_400 ovpavouv oiiranoii |Himmel
25.  590. 1870. 2635. 8536. 86. 9 1140 5.100-600-70-40-5-50_70_200 epxopevoo ercomenos |kommt/Kommende
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

26. 591. 1871. 2644. 8545. 95. 5 936 5.80.1.50.800 etxvw epanQ |iiber
27. 592. 1872. 2649. 8550.  100. 6 1281 80-1-50-300-800-50 txvtwv pantOn |allen
28. 593. 1873. 2655. 8556.  106. 5 565 5-200-300-10_50 eoTuv estjn |ist

Ende des Verses 3.31
Verse: 107, Buchstaben: 110, 2659, 8560, Totalwerte: 14609, 310294, 991259

Der von ober kommt, ist iiber allen; der von der Erde ist, ist von der Erde und redet von der Erde. Der vom Himmel kommt, ist
iiber allen,
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.32
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 594. 1874. 2660. 8561. 1. 3 31 20.1.10 kou kaj [und//

2. 595. 1875. 2663. 8564. 4. 1 70 70 o o |was

3. 596. 1876. 2664. 8565. o. 7 981 5.800-100.120_5_50 ewpakev eOraken |er gesehen hat

4. 597. 1877. 2671. 8572. 12. 3 31 20-1-10 ket kaj |und

5. 598. 1878. 2674. 8575. 15. 7 753 8.20-70-400-200_5-50 nkovoev dkoiisen |gehort/horte

6. 599. 1879. 2681. 8582. 22. 5 1140 300-70-400-300_70 TovTo toiito |/dies

7. 600. 1880. 2686. 8587. 27. 8 956 40.1.100-300-400_100_5_10 paxptvpet martiirej |bezeugt er
8. 601. 1881. 2694. 8595. 35. 3 31 20110 ke kaj |und

9. 602. 1882. 2697. 8598. 38. 3 358 300850 tnvV tén |(das)
10. 603. 1883. 2700. 8601. 41. 9 1002 40-1-100-300-400-100-10-1.50 paxpTvpixyv martiirjan |Zeugnis
11. 604. 1884. 2709. 8610. 50. 5 1171 1.400-300-70-400 cxvTov aiitoii [sein

12. 605. 1885. 2714. 8615. 55. 6 689 70.400-4.5.10-200 ovdetro oiidejs |niemand

13. 606. 1886. 2720. 8621. 61. 8 139 30.1.40-2_.1.50_.5_10 AapBaver lambanej [nimmt an

Ende des Verses 3.32
Verse: 108, Buchstaben: 68, 2727, 8628, Totalwerte: 7352, 317646, 998611

(und) was er gesehen und gehort hat, dieses bezeugt er; und sein Zeugnis nimmt niemand an.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 3.33
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 607. 1887. 2728. 8629. 1. 1 70 70 o o |wer (aber)/der
2. 608. 1888. 2729. 8630. 2. 5 883 30.1-2.800_50 AxPwv labOn |annimmt/angenommen Habende
3. 609. 1889. 2734. 8635. 7. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoil |sein
4. 610. 1890. 2739. 8640. 12. 3 358 300-8.50 tnV tén |(das)
5. 611. 1891. 2742. 8643. 15. 9 1002 40-1.100-300_400-100_10-1_50 papTvptxv martiirjan |Zeugnis
6. 612. 1892. 2751. 8652. 24. 0 1074 5-200-500-100-1-3-10-200_5-50 ec@paytoeV esfragjsen |der bestitigt/hat be-
siegelt
7. 613. 1893. 2761. 8662. 34. 3 380 70.300-10 ot otj |dass
8. 614. 1894. 2764. 8665. 37. 1 70 70 o o |(der)
9. 615. 1895. 2765. 8666. 38. 4 284 9.5.70200 9eoo Teos |Gott
10.  616. 1896. 2769. 8670. 42. 6 256 1.30-8.9_8.200 xAnOmno aldTés |wahrhaftig
11. 617. 1897. 2775. 8676. 48. 5 565 5.200-300-10_50 eoTuv estjn |ist

Ende des Verses 3.33

Verse: 109, Buchstaben: 52, 2779, 8680, Totalwerte: 6113, 323759, 1004724

Wer sein Zeugnis angenommen hat, hat besiegelt, dal Gott wahrhaftig ist.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-3.34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 618. 1898. 2780. 8681. 1. 120 70_50 ov on |den
2. 619. 1899. 2782. 8683. 3. 104 3.1.100 yap gar |denn (der)
3. 620. 1900. 2785. 8686. 6. 1 686 1.80_.5.200-300_5-10_30_5_50 arteotetAev apestejlen |gesandt hat
4. 621. 1901. 2795. 8696. 16. 70 70 o o |(der)
5. 622. 1902. 2796. 8697. 17. 284 9.5.70-200 Seoo Teos |Gott
6. 623. 1903. 2800. 8701. 21. 301 300-1 T ta |die
7. 624. 1904. 2802. 8703. 23. 450 100-8-40-1_300_1 pnpata rdmata [Worte
8. 625. 1905. 2808. 8709. 29. 770 300-70-400 Tow toii |(des)
9. 626. 1906. 2811. 8712. 32. 484  9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

10.  627. 1907. 2815. 8T716. 36.
11.  628. 1908. 2820. 8721. 41.
12, 629. 1909. 2822. 8723. 43.
13.  630. 1910. 2825. 8726. 46.
14.  631. 1911. 2827. 8728. 48.
15. 632. 1912. 2833. 8734 54.
16.  633. 1913. 2840. 8T741. 61.
17. 634. 1914. 2841. 8742. 62.
18.  635. 1915. 2845. 8746. 66.
19. 636. 1916. 2847. 8748. 68.

Ende des Verses 3.34
Verse: 110, Buchstaben: 73, 2852, 8753, Totalwerte: 7237, 330996, 1011961

76 30-1_30-5_10 AxAet lalej |redet/spricht
470  70-400 ov oii |nicht
104  3.1.100 yap gar |denn
25 5.20 ek ek |nach/aus
915 40.5.300.100_70-400 petpov metroii [MaB/einem Mafl heraus
1078 4.104.800-200_10_50 s16wotv djdOsjn |gibt (er)
70 70 o o |(der)//
284 9.5_70-200 Seoo Teos |Gott//
370 300-70 To to |den
576  80-50_5-400_40_1 Tvevp o pneiima |Geist

AN R F AN WNIERE WODAIN RO WN

Denn der, welchen Gott gesandt hat, redet die Worte Gottes; denn Gott gibt den Geist nicht nach Maf.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.35
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 637. 1917. 2853. 8754 1. 1 70 70 o o |der
2. 638. 1918. 2854. 8755. 2. 5 489 80.1.300-8-100 txtnp patir |Vater
3. 639. 1919. 2859. 8760. 7. 5 86 1.3.1.80_1 ayarmo agapa |liebt
4. 640. 1920. 2864. 8765. 12. 3 420 300-70_50 ToVv ton |den
5. 641. 1921. 2867. 8768. 15. 4 530 400-10-70-50 vioV iijon |Sohn
6. 642. 1922. 2871. 8772. 19. 3 31 20110 ko kaj |und
7. 643. 1923. 2874. 8775. 22. 5 432 80.1.50-300_1 maxvtax panta |alles
8. 644. 1924. 2879. 8780. 27. 7 888 45480020550 sedwkev dedOken |hat er gegeben
9. 645. 1925. 2886. 8787. 34. 2 55 5.50 eV en |in
10. 646. 1926. 2888. 8789. 36. 2 308 300-8 Tn té |(die)
11. 647. 1927. 2890. 8791. 38. 5 725 600-5.10-100_10 xetpt cejrj |Hand
12, 648. 1928. 2895. 8796. 43. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvtov aiitoii |seine

Ende des Verses 3.35
Verse: 111, Buchstaben: 47, 2899, 8800, Totalwerte: 5205, 336201, 1017166

Der Vater liebt den Sohn und hat alles in seine Hand gegeben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 3.36
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtert Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 649. 1929. 2900. 8801. 1. 70 70 o o |wer/der
2. 650. 1930. 2901. 8802. 2. 1845  80-10-200-300-5-400_800_50 mmioTevwV pjstetiOn |glaubt/Glaubende
3. 651. 1931. 2909. 8810. 10. 215 5.10-200 eLo ejs |an
4. 652. 1932. 2912. 8813. 13. 420  300-70_50 ToVv ton |den
5. 653. 1933. 2915. 8816. 16. 530 400-10-70_50 vioV iijon |Sohn
6. 654. 1934. 2919. 8820. 20. 620 5.600_5_10 exet ecej |(der) hat
7. 655. 1935. 2923. 8824. 24. 865 7-800_8_50 ¢wmnv zO#n |Leben
8. 656. 1936. 2927. 8828. 28. 991 1.10_800-50-10_70_50 atwviov ajOnjon |ewiges
9. 657. 1937. 2934. 8835. 35. 70 70 o o |wer/der

10.  658. 1938. 2935. 8836. 36.
11. 659. 1939. 2937. 8838. 38.
12, 660. 1940. 2944. 8845. 45.
13. 661. 1941. 2946. 8847. 47.
14.  662. 1942. 2949. 8850. 50.
15. 663. 1943. 2952. 8853. 53.
16.  664. 1944. 2958. 8859. 99.
17. 665. 1945. 2962. 8863. 63.
18.  666. 1946. 2965. 8866. 66.
19. 667. 1947. 2966. 8867. 67.
20. 668. 1948. 2970. 88TL. 71.
21.  669. 1949. 2973. 8874. 74.
22.  670. 1950. 2977. 887T8. 78.
23. 671. 1951. 2982. 8883. 83.
24. 672. 1952. 2984. 8885. 85.

Ende des Verses 3.36
Verse: 112, Buchstaben: 89, 2988, 8889, Totalwerte: 13861, 350062, 1031027

9 4.5 6e de |aber
955 1.80-5.10-9_800_50 axrtetSwv apejTOn |nicht glaubt/Nicht-Gehorchende
1100  300-800 Tw tO |dem
1210  400-10-800 viw iijO |Sohn
490 70-400_20 ovk oiik |(der) nicht
1086  70_700-5-300_1_10 o eToat oPetaj |wird sehen
865 7-800_8_50 ¢wmnv zO#&n |(das) Leben
61 1.30-30 xAA all |[sondern
8 8m é |(der)
181 70.100-3_8 opym orgé |Zorn
770 300.70_400 Tov toii |(des)
484  9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes
110 40-5-50_5_10 pevetr menej |bleibt
85 580 e ep |auf
821 1.400-300_70-50 exvtov aiiton |ihm

N Ul W WO WWN IN STk b W Wwoo =

Wer an den Sohn glaubt, hat ewiges Leben; wer aber dem Sohne nicht glaubt, wird das Leben nicht sehen, sondern der Zorn Got-
tes bleibt auf ihm.

Ende des Kapitels 3
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-4.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1. 1953. 1. 8890. 1. 1000  800-200 wao Os |als
2. 2. 1954. 3. 8892. 3. 520 70-400_50 ovV oiin |nun
3. 3. 1955. 6. 8895. 6. 858 5.3.50-800 eyvw egnO |erfuhr/erkannt hatte
4. 4. 1956. 10.  8899. 10. 70 70 o o |(der)
5. 5. 1957. 11. 8900. 11. 800 20-400-100-10_70-200 kvproo kiirjos |Herr/(Jesus)
6. 6. 1958. 17. 8906. 17. 380 70-300-10 ot otj |dass
7. 7. 1959. 20.  89009. 20. 749  8.20-70-400-200-1_50 nkovo v dkoiisan |gehort hatten
8. 8. 1960. 27.  8916. 27. 80 70.10 ot oj |die
9. 9. 1961. 29. 8918. 29. 902 500.1.100.10-200-1.10_70_10 @ aprociot farjsajoj |Pharisier

10. 10.  1962. 38.  8927. 38.
11. 11.  1963. 41.  8930. 41.
12. 12. 1964. 47.  8936. 47.
13. 13.  1965. 55.  8944. 55.
14. 14.  1966. 62. 8951. 62.
15. 15.  1967. 67. 8956. 67.
16. 16.  1968. 70.  8959. 70.
17. 17. 19609. 78.  8967. 78.
18. 18.  1970. 79.  8968. 79.

Ende des Verses 4.1
Verse: 113, Buchstaben: 85, 85, 8974, Totalwerte: 9380, 9380, 1040407

380 70-300-10 ot otj |dass
888 10-8-200-70_400-200 tmoovo jisoiis |Jesus
446  80-30_-5_10_-70_50_-1_200 mAetovxo plejonas |mehr
559 40.1.9.8.300-1-200 padntao maTétas |Jiinger
175 80.70.10_5_10 7totet pojej |mache
31 20.1.10 ko kaj |und
415 2.1.80-300-10-7-5_10 Bartilel baptjzej |taufe
8 8mn i lals
1119  10-800-1-50-50_8-200 twavvno jOannis |Johannes

N OO WUIUTJO0ODHDWONTWO kWi

Als nun der Herr erkannte, dafl die Pharisder gehort hatten, dafl Jesus mehr Jiinger mache und taufe als Johannes
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Johannes Bibel in Text und Zahl

— 4.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

19. 1971 86. 8975. 1. 419  20.1-10-300_70-10_-3_5 kartorye kajtojge |obwohl/freilich
20. 1972. 94.  8983. 9. 888 10.8.200_70-400_200 noovo jisoiis |Jesus

21. 1973.  100. 8989. 15. 971 1.400-300-70_200 cxvToo aiitos |selbst

22. 1974. 105. 8994. 20. 490 70-400_20 ovk oiik |nicht

23. 1975. 108.  8997. 23. 460 5-2_.1.80-300-10_7_5_50 e artileV ebaptjzen |[taufte

24. 1976.  117. 9006. 32. 61 1.30_30 axAA all |sondern

25. 1977.  120. 90009. 35. 80 70-10 ot oj |(die)

26. 1978. 122, 9011. 37. 369 40.1.9.8.300_1_10 paxdntat maTitaj |Jiinger

27. 1979.  129. 9018. 44. 1171 1.400-300_70-400 cxvtov aiitoii |seine

Ende des Verses 4.2
Verse: 114, Buchstaben: 48, 133, 9022, Totalwerte: 4909, 14289, 1045316

LCOND TN
CTT D W © WU O

(wiewohl Jesus selbst nicht taufte, sondern seine Jiinger),
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
28. 1980. 134. 9023. 1. 584  1.500-8-20_5_50 xxpmkev afiken |da verlief er/verliefl er
29. 1981.  140. 9029. 7. 358 300-8_50 TNV tén |(das)

30.  1982. 143.  9032. 10. 546  10.70.400.4.1_.10_1.50 tovdxtxv joiidajan |Judda

31, 1983. 151.  9040. 18. 31 20.1.10 ket kaj |und

32, 1984.  154. 9043. 21. 183  1.80-8-30_9_5.50 amtnAdev apilTen |zog/ging weg

33.  1985. 161.  9050. 28. 171 80-1-30_10_50 txArv paljn |wieder

34.  1986. 166.  9055. 33. 215 5.10_200 eio ejs |nach

35. 1987.  169. 9058. 36. 358 300-8_50 TV tén |(dem)

36.  1988. 172, 9061. 39. 136 3.1.30.10_30_1_10_1.50 yoAtAxtxv galjlajan |Galilda

Ende des Verses 4.3
Verse: 115, Buchstaben: 47, 180, 9069, Totalwerte: 2582, 16871, 1047898

LD
© LW U] W WD

verlief§ er Judda und zog wieder nach Galilaa.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 37. 1989. 181. 9070. 1. 4 24 54510 edet edej |(es) musste/es war notig

2. 38 1990. 185. 9074. 5. 2 9 4.5 Se de |aber

3. 39. 1991. 187. 9076. 7. 5 821 1.400.300_70_50 cxvtov aiiton |(dass) er

4. 40.  1992. 192.  9081. 12. 10 944 4.10-5-100-600-5-200-9-1_10 Stepxeodat djercesTaj |reisen/durchzog

o. 41.  1993. 202.  9091. 22. 3 15 4.10_-1 Swx dja |durch

6. 42, 1994. 205.  9094. 25. 3 508 300-8-200 tno tis |(das)

7. 43. 1995.  208. 9097. 28. 9 558 200.1.40_1.100_5_10_1_200 capaxpetxo samarejas |[Samaria///<Wacht>

Ende des Verses 4.4
Verse: 116, Buchstaben: 36, 216, 9105, Totalwerte: 2879, 19750, 1050777

Er mufte aber durch Samaria ziehen.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 4.5

WV WK
1. 44.

2. 45.
3. 46.
4. 47.
5. 48.
6. 49.
7. 50.
8. o1.
9. 52.
10. 93.
11. o4.
12. 95.
13. 56.
14. 57.
15. 58.
16. 99.
17. 60.
18. 61.

WB ABK
1996. 217
1997.  224.
1998. 227
1999.  230.
2000.  235.
2001.  238.
2002.  247.
2003.  256.
2004.  261.
2005.  268.
2006.  271.
2007. 277,
2008.  278.
2009.  284.
2010.  289.
2011.  294.
2012.  296.
2013.  299.

Ende des Verses 4.5
Verse: 117, Buchstaben: 87, 303, 9192, Totalwerte: 14608, 34358, 1065385

ABB ABV AnzB

9106.
9113.
9116.
9119.
9124.
9127.
9136.
9145.
9150.
9157.
9160.
9166.
9167.
9173.
9178.
9183.
9185.
9188.

1.

8.
11.
14.
19.
22.
31.
40.
45.
92.
35.
61.
62.

CTWNOTUL OO WIUTO O WItww

™
1021
520
215
240
508
558
261
1301
448
770
1980
70
884
833
1518
1100
1210
1171

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5.100-600_5_300_1_10 epxeTat ercetaj |er kommt

70-400_50 ovV oiin |da///nun

5.10_200 eio ejs |in/zu

80-70_30-10_50 7roArv poljn |eine(r) Stadt

300-8-200 tno tés |(von)

200-1-40-1-100-5-10_1-200 caxpxpelxo samarejas |Samarias/Samariens
30.5.3.70_40_5_50_8_50 Aeyouevnv legomeniin |genannt
200-400_600-1_100 ocvyxap siicar |Sichar/Sychar//<Salbung>
80-30-8-200_10_70_50 mAn ooV plisjon |nahe

300-70_400 tow toii |(bei) dem

600-800-100-10_70-400 xwprov cOrjoii |Feld/Grundstiick

70 o o |das

5.4.800-20_5_50 edwkev edOken |gab/gegeben hatte
10_1.20_800_2 taxkw B jakOb |Jakob///<Uberlister>
10.800_200_8_500 twaomn e jOsif |Joseph/Josef

300-800 tw tO |(dem)

400-10-800 viw ijO |Sohn

1.400-300-70-400 xvTov aiitoil |seinem

Er kommt nun in eine Stadt Samarias, genannt Sichar, nahe bei dem Felde, welches Jakob seinem Sohne Joseph gab.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 4.6

WV WK
1. 62
2. 63.
3. 64.
4. 65.
5.  66.
6. 67.
7. 68
8. 69.
9. 70.
10. 71.
11 72.
12 73.
13 74.
14 75.
15 76.
16 e
17 78.
18 79.
19.  80.
20.  81.
21 82.
22 83.

WB ABK
2014.  304.
2015.  306.
2016.  308.
2017.  312.
2018.  316.
2019.  319.
2020.  324.
2021.  325.
2022.  328.
2023.  334.
2024.  344.
2025.  346.
2026.  349.
2027.  359.
2028.  368.
2029.  373.
2030.  376.
2031.  378.
2032.  382.
2033.  385.
2034.  387.
2035.  391.

Ende des Verses 4.6
Verse: 118, Buchstaben: 91, 394, 9283, Totalwerte: 10662, 45020, 1076047

ABB ABV AnzB

9193.
9195.
9197.
9201.
9205.
9208.
9213.
9214.
9217.
9223.

9233.
9235.
9238.
9248.
9257.
9262.
9265.
9267.
9271.
9274.
9276.
9280.

1.
3.
5.

OO W ULW ks =D

—_

B R NDWEREDNWITO O W

™
58

40
99
770
833
70
520
888
1226

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

850 nv &n |(es) war

4.5 &e de |aber

5.20_5_10 eket ekej |dort

80-8_3_8 7tnyn pégé |(der) Brunnen/(die) Quelle

300-70_400 Tow toii |(des)

10-.1-20_-800-2 txkw B jakOb |Jakob(s)

70 o o |weil/(der)

70-400_50 ovVv oiin |nun

10.8_200_70_400_200 tnoovo jisoiis |Jesus
20-5-20-70-80-10-1-20_800-200 kekomiaxkwo kekopjakOs |miide war/miide
geworden

520 ek ek |von

300.8.200 tno tis |der

70.4.70.10-80_70_100_10_1_200 odoimopixc odojporjas |Reise
5.20.1.9.5.7.5_.300_-70 ekaxdeleTo ekaTezeto |setzte (er) sich
70-400_300-800-200 ovtwo oiitOs [so

5.80-10 et epj |an

300-8 T té |den/dem

80-8_3_8 7tnyn pégd |Brunnen

800-100_1 wpa Ora |(um) Stunde

850 nv &n |(es) war

800-200_5_10 woet Osej |/etwa

5-20-300_8 ekt ektd |(die) sechste

Es war aber daselbst eine Quelle Jakobs. Jesus nun, ermiidet von der Reise, setzte sich also an die Quelle nieder. Es war um die
sechste Stunde.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

— 4.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1 84. 2036. 395. 9284. 1. 1021 5.100-600_5-300_1_10 epxetat ercetaj |da kommt/(es) kommt
2 85. 2037. 402. 9291. 8. 461  3.400_.50_8 yvvn giini |eine Frau

3 86. 2038. 406. 9295. 12. 25 520 ek ek |aus

4. 87. 2039. 408. 9297. 14. 508 300-8-200 tno tés |(dem)

5. 88. 2040. 411. 9300. 17. 558  200-1_40-1_100-5_10-1_200 cxpapetxo samarejas |Samaria/Samarien
6 89. 2041. 420.  9309. 26. 600 1.50-300-30-8-200_1_10 axvtAn ot antldsaj [(um) zu schépfen
7 90. 2042. 428. 9317. 34. 1304 400-4-800-100 véwp idOr |Wasser

8 91. 2043. 432. 9321. 38. 53  30.5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt

9. 92.  2044. 437.  9326. 43. 709 1.400.300_8 cxvrn aiitid |zu ihr
10. 93. 2045. 441.  9330. 47. 70 70 o o |(der)

11. 94.  2046. 442.  9331. 48. 888 10-8-200-70-400-200 inoovo jisoiis |Jesus

12. 95.  2047. 448.  933T7. 54. 274 470200 Soo dos |gib

13. 96. 2048. 451.  9340. 57. 120 40-70_-10 pot moj |mir

14. 97.  2049. 454.  9343. 60. 155 80.10.5_10_50 7tierv pjejn |zu trinken

Ende des Verses 4.7
Verse: 119, Buchstaben: 64, 458, 9347, Totalwerte: 6746, 51766, 1082793

QW WO s UL 00O W =

Da kommt ein Weib aus Samaria, Wasser zu schopfen. Jesus spricht zu ihr: Gib mir zu trinken.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 4.8

Ol WD =

©XI>

10.
11.

100.
101.
102.

103.
104.
105.
106.
107.
108.

WB ABK
2050.  459.
2051.  461.
2052.  464.
2053.  471.
2054.  476.
2055.  489.
2056.  492.
2057.  495.
2058.  500.
2059.  503.
2060.  509.

Ende des Verses 4.8
Verse: 120, Buchstaben: 60, 518, 9407, Totalwerte: 6033, 57799, 1088826

ABB ABV AnzB

9348.
9350.
9353.
9360.
9365.

9378.
9381.
9384.
9389.
9392.
9398.

1.
3.
6.
13.
18.

31.
34.
37.
42.
45.
51.

2

™
80
104
369
1171
829

215
358
240
61
1171
1435

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

7010 ot oj |(die)

3.1.100 yap gar |denn

40.1.9.8.300_1_10 paxdn Tt maTétaj |Jiinger

1.400-300_70-400 oxvtov aiitoii |seine

1.80-5-30-8-30-400-9-5-10-200_1.50 ameAnAvdeitoxv apeldliiTejsan |waren
(weg)gegangen

5.10-200 €10 ejs |in

300-8_50 tnV tén |die

80_70-30_10_50 7toArv poljn |Stadt

10_50-1 tvex jna |um zu/damit

300-100-70-500_1-200 Tpo@ o trofas |Speise/Nahrungsmittel
1.3.70.100-1-200-800-200-10_50 exyopaxow orv agorasOsjn |kaufen/sie kauften

(Denn seine Jiinger waren weggegangen in die Stadt, um Speise zu kaufen.)
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 109. 2061. 519. 9408. 1. 5 53  30.5.3.5_.10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 110. 2062. 524.  9413. 6. 3 520 70-400_50 ovV oiin |nun/da
3. 111.  2063. 527.  9416. 9. 4 1501 1.400-300_800 cxvtw aiitO |zu ihm
4. 112, 2064. 531.  9420. 13. 1 8 81 dldie
5. 113. 2065. 532.  9421. 14. 4 461 3.400-50_8 yvvn giind |Frau
6. 114. 2066. 536. 9425. 18 1 8 8m i |(die)
7. 115. 2067. 537. 9426. 19. 10 867 200-1.40-1-100_5-10_300-10_200 ocaxpapertio samarejtjs |[samarit(an)ische
8. 116. 2068. 547. 9436. 29. 3 1080 80-800-200 mwo pOs |wie(so)
9. 117. 2069. 550. 9439. 32. 2 600 200400 ow sii |du
10.  118. 2070.  552. 9441. 34. 8 765 10-70-400-4_1_10_-70-200 wovdxtoo joiidajos |(als) ein Jude
11. 119. 2071. 560. 9449. 42. 2 850 80050 wv On |/seiend
12.120. 2072. 562. 9451. 44. 3 181 80-1.100 7texp par |von
13.  121. 2073. 565. 9454. 47. 4 515 5.40_70-400 epov emoii |mir
14. 122, 2074. 569. 9458. 51. 5 155 80.10.5_10_50 7tierv pjejn |(etwas) zu trinken
15.  123. 2075. o74.  9463. 56. 6 526 1.10.300.5_.10_200 xttero ajtejs |(er)bittest
16. 124. 2076.  580. 9469. 62. 5 878 70.400-200-8_200 ovono oiisds |da ich doch bin/seienden
17.  125. 2077. 585. 9474. 67. 8 754 3.400.50_-1.10-20-70-200 yvvaikoo giinajkos |eine Frau
18, 126. 2078. 593.  9482. 75. 12 941 200-1-40-1-100-5-10-300-10-4_70-200 COUXPELTLO00 samarejtjdos
|samarit(an)ische
19.  127.  2079. 605. 9494. 87. 2 470 70.400 ov oii |keinen/nicht
20.  128. 2080. 607. 9496. 89. 3 104  3.1.100 yap gar |denn
21.  129. 2081. 610. 9499. 92. 10 2464 200-400-3.600-100-800-50-300-1-10 cvyxpwvTat siigerOntaj |[Umgang ha-
ben /verkehren
22. 130. 2082. 620. 9509. 102. 8 575 10.-70400-4-1_10_70_10 wovdxtot joiidajoj |(die) Juden
23. 131. 2083. 628. 9517.  110. 11 868 200-1-40-1-100-5-10_300-1-10-200 capapertaio samarejtajs |mit (den) Sa-

marit(an)ern

Ende des Verses 4.9
Verse: 121, Buchstaben: 120, 638, 9527, Totalwerte: 15144, 72943, 1103970

Das samaritische Weib spricht nun zu ihm: Wie bittest du, der du ein Jude bist, von mir zu trinken, die ich ein samaritisches Weib bin?
(Denn die Juden verkehren nicht mit den Samaritern.)
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 132, 2084. 639. 9528. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_8 amekpidn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 133. 2085. 647. 9536. 9. 888 10-8-200-70-400-200 inoovo jisoiis |Jesus
3. 134.  2086. 653. 9542. 15. 31 20.1.10 kot kaj |und
4. 135. 2087. 656. 9545. 18. 150  5.10-80_-5_50 ewmev ejpen |sprach/sagte
5. 136. 2088. 661. 9550. 23. 709  1.400-300-8 oxvTn aiité |zu ihr
6. 137. 2089. 665. 9554. 27. 15 5.10 €L ej |wenn
7. 138. 2090. 667. 9556. 29. 227 8.4.5.10-200 ndeio éddejs |du erkennen wiirdest/du kenntest
8. 139. 2091. 672. 9561. 34. 358 300-8_50 Tnv tén |die
9. 140. 2092. 675. 9564. 37. 960 4.800.100-5-1_50 swpeav dOrean |Gabe

10.  141. 2093. 681. 9570. 43.
11. 142, 2094. 684. 9573. 46.
12, 143. 2095. 688. 9577. 50.
13.  144. 2096. 691. 9580. 53.
14. 145, 2097.  694. 9583. 56.
15, 146. 2098.  699. 9588. 61.
16.  147. 2099. 700. 9589. 62.
17. 148. 2100. 705. 9594. 67.
18.  149. 2101.  708. 9597. 70.
19.  150. 2102. 711. 9600. 73.
20. 151. 2103. 714. 9603. 76.
21. 152. 2104. 719. 9608. 81.
22, 153. 2105. 721. 9610. 83.
23. 154. 2106. 723. 9612. 85.
24.  155. 2107. 729. 9618. 91.
25.  156. 2108. 734. 9623. 96.

770 300-70-400 Towv toii |(des)
484  9.5.70-400 deov Teoii |Gottes
31 20110 ko kaj |und
510 300-10-200 Tio tjs |wer (der)
565 5-200-300.10_50 ecTLv estjn [ist
70 70 0 o |der
888  30-5.3.800-50 Aeywv legOn |spricht/Sagende
280 200.70-10 oot soj |zu dir
274 470200 Soo dos |gib
120 40-70-10 pot moj |mir
155 80.10.5_10_50 7trerv pjejn |zu trinken
600 200400 ow sii |(so) du
51 150 axv an |//
717 8-300-8-200_1-200 ntnoao dtidsas |wiirdest bitten/hiittest gebeten
821 1.400-300-70-50 axvtov aiiton |ihn
31 20110 ke kaj |und

WU NN UTTWWWUTHE UTWWHERE WO WUTN & Ttw o 0
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 157. 2109. 737. 9626. 99. 884 5480020550 edwkev edOken |er giibe/er hiitte gegeben
27.  158. 2110. 743. 9632. 105. 51 150 v an|//
28. 159. 2111. 745.  9634. 107. 280 200-70-10 oot soj |dir
29. 160. 2112. 748. 9637.  110. 1304 400-4-800-100 véwp idOr |Wasser
30. 161. 2113. 752. 9641. 114. 857 7-800_50 ¢wv zOn |lebendiges

Ende des Verses 4.10
Verse: 122, Buchstaben: 116, 754, 9643, Totalwerte: 13314, 86257, 1117284

Wk WO

Jesus antwortete und sprach zu ihr: Wenn du die Gabe Gottes kenntest, und wer es ist, der zu dir spricht: Gib mir zu trinken, so
wiirdest du ihn gebeten haben, und er hétte dir lebendiges Wasser gegeben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-4.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 162. 2114. 755. 9644. 1. 53  30.5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 163. 2115. 760.  9649. 6. 1501  1.400-300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
3. 164. 2116. 764.  9653. 10. 8 81 i |die
4. 165. 2117. 765.  9654. 11. 461  3.400.50_8 yvvn giind |Frau
5. 166. 2118. 769. 9658. 15. 535 20-400-100-10_5 kvpte kiirje |Herr
6. 167. 2119. 774. 9663. 20. 775 70-400_300-5 ovTe oiite |ja keinen/einerseits nicht
7. 168. 2120. 778. 9667. 24. 430 1.50.300_30_8_40_1 axvtAnpe antlima |Eimer/ein Schopfgefial
8. 169. 2121. 785. 9674. 31. 820 5.600.5.10_200 exero ecejs |hast du
9. 170. 2122.  790. 9679. 36. 31 20.1_10 ket kaj |und/andererseits

10.  171. 2123. 793. 9682. 39.
11, 1720 2124, 795. 9684. 41.
12. 173. 2125.  800. 9689. 46.
13. 174, 2126.  805. 9694. 51.
14. 175, 2127.  809. 9698. 55.
15.  176. 2128.  814. 9703. 60.
16.  177. 2129.  817. 9706. 63.
17, 178. 2130. 822. 971l. 68.
18, 179. 2131. 824. 9713. 70.
19. 180. 2132.  828. 9717. 74.
20. 181. 2133. 830. 9719. 76.

Ende des Verses 4.11
Verse: 123, Buchstaben: 78, 832, 9721, Totalwerte: 11122, 97379, 1128406

370 300-70 7o to |der
706  500.100-5-1-100 @peap frear |Brunnen
565 5-200-300-10_50 eoTiv estjn [ist
412 2.1.9.400 Badv baTii [tief
214 80.70.9.5.50 modev poTen |woher
520 70-400_50 ovV oiin |denn
820 5.600-5-10-200 exelo ecejs |hast du
370 300-70 o to |das

1304 400-4-800-100 véwp idOr |Wasser
370 300_70 To to |(das)
857 7.800_50 ¢wv zOn [lebendige

CLODN DN CTWUTE TTOTN WO = O = s Ot

Das Weib spricht zu ihm: Herr, du hast kein Schoépfgefafl, und der Brunnen ist tief; woher hast du denn das lebendige Wasser?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 4.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 182. 2134. 833. 9722. 1. 2 48 408 pun mé |/etwa
2. 183. 2135. 835. 9724 3. 2 600 200.400 ow sii |du
3. 184. 2136. 837. 9726. 5. 6 912 40.5.10-7-800-50 petiwv mejzOn |grofler
4. 185. 2137. 843. 9732. 11. 2 15 5.10 e ¢j |bist
5. 186. 2138. 845. 9734. 13. 3 770 300-70_400 Tow toii |als (der)
6. 187. 2139. 848. 9737. 16. 6 751 80.-1.300-100_-70-200 txtpoo patros |Vater
7. 188. 2140. 854. 9743. 22. 4 898  8.40_800-50 nuwv d&mOn |unser
8. 189. 2141. 838. 9747. 26. 5 833 10.120-800-2 txkwfB jakOb |Jakob
9. 190. 2142. 863. 9752. 31 2 270 70.200 oo os |der
10.  191. 2143. 865. 9754. 33. 6 884 5.4.800-20-5.50 edwkev edOken |gegeben hat
11. 192. 2144. 871. 9760. 39. 4 108 8.40-10-50 nuiv &mjn |uns
12, 193. 2145.  875. 9764. 43. 2 370 300.70 To to |den
13. 194. 2146. 877. 9766. 45. 5 706 500.100_5-1.100 @pexp frear [Brunnen
14. 195. 2147. 882. 9771. 50. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
15. 196. 2148. 885. 9774. 93. 5 971 1.400-300_-70_200 axvtoo aiitos [selbst
16. 197. 2149.  890. 9779. 58. 2 65 560 €& ex |daraus/aus
17. 198. 2150. 892. 9781. 60. 5 1171 1.400-300-70-400 axvTov aiitoii |/ihm
18.  199. 2151. 897. 9786. 65. 5 150 5.80-10_5_50 eTtiev epjen |getrunken hat
19. 200. 2152. 902. 9791. 70. 3 31  20.1_10 ko kaj |samt/und
20. 201. 2153. 905. 9794. 73. 2 80 70.10 ot oj |(die)
21. 202. 2154. 907. 9796. 75. 4 490 400.10_70_10 viot iijoj |S6hne(n)
22, 203. 2155.  911. 9800. 79. 5 1171 1.400-300-70_400 avTov aiitoil |seine(n)
23. 204. 2156. 916. 9805. 84. 3 31 20-1_10 ko kaj |und
24. 205. 2157. 919. 9808. 87. 2 301 300.1 T« ta |/(die)
25.  206. 2158. 921. 9810. 89. 8 496 9.100_5.40_40-1300_-1 9peppata Tremmata |Vieh(herden)

pgz
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
26. 207. 2159. 929. 9818. 97. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoil |seine(m)

Ende des Verses 4.12
Verse: 124, Buchstaben: 101, 933, 9822, Totalwerte: 13324, 110703, 1141730

Du bist doch nicht groBer als unser Vater Jakob, der uns den Brunnen gab, und er selbst trank aus demselben und seine Séhne
und sein Vieh?
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Johannes Bibel in Text und Zahl

10.  217. 2169.  970. 9859. 37.
11. 218, 2170. 972. 9861. 39.
12. 219. 2171.  975. 9864. 42.
13. 220. 2172, 981. 9870. 48.
14.  221. 2173.  987. 9876. 54.
15. 222, 2174. 994. 9883. 61.

Ende des Verses 4.13
Verse: 125, Buchstaben: 65, 998, 9887, Totalwerte: 7840, 118543, 1149570

25 520 ek ek |von
770 300-70-400 Tow toii |(dem)
975  400-4_1.300_70-200 vdatoo iidatos [Wasser
1540  300-70-400-300-70_400 TovTow toiitoii |diesem
937 4.10_700_-8-200-5_10 supnoet djPasej |wird diirsten
171 80.1.30_10_50 txArv paljn |wieder

- 4.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 208. 2160. 934. 9823. 1. 8 233 1.80-5-20_100-10_9-8 amekptdn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 209. 2161. 942. 9831. 9. 1 70 70 o o |(der)
3. 210. 2162.  943. 9832. 10. 6 838 10-8200-70_400-200 tmoovo jésoiis |Jesus
4. 211. 2163.  949. 9838. 16. 3 31 20-1-10 ko kaj |und
5. 212, 2164. 952. 9841. 19. ) 150 5.10-80-5-50 eumeVv ejpen |sprach/sagte
6. 213. 2165. 957. 9846. 24. 4 709 1.400_300-8 ccvrTn aiité |zu ihr
7. 214. 2166. 961. 9850. 28. 3 281 80-1200 mao pas |jeder
8. 215. 2167. 964. 9853. 31 1 70 70 o o |(der)
9. 216. 2168. 965. 9854. 32. 5 990 80-10-50-800-50 ttvwv pjnOn [trinkt/Trinkende
2
3
6
6
7
5

Jesus antwortete und sprach zu ihr: Jeden, der von diesem Wasser trinkt, wird wiederum diirsten;
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 4.14

=

OCRHOND TR W=

pgz

WK
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.

WB
2175.
2176.
2177.
2178.
2179.
2180.
2181.
2182.
2183.
2184.
2185.
2186.
2187.
2188.
2189.
2190.
2191.
2192.
2193.
2194.
2195.
2196.
2197.
2198.
2199.

ABK

999.
1001.
1002.
1004.
1007.
1009.
1012.
1018.
1020.
1023.
1027.
1031.
1033.
1035.
1041.
1044.
1047.
1052.
1056.
1058.
1062.
1063.
1067.
1071.
1080.

ABB ABV AnzB

9888.
9890.
9891.
9893.
9896.
9898.
9901.
9907.
9909.
9912.
9916.
9920.
9922.
9924.
9930.
9933.
9936.
9941.
9945.
9947.
9951.
9952.
9956.
9960.
9969.

NOERERRFRFENETTWWONNE R WNDWN WN N

T™W
270

o1
98
25
770
975
470
808
1804
1501
470
48
930
215
420
862
62
370
1304

1804
1501
582
55

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70200 oo os |wer

4 & d |aber

1.50 av an |//

80-10-8 7tun pji |trinkt

520 ek ek |von

300-70_400 Tow toii |dem

400-4-1_300_-70_200 véatoo iidatos |[Wasser
70-400 ow oii |das

5.3.800 eyw egO |ich

4.800-200-800 swow dOsO |geben werde
1-400-300-800 axvtw aiitO |ihm

70-400 ov oii |den/keinesfalls

408 pn mé |nicht//

4.10.700_8-200_8 dupnon djPisi |wird diirsten
5.10-200 eLo €js |in

300-70_50 Tov ton |(die)

1-10-800_-50_1 ctwvex ajOna |Ewigkeit
1.30_30-1 axAAcx alla |sondern

300_70 To to |das

400-4.800-100 véwp 1idOr |Wasser

70 o o |(das)

4.800-200-800 swow dOsO |ich werde geben
1-400-300-800 axvtw aiitO |ihm
3.5.50-8-200_5-300_1_10 yevnoetat genésetaj |wird werden
5.50 €V en |in
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

\\AY
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

WK
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.

WB
2200.
2201.
2202.
2203.
2204.
2205.
2206.

Ende des Verses 4.14

ABK
1082.
1086.
1090.
1096.
1105.
1108.
1112.

ABB ABV AnzB

9971.
9975.
9979.
9985.
9994.
9997.
10001.

84.
88.
92.
98.
107.
110.
114.

4
4
6
9
3
4
7

™W
1501
99
975
696
215
865
991

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1.400_300_800 axvtw aiitO |thm

80-8_3_8 7tnyn pégé |(zu) eine(r) Quelle

400-4_1_300_70_200 véxtoo iidatos |Wassers

1-.30-30-70-40_5_50_-70_400 axAAopevouv allomenoii |die quillt/sprudelnden
5.10-200 eLo ejs |ins/zum

7-800_8_50 ¢wmnv zO&n |Leben

1.10-800_50-10_-70_50 xtwvtov ajOnjon |ewige(n)

Verse: 126, Buchstaben: 120, 1118, 10007, Totalwerte: 20811, 139354, 1170381

wer irgend aber von dem Wasser trinken wird, das ich ihm geben werde, den wird nicht diirsten in Ewigkeit; sondern das Wasser,
das ich ihm geben werde, wird in ihm eine Quelle Wassers werden, das ins ewige Leben quillt.

pgz
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 255. 2207. 1119. 10008. 1. 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 256. 2208. 1124. 10013. 6. 450 80-100_70-200 Ttpoo pros |zu
3. 257.  2209. 1128. 10017. 10. 821 1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihm
4. 258. 2210. 1133. 10022. 15. 8 814 |die
5. 259. 2211. 1134. 10023. 16. 461 3-400_50-8 yvvn giind |Frau
6. 260. 2212. 1138. 10027. 20. 535 20-400-100-10_5 kvpte kiirje |Herr
7. 261. 2213. 1143. 10032. 25. 274 4.70200 doo dos |gib
8. 262. 2214. 1146. 10035. 28. 120 40.70_10 pot moj |mir
9. 263. 2215. 1149. 10038. 31. 1140  300.70-400-300_70 TovTo toiito |dieses

10.  264. 2216. 1154. 10043. 36.
11. 265. 2217. 1156. 10045. 38.
12, 266. 2218. 1160. 10049. 42.
13. 267. 2219. 1163. 10052. 45.
14. 268. 2220. 1165. 10054. 47.
15, 269. 2221. 1169. 10058. o1.
16. 270. 2222. 1173. 10062. 55.
17. 271, 2223. 1180. 10069. 62.
18. 272, 2224, 1186. 10075. 68.

Ende des Verses 4.15
Verse: 127, Buchstaben: 74, 1192, 10081, Totalwerte: 9292, 148646, 1179673

300-70 To to |(das)

1304  400-4-800-100 véwp iidOr |Wasser

61 10-50_1 v jna |damit

48  40-8 pn mé |nicht

1514 4.10_700-800 dupw djPO |ich diirste

57 408 4.5 unde mide |und nicht

1556 5.100-600-800-40-1_10 epxwpoat ercOmaj |komme(n muss)
74 5509145 evOade enTade |hierher

446 1.50_300-30_5_10_50 axvTAerv antlejn |(um) zu schépfen

AN F=NEN NI CRUCINNG I U UG NG G IS
w
3
o

Das Weib spricht zu ihm: Herr, gib mir dieses Wasser, damit mich nicht diirste und ich nicht hierher komme, um zu schépfen.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—4.16

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB
1. 273, 2225. 1193. 10082. 1. 5

2. 274, 2226. 1198. 10087. 6. 4
3. 275, 2227. 1202. 10091. 10. 1
4. 276. 2228. 1203. 10092. 11. 6
5. 277.  2229. 1209. 10098. 17. )
6. 278. 2230. 1214. 10103. 22. 7
7. 279. 2231. 1221. 10110. 29. 3
8. 280. 2232. 1224. 10113. 32. 5
9. 281. 2233. 1229. 10118. 37. 3
10. 282, 2234. 1232. 10121. 40. 3
11, 283. 2235. 1235. 10124. 43. 4
12, 284. 2236. 1239. 10128. 47. 6

Ende des Verses 4.16

™W
53
709
70
888
489
1678
420
156
670
31
49
74

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30-5.3_5_10 Aeyet legej |(es) spricht/er sagt
1.400_300_8 vt aiitéd |zu ihr

70 o0 o |(der)//

10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus//
400-80-1_-3_5 vmtxye iipage |geh hin
500-800-50-8-200_70_50 @ wvnoov fOnéson |rufe
300-70-50 TtoVv ton |(den)

1.50-4-100-1 avdpx andra [Mann

200.70_400 oow soii |deinen

20-1_10 ko kaj Jund

5-30-9_5 eAde elTe |komme

5.50-9.1.4.5 evOade enTade |(hier)her

Verse: 128, Buchstaben: 52, 1244, 10133, Totalwerte: 5287, 153933, 1184960

Jesus spricht zu ihr: Gehe hin, rufe deinen Mann und komm hierher.

pgz
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 285. 2237. 1245. 10134. 1. 233 1.80.5-20_100-10-9_8 amwekptdn apekrjTi |(es) antwortete
2. 286. 2238. 1253. 10142. 9. 8 81 |die
3. 287. 2239. 1254. 10143. 10. 461 3.400_50_8 yvvn giini |Frau
4. 288. 2240. 1238. 10147. 14. 31 20.1.10 ket kaj |und
5. 289. 2241. 1261. 10150. 17. 150  5.10-80_5_50 ewmeV ejpen |sprach/sagte
6. 290. 2242. 1266. 10155. 22. 490 70-400_20 ovk oiik |keinen/nicht
7. 291. 2243. 1269. 10158. 25. 1405  5.600-800 exw ecO |habe ich
8. 292. 2244. 1272. 10161. 28. 156  1.50.4.100_1 axvépex andra |(einen) Mann
9. 293. 2245. 1277. 10166. 33. 53  30-5.3-5_10 Aevet legej |(es) spricht/(es) sagt

10.  294. 2246. 1282. 10171. 38.
11. 295, 2247. 1286. 10175. 42.
12. 296. 2248. 1287. 10176. 43.
13. 297. 2249. 1293. 10182. 49.
14. 298. 2250. 1298. 10187. 54.
15, 299. 2251. 1303. 10192. 59.
16.  300. 2252. 1306. 10195. 62.
17. 301. 2253. 1311. 10200. 67.
18, 302. 2254. 1314. 10203. 70.

Ende des Verses 4.17
Verse: 129, Buchstaben: 72, 1316, 10205, Totalwerte: 8432, 162365, 1193392

709  1.400-300-8 cxvTn aiité |zu ihr
70 70 o o |(der)

888 10-8-200-70_400-200 tnoovo jisoiis |Jesus
1051  20-1.30-800-200 kxAw o kalOs |recht/richtig
296 5.10.80_1.200 eitxo ejpas |hast du gesagt

380 70-300_10 ot otj |///dass
156 1.50-4_100-1 avdp«x andra |(einen) Mann
490  70-400-20 ovk oiik |keinen/nicht

1405 5.600-800 exw ecO |habe ich

WWUTWUNUTO = LUt W W Ut W = — 0o

Das Weib antwortete und sprach: Ich habe keinen Mann. Jesus spricht zu ihr: Du hast recht gesagt: Ich habe keinen Mann;
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—4.18

OCRHOND TN o

10.
11.
12.
13.
14.
15.

WK
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.

WB
2255.
2256.
2257.
2258.
2259.
2260.
2261.
2262.
2263.
2264.
2265.
2266.
2267.
2268.
2269.

Ende des Verses 4.18

ABK
1317.
1322.
1325.
1331.
1336.
1339.
1342.
1344.
1349.
1352.
1357.
1360.
1364.
1369.
1375.

ABB ABV AnzB

10206.
10211.
10214.
10220.
10225.
10228.
10231.
10233.
10238.
10241.
10246.
10249.
10253.
10258.
10264.

NO U W UTWUTNWWUto W Ut

™W
440
104
356
1010
31
500
120
820
490
565
670
159
1140
253
344

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-5_-50_300_5 e vTe pente |fiinf

3.1.100 yap gar |denn

1.50.4-100-1-200 axvépoco andras |Ménner
5-200-600-5_200 ecoxeo esces |hast du gehabt
20_1.10 ket kaj Jund

50-400_50 vouv niin |(der) jetzt

70-50 ov on |den

5.600_5_10_200 exetro ecejs |du hast

70.400-20 ovk oiik |nicht

5-200-300-10_50 eoTLVv estjn [ist

200-70_400 cov soii |dein

1.50-8.100 axvnp anér |Mann

300-70-400-300_70 TovTo toiito |da die/dies
1.30.8.9.5_200 aAndeo aldiTes |[Wahrheit/als Wahres
5.10.100_8_20_1_200 etpnkao ejrikas [hast du gesprochen/hast du gesagt

Verse: 130, Buchstaben: 65, 1381, 10270, Totalwerte: 7002, 169367, 1200394

denn fiinf Manner hast du gehabt, und der, den du jetzt hast, ist nicht dein Mann; hierin hast du wahr geredet.

pgz
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

-4.19

OCHOND TR W=

10.

WK
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.

WB
2270.
2271.
2272.
2273.
2274.
2275.
2276.
2277.
2278.
2279.

Ende des Verses 4.19

ABK
1382.
1387.
1391.
1392.
1396.
1401.
1406.
1409.
1417.
1419.

ABB ABV AnzB

10271.
10276.
10280.
10281.
10285.
10290.
10295.
10298.
10306.
10308.

1.

6.
10.
11.
15.
20.
25.
28.
36.
38.

DO DN OO WO U U i — i Ot

™W
53
1501
8
461
535
1714
380
1266
15
600

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30-5.3.5_10 Aevet legej |(es) spricht/(es) sagt
1-400-300_800 axvtw aiitO |zu ihm

81 & |die

3.400-50_8 yvvmn giiné |Frau

20.400-100-10-5 kvpte kiirje |Herr

9.5_800-100_800 dewpw TeOrO |ich sehe

70-300_10 ot otj |dass

80.100_70_500_8_300_8_200 Ttpo@mntno profitis |ein Prophet
5.10 et ¢j |bist

200-400 ow sii |du

Verse: 131, Buchstaben: 39, 1420, 10309, Totalwerte: 6533, 175900, 1206927

Das Weib spricht zu ihm: Herr, ich sehe, dafl du ein Prophet bist.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 4.20

=

PN O W=

WK
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.

336.
337.
338.
339.
340.
341.

342.
343.
344.
345.
346.
347.

WB
2280.
2281.
2282.
2283.
2284.
2285.
2286.
2287.

2288.
2289.
2290.
2291.
2292.
2293.

2294.
2295.
2296.
2297.
2298.
2299.

Ende des Verses 4.20

ABK
1421.
1423.
1430.
1434.
1436.
1441.
1443.
1447.

1459.
1462.
1467.
1473.
1476.
1478.

1490.
1495.
1496.
1501.
1505.
1508.

ABB ABV AnzB

10310.
10312.
10319.
10323.
10325.
10330.
10332.
10336.

10348.
10351.
10356.
10362.
10365.
10367.

10379.
10384.
10385.
10390.
10394.
10397.

1.

3.
10.
14.
16.
21.
23.
27.

39.
42.
47.
53.
56.
58.

-t
NN WD OTW DN DN TN = TN

—_

—_
O Wk Ot~ Ot

™W
80
691
898
95
1870
1100
185
1184

31
655
348
380

55

1205

565
70
720
620
19
985

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70-10 ot oj |(die)

80.1.300.5_100_5_200 Txtepeo pateres |Viter

8.40_.800-50 nuwv &mOn |unsere

5.50 eV en |auf

300-70_400-300_800 TovTw toiitO |diesem

300-800 Tw tO |(dem)

70.100_5_10 opet orej |Berg

80.100_70-200_5_20_400_50_8_200_1_50 wpooekvvnoxv prosekiindsan |haben
angebetet

20-1_10 ko kaj Jund

400-40-5_10_200 vpetro iimejs |ihr

30-5_.3_5_300_5 AeyeTe legete [sagt

70-300_10 ot otj |///dass

5.50 eV en |in

10.5_100-70-200-70_30-400_40_70_10_200 LEPOOCOAVUOLD jerosoliimojs
|Jerusalem

5-200-300-10_50 eoTVv estjn |sei/ist

70 0 o |der

300-70-80-70_200 Tomoo topos |Ort

70-80_70-400 omrov opoii |wo

4510 det dej |man soll/man muss
80-100-70-200-20-400-50_5_10_50 tpookvverv proskiinejn |anbeten

Verse: 132, Buchstaben: 97, 1517, 10406, Totalwerte: 11716, 187616, 1218643

Unsere Viiter haben auf diesem Berge angebetet, und ihr saget, dafl in Jerusalem der Ort sei, wo man anbeten miisse.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 348. 2300. 1518. 10407. 1. 5 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 349. 2301. 1523. 10412. 6. 4 709 1.400.300-8 cxvrTn aiitéd |zu ihr
3. 350. 2302. 1527. 10416.  10. 1 70 7000 |(der)
4. 351. 2303. 1528. 10417. 11. 6 888 10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus
5. 352. 2304. 1534. 10423. 17. 5 464 3.400-50-1_10 yuvat giinaj |Frau
6. 3b53. 2305. 1539. 10428. 22. 9 1315 80-10-200-300-5-400-200-70_50 mTiotev ooV pjsteiison |glaube
7. 354. 2306. 1548. 10437. 31. 3 120 40-70-10 pot moj |mir
8. 355. 2307. 1551. 10440. 34. 3 380 70.300-10 oti otj |///dass
9. 356. 2308. 1554. 10443. 37. 7 1021 5.100-600_-5_300_1_10 epxeTat ercetaj |(es) kommt
10. 357. 2309. 1561. 10450.  44. 3 901 800.100_1 wpa Ora |(die) Stunde
11. 358. 2310. 1564. 10453. 47. 3 375 70.300_5 ote ote |wo
12, 359. 2311. 1567. 10456. 50. 4 775 70-400_300-5 ovTe oiite |weder
13. 360. 2312. 1571. 10460. 54. 2 55 550 eV en |auf
14.  361. 2313. 1573. 10462. 56. 2 1100 300800 tw tO |(dem)
15.  362. 2314. 1575. 10464. 58. 4 185 70.100_5.10 opet orej |Berg
16.  363. 2315. 1579. 10468. 62. 5 1870 300-70-400-300-800 TovTw toiitO |diesem
17. 364. 2316. 1584. 10473. 67. 4 775 70-400_300_5 ovTe oiite |noch
18.  365. 2317. 1588. 10477. 71. 2 55 550 eV en |in
19.  366. 2318. 1590. 10479. 73. 12 1205 10-5-100-70-200-70-30-400-40-70-10_200 LEPOTOAVHOLO jerosoliimojs
|Jerusalem
20. 367. 2319. 1602. 10491. 85. 12 1438 80.100_70-200-20-400_50_8_200_5_300_5 tpookvvnoeTe proskiinisete |ihr an-
beten werdet
21. 368. 2320. 1614. 10503. 97. 2 1100 300-800 Tw tO |den
22. 369. 2321. 1616. 10505. 99. 5 491 80.1300-100-10 worTpt patrj |Vater

Ende des Verses 4.21
Verse: 133, Buchstaben: 103, 1620, 10509, Totalwerte: 15345, 202961, 1233988

Jesus spricht zu ihr: Weib, glaube mir, es kommt die Stunde, da ihr weder auf diesem Berge, noch in Jerusalem den Vater anbeten
werdet.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 4.22

N OtE N

WK
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.

377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.

WB
2322.
2323.
2324.
2325.
2326.
2327.
2328.

2329.
2330.
2331.
2332.
2333.
2334.
2335.
2336.
2337.

Ende des Verses 4.22

ABK
1621.
1626.
1637.
1638.
1641.
1647.
1652.

1664.
1665.
1672.
1675.
1676.
1683.
1685.
1688.
1696.

ABB ABV AnzB

10510.
10515.
10526.
10527.
10530.
10536.
10541.

10553.
10554.
10561.
10564.
10565.
10572.
10574.
10577.
10585.

1.

6.
17.
18.
21.
27.
32.

44.
45.
52.
55.

5
11

—
N OO W

T W W+~

™W
655
1240
70
490
390
263
1485

70
180
380

8
1419
25
1150
1345
565

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

400-40_5_10_200 vpetro iimejs |ihr

80-100-70-200-20-400_50_5-10_300_5 tpookvveLrte proskiinejte |betet an
70 0 o |was

70-400-20 ovk oiik |nicht

70-10-4-1_300_5 oidxte ojdate |ihr kennt

8.40.5_10-200 nuero dmejs |wir

80.100-70-200-20_400_50_70_400_40_.5.50 mpookvvovuev proskiinoiimen
|beten an

70 0 o |was

70-10-4_1.40_5_.50 otdxpev ojdamen |wir kennen

70-300-10 ot ot |denn/weil

8 1 4 |das

200-800-300-8-100-10_1 cwTnprex sOtérja |Heil

520 ek ek |aus/von

300-800_50 Twv tOn |den

10-70-400-4-1-10-800-50 tovdaxtwv joiidajOn |Juden

5-200-300-10_50 eoTtuv estjn |kommt/ist

Verse: 134, Buchstaben: 80, 1700, 10589, Totalwerte: 9735, 212696, 1243723

Thr betet an und wisset nicht, was; wir beten an und wissen, was, denn das Heil ist aus den Juden.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.23
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 386. 2338. 1701. 10590. 1. 3 61 1-30_30 xAA all |aber

2. 387. 2339. 1704. 10593. 4. 7 1021 5.100-600_-5_300_1_10 epxeTat ercetaj |(es) kommt

3. 388. 2340. 1711. 10600. 11. 3 901 800.100-1 wpea Ora |(die) Stunde

4. 389. 2341. 1714. 10603. 14. 3 31 20-1_10 kot kaj |und

5. 390. 2342. 1717. 10606. 17. 3 500 50.-400-50 vouv niin |schon/jetzt

6. 391. 2343. 1720. 10609. 20. 5 565 5.200-300-10_50 eoTuv estjn |ist da/ist sie

7. 392. 2344. 1725. 10614. 25. 3 375 70.300-5 ote ote |wo

8. 393. 2345. 1728. 10617. 28. 2 80 70.10 ot oj |die

9. 394. 2346. 1730. 10619. 30. 8 188 1.30.8.9.10.50_70_10 axAndtvor alaTjnoj |wahren
10.  395. 2347. 1738. 10627. 38. 11 1239 80-100-70-200-20-400-50-8_300-1_10 pookvvnTaL proskiinitaj |Anbeter
11. 396. 2348. 1749. 10638. 49. 14 1858 80-100-70-200-20-400-50-8-200-70-400-200-10_50 TTPOO KV VI GOV LY

proskiinésoiisjn |anbeten werden
1100 300_800 Ttw tO |den
491 80-1300-100_10 watpt patrj |Vater
55 550 eV en |in
886  80.50-5.400-40-1-300_10 Tvevpott pneiimatj |Geist
31 20.1.10 ket kaj |und
64 1.30-8.9.5.10_1 axAnderx aliTeja [Wahrheit
20.1_10 ko kaj jund//
104 3.1.100 yop gar |denn
70 70 o o |(der)
489  80-1_300-8-100 txtnp patiir |Vater
1820 300-70-10_70-400_300-70_400-200 TotovTov O tojoiitolis |solche
330 7-8.300-5_10 {ntel zéitej |sucht
970 300-70-400-200 Tovo toiis |/als die
1941  80-100-70-200-20_400-50_70-400_50_300_1_200 TPOOKVVOUVTAT
proskiinoiintas | Anbeter/ Anbetenden

12, 397. 2349. 1763. 10652. 63.
13. 398. 2350. 1765. 10654. 65.
14. 399. 2351. 1770. 10659. 70.
15. 400. 2352. 1772. 10661. 72.
16.  401. 2353. 1780. 10669. 80.
17. 402. 2354. 1783. 10672. 83.
18.  403. 2355. 1790. 10679. 90.
19. 404. 2356. 1793. 10682. 93.
20. 405. 2357. 1796. 10685. 96.
21. 406. 2358. 1797. 10686. 97.
22. 407. 2359. 1802. 10691.  102.
23. 408. 2360. 1811. 10700.  111.
24. 409. 2361. 1816. 10705. 116.
25.  410. 2362. 1820. 10709.  120.

W UTLO Ut WWJWOo N Ut
w
—

[t
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 411. 2363. 1833. 10722. 133. 5 821 1.400.300_70_50 cwvTov aiiton |/ihn

Ende des Verses 4.23
Verse: 135, Buchstaben: 137, 1837, 10726, Totalwerte: 16022, 228718, 1259745

Es kommt aber die Stunde und ist jetzt, da die wahrhaftigen Anbeter den Vater in Geist und Wahrheit anbeten werden; denn auch der
Vater sucht solche als seine Anbeter.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—4.24

SN R S

7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.

WK
412.
413.
414.
415.
416.
417.

418.
419.
420.
421.
422.
423.
424.

WB
2364.
2365.
2366.
2367.
2368.
2369.

2370.
2371.
2372.
2373.
2374.
2375.
2376.

Ende des Verses 4.24

ABK
1838.
1844.
1845.
1849.
1852.
1856.

1869.
1874.
1876.
1884.
1887.
1894.
1897.

ABB ABV AnzB

10727.
10733.
10734.
10738.
10741.
10745.

10758.
10763.
10765.
10773.
10776.
10783.
10786.

1.
7.
8.
12.
15.
19.

32.
37.
39.
47.
50.
o7.
60.

W Wk~

O W~ W oo N Ut

™W
576
70
284
31
970
1941

821
55
886
31
64
19
985

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-50_5_400_40_1 Tvevpa pneiima |Geist (ist)

70 o o |(der)

9570200 Seoo Teos |Gott

20-1_10 ko kaj Jund

300-70_400-200 Tovo toiis |(dass) die
80-100-70-200-20-400_50-70-400-50_300-1-200
proskiinoiintas | anbeten/ Anbetenden
1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

5.50 eV en |in

80-50-5-400-40-1_300_10 mvevuxTt pneiimatj |Geist
20_1.10 ket kaj Jund

1.30-8.9.5.10_1 aAndeix aldTeja |(in der) Wahrheit
4.5_10 det dej |miissen ihn/es ist notig

TTPOOKVVOUVTXO

80-100_70-200-20-400_50_5-10_50 pookvverv proskiinejn |anbeten

Verse: 136, Buchstaben: 69, 1906, 10795, Totalwerte: 6733, 235451, 1266478

Gott ist ein Geist, und die ihn anbeten, miissen in Geist und Wahrheit anbeten.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 425. 2377. 1907. 10796. 1. 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 426. 2378. 1912. 10801. 6. 1501  1.400-300-800 avtw aiitO |zu ihm
3. 427. 2379. 1916. 10805.  10. 8 87 i l(die)
4. 428. 2380. 1917. 10806. 11. 461  3.400_50-8 yvvn giini |Frau
5. 429. 2381. 1921. 10810. 15. 85 70.10-4-1 odx ojda |ich weif3
6. 430. 2382. 1925. 10814. 19. 380 70-300-10 ott otj |dass
7. 431. 2383. 1928. 10817. 22. 656 40-5-200-200_10-1-200 pecoixo messjas |(der) Messias
8. 432. 2384. 1935. 10824. 29. 1021  5.100-600-5-300_1_10 epxeTot ercetaj |kommt
9. 433. 2385. 1942. 10831. 36. 70 70 o o |welcher wird/(der)

10.  434. 2386. 1943. 10832. 37.
11. 435. 2387. 1952. 10841. 46.
12, 436. 2388. 1959. 10848. 53.
13. 437. 2389. 1963. 10852. o7.
14.  438. 2390. 1967. 10856. 61.
15, 439. 2391. 1974. 10863. 68.
16.  440. 2392. 1983. 10872. e
17, 441. 2393. 1987. 10876. 81.

Ende des Verses 4.25
Verse: 137, Buchstaben: 85, 1991, 10880, Totalwerte: 7669, 243120, 1274147

473 30.5.3_70-40-5.50_-70_200 Aeyopnevoo legomenos |genannt
1480  600-100-10-200-300-70_200 xptotoo crjstos |Christus/Gesalbter
421 70-300_1.50 otxv otan |wenn
52 5.30_9_-8 eAd1 elT4 |kommt
360 5-20.5_10.50_70_200 ekervoo ekejnos |dieser/er
108 1.50.1.3.3.5.30.5_10 axvaxyyeAet anaggelej |wird er verkiinden
108  8.40-10_50 nuiv &mjn |uns
432 80-1.50-300-1 T vt panta |alles

UM O =T s i ~J © = =T ~1 WO s i = s Ot

Das Weib spricht zu ihm: Ich weif}, das der Messias kommt, welcher Christus genannt wird; wenn jener kommt, wird er uns alles
verkiindigen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 4.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 442, 2394. 1992. 10881. 1. 5 53 30.5.3.5_.10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 443. 2395. 1997. 10886. 6. 4 709 1.400-300_8 cxvTn aiitéd |zu ihr
3. 444, 2396. 2001. 10890. 10. 1 70 70 o o |(der)
4. 445. 2397. 2002. 10891. 11. 6 888 10-8-200-70-400-200 noovo jisoiis |Jesus
5. 446. 2398. 2008. 10897. 17. 3 808 5.3.800 eyw egO lich
6. 447. 2399. 2011. 10900. 20. 4 65 5.1040-10 erpt ejmj |bin (es)
7. 448. 2400. 2015. 10904. 24. 1 70 70 o o |der
8. 449. 2401. 2016. 10905. 25. 5 911 30.1.30-800.50 AaAwv lalOn |redet/Sprechende
9. 450. 2402. 2021. 10910. 30. 3 280 200.70_10 oot soj |mit dir/zu dir

Ende des Verses 4.26

Verse: 138, Buchstaben: 32, 2023, 10912, Totalwerte: 3854, 246974, 1278001

Jesus spricht zu ihr: Ich bin’s, der mit dir redet.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.27
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 451. 2403. 2024. 10913. 1. 3 31 20110 kot kaj |/und
2. 452. 2404. 2027. 10916. 4. 3 95 5.80_10 emt epj |unter/wihrend//bei
3. 453. 2405. 2030. 10919. 7. 5 1870 300-70-400-300_800 TovTw toiitO |dessen///diesem
4. 454. 2406. 2035. 10924. 12. 5 167 8.30_9-70_50 nA%ov &lTon |kamen/waren gekommen
5. 455. 2407. 2040. 10929. 17. 2 80 70-10 ot oj |(die)
6. 456. 2408. 2042. 10931. 19. 7 369 40.1.9.8.300-1_10 padntar maTitaj |Jinger
7. 457. 2409. 2049. 10938. 26. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoii |seine
8. 458. 2410. 2054. 10943. 31. 3 31 20110 ket kaj |und
9. 459. 2411. 2057. 10946. 34. 9 707 5.9.1.400_40-1-200_1.50 edaxvpuaoav eTatimasan [sie (ver)wunderten sich
10.  460. 2412. 2066. 10955. 43. 3 380 70-300-10 ot ot] |dass
11. 461. 2413. 2069. 10958. 46. 4 346 40.5_300-1 peTo meta |mit
12, 462. 2414. 2073. 10962. 50. 8 754 3.400-50-1.10-20-70-200 yvvaikoo giinajkos |einer Frau
13.  463. 2415. 2081. 10970. 58. 6 81 5.30_.1_30_5_10 eAcxAel elalej |er redete/er sprach
14. 464. 2416. 2087. 10976. 64. 6 689 70.400-4-5.10-200 ovdeLro oiidejs |keiner/niemand
15.  465. 2417. 2093. 10982. 70. 6 475 40.5.50-300_70_10 pevTot mentoj |(je)doch
16.  466. 2418. 2099. 10988. 76. 5 150  5.10-80_5_50 ewmeVv ejpen [sagte
17. 467. 2419. 2104. 10993. 81. 2 310 300.10 Tt tj |was
18.  468. 2420. 2106. 10995. 83. 6 530 7.-8.300-5-10-200 {nteio zitejs |willst du/suchst du
19. 469. 2421. 2112. 11001. 89. 1 8 8md |oder
20. 470. 2422, 2113. 11002. 90. 2 310 300.10 Tt tj |was
21. 471. 2423. 2115. 11004. 92. 6 276 30.1.30-5.10-200 AcxAetro lalejs |redest du/sprichst du
22, 472, 2424, 2121. 11010. 98. 3 345 40.5.300 peT met |mit
23. 473. 2425. 2124. 11013. 101. 5 909 1.400-300-8-200 cxvTn o aiitéds |ihr

Ende des Verses 4.27

Verse: 139, Buchstaben: 105, 2128, 11017, Totalwerte: 10084, 257058, 1288085

Und iiber diesem kamen seine Jiinger und verwunderten sich, dafl er mit einem Weibe redete. Dennoch sagte niemand: Was suchst

du? -oder: Was redest du mit ihr?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 4.28
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 474, 2426. 2129. 11018. 1. 6 584 1.500-8-20_5.50 axnkev afiken |(es) lieB stehen/zuriick lie
2. 475, 2427, 2135. 11024. 7. 3 520 70.400.50 ovv oiin |nun
3. 476. 2428. 2138. 11027. 10. 3 358 300.8.50 TNV tén |(den)
4. 477, 2429. 2141. 11030. 13. 6 565 400-4-100-10-1.50 vépixv iidrjan |Wasserkrug
5. 478. 2430. 2147. 11036. 19. 5 909 1.400-300-8-200 cvtno aiitds |[thren
6. 479. 2431. 2152. 11041. 24. 1 8 8mn i |die
7. 480. 2432. 2153. 11042. 25. 4 461 3-400_50_-8 yvvn giind |Frau
8. 481. 2433. 2157. 11046. 29. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
9. 482, 2434. 2160. 11049. 32. 7 183 1.80.8.30.9.5.50 amtnAdev apilTen |lief/ging weg
10.  483. 2435. 2167. 11056. 39. 3 215 5.10-200 ewo ejs |in
11.  484. 2436. 2170. 11059. 42. 3 358 300-8-50 TV tén |die
12. 485. 2437. 2173. 11062. 45. 5 240 80-70-30-10_50 woArv poljn |Stadt
13. 486. 2438. 2178. 11067. 50. 3 31 20110 ko kaj |und
14. 487. 2439. 2181. 11070. 53. 5 53  30.5.3.5_10 Aevet legej |sprach/sagt
15.  488. 2440. 2186. 11075. 58. 4 580 300.70.10-200 Toio tojs |zu den
16.  489. 2441. 2190. 11079. 62. 9 1320 1.50-9-100-800-80-70-10-200 axvdpwmoro anTrOpojs |Leuten

Ende des Verses 4.28

Verse: 140, Buchstaben: 70, 2198, 11087, Totalwerte: 6416, 263474, 1294501

Das Weib nun liel ihren Wasserkrug stehen und ging weg in die Stadt und sagt zu den Leuten:
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 4.29

OCRHOND TR W=

10.
11.
12.
13.
14.

WK
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.

WB
2442.
2443.
2444.
2445.
2446.
2447.
2448.
2449.
2450.
2451.
2452.
2453.
2454.
2455.

Ende des Verses 4.29

ABK
2199.
2204.
2209.
2217.
2219.
2224.
2227.
2232.
2235.
2242.
2246.
2251.
2256.
2257.

ABB ABV AnzB

11088.
11093.
11098.
11106.
11108.
11113.
11116.
11121.
11124.
11131.
11135.
11140.
11145.
11146.

1.

6.
11.
19.
21.
26.
29.
34.
37.
44.
48.
53.
58.
59.

5
5
8
2
)
3
5
3
7
4
)
5
1
7

™W
714
324
1160
270
150
120
432
271
374
358
1040
565
70
1480

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
4.5.400-300_5 devTe deiite |kommt (hierher)

10.4.5.300_5 18ete jdete [seht

1-50-9-100-800-80_70_50 axv¥pwmov anTrOpon |einen Menschen/einen Mann
70-200 oo os |der

5.10-80_5_50 ewmev ejpen |gesagt hat

40-70-10 pot moj |mir

80-1-50_300_1 vt panta |alles

70-200_1 oo osa |was

5.80.70_10_.8.200_1 emotn o« epojisa |ich getan habe
40-8-300-10 punTt métj |ob nicht/vielleicht

70-400-300-70_200 ovTo0 oiitos |dieser

5-200-300-10_50 eoTLv estjn [ist

70 0 o |der

600-100-10-200_300_70_200 xproToo crjstos |Christus/Gesalbte

Verse: 141, Buchstaben: 65, 2263, 11152, Totalwerte: 7328, 270802, 1301829

Kommet, sehet einen Menschen, der mir alles gesagt hat, was irgend ich getan habe; dieser ist doch nicht etwa der Christus?
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 504. 2456. 2264. 11153. 1. 7 232 5.60.8.30_9-70_50 eEnAdov exilTon |sie gingen (hinaus)
2. 505. 2457. 2271. 11160. 8. 3 520 70.400-50 ovv oiin |da///nun
3. 506. 2458. 2274. 11163. 11. 2 25 520 ek ek |aus
4. 507. 2459. 2276. 11165. 13. 3 508 300-8-200 tno tis |der
5. 508. 2460. 2279. 11168. 16. 6 1185 80-70_30-5_-800-200 toAew o poleOs |Stadt
6. 509. 2461. 2285. 11174 22. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
7. 510. 2462. 2288. 11177. 25. 7 1198 8.100-600-70-50_300_70 njpxovTo édrconto |kamen
8. 511. 2463. 2295. 11184. 32. 4 450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
9. 512. 2464. 2299. 11188. 36. 5 821 1.400-300-70_50 cxvtoV aiiton |ihm

Ende des Verses 4.30

Verse: 142, Buchstaben: 40, 2303, 11192, Totalwerte: 4970, 275772, 1306799

Sie gingen zu der Stadt hinaus und kamen zu ihm.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 4.31
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 513. 2465. 2304. 11193. 1. 2 55 550 eV en |in
2. 514. 2466. 2306. 11195. 3. 2 9 4.5 de de |aber//
3. b515. 2467. 2308. 11197. 5. 2 1100 300800 tw tO |(dem)
4. 516. 2468. 2310. 11199. 7. 6 806 40-5.300-1.60-400 peTa&v metaxii |zwischen
5. 517. 2469. 2316. 11205. 13. 6 2058 8.100-800-300-800-50 npwTtwv &OtOn |baten
6. 518. 2470. 2322. 11211. 19. 5 821 1.400-300-70_50 cxvtovV aiiton |ihn
7. 519. 2471. 2327. 11216. 24. 2 80 70_10 ot oj |die
8. 520. 2472. 2329. 11218. 26. 7 369 40.1.9.8.300_1_.10 padntar maTitaj |Jiinger
9. 521. 2473. 2336. 11225. 33. 8 663 30.5.3.70_50-300_5_200 AeyovTeo legontes |(und) sprachen/sagend
10.  522. 2474, 2344. 11233. 41. 5 115 100-1.2:2_10 pxfB Bt rabbj |Rabbi
11. 523. 2475. 2349. 11238. 46. 4 509 500-1-3.5 @aye fage |iss

Ende des Verses 4.31

Verse: 143, Buchstaben: 49, 2352, 11241, Totalwerte: 6585, 282357, 1313384

In der Zwischenzeit (aber) baten ihn die Jiinger und sprachen: Rabbi, if}.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.32
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 524. 2476. 2353. 11242. 1. 1 70 7000 |er
2. 525. 2477. 2354. 11243. 2. 2 9 4.5 &e de |aber
3. 526. 2478. 2356. 11245. 4. 5 150 5.10.80_5.50 eimev ejpen |sprach/sagte
4. 527. 2479. 2361. 11250. 9. 6 981 1.400-300-70-10-200 cxvToio aiitojs |zu ihnen
5. 528. 2480. 2367. 11256. 15. 3 808 53800 eyw egO |ich
6. 529. 2481. 2370. 112509. 18. 6 1162 2.100-800-200-10-50 Bpworv brOsjn |eine Speise
7. 530. 2482. 2376. 11265. 24. 3 1405 5.600-800 exw ecO |habe
8. 531. 2483. 2379. 11268. 27. 6 569 500.1.3.5.10_50 @oayerv fagejn |zu essen
9. 532. 2484. 2385. 11274. 33. 2 58 850 nv én |die/welche
10.  533. 2485. 2387. 11276. 35. 5 655 400-40-5.10-200 vpero iimejs |ihr
11. 534. 2486. 2392. 11281. 40. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
12, 535. 2487. 2395. 11284. 43. 6 390 70.104-1.300-5 otdate ojdate |kennt

Ende des Verses 4.32

Verse: 144, Buchstaben: 48, 2400, 11289, Totalwerte: 6747, 289104, 1320131

Er aber sprach zu ihnen: Ich habe eine Speise zu essen, die ihr nicht kennet.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.33
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 536. 2488. 2401. 11290. 1. 6 163 5-30_-5_3.70_50 eAeyovV elegon |(es) sprachen/(es) sagten
2. 537. 2489. 2407. 11296. 7. 3 520 70.400_-50 ovv otin |da
3. 538. 2490. 2410. 11299. 10. 2 80 70.10 ot oj |die
4. 539. 2491. 2412. 11301. 12. 7 369 40-1.9-8.300-1_10 poadnTot maTéataj |Jinger
5. 540. 2492. 2419. 11308. 19. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |zu-
6. 541. 2493. 2423. 11312. 23. 8 769 1.30-30-8-30-70-400_200 xAAnAovo alliloiis |einander
7. 542, 2494. 2431. 11320. 31. 2 48 408 pn mé |/etwa
8. 543. 2495. 2433. 11322. 33. 3 510 300-10-200 Tio tjs [jemand
9. 544. 2496. 2436. 11325. 36. 7 141 8.50.5-3.20_5_50 nveykev dnegken |hat gebracht/brachte
10.  545. 2497. 2443. 11332. 43. 4 1501 1.400_300-800 axvtw aiitO |thm
11. 546. 2498. 2447. 11336. 47. 6 569 500.1-3.5.10-50 @pyerv fagejn |zu essen

Ende des Verses 4.33

Verse: 145, Buchstaben: 52, 2452, 11341, Totalwerte: 5120, 294224, 1325251

Da sprachen die Jiinger zueinander: Hat ihm wohl jemand zu essen gebracht?

pgz

162



Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 547. 2499. 2453. 11342. 1. 5 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt

2. 548. 2500. 2458. 11347. 6. 6 981 1.400.300.70_.10_200 cxvTtolo aiitojs |zu ihnen

3. 549. 2501. 2464. 11353. 12. 1 70 70 o o |(der)

4. 550. 2502. 2465. 11354. 13. 6 888 10-8-200-70-400-200 tmoovo jisoiis |Jesus

5. 551. 2503. 2471. 11360. 19. 4 165 5.40-70_50 epov emon |meine

6. 552. 2504. 2475. 11364. 23. 5 943 2.100-800-40_1 Bpwpa brOma |Speise

7. 553. 2505. 2480. 11369. 28. 5 565 5-200-300-10_50 ecTiv estjn [ist (die)

8. 5hH4. 2506. 2485. 11374. 33. 3 61 10.50_1 v jna |dass

9. 555. 2507. 2488. 11377. 36. 4 960 80.-70.10-800 mtoiw pojO lich tue
10. 556. 2508. 2492. 11381. 40. 2 370 300-70 To to |den

11. 557. 2509. 2494. 11383. 42. 6 93  9.5.30-8-40_1 deAnpa Telama |Willen

12.  558. 2510. 2500. 11389. 48. 3 770 300.-70-400 Tov toii |des(sen)

13.  559. 2511. 2503. 11392. 51. 9 1446 80-5.40-700-1_50_300-70_200 tepmpxvtoo pemPantos |der gesandt hat/ ge-

schickt Habenden

14.  560. 2512. 2512. 11401. 60. 2 45  40.5 pe me |mich
15. 561. 2513. 2514. 11403. 62. 3 31 20-1_10 ket kaj |und

16.  562. 2514. 2517. 11406. 65. 8 2150 300.5-30-5-10-800-200-800 teAetwow telejOsO |vollbringe/vollende
17. 563. 2515. 2525. 11414. 73. 5 1171 1.400-300-70-400 axvTov aiitoil |sein

18.  564. 2516. 2530. 11419. 78. 2 370 300.70 To to |(das)

19.  565. 2517. 2532. 11421. 80. 5 228 5.100.3.70_.50 epyov ergon |Werk

Ende des Verses 4.34

Verse: 146, Buchstaben: 84, 2536, 11425, Totalwerte: 11360, 305584, 1336611

Jesus spricht zu ihnen: Meine Speise ist, dafl ich den Willen dessen tue, der mich gesandt hat, und sein Werk vollbringe.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.35
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 566. 2518. 2537. 11426. 1. 3 1070 70.400_600 ovy oiic |nicht
2. 567. 2519. 2540. 11429. 4. 5 655 400.40.5-10_200 vpero iimejs |ihr
3. 568. 2520. 2545. 11434. 9. 6 348 30.5.3.5.300_5 AeyeTe legete |sagt
4. 569. 2521. 2551. 11440. 15. 3 380 70-300-10 ot ot |///dass
5. 570. 2522. 2554. 11443. 18. 3 315 5.300-10 et etj |noch
6. 5H71. 2523. 2557. 11446. 21. 10 924 300-5-300-100-1_40-8_50_70_50 TeTpaunvov tetraméinon |vier Monate/eine
viermonatige (Zeit)
7. 572. 2524, 2567. 11456. 31. 5 565 5.200.300_10_50 ecTiv estjn |es sind/ist
8. 573. 2525. 2572. 11461. 36. 3 31 20110 ket kaj |dann/und
9. 574. 2526. 2575. 11464. 39. 1 70 70 o o |(die)
10.  575. 2527. 2576. 11465. 40. 8 634 9.5.100-10-200-40-70-200 9eptropoc Terjsmos |Ernte
11. 576. 2528. 2584. 11473. 48. 7 1021 5.100-600-5_300-1_10 epxeTat ercetaj |kommt
12, 577. 2529. 2591. 11480. 55. 4 484 10-4_70-400 tdow jdoii |siehe
13. 578. 2530. 2595. 11484. 59. 4 838 30.5.3.800 Aeyw legO lich sage
14.  579. 2531. 2599. 11488. 63. 4 500 400-40.10_50 vpurv iimjn |euch
15.  580. 2532. 2603. 11492. 67. 7 492 5.80-1.100-1_300_5 emmaxpate eparate |hebt auf/erhebt
16.  581. 2533. 2610. 11499. 74. 4 970 300-70_400-200 Tovo toiis |(die)
17. 582. 2534. 2614. 11503. 78. 9 1320 70.500-9-1_30-40-70-400_-200 o@daxApovo ofTalmoiis [Augen
18.  583. 2535. 2623. 11512. 87. 4 1290 400-40_-800-50 vuwv iimOn |eure
19. 584. 2536. 2627. 11516. 91. 3 31 20110 ket kaj |und
20. 585. 2537. 2630. 11519. 94. 8 430 9.5.1.200_1.200_9_5 Sexoxode TeasasTe |seht an/betrachtet
21. 586. 2538. 2638. 11527.  102. 3 501 300-1200 Tao tas |die
22. 587. 2539. 2641. 11530.  105. 5 1701 600-800-100-1-200 xwpxo cOras |Felder
23. 588. 2540. 2646. 11535.  110. 3 380 70.300-10 ott otj |dass
24. 589. 2541. 2649. 11538. 113. 6 466 30-5.400-20_1_10 Aevkou leiikaj |weif3
25.  590. 2542. 2655. 11544.  119. 5 275 5.10-200.10_50 etovv ejsjn [sie sind
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

26. 591. 2543. 2660. 11549. 124. 4 450 80.100_.70_200 Ttpoo pros |zur
27.  592. 2544. 2664. 11553. 128. 8 484 9.5.100-10-200-40_70_50 Sepropov Terjsmon |Ernte
28. 593. 2545. 2672. 11561.  136. 3 20 8.4.8 61 &d4 |schon

Ende des Verses 4.35
Verse: 147, Buchstaben: 138, 2674, 11563, Totalwerte: 16645, 322229, 1353256

Saget ihr nicht: Es sind noch vier Monate, und die Ernte kommt? -Siehe, ich sage euch: Hebet eure Augen auf und schauet die Felder
an, denn sie sind schon weif} zur Ernte.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.36
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 594. 2546. 2675. 11564. 1. 3 31 20.1.10 ko kaj |und//

2. 595. 2547. 2678. 11567. 4. 1 70 70 o o |wer/der

3. 596. 2548. 2679. 11568. 5. 7 981 9.5.100.10_7-800.50 deptlwv TerjzOn |erntet/Erntende

4. 9897. 2549. 2686. 11575. 12. 6 379 40-10-200-9-70_50 ptodov mjsTon |Lohn

5. 598. 2550. 2692. 11581. 18. 8 139 30-1.40-2_1.50_5_10 AaxpBaxvet lambanej |(der) empfingt
6. 599. 2551. 2700. 11589. 26. 3 31 20.1.10 ko kaj |und

7. 600. 2552. 2703. 11592. 29. 7 669 200.400-50_1_3.5_10 cvvayel siinagej [sammelt

8. 601. 2553. 2710. 11599. 36. 6 321 20.1.100-80_70_50 kaxp7rov karpon |Frucht

9. 602. 2554. 2716. 11605. 42. 3 215 5.10.200 eio ejs |zum

10.  603. 2555. 2719. 11608. 45. 4 865 7-800-8-50 Cwnv zO&n |Leben

11. 604. 2556. 2723. 11612. 49. 7 991 1.10-800-50-10_-70-50 xtawviov ajOnjon |ewigen

12. 605. 2557. 2730. 11619. 56. 3 61 10-50_1 v jna |damit

13. 606. 2558. 2733. 11622. 59. 3 31 20.1.10 kot kaj |///auch

14. 607. 2559. 2736. 11625. 62. 1 70 70 0 o |der

15.  608. 2560. 2737. 11626. 63. 7 1245 200-80-5-10-100_-800_50 ommetpwv spejrOn |[Sdmann/Sdende
16. 609. 2561. 2744. 11633. 70. 4 580 70-40_-70-400 opov omoii |miteinander/zugleich

17. 610. 2562. 2748. 11637. 4. 5 719 600.1.10-100_8 xcxtpn cajré |sich freuen/sich freut

18. 611. 2563. 2753. 11642. 79. 3 31 20.1.10 ko kaj |und

19. 612. 2564. 2756. 11645. 82. 1 70 70 o o |der
20. 613. 2565. 2757. 11646. 83. 7 981 9.5.100.10_7-800-50 depi{wv TerjzOn |Schnitter/Erntende

Ende des Verses 4.36

Verse: 148, Buchstaben: 89, 2763, 11652, Totalwerte: 8480, 330709, 1361736

Der da erntet, empfingt Lohn und sammelt Frucht zum ewigen Leben, auf dafl beide, der da sit und der da erntet, zugleich sich

freuen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.37
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 614. 2566. 2764. 11653. 1. 55 550 eV en |hier/darin//in
2. 615. 2567. 2766. 11655. 3. 104  3.1.100 yap gar |denn
3. 616. 2568. 2769. 11658. 6. 1870  300-70-400_300-800 TovTw toiitO |///diesem
4. 617. 2569. 2774. 11663. 11. 70 70 o o |der/das
5. 618. 2570. 2775. 11664. 12. 373 30-70_3_70-200 Aoyoo logos |Spruch/Wort
6. 619. 2571. 2780. 11669. 17. 565 5-200_300-10_50 eoTuv estjn [ist
7. 620. 2572. 2785. 11674. 22. 70 70 o o |(das)
8. 621. 2573. 2786. 11675. 23. 378 1.30.8.9.10_50_70_200 aAndtvoo aldTjnos |wahr
9. 622. 2574. 2794. 11683. 31. 380 70-300_10 ot otj |///dass

10.  623. 2575. 2797. 11686. 34.
11. 624. 2576. 2802. 11691. 39.
12. 625. 2577. 2807. 11696. 44.
13.  626. 2578. 2808. 11697. 45.
14.  627. 2579. 2815. 11704. 52.
15, 628. 2580. 2818. 11707. 95.
16.  629. 2581. 2823. 11712. 60.
17. 630. 2582. 2824. 11713. 61.

Ende des Verses 4.37
Verse: 149, Buchstaben: 67, 2830, 11719, Totalwerte: 7489, 338198, 1369225

331 1-30_30-70-200 axAAoo allos |der eine/ein anderer

565 5-200-300-10-50 ecTwv estjn |/ist
70 700 0 |/der

1245 200-80-5-10-100_-800_50 ometpwv spejrOn [sdt/Sdende

31 20.1.10 kot kaj |und

331 1.30_30_70_200 axAAoo allos |der andere/ein anderer
70 700 o0 |/der

981 9.5.100-10-7-800_50 Sepriwv TerjzOn |erntet/Erntende

NP OTW N OOt Woo = ULt = Ot N

Denn hierin ist der Spruch wahr: Ein anderer ist es, der da sét, und ein anderer, der da erntet.

pgz 167



Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 4.38

WV WK
1. 631.
2. 632
3. 633.
4. 634.
5. 635.
6. 636.
7. 637.
8. 638.
9. 639.
10.  640.
11.  641.
12. 642.
13.  643.
14.  644.
15.  645.
16. 646.
17, 647.

Ende des Verses 4.38

WB
2583.
2584.
2585.
2586.
2587.
2588.
2589.
2590.

2591.
2592.

2593.
2594.
2595.
2596.
2597.
2598.
2599.

ABK
2831.
2834.
2843.
2847.
2855.
2856.
2859.
2864.

2875.
2880.

2892.
2895.
2900.
2903.
2906.
2911.
2916.

ABB ABV AnzB

11720.
11723.
11732.
11736.
11744.
11745.
11748.
11753.

11764.
11769.

11781.
11784.
11789.
11792.
11795.
11800.
11805.

1.

4.
13.
17.
25.
26.
29.
34.

45.
50.

— Ut W 00 © W

[t

™W
808
632
641
196
70
1070
655
532

141
487

31
655
215
420
290

1551
1003

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5-3.800 eyw egO |ich

1.80_.5_200-300_5-10_30_1 axmreotetAx apestejla |habe (aus)gesandt
400-40_1_200 vpxo iimas |euch

9.5.100-10-7_-5_10_50 9eptierv Terjzejn |zu ernten

70 o o |woran/was

70-400_600 ovx oiic |nicht

400-40_5_10_200 vpetro iimejs |ihr

20.5.20_70_.80_10_1.20_1_.300_5 kekomixkaTte kekopjakate |gearbeitet habt/
miihevoll erarbeitet habt

1.30-30_-70-10 axAAot alloj |andere

20-5_20-70_.80-10-120_1_200-10.50 kekomiaxkxowv kekopjakasjn |haben
(miihevoll) gearbeitet

20.1_10 ko kaj Jund

400-40_5_10_200 vpetro iimejs |ihr

5.10_200 eLo ejs |in

300-70_50 tov ton |(die)

20_70-80-70_50 komov kopon |Arbeit

1-400-300_-800-50 cvtwv aiitOn [ihre

5.10.200_5_30-8-30.400_.9_1_300_5 etceAnAvdaTte ¢jseliliiTate |seid eingetre-
ten

Verse: 150, Buchstaben: 97, 2927, 11816, Totalwerte: 9397, 347595, 1378622

Ich habe euch gesandt, zu ernten, woran ihr nicht gearbeitet habt; andere haben gearbeitet, und ihr seid in ihre Arbeit eingetre-

ten.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.39
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 648. 2600. 2928. 11817. 1. 2 25 520 ek ek |aus
2. 649. 2601. 2930. 11819. 3. 2 9 4.5 Se de |aber
3. 650. 2602. 2932. 11821. 5. 3 508 3008200 tno tis |(der)
4. 651. 2603. 2935. 11824. 8. 6 1185 80-70-30-5_-800-200 toAew o poleOs |Stadt
5. 652. 2604. 2941. 11830. 14. 7 298 5.20-5.10-50-8-200 eketvno ekejniis |jener
6. 653. 2605. 2948. 11837. 21. 6 290 80-70-30-30_70_-10 7toAAot polloj |viele
7. 654. 2606. 2954. 11843. 27. 10 1251 5.80-10-200-300-5-400_200-1_50 emiotevoav epjsteiisan |glaubten/kamen zu
Glauben
8. 655. 2607. 2964. 11853. 37. 3 215 5.10-200 eio €js |an
9. 656. 2608. 2967. 11856. 40. 5 821 1.400-300-70_50 cxvToV aiiton |ihn
10.  657. 2609. 2972. 11861. 45. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |/der
11. 658. 2610. 2975. 11864. 48. 10 1507 200-1-40-1-100-5-10_300-800_50 cxpaxpertwv samarejtOn |Samarit(an)er
12.  659. 2611. 2985. 11874. 58. 3 15 4.10.1 tex dja |um willen/wegen
13. 660. 2612. 2988. 11877. 61. 3 420 300.-70_50 ToVv ton |des
14. 661. 2613. 2991. 11880. 64. 5 223 30.70_3-70_50 Aoyov logon |Wortes
15.  662. 2614. 2996. 11885. 69. 3 508 300-8-200 tno tés |der
16. 663. 2615. 2999. 11888. 72. 8 754 3.400-50_-1_10-20_70-200 yvvaikoo giinajkos |Frau
17.  664. 2616. 3007. 11896. 80. 11 1819 40-1.100-300-400-100-70_-400-200_8_200 paptvpovon o martiiroiisis |die be-
zeugte/bezeugenden
18.  665. 2617. 3018. 11907. 91. 3 380 70.300_10 ozt otj |///dass
19. 666. 2618. 3021. 11910. 94. 5 150 5.10.80_5.50 eimev ejpen |er hat gesagt
20. 667. 2619. 3026. 11915. 99. 3 120 40.70-10 pot moj |mir
21. 668. 2620. 3029. 11918.  102. 5 432 80.1.50-300_1 Txvtx panta |alles
22. 669. 2621. 3034. 11923. 107. 3 271 70.-200_1 oo osa |was
23.  670. 2622. 3037. 11926. 110. 7 374 5.80-70.10-8-200_1 emowno«x epojisa |ich getan habe

Ende des Verses 4.39
Verse: 151, Buchstaben: 116, 3043, 11932, Totalwerte: 12725, 360320, 1391347

Aus jener Stadt aber glaubten viele von den Samaritern an ihn um des Wortes des Weibes willen, welches bezeugte: Er hat mir al-
les gesagt, was irgend ich getan habe.

pgz 169



Johannes Bibel in Text und Zahl
— 4.40
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 671. 2623. 3044. 11933. 1. 2 1000 800-200 wo Os |als
2. 672. 2624. 3046. 11935. 3. 3 520 70.400_50 ovV oiin |nun
3. 673. 2625. 3049. 11938. 6. 5 167 8.30.9-70_50 nASov &lTon |kamen
4. 674. 2626. 3054. 11943. 11. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |zu
5. 675. 2627. 3058. 11947. 15. 5 821 1.400-300-70_50 cxvtoV aiiton |ihm
6. 676. 2628. 3063. 11952. 20. 2 80 70.10 ot oj |die
7. 677. 2629. 3065. 11954. 22. 0 668 200.140-1.100-5-10-300_1_10 capapertor samarejtaj |[Samarit(an)er
8. 678. 2630. 3075. 11964. 32. 6 2058 8.100-800-300-800-50 npwTwv &rOtOn |baten sie
9. 679. 2631. 3081. 11970. 38. 5 821 1.400-300-70_50 evtov aiiton |ihn//
10. 680. 2632. 3086. 11975. 43. 6 116 40.5-10-50_-1_10 pervat mejnaj |zu bleiben
11. 681. 2633. 3092. 11981. 49. 3 181 80-1.100 mtexp par |bei
12, 682. 2634. 3095. 11984. 52. 6 981 1.400-300-70-10-200 cxvToLo aiitojs |ihnen
13. 683. 2635. 3101. 11990. 58. 3 31 20110 ko kaj |und
14. 684. 2636. 3104. 11993. 61. 7 165 5.40.5.10_50_5_50 epervev emejnen |er blieb
15.  685. 2637. 3111. 12000. 68. 4 40 5.20.5_10 eket ekej |dort
16. 686. 2638. 3115. 12004. 72. 3 474  4.400-70 dvo diio |zwei
17. 687. 2639. 3118. 12007. 75. 6 354 8.40-5.100_-1-200 nuepco dmeras |Tage

Ende des Verses 4.40

Verse: 152, Buchstaben: 80, 3123, 12012, Totalwerte: 8927, 369247, 1400274

Als nun die Samariter zu ihm kamen, baten sie ihn, bei ihnen zu bleiben; und er blieb daselbst zwei Tage.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.41
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 688. 2640. 3124. 12013. 1. 3 31 20110 kot kaj |und
2. 689. 2641. 3127. 12016. 4. 5 1010 80-70-30-30_800 roAAw pollO |(noch) viel
3. 690. 2642. 3132. 12021. 9. 7 795 80.30-5-10_70_400-200 tAetovo plejoiis [mehr
4. 691. 2643. 3139. 12028. 16. 10 1251 5.80-10-200-300-5-400-200-1.50 eTmioTtevoav epjsteiisan |glaubten/kamen
zum Glauben
5. 692. 2644. 3149. 12038. 26. 3 15 4.10.1 diex dja |um willen/wegen
6. 693. 2645. 3152. 12041. 29. 3 420  300-70_50 ToVv ton |(des)
7. 694. 2646. 3155. 12044. 32. 5 223 30.70.3-70_50 Aoyov logon |Wortes
8. 695. 2647. 3160. 12049. 37. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvtov aiitoil |seines

Ende des Verses 4.41

Verse: 153, Buchstaben: 41, 3164, 12053, Totalwerte: 4916, 374163, 1405190

Und noch viele mehr glaubten um seines Wortes willen;
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—4.42

=

OCRHOND TR0
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WK
696.
697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.
709.
710.
711.
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.

WB
2648.
2649.
2650.
2651.
2652.
2653.
2654.
2655.
2656.
2657.
2658.
2659.
2660.
2661.
2662.
2663.
2664.
2665.
2666.
2667.
2668.
2669.
2670.
2671.
2672.

ABK
3165.
3167.
3169.
3176.
3182.
3185.
3191.
3194.
3197.
3200.
3206.
3216.
3221.
3224.
3233.
3236.
3243.
3246.
3251.
3256.
3262.
3263.
3268.
3271.
3277.

ABB ABV AnzB

12054.
12056.
12058.
12065.
12071.
12074.
12080.
12083.
12086.
12089.
12095.
12105.
12110.
12113.
12122.
12125.
12132.
12135.
12140.
12145.
12151.
12152.
12157.
12160.
12166.

104.
107.
113.
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™W
308
305
494
163
380
805
15
358
258
122
1160
781
104
215
31
180
380
1040
565
1048
70
1408
770
800
70

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
300-8 TN t& |zu der

3005 te te |und///sowohl

3.400.50_1.10_20_10 yvvaukt giinajkj |Frau
5.30-5_3_70_50 eAeyoV elegon |sprachen sie/sagten sie
70_300-10 ot otj |///dass

70-400-20-5_300-10 ovkeTt oiiketj |nicht mehr (nun)
4.10_1 diex dja |um willen/wegen

300.8_50 tnv tén |(der)

200-8_50 omV sén |deiner

30-1-30-10_1_50 AaAtexv laljan |Rede/Aussage
80-10-200-300-5-400_70_40_5_50 mioTtevopeVv pjsteiiomen |glauben wir
1-400-300-70_10 avtot aiitoj |selbst

3.1.100 yap gar |/ja

1.20.8.20_70_1.40_5.50 acknkoaxpev akiikoamen |haben wir gehort
20.1_10 ko kaj Jund

70-10-4-1_40_5_50 otdaxpev ojdamen |erkannt/wissen
70-300-10 ot otj |dass

70-400-300-70_200 ovToo oiitos |dieser
5-200-300-10_50 eoTuv estjn [ist

1.30_.8.9.800-200 acAndwo aldiTOs |wahrhaftig

70 o o |der

200-800-300-8-100 cwTnp sOtér |Retter

300-70-400 Tov toii |der

20-70-200-40_70-400 koopov kosmoii [Welt

70 0 o |der//
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 721. 2673. 3278. 12167. 114. 7 1480 600.100.10-200_-300_70_200 xptotoo crjstos |Christus//

Ende des Verses 4.42
Verse: 154, Buchstaben: 120, 3284, 12173, Totalwerte: 13310, 387473, 1418500

und sie sagten zu dem Weibe: Wir glauben nicht mehr um deines Redens willen, denn wir selbst haben gehort und wissen, dafl dieser
wahrhaftig der Heiland der Welt ist.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.43
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 722, 2674. 3285. 12174. 1. 4 346 40.5.300_1 peto meta |nach
2. 723. 2675. 3289. 12178. 5. 2 9 4.5 5e de |aber
3. 724 2676. 3291. 12180. 7. 3 501 300.1-200 tTxo tas |den
4. 725 2677. 3294. 12183. 10. 3 474 4.400.70 dvo diio |zwei
5. 726. 2678. 3297. 12186. 13. 6 354 8.40.5.100-1.200 nuepxo dmeras |Tagen
6. T727. 2679. 3303. 12192. 19. 7 167 5.60-8.30-9_-5.50 eEnAdev exilTen |zog er fort/ging er weg
7. 728. 2680. 3310. 12199. 26. 7 104 5.20.5.10.9.5.50 exewdev ekejTen |von dort//
8. 729. 2681. 3317. 12206. 33. 3 31 20.1.10 kot kaj |und //
9. 730. 2682. 3320. 12209. 36. 7 183 1.80-8.30-9.5.50 artnAdev apélTen |ging//

10.  731. 2683. 3327. 12216. 43. 3 215 5.10-200 eto ejs |nach

11. 732, 2684. 3330. 12219. 46. 3 358 300-8-50 TNV tén |(dem)

12, 733. 2685. 3333. 12222. 49. 9 136 3.1.30.10-30_1.10_1.50 yoAiAaiav galjlajan |Galilda

Ende des Verses 4.43
Verse: 155, Buchstaben: 57, 3341, 12230, Totalwerte: 2878, 390351, 1421378

Nach den zwei Tagen aber zog er von dannen aus (und ging hin) nach Galiléa;
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.44
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 734. 2686. 3342. 12231. 1. 5 971 1.400-300-70200 cxvtoo aiitos |er (selbst)
2. 735. 2687. 3347. 12236. 6. 3 104 3.1.100 yaxp gar |zwar/denn
3. 736. 2688. 3350. 12239. 9. 1 70 70 o o |(der)
4. 737. 2689. 3351. 12240. 10. 6 888 10-8-200.-70-400-200 moovo jisoiis |Jesus
5. T738. 2690. 3357. 12246. 16. 1 1209 5.40-1.100-300-400.100-8-200-5-50 epaxpTvpnoev emartiirdsen |bezeugte
6. 739. 2691. 3368. 12257. 27. 3 380 70.-300-10 ot otj |dass
7. 740. 2692. 3371. 12260. 30. 8 1266 80-100_70-500_8_300_8_200 Ttpo@mnTno profiitis |ein Prophet
8. 741. 2693. 3379. 12268. 38. 2 55 5.50 eV en |in
9. 742, 2694. 3381. 12270. 40. 2 308 300.8 tn ti |seinem/dem
10.  743. 2695. 3383. 12272. 42. 4 25 10-4.10_1 tdrex jdja |eigenen
11. 744, 2696. 3387. 12276. 46. 7 505 80-1.300-100-10-4_10 wxTpide patrjdj |Vaterland
12, 745, 2697. 3394. 12283. 53. 5 408 300-10-40-8_50 TiunVv tjmén |geachtet/Ehre
13. 746. 2698. 3399. 12288. 58. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
14. 747, 2699. 3402. 12291 61. 4 620 5.600_.5_10 exe ecej |wird/hat

Ende des Verses 4.44

Verse: 156, Buchstaben: 64, 3405, 12294, Totalwerte: 7299, 397650, 1428677

denn Jesus selbst bezeugte, dafl ein Prophet in dem eigenen Vaterlande keine Ehre hat.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 4.45

=
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748.
749.
750.
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753.
754.
755.
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766.
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768.
769.
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771
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WB
2700.
2701.
2702.
2703.
2704.
2705.
2706.
2707.
2708.
2709.
2710.
2711.

2712.
2713.
2714.
2715.

2716.
2717.
2718.
2719.
2720.
2721.
2722.
2723.
2724.

ABK
3406.
3409.
3412.
3417.
3420.
3423.
3432.
3440.
3445.
3447.
3456.
3461.

3470.
3471.
3479.
3481.

3493.
3495.
3497.
3502.
3505.
3510.
3513.
3518.
3521.

ABB ABV AnzB

12295.
12298.
12301.
12306.
12309.
12312.
12321.
12329.
12334.
12336.
12345.
12350.

12359.
12360.
12368.
12370.

12382.
12384.
12386.
12391.
12394.
12399.
12402.
12407.
12410.
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3
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2
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375
520
102
215
358
136
495
821
80
165
432
1501

1
428
95
1205

55
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483

31
781
104
167
215
358

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70_300_5 ote ote |als

70-400_50 ovVv oiin |nun (aber)

8.30_.9_5_50 nAYev dlTen |er kam/er gekommen war
5-10-200 eLo ejs |nach

300-8_50 tnVv tén |(dem)

3.1.30-10-30-1-10_1.50 yaAtAxtxv galjlajan |Galilda
5-4.5.60_1_50_300_70 ede&xvto edexanto [nahmen auf
1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihn

70_10 ot oj |die

3.1.30-10-30-1_10_70_10 yxAtAxtot galjlajoj |Galilder
80-1_50_300_1 moxvtx panta |(weil) alles
5-800-100-1-20-70_300-5-200 ewpakoteo eOrakotes [sie
ten/gesehen habend

1 o a |was

5.80.70.10_.8.200_5_50 emotnoev epojisen |er getan hatte
5.50 €V en |in

10-5-100-70-200-70-30-400-40-70-10-200 LEPOCOAVUOLO
| Jerusalem

5.50 ev en |wihrend/an

3008 tn té |des/dem

5.70_100-300_8 eoptn eorti |Fest(es)

20-1_10 kot kaj Jauch

1-400_300-70-10 axvTou aiitoj |sie

3.1.100 yap gar |denn

8-30.9_70_50 nASov dlTon |waren gekommen

5.10.200 eLo ejs |zu

300.8_50 tnVv tin |dem
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26.  773. 2725. 3524. 12413. 119. 6 533 5.70.100_300_8_50 eoptnV eortin |Fest

Ende des Verses 4.45
Verse: 157, Buchstaben: 124, 3529, 12418, Totalwerte: 9924, 407574, 1438601

Als er nun nach Galilda kam, nahmen die Galilder ihn auf, da sie alles gesehen, was er in Jerusalem auf dem Feste getan hatte;
denn auch sie kamen zu dem Fest.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

— 4.46
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 774. 2726. 3530. 12419. 1. 102 8.30-9_-5.50 nAdev &lTen |(es) kam/er kam
2. 775. 2727. 3535. 12424. 6. 520 70-400_50 ovVv oiin |nun/also
3. T76. 2728. 3538. 12427. 9. 70 70 0o |(der)//
4. 7T7. 2729. 3539. 12428. 10. 888  10-8-200-70_400-200 tnoovo jisoiis |Jesus//
5. 778, 2730. 3545. 12434. 16. 171 80-1-30_10-50 txArv paljn |wieder
6. 779. 2731. 3550. 12439. 21. 215 510200 eLo ejs |nach
7. 780. 2732. 3553. 12442. 24. 358 300-8_50 tnVv tén |(dem)
8. 781. 2733. 3556. 12445. 27. 72 20.1.50_1 kv kana |Kana
9. 782, 2734. 3560. 12449. 3. 508 300.8.200 tno tis |(das)

10.  783. 2735. 3563. 12452. 34.
11. 784. 2736. 3572. 12461. 43.
12, 785. 2737. 3576. 12465. 47.
13. 786. 2738. 3584. 12473. 55.
14.  787. 2739. 3586. 12475. o7.
15, 788. 2740. 3590. 12479. 61.
16.  789. 2741. 3595. 12484. 66.
17. 790. 2742. 3598. 12487. 69.
18, 791. 2743. 3600. 124809. 71.
19. 792, 2744. 3603. 12492. 74.

3.1.30-10-30-1_10-1-200 yxAAxixo galjlajas |in Galilda
620 70-80_70-400 orrov opoii |wo
428 5.80-70-10-8-200_5_50 eTtoinoev epojisen |er gemacht hatte
370 300.70 o to |das

1304 400.4.800-100 véwp idOr [Wasser
250 70-10_50_-70_50 ovvov ojnon |zu Wein

31 20-1_10 ket kaj |und

58 850 nv én |da gab es/(es) war

510 300-10-200 Tio tjs |ein(en)

543 2.1.200-10-30-10-20_70_-200 B xotAikoo basjljkos |kéniglichen Beamten/konig-

licher (Beamter)

O WN WU DN OWER WWUTo — Wt
[\
0
(@)

20. 793. 2745. 3612. 12501. 83. 2 470 70.400 ov oii |dessen

21. 794. 2746. 3614. 12503. 85. 1 70 70 o o |(der)

22, 795. 2747. 3615. 12504. 86. 4 680 400-10-70-200 vioo iijos [Sohn

23. 796. 2748. 3619. 12508. 90. 7 287 8.200-9-5.50-5_10 nodever dsTenej |lag krank/krank war

24. 797, 2749. 3626. 12515. 97. 2 55 550 ev en |in

25. 798. 2750. 3628. 12517. 99. 10 767 20-1.80-5-100-50-1_70_400-40 korte pvoxov u kapernaoiim |Kapernaum/ Kafar-

naum

Ende des Verses 4.46
Verse: 158, Buchstaben: 108, 3637, 12526, Totalwerte: 9633, 417207, 1448234

Er kam nun wiederum nach Kana in Galilda, wo er das Wasser zu Wein gemacht hatte. Und es war ein gewisser koniglicher Beam-
ter, dessen Sohn krank war, in Kapernaum.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.47
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 799. 2751. 3638. 12527. 1. 1040  70.400-300-70-200 ovToo oiitos |dieser
2. 800. 2752. 3643. 12532. 6. 892 1.20.70.400-200-1_200 akovoxo akoiisas |als horte/gehort habend
3. 801. 2753. 3650. 12539. 13. 380 70-300_10 ot otj |dass
4. 802. 2754. 3653. 12542. 16. 888  10-8.200-70-400-200 inoovo jisoiis |Jesus
5. 803. 2755. 3659. 12548. 22. 43  8-20.5_10 nket dkej |gekommen sei
6. 804. 2756. 3663. 12552. 26. 25 520 ex ek |aus
7. 805. 2757. 3665. 12554. 28. 508 300-8-200 tno tis |(dem)
8. 806. 2758. 3668. 12557. 31. 696 10-70_400-4_1_10_1_200 wovdaixo joiidajas |Judda
9. 807. 2759. 3676. 12565. 39. 215 5.10_200 evo ejs |nach

10.  808. 2760. 3679. 12568. 42.
11. 809. 2761. 3682. 12571. 45.
12. 810. 2762. 3691. 12580. 54.
13. 811. 2763. 3698. 12587. 61.
14. 812. 2764. 3702. 12591. 65.
15. 813. 2765. 3707. 12596. 70.
16. 814. 2766. 3710. 12599. 73.
17.  815. 2767. 3715. 12604. 78.
18.  816. 2768. 3720. 12609. 83.
19. 817. 2769. 3723. 12612. 86.
20. 818. 2770. 3729. 12618. 92.
21. 819. 2771. 3732. 12621. 95.
22, 820. 2772. 3739. 12628. 102.
23. 821. 2773. 3744. 12633. 107.
24. 822. 2774. 3747. 12636.  110.
25.  823. 2775. 3751. 12640. 114.

358 300.8.50 v téin |(dem)
136 3.1.30.10_30-1-10-1.50 yoAtAxtxVv galjlajan |Galilda
183 1.80-8-30-9-5_50 amnAdev apilTen |ging (hin)
450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
821 1.400_300_70_50 axvtov aiiton |ihm
31 20110 ket kaj |und
1209  8.100-800-300-1 npwTa &rOta |bat
821 1.400-300-70-50 cxvtov aiiton |thn//
61 10-50_1 vve jna |/dass
332 20-1.300-1-2_8 kaxtaxn katabé |er (mochte) herabkomme(n)
31 20.1.10 kot kaj |und
530 10.1.200_8_300_1_10 txontat jasitaj |gesund machen/heile
1171 1.400-300_70-400 ccvtov aiitoii |seinen
420  300-70_50 Tov ton |(den)
530 400-10_70-50 vioV iijon |Sohn
168  8.40-5_30-30_5_50 nueAAev dmellen |erlag/er war im Begriff

NEAEWUTWO WUTUTW UL R JOWWoWN O WU
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW
26. 824. 2776. 3758. 12647. 121. 3 104
27, 825. 2777. 3761. 12650. 124. 11 503

Ende des Verses 4.47

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
3.1.100 yaxp gar |denn
1.80-70-9-50-8_200-20_5-10_50 «amodvnoketrv apoTniskejn |im Sterben/zu

sterben

Verse: 159, Buchstaben: 134, 3771, 12660, Totalwerte: 12546, 429753, 1460780

Als dieser gehort hatte, dafl Jesus aus Judida nach Galilda gekommen sei, ging er zu ihm hin und bat (ihn), da§ er herabkomme

und seinen Sohn heile; denn er lag im Sterben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 4.48
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 826. 2778. 3772. 12661. 1. 5 150 5.10_80-5_50 eitev ejpen |(es) sprach/(es) sagte
2. 827. 2779. 3777. 12666. 6. 3 520 70.400-50 ovv oiin |da///nun
3. 828. 2780. 3780. 12669. 9. 1 70 70 o o |(der)
4. 829. 2781. 3781. 12670. 10. 6 888 10-8-200.-70-400-200 moovo jisoiis |Jesus
5. 830. 2782. 3787. 12676. 16. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |zu
6. 831. 2783. 3791. 12680. 20. 5 821 1.400-300-70_50 cvToV aiiton |ihm
7. 832. 2784. 3796. 12685. 25. 3 56  5.1.50 exv ean |wenn
8. 833. 2785. 3799. 12688. 28. 2 48  40-8 pn mé |nicht
9. 834. 2786. 3801. 12690. 30. 6 264 2008.40.510_1 onueix simeja |Zeichen
10.  835. 2787. 3807. 12696. 36. 3 31 20-1_10 ket kaj |und
11. 836. 2788. 3810. 12699. 39. 6 707 300.5-100-1-300_1 Tepaxtx terata |[Wunder
12. 837. 2789. 3816. 12705. 45. 5 327 10.4.8.300_5 161 te jdite |ihr seht
13. 838. 2790. 3821. 12710. 50. 2 470 70.400 ov oii |so/keinesfalls
14. 839. 2791. 3823. 12712 52. 2 48  40-8 pn mé |nicht//
15.  840. 2792. 3825. 12714. 54. 10 1508 80-10-200-300-5-400-200_8_300_5 miotevonTe pjsteiisite |glaubt ihr/werdet

Ende des Verses 4.48

ihr glauben

Verse: 160, Buchstaben: 63, 3834, 12723, Totalwerte: 6358, 436111, 1467138

Jesus sprach nun zu ihm: Wenn ihr nicht Zeichen und Wunder sehet, so werdet ihr nicht glauben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—4.49
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 841. 2793. 3835. 12724. 1. 5 53  30.5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 842. 2794. 3840. 12729. 6. 4 450 80-100_70-200 Tpoo pros |zu
3. 843. 2795. 3844. 12733. 10. 5 821 1.400-300_70_50 ccvtov aiiton |thm
4. 844. 2796. 3849. 12738. 15. 1 70 70 o o |der
5. 845. 2797. 3850. 12739. 16. 9 543 2.1.200-10-30-10-20-70-200 BxotAikoo basjljkos |konigliche (Beamte)
6. 846. 2798. 3859. 12748. 25. 5 535 20-400-100_10_5 kvpte kiirje |[Herr
7. 847. 2799. 3864. 12753. 30. 8 351 20.1-300-1-2.8.9_10 kaxtafndt katabdTj [komm herab
8. 848. 2800. 3872. 12761. 38. 4 240 80-100_10-50 7wprv prjn |ehe/bevor
9. 849. 2801. 3876. 12765. 42. 9 276 1.80.-709-1.50-5-10_50 amodaverv apoTanejn |stirbt

10.  850. 2802. 3885. 12774. 51. 2 370 300-70 7o to |(das)

11. 851. 2803. 3887. 12776. 53. 7 225 80-1-10-4-10_70-50 textdtov pajdjon |Kind

12, 852. 2804. 3894. 12783. 60. 3 510 40-70-400 pov moii |mein

Ende des Verses 4.49
Verse: 161, Buchstaben: 62, 3896, 12785, Totalwerte: 4444, 440555, 1471582

Der konigliche Beamte spricht zu ihm: Herr, komm herab, ehe mein Kind stirbt!
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 4.50
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 853. 2805. 3897. 12786. 1. 53 30-5.3.5_10 Aever legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 854. 2806. 3902. 12791. 6. 1501  1.400-300-800 avtw aiitO |zu ihm
3. 855. 2807. 3906. 12795. 10. 70 70 o o |(der)
4. 856. 2808. 3907. 12796. 11. 888  10-8.200-70-400-200 inoovo jisoiis |Jesus
5. 857. 2809. 3913. 12802. 17. 1125  80-70-100-5-400-70-400 wopevov poreiioil |gehe (hin)
6. 858. 2810. 3920. 12809. 24. 70 70 o o |(der)
7. 859. 2811. 3921. 12810. 25. 680 400-10-70-200 vioo iijos |Sohn
8. 860. 2812. 3925. 12814. 29. 670 200.70_400 cowv soii |dein
9. 861. 2813. 3928. 12817. 32. 15 7.8 {n zi |lebt

10.  862. 2814. 3930. 12819. 34.
11. 863. 2815. 3933. 12822. 37. 1
12. 864. 2816. 3943. 12832. 47.
13. 865. 2817. 3944. 12833. 48.
14. 866. 2818. 3952. 12841. 56.
15. 867. 2819. 3954. 12843. 58.
16.  868. 2820. 3958. 12847. 62.
17.869. 2821. 3959. 12848. 63.
18.  870. 2822. 3964. 12853. 68.
19.  871. 2823. 3968. 12857. 72.
20. 872. 2824. 3974. 12863. 78.
21. 873. 2825. 3977. 12866. 81.

Ende des Verses 4.50
Verse: 162, Buchstaben: 89, 3985, 12874, Totalwerte: 14146, 454701, 1485728

31 20-1_10 ket kaj |und
1255  5.80-10-200-300-5-400-200_5_50 emioTevoeV epjsteiisen |(es) glaubte
70 70 0 o |der
1310 1-50-9-100-800-80-70-200 axv®pwmmoo anTrOpos |Mensch/Mann
1100 300_800 tw tO |dem
903  30-70_3-800 Aoyw logO |Wort
800 800 w O |das
150  5.10-80_-5_50 ewmev ejpen |sprach/gesagt hatte
1501  1.400-300_800 cxvTw aiitO |zu ihm
888  10-8-200-70_400-200 tnoovo jésoiis |Jesus
31 20.1.10 ket kaj |und
1035  5.80-70_-100-5-400_5-300_70 emopeveTo eporeiieto |ging (hin)

O WA R TR R NOFOWN W PO & O

Jesus spricht zu ihm: Gehe hin, dein Sohn lebt. Und der Mensch glaubte dem Worte, das Jesus zu ihm sagte, und ging hin.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 4.51
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 874. 2826. 3986. 12875. 1. 3 20 8.4.8 161 4d4 |als noch/schon

2. 875. 2827. 3989. 12878. 4. 2 9 4.5 &e de |aber

3. 876. 2828. 3991. 12880. 6. 5 1171 140030070400 acvtovw aiitoii |(wihrend) er

4. 877. 2829. 3996. 12885. 11. 13 1075 20-1.300-1-2_1_10-50-70-50-300_-70_200 kxtxPairvovrtoo katabajnontos |war

unterwegs/hinabging

5. 878. 2830. 4009. 12898. 24. 2 80 70.10 ot oj |(die)

6. 879. 2831. 4011. 12900. 26. 6 584 4.70.400-30_70-10 SowvAot doiiloj |[Knechte

7. 880. 2832. 4017. 12906. 32. 5 1171 1.400.300.70_400 cxvtow aiitoii |seine

8. 881. 2833. 4022. 12911. 37. 9 698 1.80.8.50.300-8.200_1_50 artnjvrnoav apintisan [kamen entgegen
9. 882. 2834. 4031. 12920. 46. 4 1501 1.400-300-800 cvTtw aiitO |ithm

10. 883. 2835. 4035. 12924.  50. 3 31 20.1.10 kot kaj [und//

11. 884. 2836. 4038. 12927. 53. 10 191 1.80-8-3-3.5_10_30_1.50 artnyyetAav apéggejlan |berichteten ihm//
12.  885. 2837. 4048. 12937. 63. 8 663 30.5.3.70_50-300_5_200 AeyovTeo legontes |(und) sprachen/sagend
13. 886. 2838. 4056. 12945. 71. 3 380 70.300_10 ot otj |/dass
14. 887. 2839. 4059. 12048.  74. 1 70 700 o0 |(der)///(das)
15, 888. 2840. 4060. 12949.  75. 4 291 80.1.10-200 rexto pajs |Sohn///Kind

16. 889. 2841. 4064. 12953.  79. 3 670 200_70-400 couv soii sein///dein

17.  890. 2842. 4067. 12956. 82. 2 15 7.8 {1 7i |lebe

Ende des Verses 4.51

Verse: 163, Buchstaben: 83, 4068, 12957, Totalwerte: 8620, 463321, 1494348

Aber schon wéhrend er hinabging, begegneten ihm seine Knechte und berichteten, dafl sein Knabe lebe.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

— 4.52
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 891. 2843. 4069. 12958. 1. 7 869 5.80-400.9.5_300_70 etvdeTo epiiTeto |er erkundigte sich/er erfragte
2. 892. 2844. 4076. 12965. 8. 3 520 70.400_50 ovV oiin |nun
3. 893. 2845. 4079. 12968. 11. 3 181 80.1.100 wap par |bei/von
4. 894. 2846. 4082. 12971. 14. 5 1551 1.400-300-800_50 exvTtwV aiitOn |ihnen
5. 895. 2847. 4087. 12976. 19. 3 358 300850 tnV tén |nach der/die
6. 896. 2848. 4090. 12979. 22. 4 951 800-100_1.50 wpoev Oran |Stunde
7. 897. 2849. 4094. 12983. 26. 2 55 550 eV en |in
8. 898. 2850. 4096. 12985. 28. 1 8 8 & |welcher/der
9. 899. 2851. 4097. 12986. 29. 10 1425 20.70.40-700-70-300_5_100_70_50 kopupotepov komPoteron |es besser gewor-
den war/in einem besseren Zustand
10.  900. 2852. 4107. 12996. 39. 5 860 5-200-600-5_50 eoxeVv escen |/er sich zu befinden begann
11. 901. 2853. 4112. 13001. 44. 3 31 20.1.10 kot kaj jund/da
12, 902. 2854. 4115. 13004. 47. 5 215 5.10-80-70_50 elmrov ejpon |sie sprachen/sie sagten
13. 903. 2855. 4120. 13000. 52. 4 1501 1.400_300-800 cxvtw aiitO |zu ihm
14.  904. 2856. 4124. 13013. 56. 3 380 70.300_10 ot otj |///dass
15, 905. 2857. 4127. 13016. 59. 4 814 600.9-5-200 x9eo cTes |gestern
16.  906. 2858. 4131. 13020. 63. 4 951 800-100-1.50 wpav Oran |(um die) Stunde
17.907. 2859. 4135. 13024. 67. 7 179 5247040850 eBSounv ebdomén [siebte
18.  908. 2860. 4142. 13031. 74. 6 584 1.500.8.20_5.50 axpnkev afiken |verlief
19. 909. 2861. 4148. 13037. 80. 5 821 1.400-300-70_50 cxvtov aiiton |ihn
20. 910. 2862. 4153. 13042. 85. 1 70 70 o o |das
21. 911. 2863. 4154. 13043. 86. 7 1155 80-400-100-5_300-70_200 v peToo piiretos |Fieber

Ende des Verses 4.52
Verse: 164, Buchstaben: 92, 4160, 13049, Totalwerte: 13479, 476800, 1507827

Er erforschte nun von ihnen die Stunde, in welcher es besser mit ihm geworden sei; und sie sagten zu ihm: Gestern zur siebten Stunde
verlie} ihn das Fieber.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

—4.53

OCHOND TR W= o
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858
520

489
380
55
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308
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95

150
1501

888
380

680
670
15
31
1255

971
31

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-3.50-800 eyvw egnO |(es) erkannte

70-400_50 ovV oiin |da

70 o o |der

80-1-300-8-100 7texTn p patér |Vater

70-300-10 ot otj |dass

5.50 €V en |in

5-20-5.10_50_8 exetvn ekejni |/jener

3008 tn t& |(der)

800-100_1 wpa Ora |es eben in der Stunde geschehen war/Stunde (es war)
5.50 eV en |in

8 1 & |welcher/der

5.10_80_5_50 elteVv ejpen |gesagt hatte
1-400-300_800 axvtw aiitO |zu ihm

70 o o |(der)

10.8_200_70_400_200 tnoovo jisoiis |Jesus
70-300-10 ot otj |dass

70 0 o |(der)

400-10-70-200 vio0 iijos |Sohn

200-70-400 oow soii |dein

78 {1 zi |lebt

20.1_10 ko kaj Jund
5-80-10-200-300-5-400-200_5_50 emtiotevoeV epjsteiisen |(es) glaubte/glaubig
wurde

1-400-300-70_200 axvtoo aiitos |er

20.1_10 kot kaj |samt/und

8 1 & |(dem)/(das)

186



Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

26. 937. 2889. 4244. 13133. 84. 5 111 70.10-20-10_1 otkiex ojkja |Haus
27. 938. 2890. 4249. 13138. 89. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoii |sein(em)
28.  939. 2891. 4254. 13143. 94. 3 108 70.30-8 oAn ol |ganzen/ganzes

Ende des Verses 4.53
Verse: 165, Buchstaben: 96, 4256, 13145, Totalwerte: 11852, 488652, 1519679

Da erkannte der Vater, daf} es in jener Stunde war, in welcher Jesus zu ihm sagte: Dein Sohn lebt. Und er glaubte, er und sein ganzes Haus.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
—4.54
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 940. 2892. 4257. 13146. 1. 5 1140 300-70-400_-300_70 TovTo toiito |dies
2. 941. 2893. 4262. 13151. 6. 5 171 80-1.30-10_50 waxArv paljn |wieder(um)
3. 942, 2894. 4267. 13156. 11. 8 934 4.5400-300_5-100_70_50 SevTepov deiiteron |ist das zweiten/als zweites
4. 943. 2895. 4275. 13164. 19. 7 383 200-8-40.5.10_70_50 onuetov sdmejon |Zeichen
5. 944. 2896. 4282. 13171. 26. 8 428 5.80-70-10_8-200-5_50 eTroinoev epojisen |(das) tat
6. 945. 2897. 4290. 13179. 34. 1 70 70 o o |(der)
7. 946. 2898. 4291. 13180. 35. 6 888 10.-8.200-70_400-200 tmoovo jésoiis |Jesus
8. 947. 2899. 4297. 13186. 41. 5 894 5.30.9-800_50 eAdwv elTOn |als er kam/gekommen
9. 948. 2900. 4302. 13191 46. 2 25 520 ek ek |aus
10.  949. 2901. 4304. 13193. 48. 3 508 300-8-200 tno tis |(dem)
11.950. 2902. 4307. 13196. 51. 8 696 10.-70400-4_1_10_1_200 ovdaxtxo joiidajas |Judda
12. 951. 2903. 4315. 13204. 59. 3 215 5.10-200 eLo ejs |nach
13. 952, 2904. 4318. 13207. 62. 3 358 300850 tnv tédn |(dem)
14.  953. 2905. 4321. 13210. 65. 9 136 3.1.30.10_30_1.10_1_50 yoAAaixv galjlajan |Galilda

Ende des Verses 4.54

Verse: 166, Buchstaben: 73, 4329, 13218, Totalwerte: 6846, 495498, 1526525

Dies tat Jesus wiederum als zweites Zeichen, als er aus Judda nach Galilda gekommen war.

Ende des Kapitels 4
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Johannes Bibel in Text und Zahl

-5.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 1. 2906. 1. 13219. 1. 4 346 40.5.300_1 peta meta |danach///nach

2. 2. 2907. 5. 13223. 5. 5 1002 300.1.400_300_1 toxvTa taiita |///diesem

3. 3. 2908. 10.  13228. 10. 2 58 8.50 v én |war

4. 4. 2909. 12. 13230. 12. 5 483 5.70.100-300_8 eoptn eortd |ein Fest

5. 5. 2910. 17.  13235. 17. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |der

6. 6. 2911. 20. 13238. 20. 8 1345 10-70-400-4-1_10-800-50 tovdaxtwv joiidajOn |Juden
7. 7. 2912 28.  13246. 28. 3 31 20110 ko kaj |und

8. 8. 2913. 31.  13249. 3L 5 66 1.50.5.2_8 avef3n anebi |(es) zog hinauf/hinauf ging
9. 9. 2914 36.  13254. 36. 1 70 70 o o |(der)
10. 10.  2915. 37.  13255. 37. 6 888 10-8-200.-70-400-200 moovo jisoiis |Jesus

11. 11.  2916. 43.  13261. 43. 3 215 5.10-200 eto ejs |nach

12. 12, 2917. 46. 13264. 46. 10 926 10-5-100-70-200-70_-30_400_-40_1 tepoooAvpx jerosoliima |Jerusalem

Ende des Verses 5.1
Verse: 167, Buchstaben: 55, 55, 13273, Totalwerte: 6580, 6580, 1533105

Nach diesem war ein Fest der Juden, und Jesus ging hinauf nach Jerusalem.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 13. 2018.  56. 13274. 1. 5 565 5.200.300-10_50 ecTiv estjn |(es) ist

2. 14.  2919. 61. 13279. 6. 2 9 4.5 &e de |aber

3. 15.  2920. 63. 13281. 8. 2 55 550 ev en |in

4. 16.  2921. 65. 13283. 10. 4 580 300-70-10-200 Toto tojs |(dem)

o. 17. 2922 69. 13287. 14. 12 1205 10-5-100-70-200-70-30-400-40-70-10-200 LEPOCOAVOLO jerosoliimojs

|Jerusalem

6. 18.  2923. 81. 13299. 26. 3 95 5.80_10 emmt epj |bei/an

7. 19. 2924 84. 13302. 29. 2 308 3008 tn ti |[dem

8. 20. 2925.  86. 13304.  31. 9 591 80.100_70-2.1_300_10_20_8 rrpof crtikn probatjki |Schaftor

9. 21.  2926. 95. 13313. 40. 10 680 20-70-30-400-40-2.8.9_100-1 koAvupndpa koliimbéaTra |ein Teich

10. 22, 2927. 105.  13323. 50. 1 8 8mé |(der)

11. 23, 2928. 106. 13324. 51. 11 306 5.80-10_30-5-3_70-40_5-50_8 emiAeyopnevn epjlegomeni |heift/zubenannt
12. 24.  2929. 117.  13335. 62. 8 628 5.2.100-1-10-200_300-10 e poaroTt ebrajstj |auf hebriisch

13. 25, 2930. 125. 13343. 70. 7 229 2389520041 pndeocdx biaTesda |Bet(h)esda
14. 26. 2931. 132, 13350. 77. 5 440 80.5.50_300_5 rtevte pente |(und) fiinf
15, 27. 2932,  137. 13355. 82. 5 771 200-300-70-1-200 otoxo stoas |(Sdulen)Hallen

16. 28, 2933. 142, 13360. 87. 6 1276 5.600-70-400-200_1 exovox ecoiisa |hat/habend

Ende des Verses 5.2
Verse: 168, Buchstaben: 92, 147, 13365, Totalwerte: 7746, 14326, 1540851

Es ist aber in Jerusalem bei dem Schaftor ein Teich, der auf hebriisch Bethesda zubenamt ist, welcher fiinf Sdulenhallen hat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.3
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 29. 2934. 148. 13366. 1. 2 55 550 eV en |in
2. 30. 2935. 150. 13368. 3. 7 1212  300.1.400_300_1_10_200 tTxvTtio taiitajs |diesen
3. 31. 2936. 157. 13375. 10. 9 731 20.1.300-5-20-5-10_300_70 katekerto katekejto |lag (darnieder)
4. 32.  2937. 166. 13384. 19. 6 397 80-30-8-9_-70-200 mAnYoo pliTos |eine Menge
5. 33. 2938. 172. 13390. 25. 4 580 80-70-30-400 woAv polii |groBe/sehr
6. 34. 2939. 176. 13394. 29. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |von/der
7. 35. 2940. 179. 13397. 32. 11 1935 1.200-9-5-50_70-400_50_300-800_50 xxocdevovvtwv asTenoiintOn |Kranken/
krank Seienden

8. 36. 2941. 190. 13408. 43. 6 2080 300.400-500-30_800_50 Tv@Awv tiiflOn |Blinden
9. 37. 2942. 196. 13414. 49. 5 2280 600-800-30-800-50 xwAwv cOlOn |Lahmen

10. 38, 2943.  201. 13419. 54. 5 1018 60-8-100-800_50 &npwv xérOn |Abgezehrten/Ausgezehrten

11. 39. 2944, 206. 13424. 59. 11 1649 5.20-4.5.600_-70-40_5_50_800_50 ekdexopnevwv ekdecomenOn |welche warte-

ten//

12, 40. 2945.  217. 13435. 70. 3 358 300.8.50 tnv tin |auf die//

13.  41. 2946.  220. 13438. 73. 3 770 300.70-400 Tow toii |des//

14. 42, 2947. 223, 13441. 76. 6 975 400-4-1.300-70-200 vé«xtoo iidatos |[Wassers//

15, 43. 2948, 229. 13447. 82. 7 348 20.10-50-8-200.10_50 ktvnowv kjnédsjn |Bewegung//

Ende des Verses 5.3
Verse: 169, Buchstaben: 88, 235, 13453, Totalwerte: 15538, 29864, 1556389

In diesen lag eine Menge Kranker, Blinder, Lahmer, Diirrer, (die auf die Bewegung des Wassers warteten.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 44.  2949.  236. 13454. 1. 312 1.3.3.5.30-70-200 axyyeAoo aggelos |ein Engel//
2. 45. 2050. 243. 13461. 8. 104  3.1.100 yop gar |denn//
3 46. 2951. 246. 13464. 11. 322 20.1.300_1 kaxtox kata |zu//
4. 47. 2952.  250. 13468. 15. 251 20-1_10-100_70_50 kextpov kajron |gewissen Zeiten//
o. 48.  2953.  256. 13474. 21. 1 444 20.1.300-5-2_1_10_-50_5-50 kxtepxtvev katebajnen |stieg hinab//
6 49.  2954. 266. 13484. 31. 55 550 ev en |in//
7 50.  2955. 268. 13486. 33. 308 3008 tn té |den//
8 51. 2956.  270. 13488. 35. 1 680 20-70_30-400_40-2.8.9_100_1 koAvupndpa koliimbéaTra |Teich//
9 31 20_1.10 ot kaj |und//
862 5.300_1-100-1_200-200-5-50 etaxpaxocoeV etarassen |bewegte//
370 300-70 o to |das//
1304 400-4-800-100 véwp idOr |Wasser//
70 70 o o |wer//
520 70-400_50 ovV oiin |nun//
1550  80-100-800-300-70_200 TpwToo prOtos |zuerst//
248 5.40-2.1200 epBxo embas |hineinstieg//
346  40-5_300-1 peta meta |nach//
358 300850 TV tan |der//
1060  300-1-100-1_600_8_50 Taxpocxn v taracén |Bewegung//
770  300.70_400 Tov toii |des//
975 400-4.1_300_70_200 véxtoo iidatos |[Wassers//
621  400-3-10_-8_200 vy o iigjds |gesund//
443 5.3.10-50_5_300-70 eyiveTo egjneto |der wurde//
800 800 w O |mit welcher//
467 4.8.80-70_300_5 dnmoTe dédpote |er geplagt war//

. 52.  2957.  280. 13498. 45.
10. 93.  2958.  283. 13501. 48.
11. 4. 2959. 292. 13510. o7.
12. 55.  2960. 294. 13512. 59.
13. 56. 2961.  298. 13516. 63.
14. 57. 2962.  299. 13517. 64.
15. 58.  2963.  302. 13520. 67.
16. 99. 2964. 308. 13526. 73.
17. 60. 2965. 313. 13531. 78.
18. 61. 2966. 317. 13535. 82.
19. 62. 2967.  320. 13538. 85.
20. 63. 2968.  327. 13545. 92.
21. 64. 2969. 330. 13548. 95.
22. 65. 2970. 336. 13554. 101.
23. 66. 2971.  341. 13559.  106.
24. 67. 2972. 348. 13566. 113.
25. 68. 2973. 349. 13567. 114.

AR U WTWHERUITIDODWHF AR NOWONDNOO =W
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26.  69. 2974.  355. 13573.  120. 9 1311 20.1.300-5_10-600_5_300_70 kxtetxeTo katejceto |wurde gesund//
27, 70. 2975. 364. 13582.  129. 8 679 50-70-200-8_40-1_300-10 voonuott nosdmatj |Krankheit//

Ende des Verses 5.4
Verse: 170, Buchstaben: 136, 371, 13589, Totalwerte: 15261, 45125, 1571650

Denn zu gewissen Zeiten stieg ein Engel in den Teich herab und bewegte das Wasser. Wer nun nach der Bewegung des Wassers zuerst
hineinstieg, ward gesund, mit welcher Krankheit irgend er behaftet war.)
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.5
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 71. 2976. 372. 13590. 1. 2 58 8.50 nv dn |(es) war
2. 2. 2977. 374.  13592. 3. 2 9 4.5 &e de |aber
3. 73. 2978  376. 13594. 5. 3 510 300.10-200 Tio tjs |ein
4. 74, 2979.  379. 13597. 8. 8 1310 1-50-9-100_800-80-70-200 axvdpwToo anTrOpos |Mensch/Mann
5. 75. 2980.  387. 13605. 16. 4 40  5.20.5_10 exet ekej |dort
6. 76. 2981. 391.  13609. 20. 3 2042 300-100-10-1-20-70-50-300-1_-70-20-300-800 TprxkovraokTw trjakontaoktO
|(der) achtunddreifig
7. 770 2982, 404, 13622 33. 3 313 5.300-8 et et |Jahre
8. 78 20983. 407. 13625. 36. 4 1455 5.600_-800-50 exwv ecOn |zugebracht hatte/habend
9. 79. 2984.  411. 13629. 40. 2 55 5.50 ev en |in
10. 80. 2985. 413. 13631. 42. 2 308 3008 tn ti |(der)
11.  81. 2986. 415. 13633. 44. 8 281 1.2009-5.50-5_.10_1 axodeverx asTeneja |Krankheit

Ende des Verses 5.5
Verse: 171, Buchstaben: 51, 422, 13640, Totalwerte: 6381, 51506, 1578031

Es war aber ein gewisser Mensch daselbst, der achtunddreifiig Jahre mit seiner Krankheit behaftet war.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 5.6
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 82, 2987. 423. 13641. 1. 6 1190 300-70-400-300-70_50 TovTOV toiiton |diesen
2. 83. 2988. 429. 13647. 7. 4 864 10.4.800.50 tdwv jdOn |als sah/gesehen habend
3. 84. 2989. 433. 13651. 11. 1 70 70 o o |(der)
4. 85. 2990. 434. 13652. 12. 6 888 10-8-200.-70-400-200 moovo jisoiis |Jesus
5. 86. 2991.  440. 13658. 18. 12 572 20.1.300-1-20_5_10_-40_5-50_70_50 katakeipevov katakejmenon |daliegen/
darniederliegend
6. 87. 2992.  452. 13670. 30. 3 31 20110 ko kaj |und
7. 88. 2993. 455. 13673. 33. 5 723 3.50-70-400-200 yvovo gnois |erfuhr/erfahren habend
8  89. 2994. 460. 13678. 38. 3 380 70.300-10 ot otj |dass
9.  90. 2995. 463. 13681. 41. 5 630 80-70_30-400_50 roAvv poliin |(so) lange
10. 91. 2996. 468. 13686. 46. 3 20 8.4.8 n6n ad4 |schon
11. 92. 2997. 471. 13689. 49. 6 940 600.100_-70-50_-70_50 xpovoV cronon |Zeit
12. 93. 2998.  477. 13695. 55. 4 620 5.600.5_10 exet ecej |er war (in diesem Zustand)/er hat
13. 94. 2999. 481. 13699. 59. 5 53 30-5.3.5_10 Aevet legej |spricht/sagt
14.  95. 3000. 486. 13704. 64. 4 1501 1.400.300-800 axvtw aiitO |zu ihm
15, 96. 3001.  490. 13708. 68. 6 259 9.5.30-5_.10-200 SeAero Telejs |willst du
16.  97. 3002. 496. 13714. 74 5 621 400.3.10.8-200 vymo iigjis |gesund
17. 98.  3003. 501.  13719. 79. 8 283  3.5.50-5200-9_1_10 yeveodat genesTaj |werden

Ende des Verses 5.6
Verse: 172, Buchstaben: 86, 508, 13726, Totalwerte: 9645, 61151, 1587676

Als Jesus diesen daliegen sah und wufite, dafl es schon lange Zeit also mit ihm war, spricht er zu ihm: Willst du gesund werden?
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 99. 3004. 509. 13727. 1. 233 1.80-5-20_100-10_9_8 arrekpidn apekrjT4 |(es) antwortete
2. 100. 3005. 517. 13735. 9. 1501 1.400-300-800 exvTtw aiitO |ihm
3. 101. 3006. 521. 13739. 13. 70 70 o o |(der)
4. 102. 3007.  522. 13740. 14. 1115 1-200-9-5-50_800_-50 axcodevwv asTenOn |Kranke/krank Seiende
5. 103. 3008.  529. 13747. 21. 535 20-400-100-10_5 kwvpte kiirje |Herr
6. 104. 3009. 534. 13752. 26. 1160  1-50-9-100-800-80-70-50 axvdpwmov anTrOpon |einen Menschen
7. 105. 3010. 542. 13760. 34. 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
8. 106. 3011.  545. 13763. 37. 1405 5.600-800 exw ecO |habe ich
9. 107. 3012.  548. 13766. 40. 61 10.50_1 v jna |///dass

10. 108. 3013.  551. 13769. 43.
11. 109. 3014.  555. 13773. 47.
12. 110. 3015.  562. 13780. 54.
13. 111. 3016.  564. 13782. 56.
14. 112, 3017.  568. 13786. 60.
15. 113. 3018.  573. 13791. 65.
16. 114. 3019. 575. 13793. 67.
17. 115. 3020. 578. 13796. 70.
18.  116. 3021.  581. 13799. 73. 1
19. 117. 3022. 592. 13810. 84.
20. 118. 3023. 594. 13812. 86.
21. 119. 3024. 595. 13813. 87.
22, 120. 3025. 597. 13815. 89.
23. 121. 3026. 604. 13822. 96.
24. 122. 3027. 607. 13825. 99.
25. 123. 3028. 612. 13830. 104.

421 70-300_1_50 otxv otan |(der) wenn

1019  300-1-100-1-600_9-8 Taxporx9n taracTé |bewegt wird/sich bewegt
370 300-70 To to |das

400-4-800-100 véwp idOr |Wasser

71 2.1.30_30_8 B aAAn balld |bringt/er trigt

45 405 pe me |mich

215 5.10-200 ewo €js |in

358 300-8_50 tnVv tén |den

730 20_70_30_400_40_2_8_9_100_1_50 koAvppndpav kolimbaTran |Teich
55 5.50 eV en |bei/wéhrend

800 800 w O |///dem

9 4.5 6e de |aber

826 5-100-600-70-40-1_10 epyxopcxt ercomaj |gehe

808 5.3.800 eyw egO [ich (selbst)

331  1.30_30_70-200 axAAoo allos |ein anderer

250 80.100_70 7tpo pro |vor

LWOUTTWIND DN WWEN TR DN Tk WWWoo Ut — =~ o
—
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
26. 124. 3029. 615. 13833. 107. 4 515 5.40.70.400 epov emoii |mir
27. 125. 3030. 619. 13837. 111. 10 400 20-1.300-1-2_1.10-50_-5_10 kxtaxParvet katabajnej |steigt hinab

Ende des Verses 5.7
Verse: 173, Buchstaben: 120, 628, 13846, Totalwerte: 15097, 76248, 1602773

Der Kranke antwortete ihm: Herr, ich habe keinen Menschen, dafl er mich, wenn das Wasser bewegt worden ist, in den Teich wer-
fe; indem ich aber komme, steigt ein anderer vor mir hinab.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 126. 3031. 629. 13847. 1. 5 53 30-5.3.5_10 Aevyet legej |(es) spricht/(es) sagt
2. 127. 3032. 634. 13852. 6. 4 1501 1.400.300-800 axvtw aiitO |zu ihm
3. 128. 3033. 638. 13856. 10. 1 70 70 o o |(der)
4. 129. 3034. 639. 13857. 11. 6 888 10-8-200.-70-400-200 moovo jisoiis |Jesus
5. 130. 3035. 645. 13863. 17. 7 134 5.3.5.10-100_1_10 eyerpa egejraj |steh auf
6. 131. 3036. 652. 13870. 24. 4 221 1.100-70_50 apov aron |[nimm
7. 132. 3037. 656. 13874 28. 3 420 300-70_50 Tov ton |(die)/(das)
8. 133. 3038. 659. 13877. 3L 9 546 20.100-1-2_2_1_300_70_50 kpafRatov krabbaton |Liegematte/Bett
9. 134. 3039. 668. 13886. 40. 3 670 200.-70_400 cow soii |dein(e)
10. 135. 3040. 671. 13889. 43. 3 31 20-1_10 kot kaj |und
11. 136. 3041. 674. 13892. 46. 9 591 80-5_100-10-80-1_300-5_10 mepimaTel perjpatej |geh umher

Ende des Verses 5.8
Verse: 174, Buchstaben: 54, 682, 13900, Totalwerte: 5125, 81373, 1607898

Jesus spricht zu ihm: Stehe auf, nimm dein Bett auf und wandle!
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 137. 3042. 683. 13901. 1. 31 20110 ko kaj |und
2. 138. 3043. 686. 13904. 4. 1419 5.400-9-5_800_200 evdewo eiiTeOs [sogleich/sofort
3. 139. 3044. 692. 13910. 10. 438 5.3.5.50_5_300_70 eyeveTo egeneto |wurde
4. 140. 3045. 699. 13917. 17 621  400.3.10_8-200 vyno iigjis |gesund
5. 141. 3046. 704. 13922. 22. 70 70 o o |der
6. 142. 3047. 705. 13923. 23. 1310  1-50-9-100-800-80-70_200 axv¥pwmmoo anTrOpos |[Mensch/Mann
7. 143. 3048. 713. 13931. 3L 31 20.1.10 kout kaj [und//
8. 144. 3049. 716. 13934. 34. 163 8.100-5_50 npev éren |hob auf/er nahm
9. 145. 3050. 720. 13938. 38. 420  300-70_50 Tov ton |(die)/(das)

10.  146. 3051. 723. 13941. 41.
11, 147. 3052.  732. 13950. 50.
12, 148. 3053.  737. 13955. 55.
13.  149. 3054.  740. 13958. 58. 1
14.  150. 3055.  750. 13968. 68.
15.  151. 3056.  752. 13970. 70.
16.  152. 3057.  754. 13972. 72.
17. 153. 3058.  762. 13980. 80.
18.  154. 3059. 764. 13982. 82.
19.  155. 3060.  770. 13988. 38.
20. 156. 3061. 772. 13990. 90.

Ende des Verses 5.9
Verse: 175, Buchstaben: 94, 776, 13994, Totalwerte: 8155, 89528, 1616053

20-100-1-2_2_1_300-70_50 kpxp R axtov krabbaton |Liegematte/Bett
1171 1.400-300-70-400 cxvTov aiitoii |sein(e)

31 20110 ko kaj |und

596 80-5.100-10_5-80_1_300_5_10 reprematel perjepatej |ging umher
58 8.50 v én |(es) war

9 4.5 Se de |aber

626 200-1-2_2_1.300-70_50 o atov sabbaton |Sabbath

55 550 ev en |an

98 5.20.5.10_50_8 ekervn ekejni |jenem

308 3008 T ti |(dem)

154 8.40.5.100_1 nuepax dmera |Tag

TN DOAIDNNONNDNOOWITO WHERE WO OO0 W
[
=
(=)

Und alsbald ward der Mensch gesund und nahm sein Bett auf und wandelte. Es war aber an jenem Tage Sabbath.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 157. 3062.  777. 13995. 1. 6 163 5.30.5.3.70_50 eAeyov elegon |(es) sprachen/(es) sagten
2. 158. 3063. 783. 14001. 7. 3 520 70.-400_50 ovV oiin |nun/da
3. 159. 3064. 786. 14004. 10. 2 80 70_10 ot oj |die
4. 160. 3065. 788.  14006. 12. 8 575 10-70.400-4-1-10_70_10 tovdatot joiidajoj |Juden
5. 161. 3066. 796. 14014. 20. 2 1100 300-800 Tw tO |zum
6. 162. 3067. 798. 14016. 22. 13 1800 300-5-9.5_100-1_80_5_400-40-5-50_800 Tedepamevpevw teTerapeiimenO
| Geheilten
7. 163. 3068. 811. 14029. 35. 8 626 200.1.2.2.1.300_70_50 o« B xtoVv sabbaton |Sabbath
8. 164. 3069. 819. 14037. 43. 5 565 5-200_300-10_50 eoTwv estjn |(es) ist
9. 165. 3070. 824. 14042. 48. 3 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
10.  166. 3071.  827. 14045. 51. 7 630 5.60-5-200-300-10_50 e£eoTiv exestjn |ist es erlaubt
11. 167. 3072. 834. 14052. 58. 3 280 200.70-10 oot soj |dir
12.  168. 3073. 837. 14055. 61. 4 112 1.100_.1_10 apar araj |zu tragen/aufzunehmen
13. 169. 3074. 841. 14059. 65. 3 420 300-70_50 Tov ton |die/dein
14.  170. 3075. 844. 14062. 68. 9 546  20.100_122.1.300_70_50 kpxfp P atov krabbaton |Liegematte/Bett

Ende des Verses 5.10

Verse: 176, Buchstaben: 76, 852, 14070, Totalwerte: 7907, 97435, 1623960

Es sagten nun die Juden zu dem Geheilten: Es ist Sabbath, es ist dir nicht erlaubt, das Bett zu tragen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

10.  180. 3085.  896. 14114. 44.
11. 181. 3086.  900. 14118. 48.
12, 182, 3087. 903. 14121. 51.
13. 183. 3088. 912. 14130. 60.
14.  184. 3089. 915. 14133. 63.
15.  185. 3090.  918. 14136. 66.

Ende des Verses 5.11
Verse: 177, Buchstaben: 74, 926, 14144, Totalwerte: 5428, 102863, 1629388

221 1.100_70-50 ctpov aron |nimm
420 300-70_50 Tov ton |(die)/(das)
546  20.100-1-2_2_1_.300_70_50 kpxf R otov krabbaton |Liegematte/Bett
670 200-70_400 cow soii |dein/e)
31 20.1.10 kot kaj |und
591  80.5.100.10_80_.1_300_5_10 Trepimacter perjpatej |geh umher

- 5.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 171. 3076. 853. 14071. 1. 8 233 1.80.520-100_10-9_8 amekpidn apekrjTé |er (aber) antwortete
2. 172, 3077. 861. 14079. 9. 6 981 1.400.300_70.10_200 cvToro aiitojs |thnen
3. 173. 3078. 867. 14085. 15. 1 70 70 o o |der
4. 174. 3079. 868. 14086. 16. 7 569 80-70-10-8-200-1_200 Ttown oo pojisas |machte/gemacht Habende
5. 175.  3080. 875.  14093. 23. 2 45  40.5 pe me |mich
6. 176. 3081. 877. 14095. 25. 4 421 400.3.10_8 vyun iigjd |gesund
7. 177, 3082. 881. 14099. 29. 7 360 5-20.5.10.50_70-200 ekervoo ekejnos |der
8. 178. 3083. 888. 14106. 36. 3 120 40.70_10 pot moj |zu mir
9. 179. 3084. 891. 14109. 39. 5 150 5.10.80_5.50 eurtev ejpen |sprach/hat gesagt
4
3
9
3
3
9

Er antwortete ihnen: Der mich gesund machte, der sagte zu mir: Nimm dein Bett auf und wandle.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 186. 3091. 927. 14145. 1. 8 1467 8.100-800-300-8-200_1_50 npwTnoayv drOtdsan |sie fragten
2. 187. 3092. 935. 14153. 9. 3 520 70.400.50 ovvV oiin |da///nun
3. 188. 3093. 938. 14156. 12. 5 821 1.400.300_.70_50 axvtoV aiiton |ihn
4. 189. 3094. 943. 14161. 17. 3 510 300-10-200 Tio tjs |wer
5. 190. 3095. 946. 14164. 20. 5 565 5-200_300-10_-50 eoTuv estjn |ist
6. 191. 3096. 951. 14169. 25. 1 70 70 0 o |der
7. 192. 3097.  952. 14170. 26. 8 1310 1.50-9-100_800-80-70-200 axvdpwToo anTrOpos |Mensch/Mann
8. 193. 3098. 960. 14178. 34. 1 70 70 0 o |der//
9. 194. 3099. 961. 14179. 35. 5 945 5.10.80_-800_50 eumrwv ejpOn |gesagt hat/gesagt Habende
10.  195. 3100. 966. 14184. 40. 3 280 200-70-10 oot soj |zu dir
11, 196. 3101.  969. 14187. 43. 4 221 1.100-70_50 apov aron |nimm
12, 197. 3102.  973. 14191. 47 3 420 300.70_50 Tov ton |die//
13. 198. 3103. 976. 14194. 50. 9 546 20.100-1-2_2_1_300-70_50 kpafBRatov krabbaton |Liegematte//
14. 199. 3104. 985. 14203. 59. 3 670 200.70-400 cov soii |deine//
15. 200. 3105.  988. 14206. 62. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
16. 201. 3106. 991. 14209. 65. 9 591 80-5.100-10-80-1_300_5_10 wepimtaxtet perjpatej |geh umher

Ende des Verses 5.12

Verse: 178, Buchstaben: 73, 999, 14217, Totalwerte: 9037, 111900, 1638425

(Da) fragten sie ihn: Wer ist der Mensch, der zu dir sagte: Nimm (dein Bett) auf und wandle?
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.13

PPN O WN = o

—_

WK
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.

213.
214.
215.
216.
217.

WB
3107.
3108.
31009.
3110.
3111.
3112.
3113.
3114.
3115.
3116.
3117.

3118.
3119.
3120.
3121.
3122.

Ende des Verses 5.13

ABK
1000.
1001.
1003.
1009.
1012.
1016.
1019.
1024.
1025.
1028.
1034.

1043.
1048.
1053.
1055.
1057.

ABB ABV AnzB

14218.
14219.
14221.
14227.
14230.
14234.
14237.
14242.
14243.
14246.
14252.

14261.
14266.
14271.
14273.
14275.

O WH Wk WO N -

=N DN Ot Ot

™W
70
9
235
490
27
510
565
70
104
888
780

1170
690
95
1100
1250

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70 0 o |der

45 8e de |aber

10.1.9.5.10_200 txdeto jaTejs |Geheilte

70-400-20 ovk oiik |nicht

8.4.5_10 nder &dej |wusste

300-10-200 Tio tjs |wer

5-200-300-10_50 ecTiv estjn |es war/es ist

70 o o |(der)

3.1.100 yap gar |denn

10-8-200-70-400-200 tnoovo jisoiis |Jesus

5-60_5-50_5_400-200-5_-50 e£evevoeV exeneiisen |war weggegangen,/war aus-
gewichen

70-600-30-70_400 oxAov ocloii |weil so viel Volk/(weil) eine Volksmenge
70-50_300-70_200 ovToo ontos |war

5.50 eV en |an

300-800 Tw tO |dem

300-70_80-800 Tomtw topO |Ort

Verse: 179, Buchstaben: 61, 1060, 14278, Totalwerte: 8013, 119913, 1646438

Der Geheilte aber wufite nicht, wer es sei; denn Jesus war entwichen, weil eine Volksmenge an dem Orte war.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.14

WV WK
1. 218.
2. 219.
3. 220.
4. 221
5. 222
6. 223.
7. 224
8. 225.
9. 226.
10.  227.
11.  228.
12. 229.
13.  230.
14.  231.
15. 232
16.  233.
17, 234
18.  235.
19.  236.
20. 237.
21.  238.
22, 239.
23.  240.

WB
3123.
3124.
3125.
3126.
3127.
3128.
3129.
3130.
3131.
3132.
3133.
3134.
3135.
3136.
3137.
3138.
3139.
3140.
3141.
3142.
3143.
3144.
3145.

Ende des Verses 5.14

ABK
1061.
1065.
1070.
1078.
1083.
1084.
1090.
1092.
1094.
1098.
1101.
1106.
1110.
1113.
1118.
1125.
1131.
1139.
1142.
1144.
1150.
1152.
1155.

ABB ABV AnzB

14279.
14283.
14288.
14296.
14301.
14302.
14308.
14310.
14312.
14316.
14319.
14324.
14328.
14331.
14336.
14343.
14349.
14357.
14360.
14362.
14368.
14370.
14373.

1.

5.
10.
18.
23.
24.
30.
32.
34.
38.
41.
46.

N WNONWHODITTNWER TTWHE NN O OO Utk

™W
346
1002
750
821
70
888
55
1100
915
31
150
1501
19
621
332
383
498
61
48
835
310
280
377

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
40.5_300_1 peta meta |[danach///nach
300-1-400-300_1 TaxvTo taiita |///diesem
5.400.100.10_200_20_5_10 evproket eiirjskej |findet
1-400-300_70_50 ccvtov aiiton |ihn

70 0 o |(der)

10-8-200.70-400-200 tnoovo jisoiis |Jesus

5.50 eV en |in

300-800 Tw tO |dem

10.5_.100_800 tepw jerO |Tempel

20-1_10 ko kaj Jund

5.10-80_5_50 ewmeVv ejpen |spricht/sagte
1-400-300_-800 axvtw aiitO |zu ihm

10_4.5 1d€ jde |siehe

400.3.10_8_200 vyw o iigjis |gesund
3.5.3.70.50_1.200 yeyovao gegonas |bist du geworden
40-8-20-5-300-10 punkett méketj [nicht mehr (hinfort)
1.40.1.100-300-1.50_5 axpaxpTaxve amartane [siindige
10501 vvex jna |damit

408 un mé |nicht

600.5_10_100_70_50 xetpov cejron |Schlimmeres
30010 Tt tj |etwa(s)

200-70-10 oot soj |dir

3-5.50_8-300-1_10 yevnTat genitaj |widerfihrt/zustoBt

Verse: 180, Buchstaben: 101, 1161, 14379, Totalwerte: 11393, 131306, 1657831

Danach findet Jesus ihn im Tempel, und er sprach zu ihm: Siehe, du bist gesund geworden; siindige nicht mehr, auf daf} dir nichts
Argeres widerfahre.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.15

OCRHOND TR W= o

10.
11.
12.
13.
14.

WK
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.

WB
3146.
3147.
3148.
3149.
3150.
3151.
3152.
3153.
3154.
3155.
3156.
3157.
3158.
3159.

Ende des Verses 5.15

ABK
1162.
1169.
1170.
1178.
1181.
1191.
1195.
1204.
1207.
1213.
1218.
1219.
1226.
1231.

ABB ABV AnzB

14380.
14387.
14388.
14396.
14399.
14409.
14413.
14422.
14425.
14431.
14436.
14437.
14444.
14449.

1

8.

9.
17.
20.
30.
34.
43.
46.
92.
o7.
58.
65.
70.

O R 0T WO O W

™W
183
70
1310
31
165
580
775
380
888
565
70
569
821
421

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1-80-8-30_9.5_50 amnAdev apilTen |da ging hin/weg ging

70 0 o |der
1.50-9-100-800_-80_70-200 axvdpwmmoo anTrOpos |Mensch/Mann
20-1_10 ko kaj Jund

1-50-8-3_.3.5_.10-30_5_50 axvryyetAev anéiggejlen |verkiindete/berichtete
300-70-10-200 Toto tojs |den

10-70-400-4_1_10_70-10_200 rovdaioio joiidajojs |Juden

70-300_10 ot otj |dass

10.8_200_70_400_200 tnoovo jisoiis |Jesus

5-200-300-10_50 eoTLVv estjn |es war/ist

70 o o |der

80-70_10-8-200-1-200 7ot oo pojisas |gemacht hatte/gemacht Habende
1-400-300_70_50 axvtov aiiton |ihn

400.3_10_8 vyn iigji |gesund

Verse: 181, Buchstaben: 73, 1234, 14452, Totalwerte: 6828, 138134, 1664659

Der Mensch ging hin und verkiindete den Juden, daf} es Jesus sei, der ihn gesund gemacht habe.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.16

OCRHOND TR

WK
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.

WB
3160.
3161.
3162.
3163.
3164.
3165.
3166.
3167.
3168.
3169.
3170.
3171.
3172.
3173.
3174.
3175.
3176.

Ende des Verses 5.16

ABK
1235.
1238.
1241.
1246.
1253.
1256.
1262.
1264.
1272.
1275.
1282.
1287.
1297.
1300.
1305.
1311.
1313.

ABB ABV AnzB

14453.
14456.
14459.
14464.
14471.
14474.
14480.
14482.
14490.
14493.
14500.
14505.
14515.
14518.
14523.
14529.
14531.

3
3
)
7
3
6
2
8
3
7
)
0
3
)
6
2
7

™W
31
15
1140
959
420
738
80
575
31
840
821
547
380
1002
180
95
1306

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20.1_10 ko kaj Jund

4101 Swx dja |halb/wegen

300-70_400-300_70 TovTo toiito |des-///diesem
5.4.10-800-20-70_50 edrtwkov edjOkon |verfolgten
300-70-50 TtoVv ton |(den)

10-8-200-70-400_50 tmoovv jisoiin |Jesus

70.10 ot oj |die

10.70.400_4_1_10_70_10 ovd ot joiidajoj |Juden
20.1_10 ko kaj jund//

5.7-8-300_70-400_50 e{ntovv ezitoiin |suchten//
1-400_300-70_50 axvToV aiiton |ihn//
1.80-70-20-300_5-10_50_1_10 amrokTervar apoktejnaj |zu téten//
70_300-10 ot otj |weil

300.1.400_300_1 TaxvTx taiita |dies

5.80.70_10_5_10 emotet epojej |er getan hatte/er tat
5.50 eV en |am

200-12.2_1.300_800 o R axtw sabbatO |Sabbath

Verse: 182, Buchstaben: 85, 1319, 14537, Totalwerte: 9120, 147254, 1673779

Und darum verfolgten die Juden Jesum (und suchten ihn zu téten), weil er dies am Sabbath tat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 272, 3177. 1320. 14538. 1. 1 70 70 o o |(der)

2. 273. 3178. 1321. 14539. 2. 2 9 4.5 &e de |aber

3. 274, 3179. 1323. 14541. 4. 6 888 10.8.200.70_400_200 moovo jisoiis |Jesus

4. 275, 3180. 1329. 14547. 10. 10 637 1.80-5-20-100-10-50-1_300-70 amtekprvato apekrjnato |antwortete
5. 276. 3181. 1339. 14557. 20. 6 981 1.400-300-70-10-200 xvToLo aiitojs |ihnen

6. 277. 3182. 1345. 14563.  26. 1 70 7000 |(der)

7. 278. 3183. 1346. 14564. 27. 5 489 80.1.300-8_100 worTn p patir [Vater

8. 279. 3184. 1351. 14569. 32. 3 510 40.70.400 pov moii |mein

9. 280. 3185. 1354. 14572. 35. 3 1005 5800200 ewo eOs |bis
10.  281. 3186. 1357. 14575. 38. 4 411 1.100-300-10 axpTt artj |jetzt

11. 282, 3187. 1361. 14579. 42. 9 432 5.100-3.1.7-5-300_1_10 epyaleTor ergazetaj |wirkt

12, 283. 3188. 1370. 14588. 51. 4 824 20.1.3.800 kaxyw kagO |und ich

13. 284. 3189. 1374. 14592. 55. 9 237 5.100-3.1.7-70_40_1_10 epyalopxt ergazomaj |wirke (auch)

Ende des Verses 5.17
Verse: 183, Buchstaben: 63, 1382, 14600, Totalwerte: 6563, 153817, 1680342

Jesus aber antwortete ihnen: Mein Vater wirkt bis jetzt, und ich wirke.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 285. 3190. 1383. 14601. 1. 15 4.10.1 dix dja |darum/wegen
2. 286. 3191. 1386. 14604. 4. 1140  300.70-400_300_70 TtovTo toiito |des-///diesem
3. 287. 3192, 1391. 14609. 9. 520 70.400_50 ovV oiin [nun
4. 288. 3193. 1394. 14612. 12. 221 40.1.30-30-70_50 paxAAov mallon |(noch) mehr
5. 289. 3194. 1400. 14618. 18. 840 5.7.8.300-70_400_50 egntovv ezétoiin |suchten
6. 290. 3195. 1407. 14625. 25. 821 1.400-300-70_50 axvToV aiiton |ihn
7. 291. 3196. 1412. 14630. 30. 80 70_10 ot oj |die
8. 292. 3197. 1414. 14632. 32. 575 10.70.400.4_1.10_.70_10 tovd ot joiidajoj |Juden
9. 293. 3198. 1422. 14640. 40. 1 547 1.80_7020_300_5-10_50_1_10 arrokTetvar apoktejnaj |zu téten

10.  294. 3199. 1432. 14650. 50.
11. 295, 3200. 1435. 14653. 93.
12. 296. 3201. 1437. 14655. 55.
13. 297. 3202. 1442. 14660. 60.
14. 298. 3203. 1447. 14665. 65.
15, 299. 3204. 1449. 14667. 67.
16.  300. 3205. 1457. 14675. 75.
17. 301. 3206. 1461. 14679. 79.
18. 302. 3207. 1464. 14682. 82.
19.  303. 3208. 1470. 14688. 88.
20. 304. 3209. 1475. 14693. 93.
21. 305. 3210. 1481. 14699. 99.
22, 306. 3211. 1484. 14702. 102.
23. 307. 3212. 1488. 14706.  106.
24. 308. 3213. 1492. 14710. 110.
25.  309. 3214. 1498. 14716. 116.

380 70-300_10 ot otj |weil
470  70-400 ov oii |nicht
280 40-70_50-70_50 povov monon |nur
490 5-30_400-5_50 eAvev eliien |er brach/er abschaffte
370 300.70 To to |den
626 200.1.2.2.1.300_.70_.50 cxPpatov sabbaton |Sabbath
62 1-30_30-1 xAA«x alla |[sondern
31  20.1.10 kot kaj |auch
487 80-1.300-5-100_1 Txtepx patera |Vater
144 10-4.10_-70-50 810V jdjon |(seinen) eigenen
98 5.30_.5_3.5.50 eAeyevV elegen |nannte
420 300.70_50 Tov ton |(den)
134 9.5.70_50 9eov Teon |Gott
330 10-200-70_50 toov json |(womit er) gleich
826 5.1.400-300_70_50 exwvToV eaiiton |sich (selbst)
1010  80-70-10_-800-50 7totwVv pojOn |machte/machend

TR R WU WERE ONTTUINWOONUTIO Wotw
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 310. 3215. 1503. 14721. 121. 2 1100 300-800 tw tO |(dem)
27. 311. 3216. 1505. 14723. 123. 3 814 9.5.800 Sew TeO |Gott

Ende des Verses 5.18
Verse: 184, Buchstaben: 125, 1507, 14725, Totalwerte: 12831, 166648, 1693173

Darum nun suchten die Juden noch mehr, ihn zu toten, weil er nicht allein den Sabbath brach, sondern auch Gott seinen eigenen
Vater nannte, sich selbst Gott gleich machend.
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Bibel in Text und Zahl
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=

OCRHOND TR
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WK
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.

WB
3217.
3218.
3219.
3220.
3221.
3222.
3223.
3224.
3225.
3226.
3227.
3228.
3229.
3230.
3231.
3232.
3233.
3234.
3235.
3236.
3237.
3238.
3239.
3240.
3241.

ABK
1508.
1518.
1521.
1522.
1528.
1531.
1536.
1542.
1546.
1550.
1554.
1558.
1560.
1567.
1568.
1572.
1578.
1580.
1586.
1591.
1594.
1596.
1598.
1603.
1606.

ABB ABV AnzB

14726.
14736.
14739.
14740.
14746.
14749.
14754.
14760.
14764.
14768.
14772.
14776.
14778.
14785.
14786.
14790.
14796.
14798.
14804.
14809.
14812.
14814.
14816.
14821.
14824.

1
11.
14.
15.
21.
24.
29.
35.
39.
43.
47.
51.

10

DWW NWUOONDIRR, NN RRROOOILWO R W

™W
637
520

888

31
150
981

99

99
838
500
470
766

680
225
501
1176
529

48
310
125
420
487

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1-80-5-20-100-10_50-1_300-70 artekprvato apekrjnato |(es) antwortete
7040050 ovV oiin |da

70 0 o |(der)

10-8-200-70-400-200 tnoovo jisoiis |Jesus

20_1.10 ket kaj Jund

5.10_80-5_50 evmtev ejpen |sprach/sagte
1-.400-300-70-10-200 axvToLo aiitojs |zu thnen
1.40_.8 50 axumv amén |wahrlich

1.40_.8 50 axunv amén |wahrlich

30-5-3-800 Aeyw legO lich sage

400-40-10_50 vprv iimjn |euch

70400 ov oii |nicht(s)

4.400_50-1-300_1_10 dvvartar diinataj |kann

70 o o |(der)

400-10_-70-200 vioo iijos [Sohn

80-70-10-5-10_50 TtoLerv pojejn |tun

1500 x@ af |von

5.1.400-300_70-400 exvTov eaiitoii |sich selbst (aus)
70-400_4_5_50 ovdevV oiiden |nichts

5.1.50 exv ean [sondern/wenn

408 pn mé |nur/nicht

300-10 Tt tj |etwas

2.30_5-80_8 BAem blepi |er sieht

300-70_50 Ttov ton |den

80.1.300_5_100_1 Txtepx patera |Vater
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 337. 3242. 1612. 14830.  105. 981 80-70-10-70_400-50_300_1 totov vt pojoiinta |[tun/tuend
27.  338. 3243. 1620. 14838. 113. 1 1aa|was
28. 339. 3244. 1621. 14839. 114. 104  3.1.100 yop gar |denn
29.  340. 3245. 1624. 14842. 117. 51 150 v an |//
30. 341. 3246. 1626. 14844. 119. 360 5.20.5.10_50_70_200 eketvoo ekejnos |dieser/jener
31.  342. 3247. 1633. 14851. 126. 168 80_70_10_8 7toin poji [tut
32.  343. 3248. 1637. 14855. 130. 300.1.400_300_1 Tavta taiita |das
33.  344. 3249. 1642. 14860. 135. 31 20.1.10 kot kaj |auch
34. 345. 3250. 1645. 14863. 138. 70 70 o o |der
35.  346. 3251. 1646. 14864. 139. 680 400-10-70-200 vioo iijos |Sohn
36. 347. 3252. 1650. 14868.  143. 1190  70-40-70-10-800-200 oportw o omojOs |gleicherweise/gleichermafien
37.  348. 3253. 1656. 14874.  149. 175  80.70.10_5_10 7totet pojej |tut

Ende des Verses 5.19
Verse: 185, Buchstaben: 153, 1660, 14878, Totalwerte: 15489, 182137, 1708662

U R P WU I W~ o
—
o
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[N}

Da antwortete Jesus und sprach zu ihnen: Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Der Sohn kann nichts von sich selbst tun, aufler was
er den Vater tun sieht; denn was irgend er tut, das tut auch der Sohn gleicherweise.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.20

OCHOND TR WD = o

Ende des Verses 5.20

WK
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.

WB
3254.
3255.
3256.
3257.
3258.
3259.
3260.
3261.
3262.
3263.
3264.
3265.
3266.
3267.
3268.
3269.
3270.
3271.
3272.
3273.
3274.
3275.

ABK
1661.
1662.
1665.
1670.
1675.
1678.
1682.
1685.
1690.
1699.
1703.
1704.
1709.
1714.
1717.
1724.
1730.
1736.
1740.
1744.
1747.
1752.

ABB ABV AnzB

14879.
14880.
14883.
14888.
14893.
14896.
14900.
14903.
14908.
14917.
14921.
14922.
14927.
14932.
14935.
14942.
14948.
14954.
14958.
14962.
14965.
14970.

OO WHERE RO NWNUTFR R OUTW WoOtotw

™W
70
104
489
555
420
530
31
432
749
1501

971
175

183
1920

1501
109
61
655
771

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70 0 o |der

3.1.100 yap gar |denn

80.1_300_8_100 7texTn p patiir [Vater

500.1030_5_10 @Aet filej [liebt

300-70-50 toVv ton |den

400-10-70_50 viov tijon |Sohn

20.1_10 ko kaj Jund

80.1.50_300_1 txvtx panta |alles

4.5.10-20_50_400-200-10_50 deikvvorv dejkniisin |zeigt (er)

1-400-300_800 axvtw aiitO |thm

1 o a |was

1.400-300-70-200 xvtoo aiitos |er selbst
80-70_10_5_10 motet pojej [tut

20.1.10 kot kaj [und

40.5_.10_7-70_50_1 petlova mejzona |(noch) groBere
300-70_400-300_800_50 TovTwV toiitOn |als diese
4.5.10.60_5_10 Ser&er dejxej |wird er zeigen
1-400-300-800 avTw aiitO |ihm

5.100_3_1 epy«x erga [Werke

10.50_1 vvex jna |so dass

400.40_5.10_200 vpero iimejs |ihr
9.1.400-40-1.7.8.300_.5 Saxvpaxlnte Talimazite
det/euch wundert

Verse: 186, Buchstaben: 100, 1760, 14978, Totalwerte: 11353, 193490, 1720015

leuch verwundern wer-

Denn der Vater hat den Sohn lieb und zeigt ihm alles, was er selbst tut; und er wird ihm groflere Werke als diese zeigen, auf daf

ihr euch verwundert.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 371. 3276. 1761. 14979. 1. 1185 800-200-80_5-100 womep Osper |wie
2. 372, 3277. 1766. 14984. 6. 104 3.1.100 yap gar |denn
3. 373. 3278. 1769. 14987. 9. 70 70 0 o |der
4. 374. 3279. 1770. 14988. 10. 489  80-1_300-8-100 waxtnp patér |Vater
5. 375. 3280. 1775. 14993. 15. 138  5.3.5.10-100-5-10 eyetrpet egejrej |auferweckt
6. 376. 3281. 1782. 15000. 22. 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die
7. 377. 3282. 1786. 15004. 26. 845  50.5-20-100_70-400_200 vekpov o nekroiis |Toten
8.
9. 379. 3284. 1796. 15014. 36. 1052 7.800_70-80_70_10_5_10 ¢woTrotet zOopojej |lebendig macht

10.  380. 3285. 1804. 15022. 44.
11, 381. 3286. 1809. 15027. 49.
12, 382. 3287. 1812. 15030. 52.
13. 383. 3288. 1813. 15031. 53.
14.  384. 3289. 1817. 15035. o7.
15, 385. 3290. 1820. 15038. 60.
16.  386. 3291. 1825. 15043. 65.

Ende des Verses 5.21
Verse: 187, Buchstaben: 72, 1832, 15050, Totalwerte: 9216, 202706, 1729231

1770 70-400-300-800-200 ovTwo 0iitOs |so
31 20.1.10 kot kaj Jauch
70 70 0 o |der
680 400-10-70-200 vioo ijos |Sohn
670 70-400_200 ov o oiis |welche
59  9.5.30.5_10 SeAet Telej |er will

5
3
1
5
7
4
7
378. 3283. 1793. 15011. 33. 3 31 20.1.10 ket kaj |und
8
5
3
1
4
3
5
8 1052 7-800-70-80-70-10_5-10 ¢womotet zOopojej |lebendig macht

Denn gleichwie der Vater die Toten auferweckt und lebendig macht, also macht auch der Sohn lebendig, welche er will.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

— 5.22
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 387. 3292. 1833. 15051. 1. 4 479 70.400_4_5 ovde oiide |(auch) nicht
2. 388. 3293. 1837. 15055. 5. 3 104 3.1.100 yop gar |denn
3. 389. 3294. 1840. 15058. 8. 1 70 70 0 o |der
4. 390. 3295. 1841. 15059. 9. 5 489 80-1-300-8-100 txtn p patér |Vater
5. 391. 3296. 1846. 15064. 14. 6 195 20.100-10-50_5_10 kptver krjnej |richtet
6. 392. 3297. 1852. 15070. 20. 6 530 70.400-4.550_1 ovdeva oiidena |[niemand(en)
7. 393. 3298. 1858. 15076. 26. 4 62 1.30-30-1 xAAx alla |sondern
8. 394. 3299. 1862. 15080. 30. 3 358 300.8.50 tnv tén |(das)
9. 395. 3300. 1865. 15083. 33. 6 390 20.100-10-200-10-50 kptovv krjsjn |Gericht

10.  396. 3301. 1871. 15089. 39. 5 332 80-1-200-1.50 maxoxv pasan |alles/ganze

11, 397. 3302. 1876. 15094. 44. 7 888 4.5.4.800.-20-5.50 dedwkev dedOken |hat er (iiber)gegeben

12.  398. 3303. 1883. 15101. 51. 2 1100 300-800 Tw tO |dem

13. 399. 3304. 1885. 15103. 53. 3 1210 400-10-800 viw #jO |Sohn

Ende des Verses 5.22
Verse: 188, Buchstaben: 55, 1887, 15105, Totalwerte: 6207, 208913, 1735438

Denn der Vater richtet auch niemand, sondern das ganze Gericht hat er dem Sohne gegeben,
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.23

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB
1. 400. 3305. 1888. 15106. 1. 3
2. 401. 3306. 1891. 15109. 4. 6
3. 402. 3307. 1897. 15115. 10. 7
4. 403. 3308. 1904. 15122. 17. 3
5. 404. 3309. 1907. 15125. 20. 4
6. 405. 3310. 1911. 15129. 24. 5
7. 406. 3311. 1916. 15134. 29. 7
8. 407. 3312. 1923. 15141. 36. 3
9. 408. 3313. 1926. 15144. 39. 6
10.  409. 3314. 1932. 15150. 45. 1
11. 410. 3315. 1933. 15151. 46. 2
12. 411. 3316. 1935. 15153. 48. 5
13. 412, 3317. 1940. 15158. 53. 3
14.  413. 3318. 1943. 15161. 56. 4
15. 414. 3319. 1947. 15165. 60. 2
16.  415. 3320. 1949. 15167. 62. 4
17. 416. 3321. 1953. 15171. 66. 3
18, 417. 3322. 1956. 15174. 69. 6
19. 418. 3323. 1962. 15180. 75. 3
20. 419. 3324. 1965. 15183. 78. 8
21. 420. 3325. 1973. 15191. 86. )

Ende des Verses 5.23

™W
61
636
1410
420
530
1030
1410
420
487
70
48
1200
420
530
470
351
420
487
420
1177

821

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
10501 vvex jna |damit

80.1.50_300_5_200 TxvTeo pantes |alle
300_10_40_800_200_10_50 Tipwotv tjmOsjn |ehren
300-70_50 Ttov ton |den

400-10_70_50 vioVv iijon |Sohn

20-1.9.800-200 kxSwo kaTOs |wie
300-10-40-800-200-10_50 Tipworv tjmOsjn |sie ehren
300_70_50 tov ton |den

80.1.300.5_100_1 txtepx patera |Vater

70 o o |wer/der

40-8 pn mé |nicht

300-10-40-800_50 Ttipwv tjmOn |ehrt/Ehrende
300-70_50 tov ton |den

400-10_70_50 vioV iijon |Sohn

70400 ov oii |(der) nicht

300-10-40_-1 Tipex tjma |ehrt

300-70-50 toVv ton |den

80-1-300-5-100_1 Taxtepox patera |Vater

300-70-50 TtoVv ton |der/(den)

80.5.40_-700_1_.50_300_1 mepmp x vt pemPanta |gesandt hat/geschickt Haben-

den
1-400-300_70_50 acvtov aiiton |ihn

Verse: 189, Buchstaben: 90, 1977, 15195, Totalwerte: 12818, 221731, 1748256

auf daf} alle den Sohn ehren, wie sie den Vater ehren. Wer den Sohn nicht ehrt, ehrt den Vater nicht, der ihn gesandt hat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 421. 3326. 1978. 15196. 1. 4 99 1.40.8.50 axpunv améin |wahrlich
2. 422, 3327. 1982. 15200. 5. 4 99 1.40.8.50 axumv amiin |wahrlich
3. 423, 3328. 1986. 15204. 9. 4 838 30.5.3.800 Aeyw legO lich sage
4. 424, 3329. 1990. 15208. 13. 4 500 400-40-10-50 vurv timjn |euch
5. 425. 3330. 1994. 15212, 17 3 380 7030010 ot otj |///dass
6. 426. 3331. 1997. 15215. 20. 1 70 70 o o |wer/der
7. 427. 3332 1998. 15216.  21. 3 420 300.70_50 Tov ton |(das)
8. 428. 3333. 2001. 15219. 24. 5 223 30.70_3-70_50 Aoyov logon |[Wort
9. 429. 3334. 2006. 15224. 29. 3 510 40.70_400 pov moii |mein
10.  430. 3335. 2009. 15227. 32. 6 1341 1.-20-70-400_800-50 axkovwv akoiiOn |hort/Horende
11, 431. 3336. 2015. 15233. 38. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
12. 432, 3337. 2018. 15236. 41. 8 1845 80-10-200-300-5-400_800-50 tioTtevwv pjsteiiOn |Glaubende
13. 433. 3338. 2026. 15244. 49. 2 1100 300-800 Tw tO |dem
14.  434. 3339. 2028. 15246. 51. 8 1186 80.5.40_-700_1_50-300_10 e xvtt pemPantj |der gesandt hat/geschickt Ha-
benden
15, 435. 3340. 2036. 15254. 99. 2 45 405 pe me |mich
16. 436. 3341. 2038. 15256. 61. 4 620 5.600-5-10 exet ecej |(der) hat
17. 437. 3342. 2042. 15260. 65. 4 865 7800850 cwmnv zO&n |Leben
18.  438. 3343. 2046. 15264. 69. 7 991 1.10.800.50-10_-70_50 axtwviov ajOnjon |ewiges
19. 439. 3344. 2053. 15271. 76. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
20. 440. 3345. 2056. 15274. 79. 3 215  5.10_200 eLro ejs |ins
21. 441. 3346. 20539. 15277. 82. 6 390 20-100-10-200-10_50 kptovv krjsjn |Gericht
22, 442. 3347. 2065. 15283. 88. 3 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
23. 443. 3348. 2068. 15286. 91. 7 1021 5.100-600-5_300-1_10 epxeTat ercetaj |kommt (er)
24. 444. 3349. 2075. 15293. 98. 4 62 1.30_30-1 xAA«x alla |[sondern
25.  445. 3350. 2079. 15297. 102. 11 438 40.5.300.1.2.5.2.8 20.5.50 petxPBePBnkev metabebiken |er ist hindurchge-

drungen/er ist hiniibergegangen
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Johannes Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 446. 3351. 2090. 15308. 113. 2 25 520 ex ek |von/aus
27. 447, 3352, 2092. 15310. 115. 3 770 300-70-400 Ttov toii |dem
28.  448. 3353. 2095. 15313. 118. 7 831 9.1.50-1.300-70-400 Savatov Tanatoii |Tod
29. 449. 3354. 2102. 15320. 125. 3 215 5.10-200 eiro ejs |zu/in
30. 450. 3355. 2105. 15323. 128. 3 358 300-8.50 tnv tén |dem/das
31. 451. 3356. 2108. 15326. 131. 4 865 7.-800-8-50 cwnv z0in |Leben

Ende des Verses 5.24

Verse: 190, Buchstaben: 134, 2111, 15329, Totalwerte: 16874, 238605, 1765130

Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Wer mein Wort hort und glaubt dem, der mich gesandt hat, hat ewiges Leben und kommt nicht

ins Gericht, sondern er ist aus dem Tode in das Leben iibergegangen.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 452. 3357. 2112. 15330. 1. 99 1.40.8.50 axpunv améin |wahrlich
2. 453. 3358. 2116. 15334. 5. 99 1.40.8.50 axpnv améin |wahrlich
3. 454. 3359. 2120. 15338. 9. 838 30-5.3-800 Aeyw legO [ich sage
4. 455. 3360. 2124. 15342. 13. 500 400-40_10_50 vuv iimjn |euch
5. 456. 3361. 2128. 15346. 17. 380 70-300-10 ott otj |///dass
6. 457. 3362. 2131. 15349. 20. 1021 5.100-600-5-300_1_10 epxeTat ercetaj |(es) kommt
7. 458. 3363. 2138. 15356. 27. 901 800-100-1 wp«x Ora |(die) Stunde
8. 459. 3364. 2141. 15359. 30. 31 20110 ket kaj |und
9. 460. 3365. 2144. 15362. 33. 500 50-400_50 vouv niin [schon/jetzt

10.  461. 3366. 2147. 15365. 36.
11. 462. 3367. 2152. 15370. 41.
12. 463. 3368. 2155. 15373. 44.
13. 464. 3369. 2157. 15375. 46.
14.  465. 3370. 2163. 15381. 52.
15. 466. 3371. 2173. 15391. 62.
16. 467. 3372. 2176. 15394. 65.
17. 468. 3373. 2181. 15399. 70.
18, 469. 3374. 2184. 15402. 73.
19.  470. 3375. 2188. 15406. e
20. 471. 3376. 2191. 15409. 80.
21. 472, 3377. 2195. 15413. 84.
22, 473. 3378. 2198. 15416. 87.
23. 4v4. 3379. 2200. 15418. 89.

565 5-200_300-10_50 eoTiVv estjn |ist da/ist sie
375 70-300_5 ote ote |wo
80 70.10 ot oj |die
255  50.5.20_100_70_10 vekpot nekroj |Toten
1122 1.20.70-400-200.70_.50_300_1_10 ackovoovTat akoiisontaj [héren werden
508 300-8_200 tno tis |die
1558  500_800-50_8_200 @wvno fOnis |Stimme
770 300-70-400 Tow toii |des
880 400-10-70-400 viow {ijoii |Sohnes
770  300-70-400 Tov toii |(des)
484 9.5.70.400 Seov Teoii |Gottes
31 20110 ket kaj |und
80 70-10 ot oj |die
1247 1.20-70_400-200-1_50_300_5-200 akovoavTteo akoiisantes |sie horen/gehort
Habenden
646 7-8.200-70-50-300_1_10 {noovtat zésontaj |werden leben

—_
ONWHE WER WITWOON WIUTWWWT W &

—_

24. 475. 3380. 2210. 15428. 99.

Ende des Verses 5.25
Verse: 191, Buchstaben: 106, 2217, 15435, Totalwerte: 13740, 252345, 1778870

oo

Wahrlich, wahrlich, ich sage euch, da} die Stunde kommt und jetzt ist, da die Toten die Stimme des Sohnes Gottes horen werden,
und die sie gehort haben, werden leben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 476. 3381. 2218. 15436. 1. 1185  800-200-80-5_100 womep Osper |wie
2. 477. 3382. 2223. 15441. 6. 104 3-1.100 yop gar |denn
3. 478, 3383. 2226. 15444. 9. 70 70 0 o |der
4. 479. 3384. 2227. 15445. 10. 489  80-1_300-8-100 waxtnp patér |Vater
5. 480. 3385. 2232. 15450. 15. 620 5.600_5_10 exet ecej |hat
6. 481. 3386. 2236. 15454 19. 865 7-800-8-50 Cwmnv zOdn |(das) Leben
7. 482, 3387. 2240. 15458. 23. 55 550 eV en |in
8. 483. 3388. 2242. 15460. 25. 1506  5-1.400-300_800 exvTw ealitO |sich
9. 484. 3389. 2247. 15465. 30. 1770 70_400-300_800-200 ovTwo 0iitOs [so

10.  485. 3390. 2252. 15470. 35.
11.  486. 3391. 2258. 15476. 41.
12, 487. 3392. 2261. 15479. 44.
13. 488. 3393. 2263. 15481. 46.
14.  489. 3394. 2266. 15484. 49.
15. 490. 3395. 2270. 15488. 93.
16.  491. 3396. 2275. 15493. 98.
17. 492, 3397, 2277.  15495. 60.

Ende des Verses 5.26
Verse: 192, Buchstaben: 64, 2281, 15499, Totalwerte: 12985, 265330, 1791855

884 5.4.800-20_5_50 edwkev edOken |hat er verlichen/hat er gegeben
31  20.1.10 kot kaj |auch

1100 300-800 Ttw tO |dem

1210  400-10-800 viw iijO |Sohn

865 7800850 ¢wmnv zOén |(das) Leben

670 5.600_.5_10_50 exerv ecejn |zu haben
55 550 eV en |in

1506  5.1.400_300-800 exvtw eaiitO |sich (selbst)

QUN UL W N WO LU = s U= W Ut

Denn gleichwie der Vater Leben in sich selbst hat, also hat er auch dem Sohne gegeben, Leben zu haben in sich selbst;
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.27

=

OCRHOND TN o

10.
11.

WK
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.

WB
3398.
3399.
3400.
3401.
3402.
3403.
3404.
3405.
3406.
3407.
3408.

Ende des Verses 5.27

ABK
2282.
2285.
2293.
2299.
2303.
2306.
2312.
2318.
2321.
2325.
2333.

ABB ABV AnzB

15500.
15503.
15511.
15517.
15521.
15524.
15530.
15536.
15539.
15543.
15551.

1.

4.
12.
18.
22.
25.
31.
37.
40.
44.
52.

TR WO OYW ks OYoo W

™W
31
796
884
1501
31
390
225
380
680
1510
565

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-1_10 ko kaj Jund

5.60_70-400-200-10_1_50 e&ovolaxv exoiisjan |Vollmacht
5.4.800.20_5_50 edwkev edOken |hat er gegeben
1-400-300_800 axvtw aiitO |thm

20_1.10 ket kaj |auch/und

20-100-10-200-10-50 kptovv krjsjn |Gericht
80-70_10_5-10_50 motetv pojejn |zu halten

70-300_10 ot ot] |weil

400-10_-70-200 vioo iijos |(der) Sohn
1-50-9-100-800-80-70-400 axvdpwov anTrOpoii |(des) Menschen
5-200-300-10_50 eoTwv estjn |er ist

Verse: 193, Buchstaben: 56, 2337, 15555, Totalwerte: 6993, 272323, 1798848

und er hat ihm Gewalt gegen, (auch) Gericht zu halten, weil er des Menschen Sohn ist.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.28

=

OCRHOND TR

WK
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
511.
512.
o13.
514.
515.
516.
o17.
o18.
o19.
520.

WB
34009.
3410.
3411.
3412.
3413.
3414.
3415.
3416.
3417.
3418.
3419.
3420.
3421.
3422.
3423.
3424.
3425.

Ende des Verses 5.28

ABK
2338.
2340.
2349.
2354.
2357.
2364.
2367.
2369.
2370.
2376.
2378.
2380.
2384.
2393.
2403.
2406.
2411.

ABB ABV AnzB

15556.
15558.
15567.
15572.
15575.
15582.
15585.
15587.
15588.
15594.
15596.
15598.
15602.
15611.
15621.
15624.
15629.

1.

3.
12.
17.
20.
27.
30.
32.
33.
39.
41.

[t
QT WO OERERNDNDIFDNDWIWULY N

™W
48
768
1140
380
1021
901
55

8
636
80
95
580
433
1122
508
1558
1171

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

408 un mé |nicht

9.1.400.40_1_7_5_300_5 Saxvpaxlete Taiimazete |(ver)wundert euch
300-70_400-300_70 TovTo toiito |dariiber

70-300-10 ot ot |denn/weil

5-100-600-5-300_1_10 epxeTar ercetaj |(es) kommt

800-100_1 wpa Ora |(die) Stunde

5.50 eV en |in

81 & |der

80.1.50_300_5_200 txvTeo pantes |alle

70-10 ot oj |die

5.50 eV en |in

300-70-10-200 Toto tojs |den

40-50-8.40_-5_10_70-10-200 pvnpetoioc mnimejojs |Grabern (sind)
1.20_70-400-200_70_50_300_1_10 akovoovTat akoiisontaj |horen werden
300.8.200 o tiis |(die)

500-800-50-8-200 @ wvno fOnis |Stimme

1-400_300-70-400 cxvTov aiitoii |seine

Verse: 194, Buchstaben: 78, 2415, 15633, Totalwerte: 10464, 282787, 1809312

Wundert euch dariiber nicht, denn es kommt die Stunde, in welcher alle, die in den Gréibern sind, seine Stimme horen,
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.29

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 521. 3426. 2416. 15634. 1. 3 31 20110 kot kaj |und
522.  3427. 2419. 15637. 4. 13 1311 5.20.80-70-100_5-400_-200_70_50_300_1_10 ekmmopevoovTat ekporeiisontaj |sie
werden hervorgehen/sie werden herausgehen

3. 523. 3428. 2432. 15650. 17. 2 80 70.10 ot oj |die

4. 524. 3429. 2434. 15652. 19. 2 301 300.1 Tt ta |das

5. 525. 3430. 2436. 15654. 21. 5 15 1.3.19.1 ayada agaTa |Gute

6. 526. 3431. 2441. 15659. 26. 10 924 80-70-10-8-200-1_50_300_5-200 mtoinoavTeo pojisantes |getan haben/getan
Habenden

7. 527. 3432. 2451. 15669. 36. 3 215 5.10.200 eio ejs |zur

8. 528. 3433. 2454. 15672. 39. 9 813 1.50-1-200-300-1-200-10_50 avaxocTaorv anastasjn |Auferstehung

9. 529. 3434. 2463. 15681. 48. 4 1015 7-800_8_200 ¢wmno zO4s |des Lebens/zum Leben

10.  530. 3435. 2467. 15685. 52. 2 80 70.10 ot oj |die

11.  531. 3436. 2469. 15687. 54. 2 9 4.5 Se de |aber

12, 532, 3437. 2471. 15689. 56. 2 301 3001 Tt ta |das

13. 533. 3438. 2473. 15691. 58. 5 932 500.1.400.30_1 @ axvAx faiila |Bose

14. 534. 3439. 2478. 15696. 63. 9 797 80-100-1-60-1_50-300-5-200 tpx&axvteo praxantes |getan haben/veriibt Ha-
benden

15.  535. 3440. 2487. 15705. 72. 3 215 5.10-200 evo ejs |zur/zum

16.  536. 3441. 2490. 15708. 75. 9 813 1.50.1-200-300-1-200-10_50 axvaxoTaov anastasjn |Auferstehung

17. 537. 3442. 2499. 15717. 84. 7 1335 20.100.10_200_5.800-200 kproewo krjseOs |des Gerichts/zum Gericht

Ende des Verses 5.29
Verse: 195, Buchstaben: 90, 2505, 15723, Totalwerte: 9187, 291974, 1818499

und hervorkommen werden: die das Gute getan haben, zur Auferstehung des Lebens, die aber das Bose veriibt haben, zur Aufer-
stehung des Gerichts.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 538. 3443. 2506. 15724. 1. 2 470 70400 ov oii |nicht(s)

2. 539. 3444. 2508. 15726. 3. 7 506 4.400.50_1.40.1.10 Svvapar diinamaj |kann

3. 540. 3445. 2515. 15733. 10. 3 808 5.3.800 eyw egO |ich

4. 541. 3446. 2518. 15736. 13. 6 225 80-70-10-5_10_50 7toterv pojejn |tun

5. 542. 3447. 2524. 15742. 19. 2 81 180 a7t ap |von

6. 543. 3448. 2526. 15744. 21. 7 1216 5-40-1.400_300-70_400 epoxvTov emaiitoil |mir selbst (aus)
7. 544. 3449. 2533. 15751. 28. 5 529 70.400-4.5_50 ovdev oiiden |/nichts

8. 545. 3450. 2538. 15756. 33. 5 1030 20.1.9.800-200 kxdwo kaTOs |wie

9. 546. 3451. 2543. 15761. 38. 5 1291 1.20-70-400_800 axkovw akoiiO [ich hore

10. 547. 3452. 2548. 15766. 43. 5 980 20-100-10-50_800 kptvw krjnO |(so) richte ich

11. 548. 3453. 2553. 15771 48. 3 31 20.1.10 kot kaj |und

12. 549. 3454. 2556. 15774. 51. 1 8 81 & |(das)

13. 550. 3455. 2557. 15775. 52. 6 540 20.100-10-200-10-200 kpioto krjsjs |Gericht

14. 551. 3456. 2563. 15781. 58. 1 8 81 4 |(das)

15. 552. 3457. 2564. 15782. 59. 3 53 5408 epun emé |mein

16.  553. 3458. 2567. 15785. 62. 6 46 4.10-20-1_10_1 dikextex djkaja |gerecht

17.  554. 3459. 2573. 15791. 68. 5 565 5.200-300-10_50 eoTuv estjn |ist

18.  555. 3460. 2578. 15796. 73. 3 380 70.300-10 ott otj |denn/weil

19. 556. 3461. 2581. 15799. 76. 2 470 70.400 ov oii |nicht
20. 557. 3462. 2583. 15801. 78. 4 1115 7-8.300_800 {ntw z&tO |ich suche
21. 558. 3463. 2587. 15805. 82. 2 370 300.70 To to |(den)
22, 559. 3464. 2589. 15807. 84. 6 93  9.5.30-8_40_1 YeAnpa Teldma |Willen
23. 560. 3465. 2595. 15813. 90. 2 370 300-70 7o to |(den)
24. 561. 3466. 2597. 15815. 92. 4 165 5.40.70_50 epov emon |meinen
25. 562. 3467. 2601. 15819. 96. 4 62 1.30_30-1 xAA«x alla [sondern
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Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

26. 563. 3468. 2605. 15823.  100. 2 370 30070 To to |den

27. 564. 3469. 2607. 15825. 102. 6 93 9.5.30-8-40_1 SeAnpa Telima |Willen

28.  565. 3470. 2613. 15831.  108. 3 770 300-70-400 Tow toii |des

29. 566. 3471. 2616. 15834. 111. 9 1446 80.5.40-700_1.50_300-70-200 mewmpavrtoo pemPantos |der  gesandt

hat/geschickt Habenden
30.  567. 3472. 2625. 15843. 120. 2 45 405 pe me |mich
31. 568. 3473. 2627. 15845. @ 122. 6 751 80.1.300-100_70-200 textpoo patros |Vaters//

Ende des Verses 5.30
Verse: 196, Buchstaben: 127, 2632, 15850, Totalwerte: 14887, 306861, 1833386

Ich kann nichts von mir selbst tun; so wie ich hore, richte ich, und mein Gericht ist gerecht, denn ich suche nicht meinen Willen,
sondern den Willen dessen, der mich gesandt hat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.31
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 569. 3474. 2633. 15851. 1. 3 56 5150 exv ean |wenn
2. 570. 3475. 2636. 15854. 4. 3 808 5.3.800 eyw egO |ich
3. b71. 3476. 2639. 15857. 7. 7 1741 40.1.100_300-400-100_800 paptvpw martirO |Zeugnis ablege
4. BT2. 3477. 2646. 15864. 14. 4 195 80-5.100-10 7rept perj |von/iiber
5. ©573. 3478. 2650. 15868. 18. 7 1216 5.40-1-400_300-70-400 epoxvTov emaiitoii |mir selbst/mich selbst
6. 574. 3479. 2657. 15875. 25. 1 8 81 d|(so) (das)
7. 575. 3480. 2658. 15876. 26. 8 952 40.1.100-300_400-100_10_1 paptvpix martiirja |Zeugnis
8. 576. 3481. 2666. 15884. 34. 3 510 40.70-400 pov moii |mein
9. 577. 3482. 2669. 15887. 37. 3 490 70.-400-20 ovk oiik |nicht
10. 578, 3483. 2672. 15890. 40. 5 565 5-200-300-10_50 eoTLVv estjn [ist
11. 579. 3484. 2677. 15895. 45. 6 256 130898200 xAndmno alaTis |glaubwiirdig/wahr

Ende des Verses 5.31

Verse: 197, Buchstaben: 50, 2682, 15900, Totalwerte: 6797, 313658, 1840183

Wenn ich von mir selbst zeuge, so ist mein Zeugnis nicht wahr.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

WK
580.
o81.
582.
583.

584.
585.
586.
o87.
o88.
589.
590.
591.
592.
593.
994.
995.
596.

WB
3485.
3486.
3487.
3488.

34809.
3490.
3491.
3492.
3493.
3494.
3495.
3496.
3497.
3498.
3499.
3500.
3501.

Ende des Verses 5.32

ABK
2683.
2688.
2693.
2694.

2702.
2706.
2710.
2713.
2717.
2720.
2726.
2731.
2732.
2740.
2742.
2750.
2754.

ABB ABV AnzB

15901.
15906.
15911.
15912.

15920.
15924.
15928.
15931.
15935.
15938.
15944.
15949.
15950.
15958.
15960.
15968.
15972.

1.
6.
11.
12.

20.
24.
28.
31.
35.

o — Ut

B 0O DN OO0 UTOY Wk Wk

™W
331
565
70
1791

195
515
31
85
380
256
565
8
952
o8
956
195
515

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1-30-30_70_200 aAAoo allos |ein anderer

5.200_300_.10_50 ecTiv estjn |ist (es)

70 o o |der

40-1-100-300-400-100-800_50 paxpTtvpwVv martiirOn |Zeugnis ablegt/Zeugnis
Ablegende

80-5-100_10 7tept perj |von/iiber

5.40_70-400 epov emoii |mir/mich

20.1.10 kot kaj [und

70.10_4_1 o8 ojda |ich weif

70-300-10 ot otj |dass

1.30-8-9.8.200 cxAndmno alaTés |glaubwiirdig/wahr
5-200-300-10_50 eoTLv estjn [ist

8 1 4 |das

40.1.100-300_.400_100_10_1 paptvpix martiirja |Zeugnis
850 nv &n |das

40-1-100-300-400-100_-5_10 pxptvpet martiirej |er bezeugt
80-5_100_10 7tept perj |von/iiber

5-40_70-400 epov emoii |mir/mich

Verse: 198, Buchstaben: 75, 2757, 15975, Totalwerte: 7468, 321126, 1847651

Ein anderer ist es, der von mir zeugt, und ich weif}, dafl das Zeugnis wahr ist, welches er von mir zeugt.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.33

WV WK
1. 597.
598.

3. 599.

4. 600.

5. 601.

6. 602.

7. 603.

8. 604.

WB
3502.
3503.

3504.
3505.
3506.
3507.

3508.
3509.

Ende des Verses 5.33

ABK
2758.
2763.

2774.
2778.
2785.
2788.

2800.
2802.

ABB ABV AnzB

15976.
15981.

15992.
15996.
16003.
16006.

16018.
16020.

1.
6.

17.
21.
28.
31.

43.
45.

308
64

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

400-40_5_10_200 vpetro iimejs |ihr

1.80-5-200-300-1_30-20-1_300_5 XTTECTAAKXTE apestalkate |habt
(hin)gesandt

80-100-70-200 Tpoo pros |zu

10-800-1-50-50_8_50 twaxvvnv jOannin |Johannes

20_1.10 ket kaj Jund

40-5-40-1-100-300-400-100-8_20_5_50 pepaptvpnkev memartiiriken |er hat
Zeugnis gegeben/er hat Zeugnis abgelegt

3008 Tn t& |der/fiir

1.30-8.9.5-10_1 aAndeix aldTeja |(die) Wahrheit

Verse: 199, Buchstaben: 51, 2808, 16026, Totalwerte: 4489, 325615, 1852140

Thr habt zu Johannes gesandt, und er hat der Wahrheit Zeugnis gegeben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 605. 3510. 2809. 16027. 1. 3 808 53800 eyw egO |ich

2. 606. 3511. 2812. 16030. 4. 2 9 4.5 Se de |aber

3. 607. 3512. 2814. 16032. 6. 2 470 70400 ov oii |nicht

4. 608. 3513. 2816. 16034. 8. 4 182 80-1.100-1 mxpo para |von

5. 609. 3514. 2820. 16038. 12. 8 1510 1.50.9.100-800-80-70-400 axvdpwmov anTrOpoii |einem Menschen
6. 610. 3515. 2828. 16046. 20. 3 358 300.8.50 tnv tdn |das

7. 611. 3516. 2831. 16049. 23. 9 1002 40-1.100-300-400-100-10-1_-50 papTvpixv martiirjan |Zeugnis
8. 612. 3517. 2840. 16058. 32. 7 924 30.1.40-2_1.50_.800 Aappoavw lambanO |[nehme an

9. 613. 3518. 2847. 16065. 39. 4 62 1.30_30_1 xAAcx alla [sondern
10. 614. 3519. 2851. 16069. 43. 5 1002 300-1400-300_1 Tavtx taiita |das/dies

11. 615. 3520. 2856. 16074. 48. 4 838 30-5.3.800 Aeyw legO [sage ich

12. 616. 3521. 2860. 16078. 52. 3 61 10-50_1 v jna |damit

13. 617. 3522. 2863. 16081. 55. 5 655 400.40.5-10_200 vpero iimejs |ihr

14. 618. 3523. 2868. 16086. 60. 6 1322 200-800-9-8-300-5 cwdnte sOTéte |gerettet werdet

Ende des Verses 5.34
Verse: 200, Buchstaben: 65, 2873, 16091, Totalwerte: 9203, 334818, 1861343

Ich aber nehme nicht Zeugnis von einem Menschen, sondern dies sage ich, auf daf} ihr errettet werdet.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.35
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 619. 3524. 2874. 16092. 1. 7 360 5.20-5.10_50_70_200 ekervoo ekejnos |jener

2. 620. 3525. 2881. 16099. 8. 2 58 8.50 nv dn |war

3. 621. 3526. 2883. 16101. 10. 1 70 70 o o |die

4. 622. 3527. 2884. 16102. 11. 6 1350 30-400-600-50_70-200 Avxvoo liicnos |Leuchte/Lampe

5. 623. 3528. 2890. 16108. 17. 1 70 70 o o |(die)

6. 624. 3529. 2891. 16109. 18. 9 466 20.1.10-70_40-5_50-70_200 kxtopevoo kajomenos |brenndende
7. 625. 3530. 2900. 16118. 27. 3 31 20110 ko kaj |und

8. 626. 3531. 2903. 16121. 30. 6 1411 500.1.10-50_800-50 @ orvwv fajnOn |scheinende

9. 627. 3532. 2909. 16127. 36. 5 655 400.40_5-10_200 vpero iimejs |ihr
10.  628. 3533. 2914. 16132. 41. 2 9 4.5 de de |aber

11, 629. 3534. 2916. 16134. 43. 9 566 8.9-5.30-8-200-1-300_5 ndeAnoate dTeldsate |wolltet

12, 630. 3535. 2925. 16143. 52. 13 354 1.3.1.30-30_10-1.200-9-8.50_1_10 ayocAAixodnvar agalljasTénaj |euch er-

freuen/jubeln

13. 631. 3536. 2938. 16156. 65. 4 450 80-100_70-200 Ttpoo pros |nur/auf
14.  632. 3537. 2942. 16160. 69. 4 951 800.100_1.50 wpav Oran |eine Stunde
15, 633. 3538. 2946. 16164. 73. 2 55 5.50 €V en |an/in

16.  634. 3539. 2948. 16166. 5. 2 1100 300-800 Tw tO |(dem)

17. 635. 3540. 2950. 16168. e 4 1610 500-800-300-10 @wt fOtj |Schein/Licht

18. 636. 3541. 2954. 16172. 81. 5 1171 1.400-300-70_400 cxvTov aiitoii |ihrem/seinem

Ende des Verses 5.35

Verse: 201, Buchstaben: 85, 2958, 16176, Totalwerte: 10737, 345555, 1872080

Jener war die brennende und scheinende Lampe; ihr aber wolltet fiir eine Zeit in seinem Lichte frohlich sein.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.36
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 637. 3542. 2959. 16177. 1. 3 808 53800 eyw egO |ich

2. 638. 3543. 2962. 16180. 4. 2 9 4.5 &e de |aber

3. 639. 3544. 2964. 16182. 6. 3 1405 5.600_800 exw ecO |habe

4. 640. 3545. 2967. 16185. 9. 3 358 300-8-50 TV tén |ein/das

5. 641. 3546. 2970. 16188. 12. 9 1002 40-1-100-300-400-100-10-1.50 paxpTvpiaxv martiirjan |Zeugnis
6. 642. 3b547. 2979. 16197. 21. 5 862 40.5.10-7_-800 pettw mejzO |das grofer ist/ein groferes

7. 643. 3548. 2984. 16202. 26. 3 770 300.-70-400 Tow toii |(als das)

8. 644. 3549. 2987. 16205. 29. 7 1381 10.800.1_.50_50_70_400 twxvvov jOannoii |des Johannes

9. 645. 3550. 2994. 16212. 36. 2 301 3001 Tt ta |die

10. 646. 3551. 2996. 16214. 38. 3 104 3.1.100 yxp gar |denn

11.  647. 3552. 2999. 16217. 41. 4 109 5.100_3_1 epycx erga [Werke

12. 648. 3553. 3003. 16221. 45. 1 1 1 xaldie

13.  649. 3554. 3004. 16222. 46. 6 884 5.4.800-20_5.50 edwkev edOken |gab/gegeben hat

14.  650. 3555. 3010. 16228. 52. 3 120 40.70_10 pot moj |mir

15.  651. 3556. 3013. 16231. 55. 1 70 70 o o |der

16. 652. 3557. 3014. 16232. 56. 5 489 80-1-300_-8_100 Ttxtnp patér |Vater

17.  653. 3558. 3019. 16237. 61. 3 61 10-50_1 v jna |dass/damit

18. 654. 3559. 3022. 16240. 64. 8 2150 300-5.30-5-10-800-200-800 TeAerwow telejOsO |ich vollbringe/ich vollende
19.  655. 3560. 3030. 16248. 72. 4 702 1.400.300-1 avtx aiita |sie
20. 656. 3561. 3034. 16252. 76. 4 702 1.400.300_1 vt aiita |eben-
21. 657. 3562. 3038. 16256. 80. 2 301 3001 Tt ta |die
22. 658. 3563. 3040. 16258. 82. 4 109 5.100-3-1 epycx erga |Werke
23. 659. 3564. 3044. 16262. 86. 1 1 1aaldie
24. 660. 3565. 3045. 16263. 87. 3 808 53800 eyw egO |ich
25. 661. 3566. 3048. 16266. 90. 4 960 80-70_-10-800 mtorw pojO [tue
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Johannes Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 662. 3567. 3052. 16270. 94. 8 956 40.1.100-300-400.100_5_10 pxpTtvpet martiirej |geben Zeugnis/legen Zeugnis
ab
27. 663. 3568. 3060. 16278. 102. 4 195 80-5-100_10 ept perj |von/iiber
28. 664. 3569. 3064. 16282. 106. 4 515 5.40-70-400 epov emoii |mir/mich
29. 665. 3570. 3068. 16286. 110. 3 380 70.300_10 ot otj |dass
30. 666. 3571. 3071. 16289. 113. 1 70 70 o o |der
31. 667. 3572. 3072. 16290. 114. 5 489 80.1.300-8_100 waxtnp patiir |Vater
32. 668. 3573. 3077. 16295. 119. 2 45 40.5 pe me |mich
33. 669. 3574. 3079. 16297. 121. 0 692 1.80-5-200-300-1_30-20_5_-50 arteotaxAkeVv apestalken |hat gesandt

Ende des Verses 5.36

Verse: 202, Buchstaben: 130, 3088, 16306, Totalwerte: 17809, 363364, 1889889

Ich aber habe das Zeugnis, das grofler ist als das des Johannes; denn die Werke, welche der Vater mir gegeben hat, auf dafl ich sie
vollbringe, die Werke selbst, die ich tue, zeugen von mir, dal der Vater mich gesandt hat.
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.37
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 670. 3575. 3089. 16307. 1. 3 31 20110 ko kaj |und

2. 671. 3576. 3092. 16310. 4. 1 70 70 o o |(der)

3. 672, 3577. 3093. 16311. 5. 6 1026 80.5.40_.700_1_200 emp o pemPas |der gesandt hat/geschickt habende
4. 673. 3578. 3099. 16317. 11. 2 45 405 pe me |mich

5. 674. 3579. 3101. 16319. 13. 5 489 80-1-300_-8_100 Ttextnp patér |Vater

6. 675. 3580. 3106. 16324. 18. 5 971 1.400-300-70200 avtoo aiitos |(der)

7. 676. 3581. 3111. 16329. 23. 12 1069 40.5-40_1.100_300-400_100-8-20_.5.50 pepaptvpnkev memartiirdken |hat

selbst Zeugnis gegeben/hat Zeugnis abgelegt

8. 677. 3582. 3123. 16341. 35. 4 195 80.5.100_10 mtept perj |von/iiber

9. 678. 3583. 3127. 16345. 39. 4 515 5.40.70-400 epov emoii |mir/mich

10.  679. 3584. 3131. 16349. 43. 4 775 70-400-300-5 ovTe oiite |weder

11. 680. 3585. 3135. 16353. 47. 5 1408 500-800-50-8_50 @ wvnv fOnin |Stimme

12. 681. 3586. 3140. 16358. 52. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoii |seine

13. 682. 3587. 3145. 16363. 57. 8 425 1.20.8.20.70_1.300_5 aknkoate akikoate |habt ihr gehort
14.  683. 3588. 3153. 16371. 65. 6 1335 80.800.80.70_300_5 twmote pOpote |jemals
15.  684. 3589. 3159. 16377. 1. 4 775 70.400-300-5 ovTe oiite |noch

16.  685. 3590. 3163. 16381. 5. 5 289 5.10.4.70200 etdoo ejdos |Gestalt

17. 686. 3591. 3168. 16386. 80. 5 1171 1.400-300-70_400 cvtov aiitoii |seine

18.  687. 3592. 3173. 16391. 85. 8 1232 5.800-100-120-1_300-5 ewpakate eOrakate |(habt ihr) gesehen

Ende des Verses 5.37

Verse: 203, Buchstaben: 92, 3180, 16398, Totalwerte: 12992, 376356, 1902881

Und der Vater, der mich gesandt hat, er selbst hat Zeugnis von mir gegeben. IThr habt weder jemals seine Stimme gehort, noch sei-
ne Gestalt gesehen,
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Johannes Bibel in Text und Zahl
- 5.38
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 688. 3593. 3181. 16399. 1. 3 31 20110 ko kaj |und

2. 689. 3594. 3184. 16402. 4. 3 420 300.-70_50 ToVv ton |(das)

3. 690. 3595. 3187. 16405. 7. 5 223 30.70_3-70_50 Aoyov logon |Wort

4. 691. 3596. 3192. 16410. 12. 5 1171 1.400-300-70-400 cvtov aiitoii |sein

5. 692. 3597. 3197. 16415. 17. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht

6. 693. 3598. 3200. 16418. 20. 5 915 5.600.5.300_5 exeTte ecete |habt ihr

7. 694. 3599. 3205. 16423. 25. 7 516 40.5.50_70_50_300_1 pevovtax menonta |bleibend

8. 695. 3600. 3212. 16430. 32. 2 55 5.50 eV en |in

9. 696. 3601. 3214. 16432. 34. 4 500 400-40.10_50 vpuv iimjn |euch
10.  697. 3602. 3218. 16436. 38. 3 380 70-300-10 ott otj |weil

11. 698. 3603. 3221. 16439. 41. 2 120 70.50 ov on |den

12 699. 3604. 3223. 16441. 43. 0 686 1-80-5-200_300-5-10-30_5_50 amreoTelAeVv apestejlen |gesandt hat
13. 700. 3605. 3233. 16451. 53. 7 360 5.20-5.10_50_70_200 ekervoo ekejnos |er

14. 701. 3606. 3240. 16458. 60. 5 1870 300-70-400-300_800 tovTw toiitO |dem
15.  702. 3607. 3245. 16463. 65. 5 655 400.40_5-10_200 vpero iimejs |ihr
16.  703. 3608. 3250. 16468. 70. 2 470 70.400 ov oii |nicht

17. 704. 3609. 3252. 16470. 72. 9 1305 80-10-200-300-5-400-5_300_5 TtioTeveTe pjsteiiete |glaubt

Ende des Verses 5.38

Verse: 204, Buchstaben: 80, 3260, 16478, Totalwerte: 10167, 386523, 1913048

und sein Wort habt ihr nicht bleibend in euch; denn welchen er gesandt hat, diesem glaubet ihr nicht.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.39

OCRHOND TR0 =

WK
705.
706.
707.
708.
709.
710.
711.
712.
713.
714.
715.
716.
T17.
718.
719.
720.

721.
722.

WB
3610.
3611.
3612.
3613.
3614.
3615.
3616.
3617.
3618.
3619.
3620.
3621.
3622.
3623.
3624.
3625.

3626.
3627.

Ende des Verses 5.39

ABK
3261.
3269.
3272.
3278.
3281.
3286.
3293.
3295.
3301.
3305.
3312.
3317.
3320.
3327.
3332.
3334.

3345.
3349.

ABB ABV AnzB

16479.
16487.
16490.
16496.
16499.
16504.
16511.
16513.
16519.
16523.
16530.
16535.
16538.
16545.
16550.
16552.

16563.
16567.

1.

9.
12.
18.
21.
26.
33.
35.
41.
45.
92.
o7.
60.
67.
72.
4.

85.
89.

8
3
6
3
)
7
2
6
4
7
)
3
7
)
2
1

1

4
4

™W
866
501
805
380
655
414
55
912
865
991
670
31
101
275
11
1622

195
515

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
5.100-5-400_50-1_300_5 epevvarte ereiinate |ihr erforscht
300-1-200 to tas |die

3.100-1.500_1_200 ypx@ o grafas |Schriften

70-300-10 ot otj |weil

400-40_5_10_200 vpeto iimejs |ihr

4.70.20_5-10_300_5 dokerte dokejte |meint

5.50 eV en |in

1.400_300_1_10_200 axvtxto aiitajs |ihnen

7-800_8_50 ¢wnv zO&n |(das) Leben
1-10-800-50-10-70_50 xtwviov ajOnjon |ewige(s)
5.600_5-10_50 exetv ecejn |zu haben

20.1_10 ko kaj Jund

5-20_5-10_50-1_10 ekervat ekejnaj |sie

5.10.200_.10_50 etotv ejsjn |sind (es)

110 o aj |die

40-1-100-300-400-100-70-400-200-1_10 paxpTvpovoxt martiiroiisaj |Zeugnis
geben/Zeugnis ablegenden

80-5_100_10 7te pt perj |von/iiber

5-40_70-400 epov emoii |mir/mich

Verse: 205, Buchstaben: 92, 3352, 16570, Totalwerte: 9864, 396387, 1922912

Thr erforschet die Schriften, denn ihr meinet, in ihnen ewiges Leben zu haben, und sie sind es, die von mir zeugen;
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 5.40
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 723. 3628. 3353. 16571. 1. 3 31 20.1-10 kot kaj |und
2. 724, 3629. 3356. 16574. 4. 2 470 70-400 ov oii |(doch) nicht
3. 725. 3630. 3358. 16576. 6. 6 354 9.5.30-5_300_5 SeAete Telete |wollt ihr
4. 726. 3631. 3364. 16582. 12. 6 109 5.30.9-5.10_50 eAderv elTejn |kommen
5. 727. 3632. 3370. 16588. 18. 4 450 80-100_70-200 wpoo pros |zu
6. 728. 3633. 3374. 16592. 22. 2 45 4055 pe me |mir
7. 729. 3634. 3376. 16594. 24. 3 61 10501 v jna [um/damit
8. 730. 3635. 3379. 16597. 27. 4 865 7.800-8.50 Cwmnv zOén |Leben
9. 731. 3636. 3383. 16601. 31. 5 918 5.600.8.300_5 exnre eciite |zu empfangen/ihr habt

Ende des Verses 5.40

Verse: 206, Buchstaben: 35, 3387, 16605, Totalwerte: 3303, 399690, 1926215

und ihr wollt nicht zu mir kommen, auf dafl ihr Leben habet.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

—5.41
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 732. 3637. 3388. 16606. 1. 5 185 4.70-60_1.50 So&av doxan |Ehre
2. 733. 3638. 3393. 16611. 6. 4 182 80.1.100_1 Txpx para |von
3. 734. 3639. 3397. 16615. 10. 8 1890 1.50.9.100-800-80-800_50 axvdpwmwv anTrOpOn |Menschen
4. 735, 3640. 3405. 16623. 18. 2 470 70400 ow oii |nicht
5. 736. 3641. 3407. 16625. 20. 7 924 30.1.40-2.1.50_800 AcxpPovw lambanO |nehme ich (an)

Ende des Verses 5.41
Verse: 207, Buchstaben: 26, 3413, 16631, Totalwerte: 3651, 403341, 1929866

Ich nehme nicht Ehre von Menschen;
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Johannes Bibel in Text und Zahl
— 5.42
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 737. 3642. 3414. 16632. 1. 3 61 1.30-30 xAA all |aber/sondern
2. 738. 3643. 3417. 16635. 4. 6 879 5.3.50.800-20_1 eyvwka egnOka |ich habe erkannt
3. 739. 3644. 3423. 16641. 10. 4 641 400401200 vpxo timas |(bei) euch
4. 740. 3645. 3427. 16645. 14. 3 380 70.300-10 ot otj |dass
5. 741. 3646. 3430. 16648. 17. 3 358 300-8.50 tnv tén |die
6. 742, 3647. 3433. 16651. 20. 6 143 1.3.1.80-8.50 ayammnv agapén |Liebe
7. T43. 3648. 3439. 16657. 26. 3 770 300-70-400 Tow toii |(des)
8. 744. 3649. 3442. 16660. 29. 4 484 9.5.70.400 Seov Teoii |Gottes/zu Gott
9. 745. 3650. 3446. 16664. 33. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
10. 746. 3651. 3449. 16667. 36. 5 915 5.600-5_300-5 exeTe ecete |ihr habt
11, 747. 3652. 3454. 16672. 41. 2 55 550 ev en |in
12. 748. 3653. 3456. 16674. 43. 7 986 5.1.400-300-70-10-200 exvToLo eaiitojs |euch

Ende des Verses 5.42

Verse: 208, Buchstaben: 49, 3462, 16680, Totalwerte: 6162, 409503, 1936028

sondern ich kenne euch, daf ihr die Liebe Gottes nicht in euch habt.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.43

OCHOND TR W= o

WK
749.
750.
751.
752.
753.
754.
755.
756.
757.
758.
759.
760.
761.
762.
763.
764.
765.
766.
767.
768.
769.
770.

WB
3654.
3655.
3656.
3657.
3658.
3659.
3660.
3661.
3662.
3663.
3664.
3665.
3666.
3667.
3668.
3669.
3670.
3671.
3672.
3673.
3674.
3675.

Ende des Verses 5.43

ABK
3463.
3466.
3473.
3475.
3477.
3484.
3487.
3493.
3496.
3499.
3501.
3510.
3512.
3515.
3520.
3524.
3526.
3528.
3535.
3537.
3541.
3548.

ABB ABV AnzB

16681.
16684.
16691.
16693.
16695.
16702.
16705.
16711.
16714.
16717.
16719.
16728.
16730.
16733.
16738.
16742.
16744.
16746.
16753.
16755.
16759.
16766.

1.

4.
11.
13.
15.
22.
25.
31.
34.
37.
39.
48.

NNAEANNNNEAECTWNONWWDHYWINDNJW

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
5-3.800 eyw egO |ich

5.30.8.30.400.9_1 eAnAvd«x eliliiTa |bin gekommen
5.50 eV en |in

300-800 Tw tO |dem

70.50-70-40-1_300-10 ovopxTt onomatj |Namen
300-70_400 Towv toii |(des)

80.1_300.100_70_200 txTtpoo patros |Vaters
4070400 pov moii |meines

20.1_10 ko kaj Jund

70400 ov oii |nicht

30-1.40-2_1.50-5-300_5 Aappavete lambanete |nehmt ihr an
405 pe me |mich

5.1.50 exv ean |wenn

1-30-30_70_200 aAAoo allos |ein anderer

5.30_9_8 eAd1 elT4 |kommt

5.50 €V en |in

300-800 Tw tO |dem

70.50-70-40-1_300-10 ovopxTt onomatj |Namen
300800 Tw tO |(dem)

10-4.10_800 t8tw jdjO |(seinem) eigenen
5-20_5_10_50_70_50 eketvov ekejnon |den/jenen
30-8-700-5-200_-9_5 Anpeocde liPesTe |werdet ihr annehmen

Verse: 209, Buchstaben: 92, 3554, 16772, Totalwerte: 11224, 420727, 1947252

Ich bin in dem Namen meines Vaters gekommen, und ihr nehmet mich nicht auf; wenn ein anderer in seinem eigenen Namen kommt,
den werdet ihr aufnehmen.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.44

=

PN O W=

WK
771
772
773.
774
775.
776.
.
T78.

779.
780.
781.
782.
783.
784.
785.
786.
787.
788.

WB
3676.
3677.
3678.
3679.
3680.
3681.
3682.
3683.

3684.
3685.
3686.
3687.
3688.
3689.
3690.
3691.
3692.
3693.

Ende des Verses 5.44

ABK
3555.
3558.
3565.
3570.
3579.
3584.
3588.
3595.

3606.
3609.
3612.
3617.
3620.
3624.
3627.
3632.
3636.
3638.

ABB ABV AnzB

16773.
16776.
16783.
16788.
16797.
16802.
16806.
16813.

16824.
16827.
16830.
16835.
16838.
16842.
16845.
16850.
16854.
16856.

1.

4.
11.
16.
25.
30.
34.
41.

92.
95.

3
7
)
9
)
4
7
11

NN CTW R W otww

™W
1080
669
655
1206
185
182
949
749

31
358
185
358
182
770
630
484
470
635

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-800-200 mw o pOs |wie

4.400_50-1-200-9_5 dvvaode diinasTe |kénnt
400.40.5.10_200 vuero iimejs |ihr
80-10-200-300-5-400-200-1_10 mioTtev oot pjsteiisaj |glauben
4.70.60-1-50 do&av doxan |(die ihr) Ehre

80-1-100-1 mxpox para |von-

1-30-30-8-30_800_50 acxAAnAwv alldlOn |einander
30-1-40-2_1_50-70_50-300_5_200 Aaxppavovteo lambanontes |nehmt/ anneh-
mend

20-1_10 ko kaj Jund

300-8_50 tnVv tén |die

4.70.60_1-50 do&av doxan |Ehre

300_8_50 T v tin |(die)

80.1.100_1 Txpx para |von

300-70_400 Tov toii |dem

40-70-50-70_400 povov monoii |alleinigen

9_5_70-400 Seov Teoti |Gott

70_400 owv oii |nicht

7-8.300-5_10-300_5 {ntevrte zitejte |sucht

Verse: 210, Buchstaben: 90, 3644, 16862, Totalwerte: 9778, 430505, 1957030

Wie konnt ihr glauben, die ihr Ehre voneinander nehmet und die Ehre, welche von Gott allein ist, nicht suchet?
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 5.45

=

OCRHOND TR0

WK
789.
790.
791.
792.
793.
794.
795.
796.
797.
798.
799.
800.
801.
802.
803.
804.
805.
806.

WB
3694.
3695.
3696.
3697.
3698.
3699.
3700.
3701.
3702.
3703.
3704.
3705.
3706.
3707.
3708.
3709.
3710.
3711.

Ende des Verses 5.45

ABK
3645.
3647.
3654.
3657.
3660.
3670.
3674.
3678.
3681.
3687.
3692.
3693.
3702.
3706.
3711.
3714.
3716.
3721.

ABB ABV AnzB

16863.
16865.
16872.
16875.
16878.
16888.
16892.
16896.
16899.
16905.
16910.
16911.
16920.
16924.
16929.
16932.
16934.
16939.

1.

3.
10.
13.
16.
26.
30.
34.
37.
43.
48.
49.

TN WU R O U Wk O WWwa N

™W
48
414
380
808
1510
1290
450
420
487
565
70
1352
1290
1248
215
120
655
454

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

408 un mé |nicht

4.70.20.5.10_300_5 dokerte dokejte |denkt/meint

70-300_10 ot ot] |dass

5-3.800 eyw egO |ich

20-1_300-8-3-70-100-8-200-800 kartnyopnow katdgordsO |anklagen werde
400-40_800-50 vpwv iimOn |euch

80-100_70-200 7tpoo pros |bei

300-70_50 Ttov ton |dem

80.1.300_5_100_1 txtepx patera |Vater

5-200-300-10_50 ecTLv estjn |es ist einer/(da) ist

70 o o |der

20-1_300-8-3-70-100-800_50 kxtnyopwv katdgorOn |anklagt/Anklagende
400-40_800-50 vpwv imOn |euch

40.800-200-8-200 pwomno mOsis [Mose

5.10-200 evo ejs |auf

7050 ov on |den

400-40-5_10_200 vpetro iimejs |ihr

8.30-.80-10-20-1_-300_5 nAmikxte dlpjkate |eure Hoffnung gesetzt habt

Verse: 211, Buchstaben: 84, 3728, 16946, Totalwerte: 11776, 442281, 1968806

Waéhnet nicht, dafl ich euch bei dem Vater verklagen werde; da ist einer, der euch verklagt, Moses, auf den ihr eure Hoffnung gesetzt habt.
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Johannes

Bibel in Text und Zahl

— 5.46

WV WK
1. 807.

2. 808.
3. 809.
4. 810.
5. 811.
6. 812.
7. 813.
8. 814.
9. 8l5.
10. 816.
11.  817.
12.  818.

WB
3712.
3713.
3714.

3715.
3716.

3717.
3718.
3719.
3720.
3721.
3722.
3723.

Ende des Verses 5.46

ABK
3729.
3731.
3734.

3744.
3748.

3758.
3760.
3764.
3768.
3771.
3775.
3782.

ABB ABV AnzB

16947.
16949.
16952.

16962.
16966.

16976.
16978.
16982.
16986.
16989.
16993.
17000.

1.
3.
6.

16.
20.

30.
32.
36.
40.
43.
47.
o4.

2
3
10
4
10

NN W RN

™W
15
104
1310

1048
1310

51
125
195
104
515
360
864

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

5.10 et ej |wenn

3.1.100 yap gar |denn

5.80.10.200_300_5.400_5_300_5 emiotevete epjsteiiete |ihr  glauben
wiirdet/ihr glaubtet

40-800_200-8 pwon mOsd |[Mose

5-80-10-200-300-5_400-5_300_5 emioteveTe epjsteiiete |(so) wiirdet ihr glau-
ben (auch)

150 av an |//

5.40.70_10 epot emoj |mir

80-5-100-10 7tept perj |von/iiber

3.1.100 yap gar |denn

5.40-70_400 epov emoii |mir/mich

5.20.5_.10_50_70_200 ekervoo ekejnos |er

5.3.100_1_-700_5_50 eypawev egraPen |hat geschrieben

Verse: 212, Buchstaben: 60, 3788, 17006, Totalwerte: 6001, 448282, 1974807

Denn wenn ihr Moses glaubtet, so wiirdet ihr mir glauben, denn er hat von mir geschrieben.
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Johannes Bibel in Text und Zahl

- 5.47
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 819. 3724. 3789. 17007. 1. 2 15 5.10 er ej |wenn
2. 820. 3725. 3791. 17009. 3. 2 9 4.5 8e de |aber
3. 821. 3726. 3793. 17011. 5. 4 580 300.-70.10-200 Toto tojs |(den)
4. 822. 3727. 3797. 17015. 9. 7 560 5-20-5-10_50-70_400 eketvov ekejnoil |seinen
5. 823. 3728. 3804. 17022. 16. 9 445 3.100-1-40-40-1-200-10_50 ypappaorv grammasjn |Schriften
6. 824. 3729. 3813. 17031. 25. 2 470 70.400 ov oii |nicht
7. 825. 3730. 3815. 17033. 27. 9 1305 80-10-200-300-5-400_5_300_5 mioteveTe pjsteiiete |ihr glaubt
8. 826. 3731. 3824. 17042. 36. 3 1080 80-800-200 mwo pOs |wie
9. 827. 3732. 3827. 17045. 39. 4 580 300.-70.10-200 Toio tojs |(den)
10.  828. 3733. 3831. 17049. 43. 5 325 5.40.70.10-200 eporo emojs |meinen
11. 829. 3734. 3836. 17054. 48. 7 409 100-8.40-1200-10_50 pnpeotv ridmasjn |Worten
12. 830. 3735. 3843. 17061. 55. 10 1505 80-10-200-300-5-400-200_5_300_5 miotevoeTe pjsteiisete |werdet ihr glauben

Ende des Verses 5.47
Verse: 213, Buchstaben: 64, 3852, 17070, Totalwerte: 7283, 455565, 1982090

Wenn ihr aber seinen Schriften nicht glaubet, wie werdet ihr meinen Worten glauben?

Ende des Kapitels 5
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